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Χρόνια τώρα 
δεν βολευόμαστε 
στον κόσμο τους 

Η δολοφονία του 15χρονου Αλέξη Γρηγορόπουλου, 
σε μια περίοδο που ο ένας εμπαιγμός διαδέχεται τον άλλο, 
έγινε η αφορμή μιας πρωτόγνωρης εξέγερσης. 
Ο θάνατος και τα πλιάτσικα που σκορπίζουν γύρω μας 
οι κυβερνώντες και οι φύλακές τους έσπρωξαν την οργή μας 
στον δρόμο μαζικά και απειλητικά αυτή τη φορά... 
Το σκηνικό της ακινησίας άλλαξε. Η καθημερινότητα, 
έστω και για λίγο, δεν ήταν πια ίδια για κανέναν. 
Μπροστά μας, ξανά και επιτακτικά, η μετέωρη προσδοκία 
ενός κόσμου που να ’ναι και δικός μας. 
Ο Δεκέμβρης πέρασε στην ιστορία των εξεγέρσεων 
αφήνοντας μας πλούσια παρακαταθήκη συντροφικότητας. 



...οΐΐς Αμερικές των κινημάτων 


Τριμηνιαία έκδοση. 
Τηλέφωνα επικοινωνίας: 210 9589 022 και 210 7522 248 
β.3,ΐ3,η3,@βιιΐ9.ϊ1.οοπι, Μΐρ:/ /ρβΓΐοίϋΙίΟ&Ιδιηα.ϋΙοβδροΙ.οοπι/ 
Κεντρική διάθεση; Συνεταιρισμός Ο Σπόρος (Σπ. Τρικούπη 21) 

Σε αυτή την «αλάνα» συναντήθηκαν οΐ: Μιχάλης Ανιτσάκης,Κων¬ 
σταντίνα Γαβαλά, Στέλισς Γαβριηλίδης, Άντα Γαλάνη, Κρίτων Ηλιόπουλος, Άννα 
θεσδωρίδου, Νίκσς Κσκκάλας, Εύη Κώτσου, Ελένη Μαλλιαρσύ, Ευγενία Μιχα- 
λσπούλου, Λευτέρης Μπέκσς, Ελπίδα Νίκου, Ματούλα Παπαδημητρίου, Κώστας 
Παπαθωμόπουλος, Κρίστυ Πετροπσύλου, Δήμητρα Σσύλιου, Αγγελική Στουπά - 
κη, Μάρκο Τζιούστι, Τασούλα Χεπάκη. 

ΣΗΜΕΙΑ ΔΙΑΚΙΝΗΣΗΣ 

ΑΘΗΝΑ: Α1)3ηΙοο (Κολοκοτρώνη 12), Αμόνι (Δεινοχάρους 1 και Ανταίου 2, πλατεία Μερκούρη, 
Πετράλωνα), Απρόβλεπτο (Ρ. Φεραίου 25, Ηλιούπολη), Αυτόνομο Στέκι (Ζ. Πηγής & Ισαύ- 
ρων), Βαβέλ (Λόντου 1 & Ζ. Πηγής), Εκτός των τειχών (Μπενάκη 53), Ελεύθερος Τύπος 
(Βαλτετσίου 53), ΕΙ ΜυηιΙο (Λεωφ. Συγγρού 9), Εναλλακτικό Βιβλιοπωλείο (Θεμιστοκλέους 
37), Ενδελέχεια (Κιάφας 3), Ευριπίδης στη στοά (Α. Παπανδρέου 11, Χαλάνδρι), ΚΨΜ (Ζ. Πη- 



αλλά και επίμονα ερωτήματα. 

Τι θα ακολουθήσει την οργή μας; Πώς θα πορευτούν 
οι συνειδήσεις μας; Για πόσο καιρό ακόμα; 

Δύσκολο να απαντήσει κανείς με σιγουριά, σχεδόν αδύνατο. 
Το μόνο σίγουρο είναι ότι τα πισωγυρίσματα είναι κομμάτι 
της ιστορίας των εξεγέρσεων, όπως επίσης και 
οι μικρές εστίες αυτοοργάνωσης και δημιουργικότητας 
που αφήνουν πίσω τους. 

Συναντηθήκαμε στους δρόμους της εξέγερσης, 
της αντίστασης και της συντροφικότητας, λοιπόν, 
και αυτό κάποιοι δεν το ξεχνάμε. 

Αποκτήσαμε εμπειρίες αλλιώτικες, αναζωογονητικές 
και τις μοιραστήκαμε με όλους εκείνους 
που αφουγκράζονται τις εξεγέρσεις παντού στον κόσμο. 
Ενώσαμε την οργισμένη μας φωνή με τη φωνή των από κει 
στο Φεστιβάλ της Αξιοπρεπούς Οργής και νιώσαμε 
πως είμαστε χιλιάδες «οι αναιδείς, οι επικίνδυνοι 
κι οι παραβατικοί που προκαλούμε καταοτάσεις... 
έκτακτης ανάγκης. Που βγαίνουμε οτους δρόμους, 
φωνάζουμε και ακούμε: Φτουϋ Ξελευτεριάϋ!» 


γής 54), Αέοχη Ανατολικός Άνεμος (Δερβενίων 50 και Μπενάκη), Μιγκέλ ντε Οερβαντες (Κα- 
ποδιστρίου 2), Ναυτίλος (Χαρ. Τρικούπη 28), Πολιτεία (Ασκληπιού 22), Στέκι Μεταναστών 
(Τσαμαδού 13), Συνεταιρισμός 0 Σπόρος (Σπ. Τρικούπη 21), Χάρτης (Γράμμου 40, Βριλήσσια) 
και στα περίπτερα της πλατείας Εξαρχείων και Κάνιγγος. 

ΑΓΡΙΝΙΟ: «Ξενόγλωσσο Βιβλιοπωλείο» (Καζαντζή 12), κάψε «Αλβεδόν» (Πλ. Παναγοπούλου), Δί¬ 
σκοι «Πολύτιμος» (Πλατεία Σουλίου), ΒΕΡΟΙΑ: Βιβλιοπωλείο «ΣΥΝ-είδηση» & Κρίστη Πετροπού- 
λου 23310-25875, ΒΟΛΟΣ: Σπύρος Φούκης 24210-37740, ΔΡΑΜΑ: Άγγελος Νουσδίλης 25210- 
21795, Γιώργος Τσακίρης 25210-96818, ΖΑΚΥΝΘΟΣ: Βιβλιοπωλείο «θεωρία», (Τερτσέιη 32), ΗΡΑ¬ 
ΚΛΕΙΟ: «Πολιτιστικός Σύλλογος Ηρακλείου» (Αναλήψεως 19, 2810-341060), Αριστείδης Παπα- 
δάκης 2810-242451, ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗ: καφέ «Ανδρομέδα» (Αποστόλου Παύλου 3), «Στέκι Μετα¬ 
ναστών» (Φιλίππου 51), Κέντρο Βιβλίου (Λασάνη 3), Λέσχη «Αντίπερα Όχθη» (Ιουστινιανού 11 
& Βενιζέλου), Νίκος Νούλας 6974479243, ΚΑΛΑΜΑΤΑ: Φώτης Ξεπαπαδέας 6945568697, ΚΟΖΑ¬ 
ΝΗ: Συνεταιριστικό Βιβλιοπωλείο (Ρήγα Φεραίου 10), ΛΑΡΙΣΑ: Νέστορας Αντωνίου 6973207441, 
ΝΑΟΥΣΑ: «Βιβλιοπωλείο της Ρένας» 6972876606, ΠΑΤΡΑ: Στέκι ΑναηΐΙ (Ερεσσού 10 & Ηφαί¬ 
στου), ΠΡΕΒΕΖΑ: Διονύσης Παπανίκος 6936684864, ΣΠΑΡΤΗ: «Ιδιομορφή» (Δωριέων 45,27310- 
82203), ΤΡΙΠΟΛΗ: Κατερίνα Ρέβελα 6972155463, ΧΑΝΙΑ: «Στέκι Μεταναστών» (Χατζημιχάλη 
Νταλιάνη 5), Βιβλιοπωλεία: «Πολύεδρο» (Μπονιάλη 26), «Σχήμα» (Δημοκρατίας 38), ΧΙΟΣ: κα¬ 
φέ «Αλκυόνη» 

Συνδρομή: 16 ευρώ για 4 τεύχη 

Αρ. Αογαριασμού: Αγροτική Τράπεζα, 003 01 011287 45 
Επιτρέπεται και προωθείται η αναδημοσίευση τμημάτων ή ολόκληρων κειμένων. Αν το θυμηθείτε, αναφέρετε την πηγή. 








ΠΑΛΑΙΣΤΙΝΗ... από την άΐΐη πλευρά του πλανήτη 


ΓΑΖΑ 


• · · 


Περί σποράς και θερισμού 

Εξεγερμένος Υποδιοικητής Μάρκος, Μεξικό, 4 Ιανουάριου 2009 




βες και στα κτίρια έμενε κόσμος, άντρες, γυναίκες, παιδιά και ηλικιωμέ¬ 
νοι, και όχι στρατιώτες. 

Ούτε έχουμε δει οχυρά αντίστασης, παρά μόνο ερείπια. 

Έχουμε όμως δει τη μάταιη μέχρι τώρα προσπάθεια για τον αποκλει¬ 
σμό της πληροφόρησης και τις διάφορες κυβερνήσεις του κόσμου να αμ¬ 
φιβάλλουν για το αν θα κάνουν τον χαζό ή αν θα επικροτήσουν την ει¬ 
σβολή. Και έναν ΟΗΕ, άχρηστο ούτως ή άλλως εδώ και καιρό, να βγάζει 
χλιαρά δελτία Τύπου. 

Για μισό λεπτό, όμως. Μας πέρασε τώρα από το μυαλό ότι ίσως για 
την κυβέρνηση του Ισραήλ αυτοί οι άντρες, οι γυναίκες, τα παιδιά και οι 
ηλικιωμένοι είναι αντίπαλοι στρατιώτες και, ως τέτοιοι, οι καλύβες, τα σπί¬ 
τια και τα κτίρια όπου μένουν είναι στρατόπεδα που πρέπει να κατα¬ 
στραφούν. 

Τότε μάλλον τα πυρά του πυ¬ 
ροβολικού που έπεφταν σήμερα 
τα ξημερώματα πάνω στη Γάζα 
ήταν για να προστατευθεί από 
αυτούς τους άντρες, τις γυναί¬ 
κες, τα παιδιά και τους ηλικιωμέ¬ 
νους το πεζικό του Ισραήλ κατά 
την προέλασή του. 

Και τα στρατεύματα του αντι¬ 
πάλου που θέλουν να αποδυνα¬ 
μώσουν με τον αποκλεισμό και 
την πολιορκία που απλώνεται γύ¬ 
ρω από τη Γάζα είναι ο ίδιος ο 
παλαιστινιακός πληθυσμός που 
μένει εκεί. Και ότι η εισβολή θα 
προσπαθήσει να εξοντώσει αυ¬ 
τόν τον πληθυσμό. Και ότι όποι¬ 
ος άντρας, γυναίκα, παιδί ή ηλι¬ 
κιωμένος προσπαθήσει να κρυ¬ 
φτεί για να γλιτώσει από την κα¬ 
τά πάσα πιθανότητα αιματηρή ει¬ 
σβολή, θα καταδιωχθεί στη συνέ¬ 
χεια για να ολοκληρωθεί η εκκα¬ 
θάριση, ώστε η στρατιωτική ηγε¬ 
σία που είναι επικεφαλής της επι¬ 
χείρησης να μπορέσει να αναφέ¬ 
ρει στους ανωτέρους της: «Απο¬ 
στολή εξετελέσθη». 

Συγχωρήστε και πάλι την άγνοιά μας, ίσως αυτά που λέμε να μην 
έχουν καμία σχέση με το θέμα ή το πράγμα. Και αντί να καταγγέλλουμε 
και να εκφράζουμε τον αποτροπιασμό μας απέναντι στο έγκλημα που βρί¬ 
σκεται σε εξέλιξη, θα έπρεπε ως ιθαγενείς και πολεμιστές που είμαστε να 
συζητάμε και να παίρνουμε θέση στη συζήτηση γύρω από τον «σιωνισμό» 
ή τον «αντισημιτισμό» ή για το αν φταίνε οι βόμβες της Χαμάς. 

Ίσως ο συλλογισμός μας να είναι πολύ απλοϊκός και ίσως να μας δια¬ 
φεύγουν οι αποχρώσεις και οι παράμετροι που είναι τόσο απαραίτητες 
στις αναλύσεις, αλλά για μας, τους και τις ζαπατίστας, στη Γάζα υπάρχει 


Όχι πολύ μακριά από εδώ, σε ένα μέρος που ονομάζεται 
Γάζα, στην Παλαιστίνη, στη Μέση Ανατολή, εδώ δίπλα, 
ένας άριστα εξοπλισμένος και εκπαιδευμένος στρατός, ο 
στρατός της κυβέρνησης του Ισραήλ, συνεχίζει την επέ¬ 
λαση του θανάτου και της καταστροφής. 

Τα βήματα που έχει ακολουθήσει μέχρι τώρα είναι αυ¬ 
τά ενός κλασικού κατακτητικού πολέμου: στην αρχή ένας 
εντατικός και μαζικός βομβαρδισμός για την καταστροφή 
«νευραλγικών» στρατιωτικών στόχων (έτσι τους αποκα- 
λούν τα στρατιωτικά εγχειρίδια) και για την εξουδετέρωση 
των οχυρών αντίστασης. Στη συνέχεια ένας απόλυτος 
έλεγχος της πληροφόρησης: ό,τι ακούγεται και προβάλλε¬ 
ται στον «έξω κόσμο», σε αυτόν δη¬ 
λαδή που βρίσκεται έξω από το θέ¬ 
ατρο των επιχειρήσεων, πρέπει να 
επιλεγεί με στρατιωτικά κριτήρια: 
έντονα πυρά τώρα από το πυροβο¬ 
λικό ενάντια στο πεζικό του εχθρού 
για την κάλυψη των στρατευμάτων 
στην προώθησή τους προς νέες θέ- 
σεις_ ύστερα αποκλεισμός και πο¬ 
λιορκία για την αποκοπή του ανε¬ 
φοδιασμού του αντιπάλου_ έπειτα 
έφοδος για την κατάληψη της νέας 
θέσης συντρίβοντας τον εχθρό, 
στη συνέχεια η «εκκαθάριση» των 
πιθανών «εστιών αντίστασης». 

Το στρατιωτικό εγχειρίδιο του 
σύγχρονου πολέμου ακολουθείται 
βήμα προς βήμα από τις δυνάμεις 
εισβολής, με κάποιες παραλλαγές 
και προσθήκες. 

Εμείς δεν ξέρουμε πολλά γύρω 
από αυτό το θέμα και υπάρχουν σί¬ 
γουρα ειδικοί σχετικά με το απο- 
καλούμενο «μεσανατολικό», αλλά 
από αυτή τη γωνιά κάτι έχουμε να 
πούμε: 

Σύμφωνα με τις φωτογραφίες 
των ειδησεογραφικών πρακτορεί¬ 
ων, οι «νευραλγικοί» στόχοι που καταστράφηκαν από την 
αεροπορία της κυβέρνησης του Ισραήλ είναι κατοικίες, κα¬ 
λύβες, δημόσια κτίρια. Δεν έχουμε δει κανένα καταφύγιο, 
ούτε στρατόπεδο ή στρατιωτικό αεροδρόμιο, ή συστοιχία 
κανονιών, ανάμεσα στα κατεστραμμένα. Επομένως, εμείς, 
και συγχωρήστε την άγνοιά μας, σκεφτόμαστε ότι ή οι πι¬ 
λότοι των αεροπλάνων έχουν κακό σημάδι ή ότι στη Γάζα 
δεν υπάρχουν αυτοί οι «νευραλγικοί» στόχοι. 

Δεν έχουμε την τιμή να γνωρίζουμε την Παλαιστίνη, 
αλλά εμείς υποθέτουμε ότι σε αυτά τα σπίτια, στις καλύ- 

















ένας επαγγελματικός στρατός που δολοφονεί έναν ανυ¬ 
περάσπιστο πληθυσμό. 

Ποιος άνθρωπος που βρίσκεται κάτω και αριστερά 
μπορεί να παραμείνει σιωπηλός; 

Ωφελεί το να πούμε κάτι; Θα σταματήσουν κάποια 
βόμβα οι κραυγές μας; Θα σώσουν τη ζωή κάποιου παι¬ 
διού τα λόγια μας; 

Εμείς πιστεύουμε ότι ωφελεί, ότι μπορεί να μη στα¬ 
ματήσουμε κάποια βόμβα, ούτε ο λόγος μας να μετατρα¬ 
πεί σε μια αλεξίσφαιρη ασπίδα που θα εμποδίσει τη σφαί¬ 
ρα των 5.56 ή των 9 χιλιοστών, με τις λέξεις «Ισραηλινή 
Στρατιωτική Βιομηχανία» χαραγμένες στη βάση του φυ¬ 
σιγγιού, να φτάσει στο στήθος ενός μικρού παιδιού, αλ¬ 
λά μπορεί τα λόγια μας να ενωθούν με άλλα στο Μεξικό 
και στον κόσμο και ίσως γίνουν στην αρχή ένα μουρμου- 
ρητό, μετά μια δυνατή φωνή κι έπειτα μια κραυγή που θα 
ακουστεί στη Γάζα. 

Δεν ξέρουμε για εσάς, αλλά εμείς, οι ζαπατίστας του 
ΕΖίΝ, ξέρουμε πόσο σημαντικό είναι, στη μέση της κα¬ 
ταστροφής και του θανάτου, να ακούς λίγα λόγια που 
σου δίνουν κουράγιο. 

Δεν ξέρω πώς να το εξηγήσω, αλλά είναι αλήθεια ότι 
τα λόγια που έρχονται από μακριά μπορεί να μην κατορ¬ 
θώνουν να σταματήσουν μια βόμβα, αλλά είναι σαν να 
ανοίγει μια χαραμάδα στο μαύρο δωμάτιο του θανάτου 
και να τρυπώνει μια αχτίδα φωτός. 

Κατά τα’ άλλα, θα συμβεί ό,τι είναι να συμβεί. Η κυ¬ 
βέρνηση του Ισραήλ θα δηλώσει πως κατάφερε ένα σοβα¬ 
ρό πλήγμα στην τρομοκρατία, θα κρύψει από τον λαό της 
την έκταση της σφαγής, οι μεγάλοι κατασκευαστές όπλων 
θα πάρουν μια ανάσα για να αντιμετωπίσουν την κρίση και 
η «διεθνής κοινή γνώμη», αυτή η εύπλαστη και ευμετάβλη¬ 
τη οντότητα, θα στρέψει το βλέμμα κάπου αλλού. 


Όχι όμως μόνο αυτό. Θα συμβεί και το ότι ο παλαιστινιακός λαός θα αντι- 
σταθεί και θα επιβιώσει και θα συνεχίσει να αγωνίζεται, και θα συνεχίσει να 
έχει την υποστήριξη των από κάτω στον αγώνα του. 

Και ίσως επίσης στη Γάζα να επιβιώσει και κάποιο μικρό αγόρι ή κορίτσι. 
Ίσως να μεγαλώσουν, και μαζί τους να μεγαλώσει και το κουράγιο, η αγανά¬ 
κτηση, η οργή. Ίσως να γίνουν στρατιώτες ή μαχητές σε κάποια από τις ορ¬ 
γανώσεις που αγωνίζονται στην Παλαιστίνη. Ίσως να βρεθούν αντιμέτωπα με 
το Ισραήλ. Ίσως να το κάνουν πυροβολώντας με ένα τουφέκι. Ίσως θυσιά¬ 
ζοντας τον εαυτό τους, ζωσμένα με δυναμίτη γύρω από τη μέση τους. 

Και τότε, εκεί πάνω, θα γράψουν για τη βίαιη φύση των Παλαιστινίων και 
θα προβούν σε δηλώσεις καταγγέλλοντας αυτή τη βία και θα ξαναπιάσουν 
τη συζήτηση γύρω από τον σιωνισμό ή τον αντισημιτισμό. 

Και τότε κανείς δεν θα ρωτήσει ποιος έσπειρε αυτό που θερίζουμε. 

Για τους άντρες, τις γυναίκες, τα παιδιά και τους ηλικιωμένους του Εθνι- 
κοαπελευθερωτικού Ζαπατιστικού Στρατού 

μετάφραση: Κώστας Παπαθωμόπουλος 



Επιχείρηση «ατιμώρητο μολύβι» 


Ε V είδει επεξήγησης, η κρατική τρομοκρατία παράγει 
τρομοκράτες: Σπέρνει μίσος και θερίζει άλλοθι. Όλα δεί¬ 
χνουν ότι αυτή η σφαγή στη Γάζα, που σύμφωνα με τους 
θύτες θέλει να τελειώνει με τους τρομοκράτες, θα κατα¬ 
φέρει να τους πολλαπλασιάσει. 



Α πό το 1948, οι Παλαιστίνιοι 
ζουν καταδικασμένοι σε αιώ¬ 
νιο εξευτελισμό. Δεν μπο¬ 
ρούν ούτε να αναπνεύ- 
σουν χωρίς άδεια. Απώλε- 
σαν την πατρίδα τους, τη 
γη τους, το νερό, την ελευ¬ 
θερία τους, ό,τι ήταν δικό 
τους. Στερούνται έως και του 
δικαιώματός τους να εκλέξουν 


του Εδουάρδο Γκαλεάνο 


αυτούς που θα τους κυβερνήσουν. Όταν ψηφίσουν αυτούς που δεν πρέπει, 
τιμωρούνται. Η Γ άζα τιμωρείται. Έχει μετατραπεί σε μια ποντικοπαγίδα χω¬ 
ρίς διαφυγή από τότε που η Χαμάς κέρδισε με διαφανείς διαδικασίες τις 
εκλογές του 2006. Κάτι παρόμοιο είχε συμβεί στο Ελ Σαλβαδόρ το 1932, 
όταν το Κομουνιστικό Κόμμα θριάμβευσε στις εκλογές. Λουσμένοι στο αί¬ 
μα, οι Σαλβαδορένιοι ξέπλυναν τα κρίματα της κακής τους διαγωγής και 
από τότε έζησαν υπό τον ζυγό στρατιωτικών δικτατορικών καθεστώτων. 


Ε ίναι παιδιά της ανημπάριας οι πύραυλοι οικιακής κατασκευής που οι 
μαχητές της Χαμάς, εγκλωβισμένοι στη Γ άζα, εκτοξεύουν, σημαδεύοντας 
αδέξια, προς τη γη που υπήρξε παλαιστινιακή και που η ισραηλινή κατοχή 
σφετερίστηκε. Και η απελπισία, στο χείλος της αυτοκτονικής παράνοιας, 
είναι η μητέρα των τσαμπουκαλίδικων απειλητικών κραυγών που αρνού- 
νται το δικαίωμα ύπαρξης κράτους του Ισραήλ, κραυγών χωρίς κανένα 
αποτέλεσμα, τη στιγμή που η άκρως αποτελεσματική γενοκτονία αρνείται, 
εδώ και χρόνια, το δικαίωμα ύπαρξης παλαιστινιακού κράτους. 




















ΠΑΛΑΙΣΤΙΝΗ ... από Έπν άλλη πλευρά ΐου πλανήτη 


Απομένει πια λίγη Παλαιστίνη. Βήμα το βήμα, το Ισραήλ τη σβήνει 
από τον χάρτη. Οι έποικοι εισβάλλουν, και πίσω τους οι στρατιώτες 
διορθώνουν τα σύνορα. Οι σφαίρες καθαγιάζουν την εκκένωση και τη 
μεταμφιέζουν σε νόμιμη άμυνα. 

Δεν υπάρχει επιθετικός πόλεμος που να μην αυτοαποκαλείται «αμυ¬ 
ντικός». Ο Χίτλερ εισέβαλε στην Πολωνία για να αποφύγει την εισβολή 
της Πολωνίας στη Γερμανία. Ο Μπους εισέβαλε στο Ιράκ για να αποτρέ¬ 
ψει το Ιράκ να εισβάλει στον πλανήτη. Σε κάθε έναν από τους αμυντικούς 

του πολέμους, το Ισραήλ τρώει 
και ένα κομμάτι της Παλαιστίνης, 
και τα γεύματα συνεχίζονται. Η 
καταπάτηση επικυρώνεται μέσω 
των τίτλων ιδιοκτησίας που η Βί¬ 
βλος παραδίδει σε αντάλλαγμα 
για τα δύο χιλιάδες χρόνια κατα¬ 
δίωξης που υπέστη ο εβραϊκός 
λαός και για τον πανικό που δη¬ 
μιουργούν οι υπό στενή παρακο¬ 
λούθηση Παλαιστίνιοι. 

Το Ισραήλ είναι η χώρα που 
δεν συμμορφώνεται ποτέ με τις 
συστάσεις ή τις αποφάσεις των 
Ηνωμένων Εθνών, η χώρα που 
ποτέ δεν σέβεται τις αποφάσεις 
των διεθνών δικαστηρίων, η χώ¬ 
ρα που μέμφεται τους νόμους 
του Διεθνούς Δικαίου, και είναι 
επίσης η μόνη χώρα που έχει 
νομιμοποιήσει τον βασανισμό των ομήρων. 

Ποιος της εκχώρησε το δικαίωμα να άρει όλα τα δικαιώματα; Από 
πού προκύπτει αυτό το πλεονέκτημα της ατιμωρησίας, η απουσία κυ¬ 
ρώσεων υπό το καθεστώς της οποίας το Ισραήλ πραγματοποιεί τη σφα¬ 
γή στη Γάζα; Η ισπανική κυβέρνηση δεν θα μπορούσε να βομβαρδίσει 
ατιμωρητί τη Χώρα των Βάσκων για να τελειώνει με την ΕΤΑ, ούτε η βρε¬ 
τανική κυβέρνηση θα μπορούσε να σαρώσει την Ιρλανδία για να εξολο- 
θρεύσει τον ΙΠΑ. Μήπως η τραγωδία του Ολοκαυτώματος συνοδεύεται 
από μια βούλα αιώνιας ατιμωρησίας; Ή μήπως αυτό το πράσινο φως 
προέρχεται από τον παγκόσμιο δερβέναγα που βρίσκει στο Ισραήλ τον 
πλέον υπάκουο ακόλουθό του; 




Ο ισραηλινός στρατός, ο πιο σύγχρονος και εξεζητημένος στον κόσμο, 
ξέρει ποιον σκοτώνει. Δεν σκοτώνει από λάθος. Σκοτώνει από τρόμο. Τα 
θύματα αμάχων βαφτίζονται παράπλευρες απώλειες, σύμφωνα με το λε¬ 
ξικό άλλων αυτοκρατορικών πολέμων. Στη Γάζα, σε κάθε δέκα παρά¬ 
πλευρες απώλειες, οι τρεις είναι παιδιά. Και ανέρχονται σε χιλιάδες οι 
ακρωτηριασμένοι, θύματα της τεχνολογίας του ανθρώπινου ξεκοκαλί- 
σματος, που η στρατιωτική βιομηχανία δοκιμάζει με επιτυχία σ’ αυτήν την 
επιχείρηση εθνικής κάθαρσης. 

Και όπως πάντα, πάντα τα ίδια: στη Γ άζα, εκατό προς ένας. Γ ια κάθε 
εκατό Παλαιστίνιους νεκρούς, ένας Ισραηλινός. 

Επικίνδυνοι άνθρωποι, προειδοποιεί ο άλλος βομβαρδισμός, αυτός 
των μέσων μαζικής χειραγώγησης, που μας προτρέπουν να πιστέψουμε 
ότι μια ισραηλινή ζωή αξίζει τόσο όσο εκατό παλαιστινιακές... Και αυτά 
τα μέσα μάς καλούν επίσης να πιστέψουμε ότι είναι ανθρωπιστικού χα¬ 


ρακτήρα οι διακόσιες ατομικές βόμβες του Ισραήλ, και 
ότι μια πυρηνική δύναμη, που ονομάζεται Ιράν, ήταν αυ¬ 
τή που ισοπέδωσε τη Χιροσίμα και το Ναγκασάκι. 

Η επονομαζόμενη «διεθνής κοινότητα» υπάρχει; 

Είναι κάτι περισσότερο από μια λέσχη εμπόρων, τρα¬ 
πεζιτών και πολεμάρχων; Είναι κάτι περισσότερο από το 
καλλιτεχνικό ψευδώνυμο που οι ΗΠΑ υιοθετούν όταν παί¬ 
ζουν θέατρο; 

Μπροστά στην τραγωδία της Γάζας, η παγκόσμια 
υποκρισία λάμπει για μια ακόμη φορά. Όπως πάντα, η 
αδιαφορία, οι κενές ομιλίες, οι τρύπιες δηλώσεις, οι βα¬ 
ρύγδουπες καταγγελίες, οι αμφίρροπες θέσεις, απονέ¬ 
μουν φόρο τιμής στην ιερή ατιμωρησία. 

Μπροστά στην τραγωδία της Γάζας, οι αραβικές χώ¬ 
ρες νίπτουν τας χείρας τους. Όπως πάντα. Και, όπως πά¬ 
ντα, οι ευρωπαϊκές χώρες τρίβουν τα χέρια τους. 

Η γηραιά Ευρώπη, τόσο επιδέξια σε ομορφιά και δια¬ 
στροφή, χύνει κάνα-δυο δάκρυα, ενώ στα κρυφά χαιρετί¬ 
ζει αυτήν την εξαιρετική ζαριά. Γιατί το κυνήγι των Εβραί¬ 
ων υπήρξε ανέκαθεν ευρωπαϊκή συνήθεια, αλλά εδώ και 
μισό αιώνα αυτό το ιστορικό χρέος το πληρώνουν οι Πα¬ 
λαιστίνιοι, που είναι επίσης Σημίτες και που ποτέ δεν ήταν 
ούτε είναι αντισημίτες. Αυτοί πληρώνουν, με αίμα τοις με- 
τρητοίς, τον λογαριασμό ενός άλλου. 

(Αυτό το άρθρο αφιερώνεται στους Εβραίους φίλους 
μου που δολοφονήθηκαν από τις λατινοαμερικάνικες δι¬ 
κτατορίες, στις οποίες το Ισραήλ παρείχε στήριξη.) 

μετάφραση; Αννα θεοδωρίδοα 
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Βολιβία: 
Σχέδιο 3000 


Βενεζουέλα: η 
πρώΐη αγροτική 
κοινοτική πόλη 

Αργεντινή: 

ανακτημένα 

εργοστάσια 

Εκουαδόρ: 
ένα οδοιπορικό 
των «από κάτω» 

Οαχόκα: να 
επιστρέψουμε 
στο πνεύμα 
του 2006 

Μεξικό: Πρώτο 
Παγκόσμιο 
Φεστιβάλ της 
αξιοπρεπούς 
οργής 

η αυλή 
των θαυμάτων 


ΒΟΛΙΒΙΑ: Σχέδιο 3000 

η πόλι) των ίσων «Αντρές Ιμπάνιες» 


Στις αρχές του Σεπτέμβρη του 2008 η οικονομική ολιγαρχία της 
Βολιβίας, με την υποστήριξη της κυβέρνησης των ΗΠΑ και έχο¬ 
ντας σαν ορμητήριο την πόλη της Σάντα Κρους, επιχειρούσε την 
«τελική επίθεση» απέναντι στην κεντρική κυβέρνηση του Έβο Μο- 
ράλες. Στόχος να αυτονομηθούν και στη συνέχεια να ανεξαρτη¬ 
τοποιηθούν οι πλούσιες ανατολικές επαρχίες της χώρας. 

Στην επικράτεια αυτών των επαρχιών, οι φασιστικές ομάδες 
κρούσης που συγκροτήθηκαν για να αποτελόσουν το οπλισμένο 
χέρι της λευκής ολιγαρχίας σκορπούσαν τον τρόμο. Στις μεγάλες 
πόλεις είχε επιβληθεί μια πρωτοφανής τρομοκρατία, όπου κάθε τι 
που υποδήλωνε την παρουσία της κεντρικής κυβέρνησης, κυβερ¬ 
νητικά κτίρια και κυβερνητικοί αξιωματούχοι δέχονταν τη μανία 
των αντιπολιτευόμενων συμμοριών. Ο ίδιος ο Μοράλες αδυνα¬ 
τούσε να επισκεφθεί τις επαρχίες αυτές, καθώς τα αεροδρόμια 
της περιοχής ήταν υπό κατάληψη. Οι ιθαγενείς που τολμούσαν να 
εμφανιστούν στις πόλεις διαπομπεύονταν στην καλύτερη περί¬ 
πτωση, ενώ δολοφονικές επιθέσεις έγιναν εναντίον τους ακόμη 
και στις αμιγείς ιθαγενικές περιοχές της περιφέρειας, με αποκο¬ 
ρύφωμα την ενέδρα στην επαρχία Πάντα, κατά την οποία σκοτώ¬ 
θηκαν 30 αγρότες ιθαγενείς. 

Στην ίδια την πόλη της Σάντα Κρους (1.500.000 κάτοικοι), οι 
οπλισμένες φασιστικές συμμορίες -Ένωση Νέων της Σάντα 
Κρους, Βολιβιανή Σοσιαλιστική Φάλαγγα κ.λπ.- στις οποίες κε¬ 
ντρικό ρόλο παίζουν οι οργανωμένοι πυρήνες των οπαδών των 
ποδοσφαιρικών ομάδων της πόλης, σε αγαστή συνεργασία με την 



τοπική αστυνομία, αποτελούσαν την πραγ¬ 
ματική εξουσία. Μόνο ένα τμήμα, στο νότιο 
μέρος της Σάντα Κρους, δεν βρισκόταν υπό 
τον έλεγχό τους. Η περιοχή ήταν γνωστή 
ως «ΡΙαη 3000» (Σχέδιο 3000). 

Το 1983, οι καταστροφικές πλημμύρες 
του ποταμού Πιράι ξεσπίτωσαν 3.000 φτω¬ 
χές οικογένειες. Ο τότε δήμαρχος, Σέρχιο 
Αντέλο, ιδρυτής του ρατσιστικού κινήματος 
Έθνος Κάμπα, είχε σχεδιάσει την πόλη σε 
αλλεπάλληλους δακτυλίους, ξεκινώντας 
από το κέντρο. Οι εύποροι κάτοικοι κατοι¬ 
κούσαν στους πλησιέστερους προς το κέ¬ 
ντρο δακτυλίους. Έτσι, οι 3.000 άστεγες οι¬ 
κογένειες μεταφέρθηκαν σε μια ακατοίκητη 
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γεωγραφίες ιων ανϊΐσιασεων 

...01 κόσμοι ιων κινημάιων 





που στόχευαν στην καταστροφή και τη λεηλασία του 
εμπορικού κέντρου, όπως ήδη είχαν κάνει σε άλλες γει¬ 
τονιές της πόλης. Οι υπερασπιστές της πόλης, νεαροί 
από τη Νεολαία των Ίσων, γυναίκες εμπόρισσες, άλλοι 
από τις Ενώσεις Γειτόνων, βρίσκονταν συνεχώς σε θέ¬ 
ση μάχης στο πόστο τους, εξοπλισμένοι με ξύλα, με 
σφεντόνες, με μικρές αυτοσχέδιες ρουκέτες. Όπως λέ¬ 
νε οι ίδιοι, «πρόκειται για μαχητές νέου τύπου. Χωρίς 
εκπαίδευση, χωρίς πόρους. Δεν χρειάζονται προετοι¬ 
μασίες, δεν χρειάζονται προεγγραφές, αρκεί να είσαι 
στο πεδίο της μάχης όταν χρειάζεται. Γι’ αυτό, όμως, 
χρειάζεται πνεύμα αλληλεγγύης, χρειάζεται η αγάπη 
για τον άλλον». Οι φασιστικές συμμορίες δεν μπόρεσαν 
να επικρατήσουν. Το Σχέδιο 3000 παρέμενε απόρθητο 
και έγινε καταφύγιο και για τους κυνηγημένους ιθαγε¬ 
νείς από τις άλλες συνοικίες της Σάντα Κρους. 

Η νίκη στο δημοψήφισμα για τη θέσπιση της δυνα¬ 
τότητας αυτονομίας πανηγυρίστηκε δεόντως από τους 
κατοίκους του Σχεδίου 3000. Ήδη από το 2004, οι κοι¬ 
νωνικές οργανώσεις του Σχεδίου είχαν πάρει την από¬ 
φαση να κερδίσουν την αυτονομία τους από τη Σάντα 
Κρους. Όπως λέει ο Δαβίδ Σαλασάρ, «συμβολικός» δή¬ 
μαρχος, εκλεγμένος από τις κοινωνικές οργανώσεις, το 
2009 η περιοχή θα είναι αυτόνομος δήμος και η ονομα¬ 
σία του θα είναι Πόλη των Ίσων «Αντρές Ιμπάνιες». 

Ο Αντρές Ιμπάνιες γεννήθηκε το 1844, ήταν δικηγό¬ 
ρος και έφτασε στη θέση του γραμματέα της νομαρ¬ 
χίας της Σάντα Κρους. Ίδρυσε τη Λέσχη των Ίσων, κυ¬ 
κλοφορούσε το περιοδικό «Ηχώ της Ισότητας» και το 
1874, σε μια δημόσια τελετή, πέταξε τη δικηγορική τή¬ 
βεννο, φόρεσε ένα σακάκι τεχνίτη, πέταξε τις μπότες 
του και ξυπόλητος πέρασε μέσα από το πλήθος, λέγο¬ 
ντας πως έπρεπε να βάλει στην πράξη τις ιδέες για ισό¬ 
τητα απέναντι στην ατομική ιδιοκτησία και να αναπτύξει 
την κοινοτική ζωή. Οργάνωσε μια ένοπλη εξέγερση που 
επικυρώθηκε με τη λαϊκή ψήφο και, με την υποστήριξη 
εργατών, τεχνιτών και ιθαγενών, άσκησε τη διοίκηση 


περιοχή στις νότιες παρυφές της πό¬ 
λης. Η περιοχή αυτή ονομάστηκε «Σχέ¬ 
διο 3000» από τον αριθμό των οικογε¬ 
νειών που εγκαταστάθηκαν εκεί. Στους 
αρχικούς κατοίκους, στη συνέχεια 
προστέθηκαν χιλιάδες εσωτερικοί με¬ 
τανάστες, ιθαγενείς Αϋμάρα στην πλει- 
οψηφία τους, από τα δυτικά της χώ¬ 
ρας, οι οποίοι κατέφευγαν στην πλού¬ 
σια Σάντα Κρους για να βρουν δου¬ 
λειά. Αργότερα, στην προέκταση του 
αρχικού ΡΙαη 3000, προστέθηκαν ακό¬ 
μη οι συνοικίες των ιθαγενών Γουαρα- 
νί, οι οποίοι έφτασαν εδώ από το νο¬ 
τιοανατολικό κομμάτι της χώρας, αλλά 
και οικισμοί των πρώην εργατών ορυ¬ 
χείων που απολύθηκαν μαζικά από τις 
νεοφιλελεύθερες κυβερνήσεις κατά τις 
δεκαετίες του ’80 και του ’90 και, με τις 
αποζημιώσεις που πήραν, ήρθαν εδώ 
για ν’ ανοίξουν τα μικρομάγαζά τους ή 
να τα βολέψουν σε άλλες δουλειές. Ο 
σημερινός πληθυσμός του Σχεδίου 
3000 ανέρχεται στις 250.000. Είναι κυ¬ 
ριολεκτικά μια πόλη μέσα στην πόλη. 

Το 80% των κατοίκων του Σχεδίου 3000 ζουν σε συνθήκες φτώχειας. 
Για τους περισσότερους, αν κάποια μέρα δεν υπάρχει δουλειά, δεν 
υπάρχει και φαί. Στην πλειοψηφία τους είναι μικροπωλητές που διαθέ¬ 
τουν από ένα εμπορικό πόστο για να πουλήσουν τις πραμάτειες τους. 
Από τη Ροτόντα, το κέντρο του ΡΙαη 3000, ξεκινάει ένας λαβύρινθος από 
αμέτρητα πρόχειρα μαγαζάκια και πάγκους. Εδώ χτυπάει η οικονομική, 
κοινωνική και πολιτική καρδιά του Σχεδίου 3000. Η πολύβουη κεντρική 
λεωφόρος διασχίζεται από μικρολεωφορεία που εκτελούν τα δρομολό¬ 
για των 25 γραμμών που εξυπηρετούν την πόλη, και ονομάζεται «λεω¬ 
φόρος Τσε Γκεβάρα». Γιατί οι κάτοικοι του Σχεδίου 3000 δεν κρύβονται. 
Εδώ είναι τόπος αντίστασης απέναντι στις φασιστικές συμμορίες, απέ¬ 
ναντι στα αποσχιστικά σχέδια της ολιγαρχίας. Εδώ βρίσκεται η καταρα¬ 
μένη ράτσα (ταζα τηαΐάίία), οι «κόγιας» όπως 
τους αποκαλούν περιφρονητικά. Στο κέντρο 
της Ροτόντας βρίσκεται ένας ιστός με μια τε¬ 
ράστια βολιβιανή σημαία, σύμβολο πως αυτή 
η περιοχή είναι αναπόσπαστο μέρος της Βολι¬ 
βίας. Απέναντι, το Ράδιο Ένταξη, ένας κοινο¬ 
τικός αυτόνομος ραδιοφωνικός σταθμός που 
ενημερώνει και εμψυχώνει τους κατοίκους. 

Γιατί όλο αυτό το διάστημα το Σχέδιο 3000 
βρίσκεται κυριολεκτικά υπό πολιορκία. 

Τον περασμένο Σεπτέμβρη, όταν η επιθετι¬ 
κότητα των φασιστικών συμμοριών βρισκόταν 
στην κορύφωσή της, γύρω από τη Ροτόντα 
έγιναν μάχες σώμα με σώμα. Για μέρες, ο 
πληθυσμάς του Σχεδίου 3000 βρισκόταν 
στους δρόμους για να αποκρούσει τις επανει¬ 
λημμένες εισβολές των οπλισμένων φασιστών. 




















της Σάντα Κρους για επτά μήνες. Ανητάχθηκε στην οι¬ 
κονομική εξουσία της Σάντα Κρους, μοίρασε τη γη που 
δεν την καλλιεργούσαν οι γαιοκτήμονες. Προπαγάνδιζε 
την ιδέα ενός Ομοσπονδιακού Κράτους των Ίσων, που 
θα είχε ως βάση τούς «αυτόνομους δήμους». Η κεντρι¬ 
κή κυβέρνηση τον πολέμησε, τον συνέλαβε με προδο¬ 
σία και τον δολοφόνησε σε ηλικία 33 ετών. 

Το νέο σύνταγμα που πρόσφατα επεξεργάστηκε η 
Συντακτική Συνέλευση προσδιορίζει τη Βολιβία ως Πο¬ 
λυεθνικό Κράτος και προβλέπει την αυτονομία όχι μόνο 
σε περιφερειακό επίπεδο, αλλά και σε φυλετικό, γεγο¬ 
νός που δίνει τη δυνατότητα σε ιθαγενικές κοινότητες 
να κηρύσσουν την αυτονομία τους. Ο δικηγόρος Πέ- 
δρο Ρόκα, από τη Νεολαία των Ίσων, διευκρινίζει: «Την 
αυτονομία που θέλουν οι δεξιοί πολιτικοί της Σάντα 
Κρους, τη θέλουν για να συνεχίσουν να είναι εξίσου συ¬ 
γκεντρωτικοί και ολιγαρχικοί όπως πάντα. Εμείς τη θέ¬ 
λουμε για να έχουμε ένα πιο οριζόντιο και δημοκρατικό 
μοντέλο για τη ζωή και τη διαχείριση». 

Η αυτονομία της Πόλης των Ίσων «Αντρές Ιμπά- 
νιες» μπορεί να βασίζεται στο πλήθος των κοινωνικών 
οργανώσεων που έχουν ξεφυτρώσει. Μόνο στην περιο¬ 
χή της Ροτόντα λειτουργούν 18 συνδικαλιστικές οργα¬ 
νώσεις. Λειτουργούν επίσης οργανώσεις νεολαίας, πο¬ 
λιτιστικές ομάδες, γυναικείες συλλογικότητες, κοινοτι¬ 
κοί ραδιοσταθμοί. Αλλά ίσως το σημαντικότερο στήριγ¬ 
μα φαίνεται πως είναι η Ένωση των Συμβουλίων Γειτο¬ 
νιάς, που αγκαλιάζει μεγάλο μέρος των κατοίκων. 

Η Άννα Μαρία, εμπόρισσα που ετοιμάζει και πουλά¬ 
ει φαγητό στον πάγκο της, ηγετική μορφή της αντίστα¬ 
σης απέναντι στους φασίστες, λέει: «Εμείς θα ανοίξου¬ 
με τον δρόμο, ο λαός θα κάνει την αλλαγή. Η αληθινή 
πολιτική είναι αυτή που θέλουμε να κάνουμε εδώ, να 
βρεθούμε μαζί, να συζητήσουμε και να συμφωνήσου¬ 
με. Για μένα εξουσία σημαίνει να κάνεις πράγματα. Να 
δουλεύεις, να φροντίζεις τους άλλους. Δεν σημαίνει 
ούτε να δίνεις διαταγές, ούτε να δίνεις χρήματα στους 
πλούσιους. Η εξουσία ξεκινάει από κάτω». 

Στο ΡΙαη 3000 χορηγούνται ψίχουλα από τις πιστώ¬ 
σεις τις οποίες δικαιούται. «Βαρεθήκαμε να γυρίζουμε 
από γραφείο σε γραφείο και να ζητιανεύουμε αυτό που 
δικαιούμαστε. Εδώ υπάρχει μια κοσμοθεωρία της ζω¬ 
ής, της φύσης και της συμβίωσης. Και τώρα δημιουρ¬ 
γούμε πολιτικά όργανα, που γεννιούνται από την ανά¬ 
γκη να πάρουμε στα χέρια μας αυτό που είναι δικό μας. 
Εδώ δεν χρειαζόμαστε έναν ηγέτη. Υπάρχει μεγάλη 
επιθυμία να είμαστε ανεξάρτητοι και να αναζητήσουμε 
έναν νέο δρόμο. Τα όπλα μας είναι δημοκρατικά. Αυτό 
που θέλουμε είναι να διαχειριζόμαστε τις ζωές μας», 
λέει ο Άλεξ Γκουσμάν, ένας 35χρονος καθηγητής που 
βρίσκεται επικεφαλής του Νομικού Τμήματος του Λαϊ¬ 
κού Πανεπιστημίου των Ίσων, δημιούργημα των κατοί¬ 
κων της περιοχής. Οι κάτοικοι εδώ δημιουργούν στα¬ 
διακά τους όρους για την αυτοδιαχείριση της ζωής 


τους, και το Πανεπιστήμιο είναι ένας από 
τους σημαντικότερους. Τώρα σχεδιά¬ 
ζουν ένα βιομηχανικό πάρκο. Έχουν 
βρει την έκταση και προτίθενται να 
την αγοράσουν από τις αρχές της 
Σάντα Κρους. Έχουν βάλει στα σκα¬ 
ριά ένα εργοστάσιο ανακύκλωσης 
σκουπιδιών και με τα έσοδα που θα 
αποκομίζουν θα αγοράζουν σταδιακά 
τον χώρο για το βιομηχανικό πάρκο. 

«Πολιτική είναι να σηκώνεσαι στις 3 το 
πρωί, να εργάζεσαι και να συμπεριφέρεσαι 
καλά προς τους άλλους. Και εξουσία είναι η ικανό¬ 
τητα να αποφασίζουμε εμείς οι ίδιοι αυτό που θέλουμε. Εάν δεν μπορού¬ 
με να αποφασίσουμε, δεν είμαστε ελεύθεροι. Γι’ αυτό η αυτονομία είναι 
όπως τα παιδιά που μεγαλώνουν και γίνονται αυτόνομα απέναντι στους 
γονείς τους, για να ζήσουν τη δική τους ζωή», λέει ο Μπερνάρντο που 
δουλεύει στο Μαργαρίτα ΡΜ, έναν κοινοτικό ραδιοσταθμό του ΡΙαη 3000. 

Οι κάτοικοι του ΡΙαη 3000 δίνουν τη δική τους μάχη για μια Κοινωνία 
των Ίσων, όπως την ονειρεύονται. Αντιστεκόμενοι στις επιθέσεις των ρα¬ 
τσιστικών συμμοριών, αλλά και δημιουργώντας τους όρους για να αυτο- 




διαχειριστούν τη ζωή τους. Δεν είναι μόνοι, ούτε οι μόνοι. Όταν οι επι¬ 
θέσεις κατά των συνοικιών τους ήταν στο κρισιμότερο σημείο, χιλιάδες 
αγρότες ιθαγενείς από την επαρχία απέκλεισαν όλους τους δρόμους 
που οδηγούσαν στη Σάντα Κρους, στέλνοντας τελεσίγραφο προς τις αρ¬ 
χές πως αν δεν σταματήσουν οι επιθέσεις, τότε θα κατευθυνθούν οπλι¬ 
σμένοι προς την πόλη και θα ενωθούν με τους κατοίκους του πολιορ- 
κούμενου ΡΙαη 3000. Κι αυτός ήταν ένας από τους κυριότερους λόγους 
για τους οποίους οι επιθέσεις σταμάτησαν. Στη Βολιβία, αλλά και σε 
πολλά άλλα μέρη της Λατινικής Αμερικής, η «καταραμένη ράτσα» ανα¬ 
τρέπει τα στερεότυπα 500 χρόνων κυριαρχίας της λευκής εξουσίας. 

Στέλιος Γαβριηλίδης 
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ΒΕΝΕΖΟΥΕΛΑ: 


η πρώτη αγροτική κοινοτική πόλη 


0 όρος «αυτονομία» βρίσκεται πια στο λεξιλόγιο των κοινωνικών κι¬ 
νημάτων της Λατινικής Αμερικής. Όχι κατ’ ανάγκην με το ίδιο ακρι¬ 
βώς περιεχόμενο, μιας και έχουν να αντιμετωπίσουν διαφορετικές 
συνθήκες και οι καταβολές τους είναι διαφορετικές, αλλά σ’ όλες τις 
εκδοχές τους ενυπάρχουν κάποια κοινά χαρακτηριστικά: η οριζο- 
ντιότητα, οι συμμετοχικές διαδικασίες, ο αποφασιστικός χαρακτή¬ 
ρας της συνέλευσης, η αυτονομία απέναντι στους πολιτικούς φο¬ 
ρείς. Οι ζαπατιστικές κοινότητες στο Μεξικό, οι ιθαγενικές εθνότη¬ 




τες που ζουν στο πάρκο Ισίβορο Σέκουρε της Βολιβίας, η Σοσιαλι¬ 
στική Κοινοτική Αγροτική Πόλη «Σιμόν Μπολίβαρ» στη Βενεζουέλα, 
οι Λακότα Σιου στις ΗΠΑ, για να αναφέρουμε μερικά μόνο παρα¬ 
δείγματα έμπρακτης αυτονομίας τα οποία έχουμε συμπεριλάβει σ’ 
αυτό το τεύχος, έχουν ασφαλώς να αντιμετωπίσουν διαφορετικό 
βαθμό δυσκολίας μεταξύ τους. Ωστόσο, όλα αυτά και πολλά άλλα 
ακόμη, είναι υπαρκτά όχι διότι κάποιος νόμος τα επέβαλε, αλλά για¬ 
τί συγκεκριμένα κοινωνικά κινήματα, συγκεκριμένοι αγωνιστές έχουν 
επιλέξει αυτόν τον δρόμο για να αναζητήσουν το όραμα μιας αν¬ 
θρώπινης κοινωνίας. 

Ο όρος «Κοινοτική Πόλη» δεν προβλέπεται στο ισχύον σύνταγμα 
της Βενεζουέλας. Είναι ένας θεσμός που εφευρέθηκε και υιοθετή¬ 
θηκε από κατοίκους του δήμου Πάες της πολιτείας Απούρε, στο ΝΔ 
άκρο της Βενεζουέλας. Εκεί, σε μια έκταση 1.150 τ. χλμ., απλώνεται 
σήμερα η Σοσιαλιστική Αγροτική Κοινοτική Πόλη «Σιμόν Μπολίβαρ». 
Η οργάνωση της πόλης στηρίζεται στα 39 Κοινοτικά Συμβούλια που 
είναι συγκροτημένα και καλύπτουν το σύνολο των κατοίκων της πε¬ 
ριοχής. Κάθε Κοινοτικό Συμβούλιο στέλνει έναν εκπρόσωπο σ’ ένα 
όργανο που έχουν ονομάσει «Αυτοκυβέρνηση». Αυτή η Αυτοκυβέρ¬ 
νηση των εκπροσώπων εκτελεί τις αποφάσεις των συνελεύσεων και 
διαιρείται σε επί μέρους τομείς, όπως Υγεία, Εκπαίδευση και Κατάρ¬ 
τιση, Πολιτοφυλακές, Επικοινωνίες, Παραγωγή κ.λπ. 

Η ιστορία της κοινοτικής πόλης Σιμόν Μπολίβαρ δεν άρχισε σή¬ 
μερα. Αρχικά, οι κάτοικοι συγκεντρώνονταν γύρω από τις Ενώσεις 
Γειτόνων. Όταν το 2006 θεσπίστηκαν, από τον Τσάβες, διά νόμου τα 
Κοινοτικά Συμβούλια, οι Ενώσεις Γειτόνων μετατράπηκαν σε Κοινο¬ 
τικά Συμβούλια και άρχισαν βήμα βήμα να προχωράνε στην οικοδό¬ 
μηση της λαϊκής εξουσίας, επινοώντας τους τρόπους που έδιναν πε¬ 


ριεχόμενο στον γενικό όρο «λαϊκή εξουσία». Όπως λέει ένας από 
τους εκπροσώπους της Αυτοκυβέρνησης, «η λαϊκή εξουσία δεν επι¬ 
βάλλεται με διατάγματα, αλλά πρέπει να πάρει συγκεκριμένη μορφή. 
Θέλουμε έναν νέο τρόπο ζωής, εκδημοκρατίζοντας την εξουσία, η 
οποία πρέπει να βρίσκεται στα χέρια των κοινοτήτων». Για την Αυτο¬ 
κυβέρνηση, τα βήματα που έχουν γίνει πέρα από τον σχηματισμό 
των Κοινοτικών Συμβουλίων είναι οι κοινοτικές τράπεζες, η δικαστι¬ 
κή εξουσία, η περιφρούρηση, και βρίσκονται σε αναζήτηση των μορ¬ 
φών με τις οποίες θα αναπτύξουν την κοινοτική παραγωγή. 

Πριν από δύο μήνες συναντήθηκαν με τον Τσάβες, στον οποίο 
εξήγησαν τη διαδικασία και τα βήματα που έχουν κάνει για να φτά¬ 
σουν στη σημερινή μορφή και του ζήτησαν να αναγνωριστεί το πο¬ 
λιτικό στάτους της Κοινοτικής Πόλης. Στις 28 του Γενάρη, ο υπουρ¬ 
γός Γεωργίας επισκέφθηκε την περιοχή και τους έδωσε την ανα¬ 
γνώριση που επιθυμούσαν. Αυτό πήρε και συγκεκριμένη μορφή με 
τη μεταφορά πιστώσεων στις κοινοτικές τράπεζες, τη δημιουργία μι¬ 
κτών επιχειρήσεων, από κοινού με το κράτος, οι οποίες θα παράγουν 
μηχανήματα για να λυθούν τα συγκοινωνιακά προβλήματα της πε¬ 
ριοχής, τη δημιουργία επιχειρήσεων που θα επεξεργάζονται αγροτι¬ 
κά προϊόντα, κυρίως τις μπανάνες και το κακάο, ώστε να σταματήσει 
η λεηλασία του κόπου των αγροτών από τους μεσάζοντες και τους 
γαιοκτήμονες και να περάσει όλη η γη στην κατοχή της κοινότητας. 
Αυτές οι συμφωνίες μεταξύ κεντρικής κυβέρνησης και Αυτοκυβέρ¬ 
νησης θα υπογραφούν επίσημα μέχρι τις 15 Μαρτίου, όταν και θα 
υπάρξει νέα συνάντηση. 

Οι συμφωνίες αυτές θα δώσουν τη δυνατότητα στον αγώνα των 
κατοίκων της Κοινοτικής Πόλης Σιμόν Μπολίβαρ να περάσει σε μια 
καινούργια φάση, με καλύτερους όρους. Ασφαλώς, ο αγώνας τους 
εντάσσεται στην αναζήτηση της δημιουργίας μιας πραγματικής λαϊ¬ 
κής εξουσίας, αναζήτηση που γίνεται σε διαφορετικά επίπεδα και χώ¬ 
ρους σήμερα στη Βενεζουέλα. Δεν είναι τυχαίο πως σε όλη τη δια¬ 
δρομή τους οι κάτοικοι της περιοχής είχαν τη συμπαράσταση του 
Εθνικού Κοινοτικού Μετώπου Σιμόν Μπολίβαρ και του Εθνικού Αγρο¬ 
τικού Μετώπου Εσεκιέλ Σαμόρα, δύο κινήματα που επιδιώκουν να δη- 
μιουργούνται θεσμοί πραγματικής λαϊκής εξουσίας στη Βενεζουέλα. 

Τον Νοέμβρη του 2008, σε ένα από τα διαμερίσματα της Κοινο¬ 
τικής Πόλης πραγματοποιήθηκε συνάντηση των γυναικών του Εθνι¬ 
κού Αγροτικού Μετώπου Εσεκιέλ Σαμόρα, στην οποία παραβρέθη¬ 
καν γυναίκες από διάφορες χώρες της Λατινικής Αμερικής, όπως 
από το Κίνημα των Χωρίς Γη (Μ3Τ) της Βραζιλίας, από το Μέτωπο 
Νταρίο Σαντιγιάν της Αργεντινής κ.λπ. Η εκπρόσωπος του Μετώπου 
Εσεκιέλ Σαμόρα που άνοιξε τις εργασίες της συνάντησης είπε χα¬ 
ρακτηριστικά: «Συναντιόμαστε σ’ αυτό το έδαφος, που πριν ήταν ένα 
λατιφούντιο και σήμερα συμμετέχει στην πρώτη εμπειρία της νέας 
γεωμετρίας της εξουσίας: την Κοινοτική Πόλη Σιμόν Μπολίβαρ, η 
οποία βαδίζει προς τη λαϊκή εξουσία». Γαβριπλίδης 
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ανακτημένα 

εργοστάσια 


Η οικονομική κρίση άρχισε να σκιάζει και την 
αργεντίνικη πραγματικότητα. Το τελευταίο 
διάστημα δείχνει να αναζωπυρώνεται το κί¬ 
νημα των κατειλημμένων εργοστασίων. 
Έχουν πολλαπλασιαστεί οι μαζικές καταλή¬ 
ψεις εδαφών, κυρίως γύρω από το Μπουέ- 
νος Άιρες, για να μετατραπούν σε αυτοσχέ¬ 
διους οικισμούς. Παράλληλα, έχει αρχίσει 
να παίρνει τα πάνω του το κίνημα του τρου- 
έκε (ανταλλαγές προϊόντων και υπηρεσιών 
σε είδος), που φαίνεται σήμερα οργανωτικά 
και τεχνικά πιο ώριμο, έχοντας ενσωματώσει 
την εμπειρία των προηγούμενων ετών. 

Το πιο πρόσφατο παράδειγμα ανακτη¬ 
μένου από τους εργαζόμενους εργοστασί¬ 
ου είναι το κλωστοϋφαντουργείο ΡίΙοάβΙ - 
ΡβάαΙβχ στο Κίλμες, στην περιφέρεια του 
Μπουένος Άιρες Τα χρέη που σταδιακά συσ- 
σώρευσαν οι ιδιοκτήτες του εργοστασίου 
και η αδυναμία αποπληρωμής τους οδήγη¬ 
σαν σε συνεχείς απολύσεις εργαζομένων, 
με αποτέλεσμα, από τους 120 μόνιμους ερ¬ 
γαζόμενους, το τελευταίο διάστημα να απο¬ 
μείνουν μόνο 10. Οι υπόλοιποι απολύθηκαν 
χωρίς να δοθούν δεδουλευμένα και αποζη¬ 
μιώσεις. Η ιδιοκτησία αναζήτησε νέο συνέ¬ 
ταιρο, ανακοίνωσε την αλλαγή της επωνυ¬ 
μίας και έκανε συμβάσεις με νέους εργαζό¬ 
μενους. Αυτό ώθησε τους απλήρωτους εδώ 
και καιρό εργαζόμενους να καταλάβουν το 
εργοστάσιο για να εμποδίσουν την απομά¬ 
κρυνση των μηχανημάτων, που αποτελούν 
και τη μόνη εγγύηση ότι θα εισπράξουν τα 
λεφτά που τους χρωστούν. Δεν σταμάτησαν 
όμως εκεί, και στη συνέχεια, παρά τη λυσ¬ 
σαλέα αντίδραση των ιδιοκτητών και του 
υπουργείου και παρά τα τεχγικά προβλήμα¬ 
τα που αντιμετώπιζαν όπως η διακοπή πα¬ 
ροχής ρεύματος, αποφάσισαν να πάρουν το 
εργοστάσιο στα χέρια τους. Σύστησαν μια 
κοοπερατίβα και με την υποστήριξη της συ¬ 
νοικίας και άλλων ανακτημένων επιχειρήσε¬ 
ων και αποφάσισαν να αλλάξουν σελίδα στο 
εργοστάσιο και στη ζωή τους. 


Πρώτη μέρα της εργασίας 
χωρίς αφεντικό 

«Είναι μακριά η ιστορία του εργοστασίου, εί¬ 
ναι μακριά η ιστορία της απάτης. Πρώτα το 
ονόμαζαν ΡίΙοάθΙ, μετά ΡβάαΙθχ, και όταν θέ¬ 
λησαν να συνεχίσουν την απάτη κάτω από 
την επωνυμία ΡίΙοάβΙ, τους είπαμε “Φτάνει!”. 

Εκατοντάδες εργαζόμενους, μας εκμε¬ 
ταλλεύτηκαν και μας εξαπάτησαν οι ΒεΙΙίηί, 
ΡβάβΓίοί και οι συνεταίροι τους. Σε εκατομ¬ 
μύρια ανέρχονται τα χρέη και πολλές είναι 
οι υποσχέσεις που δεν εκπληρώθηκαν. Ού¬ 
τε η πώληση του συνόλου του ενεργητικού 
του εργοστασίου θα μπορούσε να ξεπλη¬ 
ρώσει τα χρέη που οφείλουν οι επαγγελμα- 
τίες της απάτης σ’ εμάς, που εργαστήκαμε 
εδώ και μας πέταξαν στον δρόμο χωρίς κα¬ 
μία αποζημίωση. 

Έτσι, οι απολυμένοι εργαζόμενοι της 
ΡϋοάθΙ - ΡθάαΙθχ που συμμετέχουμε στην κο¬ 
οπερατίβα αποτρέψαμε τη λεηλασία του ερ¬ 
γοστασίου και ανοίξαμε τις πόρτες του, έτσι 
ώστε όλοι οι εργαζόμενοι να λειτουργήσου¬ 
με τις μηχανές, αλλά αυτή τη φορά κάτω από 
τη διαχείριση των ίδιων των εργαζομένων. 


Γιατί οι εργαζόμενοι δεν χρειαζόμαστε 
ελέγχους, απολύσεις ή μειώσεις του μισθού 
για να κάνουμε τη δουλειά μας. Εμείς είμα¬ 
στε αυτοί που καθημερινά κινούμε αυτό το 
εργοστάσιο, αυτοί που θα συνεχίσουμε να 
το δουλεύουμε από δω και στο εξής. 

ΓΓ αυτό, όλοι οι εργαζόμενοι και εργαζό¬ 
μενες της ΠΙοάθΙ, ΡθάαΙβχ, ΡϋοάθΙ πρέπει να 
κρατήσουμε ανοιχτές τις πόρτες. Τους χρει¬ 
αζόμαστε όλους, πωλητές, τεχνίτες, υπαλ¬ 
λήλους, για να διατηρήσουμε τη θέση εργα¬ 
σίας μας και να δώ¬ 
σουμε ψωμί στα 
παιδιά μας. 

Οι εργαζόμενοι 
ορίσαμε αυτή τη 
μέρα, τη 12η Φε- 
βρουαρίου, ως την 
πρώτη όπου αυτές οι μηχανές θα λειτουρ¬ 
γήσουν χωρίς αφεντικό. 

Όλοι οι εργαζόμενοι μέσα!» 
Κοοπερατίβα Κλωστοϋφαντουργίας Κίλμες 

Στέλιος Γαβριηλίδης 

Πηγές; 

“ΡΠίΤΙβΓ 0(3 (1θ ΐΓ3ΐ)3]0 δίΠ ρδίΓΟΠ” - ΟΟΓΡυπίΟθΐΙΟ Ιΐβ ρΓΘΠδδ 06 
Ιοδ ίΓ3ΐ)3)3(ίθΓ6δ 06 ΡίΙθΙ)βΙ-Ρ6ΐ)3ΐβΧ,Ίθδ ΐΓ3ΐ)3)3θθΓβδ 08 ΡίΙοΟθΙ- 
Ρ8ΐ)3ΐβχ δθρυίηηοδ ίηρυΙδΒπΟο Ι3 δυΐοςβδίίόη οΟγθγβ” 



Κατάληψη σε εργοστάσιο σοκολάτας 


Στην Αργεντινή οι εργαζόμενοι κατέλαβαν επίσης ένα εργοστάσιο σοκολάτας. Πρόκειται για 
την επιχείρηση Αρρουφάτ, η οποία μετά από 78 χρόνια λειτουργίας και αφού είχε αφήσει 
απλήρωτους τους εργαζόμενους για 10 μήνες αποφάσισε να κλείσει στις 5 Ιανσυαρίου. Οι 
εργαζόμενοι αντέδρασαν και κατέλαβαν την ίδια μέρα το εργοστάσιο. Η επιχείρηση αντέ¬ 
δρασε κόβσντας το ρεύμα και προσπαθώντας να πάρει ένα μεγάλα μηχάνημα βασικό για την 
παραγωγή σοκαλάτας. Οι εργαζόμενσι αντιστάθηκαν και με την αλληλεγγύη του συνδικάτου 
των αυτοδιαχειριζόμενων εργοστασίων, των μελών της κατάληψης Μπάουεν, των γειτόνων 
και άλλων συλλογικοτήτων, κατάφεραν να εμπσδίσουν την αρπαγή του μηχανήματος και να 
κερδίσουν δικαστικά την κατοχή του έναντι των μισθών που τους χρωστούσε η ιδισκτησία. Οι 
γείτονες τους βρήκαν λύση για παραχή ηλεκτρικού ρεύματος και η αλληλεγγύη τούς εξα¬ 
σφάλισε τα χρήματα για την αγορά των υλικών για να αρχίσει η παραγωγή. 

Έτσι το εργοστάσιο λειτουργεί ξανά από τις 25 Φεβρουάριου. Πρόσφατη επιτυχία των 
εργαζομένων είναι η παραγωγή 10.000 σοκολατένιων αυγών για το Πάσχα. 

Μιχάλης Ανιτσάκης 

9 



γεωγραφίες των αντιστάσεων 

...ΟΙ κόσμοι ίων κινημάιων 








γεωγραφίες ίων ανΐΐσΐάσεων 
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«από κάτω» 


Το καλοκαίρι του 2007, μια αντιπροσωπεία από την οργάνωση Υα 
Β33ΐ3 από την Ιταλία, περιόδευσε στο Εκουαδόρ. Έτσι, τα μέλη της ομάδας γνώ¬ 
ρισαν μια χώρα που βρισκόταν τότε στη φάση της Συντακτικής Συνέλευσης, που 
προωθούσε ο νέος πρόεδρος, Ραφαέλ Κορρέα. Κατά τη διάρκεια της εκλογικής 
διαδικασίας, οι ακτιβιστές διέτρεξαν εκείνο το μέρος της χώρας που δεν αναζητά 
τα φώτα και τις κάμερες της επίσημης πολιτικής, αλλά παράγει κίνημα και οικοδο- 
μεί, μέρα με τη μέρα, το άλλο Εκουαδόρ, το ιθαγενικό, εκείνο που συζητά για τον 
άλλο τύπο ανάπτυξης που δεν βασίζεται στη μαζική εκμετάλλευση των φυσικών 
πόρων και της φύσης, εκείνο που αυτοοργανώνεται και προωθεί τις εφικτές πρα¬ 
κτικές αυτονομίας, που αναζητεί χώρο και βιωσιμότητα απέναντι στον κύριο κυ¬ 
βερνητικό λόγο που μιλά για τον σοσιαλισμό του 21ου αιώνα. Ανακάλυψαν ένα 
Εκουαδόρ συνειδητοποιημένο και περήφανο από τις κινητοποιήσεις των περασμέ¬ 
νων ετών που κατάφεραν να ανατρέψουν δύο προέδρους, αλλά πλέον ανασκου¬ 
μπωμένο μπροστά στο δίλημμα: να υποστηρίξει τη νεοσοσιαλιστική πρόταση του 
Κορρέα ή να πειραματιστεί σε δημόσιους 
χώρους μακριά από την κρατική σφαίρα. 

Μετά από αυτό το ταξίδι, ακολούθησε 
άλλο ένα, σχεδάν έναν χρόνο μετά. Οι 
ακτιβιστές ταξίδεψαν μέχρι τη ζούγκλα 
του Αμαζονίου και, ξεκινώντας από το Κί- 
το, ακολούθησαν τον δρόμο του πετρελαί¬ 
ου, μέχρι να φτάσουν στην καρδιά του συ¬ 
στήματος της καπιταλιστικής παραγωγής, 
που δονείται από τον βουβό ήχο των μη¬ 
χανών που εξάγουν το μαύρο αίμα αυτής 
της γης και μολύνουν όπως ο θάνατος. 

Ανακάλυψαν αξιοπρεπή χωριά καταδικα¬ 
σμένα να πεθάνουν από καρκίνο, συνάντη¬ 
σαν μολυσμένα ποτάμια, πεδιάδες και 
ζώα, μια κατεστραμμένη φύση όπου δεν 
υπήρχε ο σοσιαλισμός του 21ου αιώνα, 
αλλά η ίδια πάντα ιστορία. 

Οι Ιταλοί ακτιβιστές αποβιβάστηκαν 
ακόμα μια φορά στο Εκουαδόρ, τον Γενά¬ 
ρη του 2008, ακριβώς όταν το ιθαγενικό κί¬ 
νημα ξεσπούσε σε μια εθνική διαμαρτυρία 
ενάντια στον νέο νόμο για τα μεταλλεία. Με ήδη ψηφισμένο το νέο σύνταγμα, το 
σημερινό μοτίβο είναι η «επανάσταση των πολιτών». Τι σημαίνει άραγε αυτό; Κα¬ 
νείς δεν το ξέρει ακόμα, ή ίσως ναι: Να αρπάζεις τις σημαντικές λέξεις, να τις αδει¬ 
άζεις και να τις καθιστάς άχρηστες. Να αποφασίζεις ποιοι πολίτες συμμετέχουν και 
ποιοι αποκλείονται. Τα κοινωνικά κινήματα, και κυρίως τα ιθαγενικά που απαρτί¬ 
ζουν την ΟΟΝΑΙΕ (Ομοσπονδία των Ιθαγενικών Λαών του Εκουαδόρ), το γνωρίζουν 
καλά. Γνωρίζουν πως το επίοημο σύνταγμα, που επίσης υποστήριξαν, τώρα πια 
δεν είναι η ασπίδα που θα τους υπερασπιστεί ενάντια στα αναπτυξιακά προγράμ¬ 
ματα του Κορρέα ή απέναντι στις πετρελαϊκές εταιρείες ή στα μεταλλεία που εξα¬ 
κολουθούν να εκμεταλλεύονται τους άντρες και τις γυναίκες, καθώς επίσης και το 
περιβάλλον. Επίσης, στο νέο σύνταγμα, «επανάσταση των πολιτών» ίσως να ση¬ 
μαίνει ότι, αν είναι κάποιος λευκός, μπορεί να καταναλώνει άχρηστα πράγματα και 
βασικά να γνωρίζει ανάγνωση και γραφή τόσο όσο να μπορεί να ψηφίζει. 



Μάρκο Τζιοΰστι, από το Υα Β3813 της Ιταλίας, για την «αλάνα» 

Μέσα σ’ όλα αυτά, τα κοινωνικά κινήματα του Εκουαδόρ 
αναζητούν μιαν έξοδο, έναν χώρο αυτόνομο. Η οργάνωση Υ3 
Β33ί3 άρπαξε την ευκαιρία, στο πρώτο της ταξίδι, να προσεγ¬ 
γίσει ένα από αυτά, στην ακτή της χώρας. 

Κατά μήκος του παράκτιου αυτοκινητόδρομου της χώρας, 
το Σαλάνγκο, μια μικρή κοινότητα ψαράδων και αγροτών, βρί¬ 
σκεται στο κέντρο ενός μεγάλου πλάνου για τουριστική κερ¬ 
δοσκοπία. Η κοινότητα αντιστέκεται και επινοεί εναλλακτικές 
λύσεις για να υπερασπιστεί και να αναπτύξει την κοινοτική πε¬ 
ριουσία, που ορίζεται δίκαια ως κομούνα. 

Όλα αυτά ξεκίνησαν με την άφιξη ενός Ελβετού πολίτη, του 
Πάτρικ Μπρεντάουερ, πρώην προέδρου της εταιρείας Εθνικά 
Τσιμέντα και επενδυτή στην πολυεθνική κατασκευαστική 
ΗοΙοΙπι. Ο Μπρεντάουερ αγόρασε με δόλιο τρόπο κάμποσο χι¬ 
λιόμετρα της ακτής για να πραγματο¬ 
ποιήσει τα θηριώδη προγράμματά του. 
Η κομούνα του Σαλάνγκο δεν συμφω¬ 
νούσε με αυτά. Κατάργησε το δημοτικό 
συμβούλιο και χάραξε την αυτόνομη πο¬ 
ρεία της, ανακτώντας την ιθαγενική της 
ταυτότητα. Συγχρόνως, μέρα με τη μέ¬ 
ρα, έστηνε εναλλακτικά προγράμματα 
κοινοτικής ανάπτυξης. Μέχρι σήμερα, η 
κοινότητα διαχειρίζεται άμεσα το φυσι¬ 
κά πάρκο Ματσαλίγια με ένα πρόγραμ¬ 
μα αναδάσωσης με δέντρα και φυτά 
από την τοπική βιοποικιλότητα, διευθύ¬ 
νει το Μουσείο Αρχαιολογίας και Κουλ¬ 
τούρας της κοινότητας και οργανώνει 
μικροοικονομικές δραστηριότητες. 

Η κοινότητα, στο πλαίσιο της επα- 
νοικειοποίησης της δικιάς της ιστορίας 
και κουλτούρας, της αντίστασής της 
σε οικονομικά συμφέροντα ξένα με την 
κοινότητα και της αυτοδιαχείρισης των 
φυσικών της πόρων, συνειδητοποίησε 
ότι χρειαζόταν να δυναμώσει τα κοινοτικά της δίκτυα, τους 
κοινοτικούς της δεσμούς. Το κέντρο της επικοινωνίας ήταν μία 
από τις ιδέες των γυναικών της κοινότητας, που προέβλεπε 
την κατασκευή ενός ραδιοφωνικού σταθμού στα ΡΜ, ενός δη¬ 
μόσιου ίντερνετ καφέ και ενός ασύρματου δικτύου σε όλη την 
κοινότητα. Ο σκοπός των παραπάνω δράσεων είναι ο εξοπλι¬ 
σμός της ενδοκοινοτικής επικοινωνίας, η πληροφόρηση της 
κοινότητας για τα προγράμματα της αυτοδιαχείρισης των φυ¬ 
σικών πόρων, η ενδυνάμωση της συμμετοχής κύρια των γυ¬ 
ναικών και των νέων στις δραστηριότητες της κοινότητας. 

Η ιστορία συνεχίζεται έστω και από το «υπόγειο» του κό¬ 
σμου (όπως τονίζει ο υποδιοικητής Μάρκος του ΕΖίΝ). 

μετάφραση: Άντα Γαλάνη 
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Παρευρέθηκα ως καλεσμένος στο 2ο Περιφερειακό Συνέδριο της Συνέλευσης 
των Λαών της Οαχάκα που διοργανώθηκε στις 20, 21 και 22 Φεβρουάριου στο 
ξενοδοχείο Μεςίείθπο της πρωτεύουσας. Το Ιο Συνέδριο (Νοέμβριος 2006) 
αποφάσισε ένα φιλόδοξο σχέδιο αγώνα ως προς το θέμα της κοινωνικής δι¬ 
καιοσύνης, των εργασιακών δικαιωμάτων, της υπεράσπισης των ιθαγενικών 
λαών και του φυσικού περιβάλλοντος. Η ΑΡΡΟ ήταν η βασική οργάνωση ανα¬ 
φοράς του κοινωνικού αγώνα στο Μεξικό, η οποία, επιπλέον, είχε αποκτήσει 
και μεγάλη διεθνή στήριξη. 

Τώρα γνωρίζουμε ότι από τότε άρχιζε η ολέθρια διαδικασία της αποστέρη- 
σης δικαιωμάτων που ζούμε σήμερα. Η Οαχάκα ήταν κατά κάποιο τρόπο μια ευ¬ 
τυχής ανωμαλία. Η δεσποτική και διεφθαρμένη κυβέρνηση του Ουλίσες Ρουίς 
συνέβαλε στη γέννηση μιας μαζικής, ελπιδοφόρας και δημιουργικής απάντησης. 
Χωρίς να αποκρύψουν τις διαφορές τους, δάσκαλοι, εργαζόμενοι, ιθαγενικές 
κοινότητες, καλλιτέχνες, φοιτητές, μετανάστες, ελευθεριακές συλλογικότητες, 
αγωνιστές και ανένταχτοι δημιούργησαν τη Συνέλευση των Λαών της Οαχάκα 
(ΑΡΡΟ), μια εμπειρία μοναδική και αξιομνημόνευτη. Μοναδική, γιατί η λαϊκή συμ¬ 
μετοχή άφησε προσωρινά στην άκρη τον περιορισμένο χώρο των πολιτικών ορ¬ 
γανώσεων της τοπικής Αριστεράς, και αξιομνημόνευτη, γιατί συνδέθηκε με τις 
παραδόσεις αυτοδιαχείρισης των ιθαγενικών λαών της Κεντρικής Αμερικής. 

Δύο χρόνια και λίγους μήνες μετά, οι καταστάσεις που γέννησαν το κίνημα 
_μια ιδιαίτερα ολέθρια κυβέρνηση και ένας ιδιαίτερα δημιουργικός λαός_ όχι 
μόνο εξακολουθούν να υπάρχουν, αλλά μάλλον έχουν ενδυναμωθεί. Ενάντια 
σε όλες τις προσδοκίες, ο Ουλίσες παραμένει εκεί, καθώς και ο βρόμικος πό¬ 
λεμός του, αν και καλυμμένος πια για να μη φοβίζει τους τουρίστες. Η απε¬ 
λευθέρωση της πλειονότητας των συλληφθέντων του 2006 είναι γεγονός, αλ¬ 
λά οι φυλακισμένοι της Λοσίτσα, της Σανίκα, του Σαν Μπλας Ατέμπα και κά¬ 
ποιοι άλλοι από την ΑΡΡΟ βρίσκονται ακόμα στη φυλακή. 

Η καταστολή έγινε πιο διακριτική. Δεν υπάρχουν τανκς ούτε αστυνομία να 
περιπολούν στους κεντρικούς δρόμους της πόλης, αλλά η ειρήνη βρίσκεται 
ακόμα πολύ μακριά, αφού εξακολουθεί η ατιμωρησία των δολοφόνων. Τώρα, 
οι επιχειρήσεις διεξάγονται κυρίως ενάντια στους νέους των περιθωριοποιη¬ 
μένων και απομονωμένων περιοχών, όπως η περιοχή Τρίκι, όπου επικρατεί μια 


κατάσταση ανυπόφορης βίας. Η κυβέρνηση εμμένει στα 
μεγαλεπήβολα σχέδιά της, όπως αυτό του υδροηλεκτρι¬ 
κού εργοστασίου Ραεο άβ Ια Ββίηα, το οποίο η Ομοσπον¬ 
διακή Επιτροπή Ηλεκτρισμού σκοπεύει να κατασκευάσει 
πάνω στο Πράσινο ποτάμι, αδιαφορώντας για την αντί¬ 
δραση όσων ζουν εκεί. Έχουν αυξηθεί, επίσης, οι δολο¬ 
φονίες γυναικών. Σύμφωνα με επίσημα στοιχεία, τους 
πρώτους μήνες του 2008 πενήντα πέντε γυναίκες βρέθη¬ 
καν δολοφονημένες στην Οαχάκα, από τις οποίες έντεκα 
ανήκουν στη φυλή Τρίκι. 

Το 2ο Περιφερειακό Συνέδριο της ΑΡΡΟ είχε στό¬ 
χους, μεταξύ άλλων, να ορίσει μια νέα συλλογική διεύ¬ 
θυνση, να σταθμίσει τη νέα κατάσταση και να την αντιμε¬ 
τωπίσει επιστρέφοντας στο πνεύμα του 2006. Το πέτυχε; 

Η ζυγαριά έγειρε προς τη μια πλευρά. Καταρχήν, αυ¬ 
τό ήταν ένα συνέδριο αποδυναμωμένο. Κάποιες σημαντι¬ 
κές συλλογικότητες με κοινωνική βάση στις κοινότητες, 
όπως οι Ιθαγενικές Οργανώσεις για τα Ανθρώπινα Δικαι¬ 
ώματα στην Οαχάκα (ΟΙΗΟΟ), η Συμμαχία Μαγκονίστα 
Ζαπατίστα (ΑΜΖ) και το Λαϊκό Ιθαγενικό Συμβούλιο «Ρι- 
κάρντο Φλόρες Μαγόν» (ΟΙΡΟ-ΒΡΜ), οργανώσεις πόλε¬ 
ων, όπως η Εξεγερμένη Αξιοπρέπεια, καθώς και πολλές 
ελευθεριακές συλλογικότητες αποχώρησαν ή επέλεξαν 
εξαρχής να μη συμμετάσχουν, αφού θεώρησαν ότι η 
ΑΡΡΟ σήμερα δεν είναι τίποτα άλλο από ένα πτώμα πάνω 
στο οποίο κάνουν πλιάτσικο πολλοί οπορτουνιστές πολιτι¬ 
κοί προς αναζήτηση υποψηφιοτήτων για τις επόμενες 
εκλογές. Γι’ αυτό κάποιοι ένθερμοι αγωνιστές εμφανίστη¬ 
καν έξω από το ξενοδοχείο ΜαρίεΙθτΙο με τοιχογραφίες 
και μια ηχηρή διαμαρτυρία κατά του Συνεδρίου. 

Άλλες συλλογικότητες, όπως η οργάνωση Φωνές της 
Οαχάκα που Οικοδομούν Αυτονομία και Ελευθερία 
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(νΟΟΑί), η Συλλογικότητα Κασάτα, καθώς και κάποιοι αυ¬ 
τόνομοι εκπρόσωποι κοινοτήτων επέλεξαν να δώσουν τη 
μάχη συμμετέχοντας ενεργά στην προετοιμασία του Συνε¬ 
δρίου, αλλά και παρεμβαίνοντας στις ομάδες εργασίας. Οι 
ομάδες αφορούσαν πέντε θέματα; 1) λαϊκά κίνημα της Οα- 
χάκα και διεθνές, εθνικό και περιφερειακό πλαίσιο, 2) κρι¬ 
τική αποτίμηση και αυτοκριτική του λαϊκού κινήματος του 
2006 σε σχέση με τη σημερινή του κατάσταση και τις προ¬ 
οπτικές του, 3) βασικά ντοκουμέντα της ΑΡΡΟ, 4) δημο¬ 
κρατική αλλαγή της χώρας με βάση τη δικαιοσύνη και την 
ελευθερία, 5) σχέδιο αιτημάτων, δράσης, πολιτικών συ¬ 
ναλλαγών και συμμαχιών. 

Στην πράξη, οι παρεμβάσεις στράφηκαν κυρίως γύρω 
από τρία πιεστικά σημεία: α) συμμετοχή ή όχι στις εκλογές 
με το όνομα της ΑΡΡΟ, β) συναλλαγή ή όχι με το κράτος 
και γ) λήψη αποφάσεων με πλειοψηφία ή με συναίνεση. Οι 
δυνάμεις ήταν άνισες, αφού οι παραδοσιακές οργανώσεις, 
όπως το σταλινικό Λαϊκό Επαναστατικό Μέτωπο (ΡΡΒ) και 
η Νέα Αριστερά της Οαχάκα (ΝΙΟΑΧ, ξαναβαφτισμένη δο- 
λίως «Κομούνα της Οαχάκα»), μαζί με τις διασυνδέσεις 
τους με την Παράταξη 22 του συνδικάτου των δασκάλων, 
είχαν την πλειοψηφία των αντιπροσώπων, τα έξοδα των 
οποίων κάλυπταν με το γνωστό τρόπο του κόμματος ΡΒΙ. 
Κάποιοι εκπρόσωποι των κοινοτήτων, μόλις συνειδητοποί¬ 
ησαν ότι τους χρησιμοποιούσαν με αυτόν τον τρόπο, όπως 
ο εκπρόσωπος από το Σαν Πέδρο Γκρεγορέσε, αποσύρ¬ 
θηκαν τρομοκρατημένοι. 

Το σύνθημα ήταν σαφές: να επιβληθεί με κάθε τρόπο 
μια στρατηγική συμμαχίας με τα πολιτικά κόμματα της λε- 
γόμενης Αριστερός, κατεβάζοντας κοινούς υποψήφιους 
στις εκλογές του επόμενου Ιουλίου. Σε αυτή την κατάστα¬ 
ση, οι αντίπαλοι βρέθηκαν σε δύσκολη θέση, αλλά θα ήταν 
λάθος να πούμε ότι ηττήθηκαν. Η πρώτη τους νίκη, αν και 
συμβολική, ήταν η συγκίνηση μπροστά στα κρεμασμένα 
κάδρα των Στάλιν, Λένιν και Μαρξ, όπως άλλωστε συνηθί¬ 
ζει να κάνει το ΡΡΒ. 


Υπήρξαν, όμως, και κάποιες ξεχωριστές συμμετοχές. Την Παρασκευή, 20 
Φεβρουαρίου, ο Σαποτέκο ζωγράφος Νισέφορο Ουρμπιέτα, μέλος της Επι¬ 
τροπής Κουλτούρας του πρώτου προσωρινού συμβουλίου της ΑΡΡΟ, διηγή- 
θηκε μια ιστορία με μεγάλη σημασία. Το καλοκαίρι του 2006, όταν το κίνημα 
βρισκόταν στο απόγειό του, το λογότυπο της ΑΡΡΟ αποτελούσαν ένα καλα¬ 
μπόκι και δυο ράβδοι. Σύμφωνα με τον Ουρμπιέτα, το καλαμπόκι συμβολίζει 
τη δύναμη του πνεύματος και τον τρόπο ζωής των λαών της Κεντρικής Αμε¬ 
ρικής. Οι ράβδοι εξουσίας, έκφραση του κοινοτισμού, συμβολίζουν τους Κε- 
τσαλκόατλ και Τεσκατλιπόκα, δηλαδή τις καθολικές αρχές της δημιουργικό¬ 
τητας και της καταστροφής. 

Το λογότυπο είναι μια γραφική αναπαράσταση των χαρακτηριστικών 
ενός κινήματος που διεκδικεί τις ιθαγενικές του ρίζες. Παρ’ όλα αυτά, στο 1ο 
Συνέδριο της ΑΡΡΟ, οι πολιτικές οργανώσεις επέβαλαν με «πλειοψηφία» ένα 
πιο κοινό λογότυπο: σφιγμένες γροθιές και το αιώνιο κόκκινο αστέρι με φό¬ 
ντο μια διαδήλωση που καλύπτει τον χάρτη της Οαχάκα. Αυτή η αλλαγή δεν 
είναι τυχαία. Σύμφωνα με τον Ουρμπιέτα, εκφράζει την επιστροφή μιας πο¬ 
λιτικής λογικής όπου τα κοινωνικά κινήματα αποτελούν το μέσο για την επί¬ 
τευξη της, σήμερα υποτιμημένης, δικτατορίας του προλεταριάτου, ή, ακόμα 
πιο απλά, τον δρόμο για ένα έδρανο στο Κογκρέσο. 

Το Σάββατο, 21 του μήνα, ξεχώρισαν οι εισηγήσεις των Γουστάβο Εστέ- 
βα και Μπενχαμίν Μαλδονάδο. Ο Γουστάβο διατύπωσε μια έξοχη ανάλυση 
της διεθνούς οικονομικής κρίσης, συνδέοντάς την με την εθνική κατάσταση 
και το κοινωνικό κίνημα στην Οαχάκα. Βρισκόμαστε στο τέλος ενός ιστορι¬ 
κού κύκλου, σημείωσε. Αλλά, ποιο; Κανείς δεν γνωρίζει με βεβαιότητα περί 
τίνος πρόκειται. Οι λίγοι ειλικρινείς οικονομολόγοι επισείουν την προσοχή 
στο ότι όλες οι προβλέψεις αποτυγχάνουν. Δεν πρόκειται για μια απλή φάση 
ευημερίας που έφτασε στο τέλος της. Απέτυχε η τυφλή πίστη στην αγορά, 
αυτή που ονομάστηκε νεοφιλελευθερισμός και που στην πραγματικότητα 
δεν ήταν ούτε κάτι νέο, αλλά ούτε και απελευθερωτικό. 

Οι μηχανισμοί της δεκαετίας του ’30, συνέχισε ο Μαλδονάδο, έδιναν έμφα¬ 
ση στη σταθερότητα και τη σύνεση. Ο νεοφιλελευθερισμός τούς κατέστρεψε, 
δημιουργώντας λεγεώνες δυσαρεστημένων σε όλο τον κόσμο. Σήμερα, εκατό 
άτομα (τα οποία, κατά την άποψή μου, είναι διατεθειμένα να τον υπερασπιστούν 
τον νεοφιλελευθερισμό με κάθε τρόπο) συγκεντρώνουν περισσότερο πλούτο 
από την υπόλοιπη ανθρωπότητα. Κάποιοι πιστεύουν ότι ζούμε την αυτοκτονία 
του καπιταλισμού εξαιτίας της απληστίας των λίγων, αλλά θα μπορούσε να εί¬ 
ναι ένας ατέλειωτος θάνατος που θα τελειώσει σκοτώνοντάς μας όλους. 

Τέλος της παγκοσμιοποίησης; Αυτή ακριβώς είναι μια παραπλανητική ιδέα 
εφόσον ο καπιταλισμός άρχισε εδώ και αιώνες. Ίσως το καινούργιο να βρί¬ 
σκεται στο ότι οι Ηνωμένες Πολιτείες έχασαν την αυτοκρατορικήτους δύναμη. 
Πέθανε, επίσης, η τυπική δημοκρατία. Πρέπει να πενθούμε; Όχι. Αυτό ήταν ένα 
ελιτίστικο καθεστώς, μια ολιγαρχία, καλοπροαίρετη στην καλύτερη των περι- 
. πτώσεων, μια άθλια δικτατορία στη χειρότερη. Και τέλος, 

... ?ί^ ίό. έσβησε η ψευδαίσθηση, αυτή η ουτοπία ενός καπιτάλι- 
^ όλους. 

Στο όνομα της δημοκρατίας ζούμε σήμερα το 
φάντασμα του εξουσιαστικού ελέγχου πληθυσμών 
και ατόμων. Οι κυβερνήσεις εγκωμιάζουν ακόμα και 
την εγκληματική άσκηση της εξουσίας με σκοπό 
την παραμονή τους σε αυτήν. Αυτό που συ¬ 
νέβη πρόσφατα στη Γάζα μπορεί να θεω¬ 
ρηθεί ως γενική δοκιμή του τι θα επακολου- 
θήσει σε όλους μας. Γιατί εκεί, αυτό που 
επιδιωκόταν δεν ήταν η εξόντωση της Χα- 
Α μάς. Για την εξουσία, άλλωστε, τίποτα δεν 

'είναι πιο κοντά στην τρομοκρατία από τους 
κοινούς ανθρώπους - και ίσως να έχει δίκιο. 
















Στο Μεξικό υπάρ¬ 
χουν δύο προεδρίες 
και καμία κυβέρνηση. Η 
Οαχάκα διαθέτει την 
καλύτερη ιθαγενική νο¬ 
μοθεσία. Σε τι εξυπηρε¬ 
τεί, όμως; Παραβιάζε- 
ται καθημερινά και από 
τις τρεις εξουσίες. Για 
την έξοδο από την κρί¬ 
ση, τόνισε ο Εστέβα, 
χρειαζόμαστε άλλα ερ¬ 
γαλεία. Ευτυχώς, ένας σημαντικός αριθμός ανθρώπων συνειδητοποιεί καθη¬ 
μερινά ότι οι εκλογές είναι πάντοτε δημαγωγικές και αυτοί που τελικά εκλέ¬ 
γονται με διάφανο τρόπο δεν σέβονται τις πλειοψηφίες που τους εξέλεξαν. 

Ο υπαινιγμός ήταν προφανής και οι παρόντες δεν μπορούσαμε παρά να 
σκεφτούμε την κίνηση του τοπικού βουλευτή Σενέν Μπράβο, αγωνιστή του 
ΡΡΒ, εκλεγμένου το 2007 με το ψηφοδέλτιο της Σύγκλισης (Οοηνβτρθηοίε), 
το κόμμα κατά της εξέγερσης στην Τσιάπας. 

Η νέα εποχή, είπε τελειώνοντας ο ομιλητής, θα αρχίσει με τη σφυρηλά- 
τηση νέων ιδεών. Ο σοσιαλισμός σοβιετικού τύπου δεν αποτελεί πια επιλογή, 
αφού, αν και αρχικά εμπνεύστηκε από τον κοινοτισμό, αργότερα, μετατρά¬ 
πηκε σε κάτι στατικό και γραφειοκρατικό. Τελικά, αυτοκαταστράφηκε. 

Το 2006 στην Οαχάκα προηγήθηκε αυτό που θα συνέβαινε σε ολόκληρο 
κόσμο ως προς δύο σημεία: τη δημιουργικότητα των λαών και την καταστο¬ 
λή των κρατών. Για να ξαναδημιουργήσουμε την ΑΡΡΟ, αυτό που δεν πρέπει 
να κάνουμε είναι να επιστρέφουμε στην παλιά πολιτική των κομμάτων και των 
εκλογών. Η μοναδική λύση είναι να ενδυναμώσουμε τις οριζόντιες και απο¬ 
κεντρωμένες δομές σύμφωνα με την κοινοτική παράδοση των λαών της Οα¬ 
χάκα. Εδώ η πρόβλεψη του Εστέβα ήταν ιδιαίτερα αυστη¬ 
ρή: αν δεν καταφέρουμε να επιλύσουμε αυτά τα βασι¬ 
κά θέματα, η ΑΡΡΟ θα μετατραπεί σε μια σέχτα. 

Από την πλευρά του, ο Μπενχαμίν Μαλδονάδο 
ερμήνευσε την εμπειρία της ΑΡΡΟ στο πλαίσιο της 
Κεντρικής Αμερικής. Η αποικιοκρατία δεν πέθανε, 
επισήμανε. Με την ανεξαρτησία τελείωσε η κυριαρ¬ 
χία των Ισπανών, αλλά τώρα η εθνική κυβέρνηση 
εξουσιάζει τους ιθαγενικούς λαούς με έναν τρόπο τον οποίο 
ο Μπένχαμιν χαρακτήρισε «ηφαιστειακό», δηλαδή ιδιαίτερα κατα¬ 
στρεπτικό. Απέναντι στη νέα πραγματικότητα οι ιθαγενικοί λαοί αντι¬ 
στέκονται με τον ίδιο τρόπο, όπως πάντα. Πώς; Χάρη στην κοινοτική ζωή που 
αρθρώνεται σε τρία μέρη: α) την κοινοτική γη, β) θεσμούς όπως το τέκιο (αλ¬ 
ληλοβοήθεια), τη λαϊκή συνέλευση και τις λαϊκές γιορτές και γ) μια ριζωμένη 
νοοτροπία κοινοτισμού. 

Αυτό ονομάζουμε στην Οαχάκα «κοινοτισμό», τη σοφία που τρέφει την 
αντίσταση των ιθαγενών. Μια αντίσταση που, αν την εκφράσουμε με δυτι¬ 
κούς όρους, θα μπορούσαμε να την αποκαλέσουμε «αυτοδιαχείριση». Οι λα¬ 
οί ζουν αυτοοργανωμένοι, αποφεύγοντας την κηδεμονία του κράτους και 
των «ανεξάρτητων» θεσμών του, όπως των πολιτικών κομμάτων. Με αυτή την 
έννοια, η ΑΡΡΟ αγωνίζεται με βάση τη συνέχιση αυτής της ιστορικής εμπει¬ 
ρίας, πίσω από την οποία βρίσκονται οι ιθαγενικοί λαοί. 

Σήμερα, οι ιθαγενικοί λαοί αντιμετωπίζουν τρεις κινδύνους: τα πολιτικά 
κόμματα που παρεισφρέουν στις συνελεύσεις τους και τις καθιστούν κενές 
περιεχομένου, την ιθαγενική εκπαίδευση που αποσυνδέει τις κοινοτικές αξίες 
την ίδια στιγμή που τις «εθνικοποιεί» και τις σέχτες προτεσταντών που κατα¬ 
στρέφουν με τις κοινωνικές τους δομές. Γ ια όλους αυτούς τους λόγους, το 
ιθαγενικό κίνημα προτείνει την «επαναδημιουργία» των λαών. Η ΑΡΡΟ, επί¬ 


σης, θα μπορούσε να οικοδομηθεί εκ νέου, αν απομακρυ¬ 
νόταν από τους πολιτικάντηδες και αν επέστρεφε στις ιθα- 
γενικές της ρίζες και στην εμπειρία των νέων της πόλης 
που ανακάλυψαν τον δικό τους «κοινοτισμό» στα θερμά 
οδοφράγματα του 2006. 

Ο σχεδιασμός για την «κατάληψη της εξουσίας» είναι 
μια φράση χωρίς νόημα, αρχικά επειδή η εμπειρία των πα¬ 
ραδοσιακών επαναστάσεων του 20ού αιώνα μάς έδειξε ότι 
η εξουσία δεν είναι ένα αντικείμενο προς κατάληψη, αλλά 
κοινωνικές σχέσεις που οικοδομούνται, και επιπλέον επει¬ 
δή, στη σύγχρονη πραγματικότητα, η «κατάληψη» δεν 
μπορεί να βασιστεί σε τοπικές και συνδεδεμένες μεταξύ 
τους «αντι-εξουσίες». 

Μου φαίνεται ότι οι παρεμβάσεις του Ουρμπιέτα, του 
Εστέβα και του Μαλδονάδο εξέφρασαν το αίσθημα των 
παρευρισκομένων, παρά τις αντίξοες συνθήκες κάτω από 
τις οποίες πραγματοποιήθηκε το Συνέδριο. Η Κυριακή χα¬ 
ρακτηρίστηκε από τους διαξιφισμούς ανάμεσα στους οπα¬ 
δούς των εκλογών και τους αγωνιστές της νΟΟΑΕ. Οι τε¬ 
λευταίοι έδωσαν τη μάχη χωρίς κανέναν φόβο, και βέβαια 
όχι μάταια. Εν μέσω ενός εξοντωτικού διαλόγου που διήρ- 
κεσε ως τις 11 το πρωί της Δευτέρας, κανένα από τα τρία 
σημεία που απασχολούσαν τους «πολιτικούς» -η συμμε¬ 
τοχή στις εκλογές, η συναλλαγή με το κράτος και ο τρό¬ 
πος λήψης αποφάσεων- δεν υπερψηφίστηκε. 

Η τελική δήλωση του Συνεδρίου αναφέρει ότι «αυτή η 
συνέλευση δεν είναι ένα πολιτικό τραμπολίνο. Αν κάποιος 
σύντροφος θέλει να συμμετάσχει στην εκλογική διαδικα¬ 
σία, θα πρέπει να παραιτηθεί δημόσια από τη θέση που κα¬ 
τέχει στην ΑΡΡΟ μήνες πριν καταγραφεί στους εκλογικούς 
καταλόγους» (η προθεσμία έληξε ήδη, αφού οι εκλογές θα 

γίνουν τον Ιούλιο). Επίσης, η απόφαση του Συνεδρίου 
απαιτεί «την άμεση και χωρίς όρους απελευθέ¬ 
ρωση των πολιτικών κρατούμενων», 
επαναλαμβάνοντας ότι «η 
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ραφίες, όμως, δεν 
σταματούν εδώ. Αν και 
πράγματι ορίστηκαν κάποιοι δημοτικοί σύμβουλοι, εκκρε- 
μούν αυτοί στις στρατηγικές περιοχές Βάγιες και Ίστμο. 
Και εκεί είναι που οι «πολιτικοί» θα μπορούσαν να ξανα¬ 
κερδίσουν. Ο διάλογος δεν τους ενδιαφέρει, ούτε και οι 
ιδέες. Το μόνο που τους νοιάζει είναι να παραμείνουν στην 
ηγεσία του κινήματος και να διατηρήσουν τον έλεγχο των 
μέσων ενημέρωσης. Αυτοί οι ίδιοι, όχι μόνο δεν ενημέρω¬ 
σαν για τα θέματα του Συνεδρίου, αλλά για άλλη μια φορά 
επέλεξαν να διαστρεβλώσουν τα γεγονότα, στιγματίζο¬ 
ντας ως «προβοκάτορες» ακριβώς αυτούς που με κάθε 
τρόπο υπερασπίζονται το πνεύμα του 2006. 

Οαχάκα, Μάρτιος 2009 
μετάφραση: Τοσούλα Χεπάκη 



...01 κόσμοι ιων κινηματιών 








Τα κείμενα της ενότητας επιμελήθηκαν οι: Κρίστυ Πετροποΰλου, Ματούλα Παπαδπμητρίου, Στέλιος Γαβριηλίδης. 


ΠΡΩΤΟ ΠΑΓΚΟΣΜΙΟ ΦΕΣΤΙΒΑΛ 

«Άλλος κόσμος, άλλος δρόμος. 



ΕΘΝΙΚΟΑΠΕΛΕΥΘΕΡΩΤΙΚΟΣ ΖΑΠΑΤΙΣΤΙΚΟΣ ΣΤΡΑΤΟΣ 

ΜΕΞΙΚΟ - Οκτώβριος του 2008. 

Όπως έχουμε ήδη εηισημάνει, οι ζαπατίστας πιστεύουμε ότι τώρα 
(ίσως και από τα πριν) υπάρχει μια οργή για όλα όσα συμβαίνουν, τό¬ 
σο στη χώρα μας όσο και στον κόσμο. Αυτή η οργή δεν είναι ένας 
απλός θυμός ή μια πικρία, αλλά έχει δύο βασικά συστατικά: είναι μια 
οργή που προκύπτει από την περιφρόνηση της αξιοπρέπειας και είναι 
μια οργή δημιουργική, που στοχεύει δηλαδή στην αλλαγή της πραγ¬ 
ματικότητας. 

Βλέπουμε επίσης ότι είναι πολλές οι διαφορές ανάμεσα σε αυτές 
τις αξιοπρεπείς οργές που βλέπουμε, ακούμε και αισθανόμαστε. Όχι 
μόνο σε ό,τι είναι εμφανές (η γεωγραφία), αλλά και στον τρόπο, τον 
δρόμο, τον προορισμό,την ταχύτητα και τον ρυθμό του βαδίσματός 
τους. Όμως, πιστεύουμε ότι έχουν κάτι κοινό: ο επιτιθέμενος, αυτός 
που προκαλεί αυτή την οργή, είναι ο ίδιος: ένα σύστημα, το καπιταλι¬ 
στικό, που καταστρέφει πρώτα απ’ ολα αξιοπρέπειες. 

Γι’ αυτό προκύπτει η ιδέα μας να κάνουμε ένα είδος συνάντησης, 
έναν χώρο όπου αυτές οι οργές θα συναντηθούν, θα γνωριστούν, θα 
μάθουν η μία από την άλλη, θα δημιουργήσουν σχέσεις. Οι Μεξικανοί 
ζαπατίστας ανομάσαμε αυτό τον χώρο «ΠΑΓΚΟΣΜΙΟ ΦΕΣΤΙΒΑΛ ΤΗΣ 
ΑΞΙΟΠΡΕΠΟΥΣ ΟΡΓΗΣ» και πιστεύουμε ότι η παρουσία η δίκιά σας 
και της οργάνωσής σας, η ακοή και ο λόγος σας, είναι απαραίτητα. 


Το μήνυμα-πρόσκληση έφτασε από τον ΕΖίΝ στην «αλάνα» 
καθώς και σε άλλες συλλογικότητες της Ελλάδας, ακριβώς 
σε ποιες και πόσες δεν γνωρίζουμε για να τις αναφέρουμε 
όλες. Αποδεχτήκαμε την πρόσκληση και βρεθήκαμε στο φε¬ 
στιβάλ της αξιοπρεπούς οργής. Σε συνεννόηση με την ομά¬ 
δα Ρ.Α.Β.Μ.Α. (ΡίςΙτί ίοΓ ΑΙίβτηειίΙνθ, ΒβηβννδΙοΙβ ΜβΙΙτοάε 
3ηοΙ ΑυΙοηοιην), τον συνεταιρισμό για το εναλλακτικό και αλ¬ 
ληλέγγυο εμπόριο «ο Σπόρος», την ομάδα ΙΙΡυ (υηόβτςτουηό 




Ένας τάρανδος φου¬ 
ντωτός και μια κόκκι¬ 
νη καμηλοπάρδαλη 
με πασαμοντάνια - 
κούκλες στα χέρια 
παιδιών που χαμογε¬ 
λούν με νόημα. Μια 
θλιμμένη κυρία που 
κρατάει ένα πανό και 
γελάει δυνατά, ένας γερασμένος κύριος που επιμένει να ονει¬ 
ρεύεται και ατελείωτοι πολύχρωμοι, μονόχρωμοι ή δίχρωμοι 
νέοι που κουβαλάνε ο καθένας και τον δικό του κόσμο. Όλοι 
αυτοί, που ήρθαν οι περισσότεροι από πολύ μακρινούς τό¬ 
πους, με όποιο μέσο μπορούσε ο καθένας, ακόμη και με τα 
πόδια, βρίσκονται εδώ με σκοπό να συναντηθούν, να γνωρι¬ 
στούν μεταξύ τους. 

Κάποιοι συνοδεύουν τους ζαπατίστας απά την πρώτη στιγ¬ 
μή που έκαναν την εμφάνισή τους. Άλλοι συνδέθηκαν μαζί τους 
πιο πρόσφατα ύστερα από την εξαγγελία της «άλλης καμπά- 


νιας» και την περιοδεία της διοίκησης των ζαπατίστας από τη μία άκρη του Μεξικού 
ως την άλλη. Κάποιοι ανήκουν σε ομάδες που ασχολούνται με τοπικά προβλήματα 
(συνοικιακοί σύλλογοι, κινήσεις πολιτών κατά της κατασκευής μεγάλων έργων), άλ¬ 
λοι ανήκουν σε ιθαγενικές κινήσεις και κινήματα, πρωτοβάθμια σωματεία, αγροτι¬ 
κούς συνεταιρισμούς, καταναλωτικές οργανώσεις, ομάδες καλλιτεχνών, φοιτητικές 
και μαθητικές κινήσεις, ομάδες αλληλεγγύης στους ζαπατίστας, ομάδες για τις «άλ¬ 
λες αγάπες», σε ανεξάρτητους ραδιοσταθμούς και έντυπα. Γύρω στις 300 συλλο- 
γικότητες πήραν μέρος στο 
φεστιβάλ. Και βέβαια κό¬ 
σμος που ήρθε για πρώτη 
φορά να γνωρίσει τους ζα¬ 
πατίστας και όλη αυτή την 
ποικιλία των κινημάτων που 
συμμετέχουν στο φεστιβάλ. 

Στο φεστιβάλ συμμετεί¬ 
χαν 2.000 άτομα που μοι¬ 
ράστηκαν 150 περίπτερα 
από 25 χώρες και 27 Πολι¬ 
τείες του Μεξικού, και 90 
πολιτιστικές ομάδες. Κάθε 
μέρα το επισκέπτονταν πε- 
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ρίπου 2.500 άτομα. Επίσης υπήρχαν εκθέσεις ζωγραφικής, φωτογραφίας, προ¬ 
βολές ταινιών, χώρος για παιδιά και πολλά εναλλακτικά ραδιόφωνα, ανάμεσά 
τους το Ράδιο της Αξιοπρεπούς Οργής 104,5 ΡΜ που εξέπεμπε στην Πόλη του 
Μεξικού και σε όλον τον κόσμο μέσω ίντερνετ. 

Όλοι αυτοί βρίσκονταν για πρώτη φορά μαζί στον ίδιο χώρο και αφού έστη¬ 
σαν τα περίπτερά τους ξεχύθηκαν για να γνωρίσουν και τις άλλες ομάδες. Μέσα 
από αυτές τις συναντήσεις προέκυψε μια νέα δυναμική. 

Οι ιθαγενείς που θίγονταν από τη δημι¬ 
ουργία ενός μεγάλου φράγματος στην πε¬ 
ριοχή τους συνάντησαν την ομάδα των φοι¬ 
τητών της κοντινής πόλης που είχε αναπτύ¬ 
ξει ένα ολόκληρο κίνημα κατά του φράγμα¬ 
τος αλλά και τον συνεταιρισμό γυναικών του 
παρακάτω χωριού που δεν γνώριζε τίποτα 
για αυτό το φράγμα. Οι μαθητές μιας περια- 
στικής συνοικίας της πόλης του Μεξικού που 
προσπαθούσαν να αντισταθούν στην κατα¬ 
πίεση που δέχονταν στο σχολείο κάνοντας 
ερασιτεχνικές παραστάσεις θεάτρου από 
σπίτι σε σπίτι, φοβούμενοι να βγούνε ακόμα 
στον δρόμο μιας και αυτό όπως έλεγαν απα¬ 
γορεύεται, συνάντησαν μια άλλη ομάδα που 
κι αυτή, παρά τις απαγορεύσεις, έκανε πα¬ 
ραστάσεις θεάτρου δρόμου εδώ και καιρό 
και είχε μια πλούσια εμπειρία να μεταφέρει 
στους προαναφερόμενους. 

Οι συνεταιρισμένες κυρίες του βορρά 
αντάλλασσαν ιδέες και συνταγές με αυτές 
του νότου του Μεξικού και οι συνδικαλισμέ¬ 
νοι δάσκαλοι της Οαχάκα αντάλλασσαν 
εμπειρίες με τους Έλληνες καθηγητές φρο¬ 
ντιστηρίων. Οι Ιταλοί, οι Γάλλοι, οι Αργεντι¬ 
νοί, οι Βενεζουελάνοι και φυσικά πολλοί από 
τους Μεξικανούς φοιτητές συζητούσαν συ¬ 
νέχεια με τους Έλληνες για τη νεανική εξέ¬ 
γερση του Δεκέμβρη. 


Οι εξεγερμένοι κάτοικοι του Ατένκο αναζη¬ 
τούσαν τρόπους να ενισχύσουν την αλληλεγγύη για 
την απελευθέρωση των φυλακισμένων τους. Οι Βραζιλιάνοι 
αγρότες χωρίς γη συναντούσαν τους Μεξικανούς αγρότες και 
οι εργάτες των κατειλημμένων εργοστασίων της Αργεντινής 
αυτούς που ζουν σε άθλιες συνθήκες στο βόρειο Μεξικό. 

Οι εργαζόμενοι στο σεξ είχαν πολλά να πουν με αυτούς 
που μιλούσαν για μια άλλη σχέση με τον έρωτα και το σώμα 
μας προβάλλοντας την καπιταλιστική καταπίεση που δέχονται 
οι ανθρώπινες σχέσεις. Οι φεμινίστριες των πόλεων συνα¬ 
ντούσαν τις ιθαγενικές οργανώσεις γυναικών και ψάχνανε κοι¬ 
νή γλώσσα συνεννόησης, μιας και οι κόσμοι για τους οποίους 
μιλούσαν ήταν πολύ διαφορετικοί. Οι οικολογικές πρωτοβου¬ 
λίες παραγωγής χυμών με ποδήλατα... οι αμαζόνες που κυ¬ 
κλοφορούσαν πάνω στα άλογά τους για να κάνουν επίδειξη... 
οι μουσικές που παίζονταν και ήταν τόσο διαφορετικές όσο 
και οι λατινικές αμερικές (πανκ, ραπ, χιπ χοπ, παραδοσιακοί 
χοροί -σαπατεάδο, ραντσέρες και βερακρουσάνο- αλλά και 
κλασική μουσική και τζαζ...). 

Με έκπληξή μας είδαμε τις επιδράσεις του ζαπατιστικού 
λόγου και πράξης πέρα από την Αμερική και την Ευρώπη. Σε 
μια συνάντηση που είχαμε με μια ιρανική ομάδα μάς έκανε 
εντύπωση το πώς οι αμεσοδημοκρατικές ιδέες της οργάνω¬ 
σης των ζαπατίστας είχαν επηρεάσει τις νέες προσεγγίσεις 
των οργανώσεων των πολιτικών εξόριστων στην Ευρώπη και 
των κινημάτων που αναπτύσσονται στο Ιράν... 

Όλοι βρίσκονταν εδώ με τη δίκιά τους οργή και ίσως πολ¬ 
λοί από αυτούς δεν μπορούσαν να φανταστούν ότι θα συνα¬ 
ντηθούν με τόσο κοινές οργές αξιοπρέπειας από όλο το Μεξι¬ 
κό και τον κόσμο. 
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Αξιοπρεπούς Οργής 
τα κάτω και αριστερά» 


Γτβθ υηΙνθΓδΙΙν) και την Κατάληψη Κτήματος Πραποπούλου στο Χαλάνδρι, 
κρατήσαμε ένα κοινό ηερίταερο στον χώρο του φεστιβάλ, όπου κάθε μία από 
τις συλλογικότητες παρουσίαζε τη φυσιογνωμία και τη δουλειά της. Στο περί¬ 
πτερο υπήρχε επίσης μια εκτενής έκθεση με κείμενα και φωτογραφίες από τα 
γεγονότα που ακολούθησαν τη δολοφονία του Αλέξη Γοηγορόπουλου. Πα¬ 
ράλληλα, μια αντιπροσωπεία από τον Σύλλογο Εργαζομένων στα Φροντιστή¬ 
ρια Εκπαιδευτικών είχε φτιάξει το δικό της περίπτερο στο οποίο παρουσίαζε 
τη δραστηριότητα του σωματείου τους και την εξέγερση του Δεκέμβρη. 




...ΟΙ κόσμοι ιων κινημάιων 


















Οι συζητήσεις στην πόλη τσυ Μεξικσύ 



Περιστράφηκαν σε δύο ενότητες: οι πρωινές συζητήσεις είχαν ως θέμα: «οι 
τέσσερις ρόδες του καπιταλισμού: εκμετάλλευση, εκτοπισμός, καταστολή, 
περιφρόνηση». Σε αυτές μίλησαν εργάτριες σε μακιλαδόρας, συνδικάτα, ιθα¬ 
γενείς, γυναικείες οργανώσεις, αναρχοπάνκ, οργανώ¬ 
σεις για τους πολιτικούς κρατούμενους, κ.ά. 

Οι απογευματινές είχαν γενικό θέμα: 
«Άλλοι δρόμοι: άλλη πόλη, άλλα κοινωνι¬ 
κά κινήματα, άλλη ιστορία και άλλη πο¬ 
λιτική». Σε αυτές μίλησαν ενώσεις, κινή¬ 
ματα, συλλογικότητες και άτομα που 
αγωνίζονται για θέματα πόλεων, κοινωνι¬ 
κά κινήματα, διανοούμενοι, ιστορικοί και 
συγγραφείς. Οι συζητήσεις γίνονταν σε ει¬ 
δική τέντα που είχε στηθεί και τις παρακο¬ 
λουθούσαν εκατοντάδες άτομα. 


Μερσέδες Ολιβέιρα 

Μεξικανή συγγραφέας, φεμινίστρια 

...Μιλώντας για μια πολιτική από τα κάτω και από τα αριστερά, οι γυναίκες της 
Τσιάπας αντιλαμβανόμαστε ότι πρέπει να μιλήσουμε και μέσα από εμάς τους 
ίδιους και τις ίδιες, γιατί πρέπει να αποαποικιοποιήσουμε τις σκέψεις μας, τις 
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αυτό-παρουσιάσεις μας, τις ιδέες και τις αξίες, συμπεριλαμβανομένης της 
σχέσης υποτίμησης-κυριαρχίας του φύλου που έχουμε κληρονομήσει, υιοθετή¬ 
σει και αναπαραγάγει. Δεν μπορούμε να ξεχύσουμε ότι η δημιουργία αυτού του 
Άλλου Κόσμου γίνεται επίσης από και για τις γυναίκες· είναι απαραίτητη η συμ¬ 
μετοχή μας, μιας και ο αποκλεισμός, η καταπίεση, η διάκριση λόγω φύλου δεν 
έρχεται μόνο από τους από πάνω, αλλά συχνά την πραγματώνουν οι άντρες και 
οι γυναίκες που προέρχονται από τα κάτω, οι διπλανοί μας, οι αριστεροί, ακό¬ 
μη και οι γυναίκες που έχουν υπευθυνότητες ή κάποια εξουσία... 


Τζον Χόλογουεϊ 

Ιρλανδός στοχαστής και καθηγητής 
κοινωνιαλογίας στο Αυτόνομο Πανεπιστήμιο της Πουέμπλα, Μεξικό 

...Η οργή είναι το κατώφλι της αξιοπρέπειας. Αλλά η σκέτη 
οργή δεν είναι αρκετή γιατί από μόνη της δεν δημιουργεί τα 
θεμέλια ενός διαφορετικού κόσμου, δεν δημιουργεί τη βάση 
για ν’ αντισταθούμε στην αναδόμηση του καπιταλισμού. 
Ανοίγει την πόρτα σε μια ριζικά διαφορετική πολιτική, μια ρι¬ 
ζικά διαφορετική δράση, αλλά η πλήρης ανάπτυξη της δίκαι¬ 
ης οργής δεν σημαίνει μόνο την κραυγή «ΟΧΙ, δεν υπακού¬ 
με, δεν δεχόμαστε, δεν υποτασσόμαστε». Σημαίνει επίσης 
να πούμε «θα κάνουμε κάτι διαφορετικό, θα ζήσουμε με 
έναν τρόπο που δεν συμβιβάζεται με το κεφάλαιο. Ας αγω¬ 
νιστούμε ενάντια στον καπιταλισμό όχι μόνο με διαδηλώσεις 
και πέτρες αλλά επίσης (και ίσως πάνω απ’ όλα) οικοδομώ¬ 
ντας κάτι άλλο. Ας αγωνιστούμε ενάντια στον καπιταλισμό 
ζώντας τον κόσμο που θέλουμε να δημιουργήσουμε». 

Η δίκαιη οργή υπάρχει παντού. Υπάρχει σ’ όλα τα μέρη 
και σ’ όλες τις στιγμές όπου ο κόσμος λέει «όχι, δεν θα δε¬ 
χτούμε την κυριαρχία του κεφαλαίου, ή του χρήματος, θα 
κάνουμε κάτι το διαφορετικό». Άλλοτε η έμφαση είναι στο 
«όχι», άλλοτε στην οικοδόμηση του διαφορετικού. Άλλοτε η 
οργή είναι αυτή που εκφράζεται πιο ξεκάθαρα, άλλοτε η 
αξιοπρέπεια, αλλά είναι σημαντικό να αναγνωρίσουμε την 
ενότητα, τις γραμμές συνέχειας ανάμεσα στις δύο μορφές 
αγώνα. Γι’ αυτό η ανεκτικότητα, ο αντι-σεχταρισμός, πρέπει 
να είναι κεντρικό στοιχείο οποιοσδήποτε πολιτικής της δί¬ 
καιης οργής, θέλουμε να ενώσουμε τις δύο πλευρές, την 
οργή και την αξιοπρέπεια, και ο μόνος τρόπος να το κάνου¬ 
με είναι σεβόμενοι τις διαφορετικές μορφές αγώνα... 


30 Δεκεμβρίου 2008 - 5 Ιανουαρίου 2009 

Τσιάπας 

Αν στην πόλη του Μεξικού αυτό που κυριαρχούσε ήταν η συ¬ 
νάντηση, η γνωριμία ανάμεσα στις ομάδες, το δεύτερο μέρος 
του φεστιβάλ στο Σαν Κριστόμπαλ της πολιτείας Τσιάπας 
σφραγίστηκε από την παρουσία των ζαπατίστας. Η αλλαγή 
του χρόνου μάς βρήκε στο Οβεντίκ, όπου μας καλωσόρισαν 
η Διοικήτρια Φλορένσια, οι Διοικητές Ντομίνγκο, Δαβίδ και 
Χαβιέρ, το Συμβούλιο Καλής Διακυβέρνησης του Οβεντίκ και 
εκατοντάδες μέλη του κινήματος από διάφορες αυτόνομες 
κοινότητες, μαζί με τους οποίους γιορτάσαμε την 15η επέτειο 
από την ένοπλη εξέγερση του Ζαπατιστικού Στρατού. 

Στο Σαν Κριστόμπαλ οι συζητήσεις του φεστιβάλ έγιναν 
από τις 2 ως τις 5 Ιανουαρίου μέσα σε ένα αμφιθέατρο 800 
περίπου θέσεων το οποίο ήταν συνεχώς γεμάτο, στο ΟΙΟΕΟΙ 
-ΙΙηίνοΓδίάδά άθ Ια ΤΙθγγ 3 (Κέντρο Ολιστικής Εκπαίδευσης 
Ιθαγενών- Πανεπιστήμιο της Γης). Η θεματολογία των συζη¬ 
τήσεων ήταν επικεντρωμένη στο «άλλος κόσμος, άλλη πολι¬ 
τική». Έγιναν παρουσιάσεις από εκπροσώπους, μεταξύ άλ¬ 
λων, ευρωπαϊκών ομάδων (Ιταλία, Γαλλία, Ισπανία, Ελλά¬ 
δα), πολιτικών οργανώσεων και κινημάτων του Μεξικού 
και της Αμερικής (π.χ. Κίνημα για Δικαιοσύνη στη Γειτονιά - 














ΗΠΑ, πικετέρος - Αργεντινή, Συντονιστικό για το 
Νερό - Βολιβία, Αγροτική Συνομοσπονδία - Περού, 
Συντονιστικό Ιθαγενών Αγροτών - Γουατεμάλα, 

Ένωση Ιθαγενών Γυναικών - Χιλή, Συνδικάτο 
Αγρεργατών των Συνόρων - ΗΠΑ, Εθνικό Ιθαγενικό 
Κονγκρέσο - Μεξικό, γυναίκες εργαζόμενες στη 
βιομηχανία του σεξ - Μεξικό), από συγγραφείς - 
καθηγητές όπως ο Ουρουγουανός Ραούλ Ζιμπέκι, 
οι Μεξικανοί Αδόλφο Τζίλι, Λουίς Βιγιόρο, Γουστά- 
βο Εστέβα, Αγκίρε Ρόχας και Γ κονσόλες Κασανόβα, 
ο Άγγλος Τζον Μπέργκερ, και ο Αμερικανός Μάικλ 
Χαρντ, από καλλιτέχνες, δημοσιογράφους (π.χ. οι 
Μεξικανοί Μπελινχάουζεν, Γκλόρια Μουνιός, Σίλβια 
Μάρκος, Φραν Ίλιτς, η Νικαραγουανή βουλευτίνα 
Μάνικα Μπαλτοδάνο, κ.ά.). 

Σε όλα τα τραπέζια συμμετείχε με παρέμβαση ο 
ΕΖίΝ (υπήρχε συνεχώς η ίδια δωδεκαμελής αντι¬ 
προσωπεία της Διοίκησης, έξι άντρες και έξι γυναί¬ 
κες), ο οποίος συντόνιζε και τις συζητήσεις. Οι επτά 
παρεμβάσεις του ΕΖίΝ είχαν γενικό τίτλο «Επτά άνεμοι στα 
ημερολόγια και τις γεωγραφίες των από κάτω» και συγκε¬ 
κριμένα: «Πρώτος άνεμος: μια αξιοπρεπής οργισμένη νεο¬ 
λαία», «Δεύτερος άνεμος: ένα αξιοπρεπές και οργισμένο πεί¬ 


σμα», «Τρίτος άνεμος: ένα αξιοπρεπές και οργισμένο χρώμα της γης», «Τέταρ¬ 
τος άνεμος: μια οργανωμένη αξιοπρεπής οργή», «Πέμπτος άνεμος: μια αξιο¬ 
πρεπής και γυναικεία οργή», «Έκτος άνεμος: μια άλλη αξιοπρεπής οργή», 
«Έβδομος άνεμος: κάποιοι αξιοπρεπείς και οργισμένοι νεκροί». 


Ως εδώ! Τίποτα δεν θα είναι αύριο ίδιο 
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Καλησπέρα σας συντρόφισσες και σύντροφοι. Ερχόμαστε από την Ελλάδα. [...] 
Θέλουμε να μοιραστούμε μερικά λόγια σχετικά με αυτό μου συμβαίνει τώρα στην 
Ελλάδα. Δεν είμαστε εδώ ως εκπρόσωποι της εξέγερσης και δεν θέλουμε να μι¬ 
λήσουμε ως τέτοιοι. Εμείς απλώς συμμετέχουμε σε αυτή την εξέγερση ανάμεσα 
σε πολλές άλλες συλλογικότητες και πολλές χιλιάδες ανθρώπους. Αυτά είναι λοι¬ 
πόν τα λόγια μας. 

Ζήσαμε και ζούμε στην Ελλάδα τούτες τις μέρες μια απίστευτη έκρηξη κοι¬ 
νωνικής οργής. Μιας οργής σε εκκρεμότητα όπως την είπε κάποιος. Μιας οργής 
που συσσωρεύεται καθημερινά σε ανθρώπους με διαφορετικές εμπειρίες αλλά 
με ένα κοινό χαρακτηριστικό: την απαξίωση του μόχθου και των ονείρων τους, 
την αίσθηση ότι οι από πάνω τους κοροϊδεύουν στερώντας τους όλο και περισ¬ 
σότερες ελπίδες για μια καλύτερη ζωή. 


Θέλησαν να παρουσιάσουν τούτη την οργή σαν τυφλή. 
Όχι. Τυφλή είναι η οργή που εκδηλώνεται στα μικρά περιστα¬ 
τικά βίας που διαπερνούν την καθημερινή ζωή. Τυφλή είναι η 
οργή να δέρνεις τη γυναίκα σου γιατί σε απέλυσαν, τυφλή ορ¬ 
γή είναι να πλακώνεσαι στον δρόμο για μια θέση πάρκινγκ και 
στα γήπεδα για ένα άδικο σφύριγμα. Τυφλή οργή είναι να βρί¬ 
ζεις τον υπάλληλο της τράπεζας για δεν μπορείς να βρίσεις 
τον διοικητή της. 

Η οργή που εκφράστηκε και εκφράζεται στους δρόμους 
τόσων πόλεων της Ελλάδας είναι αντίθετα μια οργή που ανα- 
δεικνύει τους στόχους της. Παντού κάηκαν και σπάστηκαν 
τράπεζες. Τα ακριβά αυτοκίνητα, τα μεγάλα και ακριβά μαγα¬ 
ζιά, τα σύμβολα του πλούτου και της επιδεικτικής κατανάλω¬ 
σης έγιναν στόχος. Και πάνω απ’ όλα η οργή στράφηκε κατά 
των μηχανισμών της καταστολής. Σίγουρα κανείς δεν θα μπο¬ 
ρούσε να φανταστεί αστυνομικά τμήματα σε όλη της Ελλάδα 
να πολιορκούνται από μαθητές και μαθήτριες, ακόμη και σε 
πόλεις που δεν γνώριζαν τι θα πει διαδήλωση. 

Η οργή δεν είχε τον τόνο μιας λύσσας εκδίκησης, μιας λύσ¬ 
σας που θα ταίριαζε σε μια απελπισμένη έκρηξη των περιθω¬ 
ριακών και των αποκλεισμένων. Δεν ήταν η οργή που πλημμύ¬ 
ρισε τα προάστια του Παρισιού ή τους δρόμους του Λος Άντζε¬ 
λες, παρόλο που και εδώ πολλοί από τους αποκλεισμένους 
ένιωσαν τούτο τον ξεσηκωμό και δικό τους. Ήταν ίσως μια ορ¬ 
γή που έκφρασε, με τον πιο σύνθετο και ευθύ τρόπο ταυτό¬ 
χρονα, μια ογκούμενη κρίση νομιμοποίησης του συστήματος. 
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Η δολοφονία του νέου στα 
Εξάρχεια από τον Ράμπο της 
αστυνομίας συμβολοποίησε 
την αίσθηση μια απόλυτης και 
καταστροφικής αδικίας που 
διαπερνά την κοινωνία. Κανείς 
και καμιά δεν θεώρησε ούτε για 
μια στιγμή ότι ο μπάτσος θα 
πληρώσει για τούτο το έγκλη¬ 
μα. Κανείς μπάτσος στην Ελλά¬ 
δα δεν πλήρωσε ποτέ, ούτε για 
τα αποδεδειγμένα βασανιστή¬ 
ρια μεταναστών στα αστυνομι¬ 
κά τμήματα, ούτε για τις απο¬ 
δεδειγμένες δολοφονίες διαδη¬ 
λωτών, ούτε για τους ξυλοδαρ¬ 
μούς απεργών, ούτε για την 
ενεργό συμμετοχή τους σε κυ¬ 
κλώματα νύχτας, σε κυκλώμα¬ 
τα διακίνησης ναρκωτικών ή 
οργανωμένης πορνείας. 

Η αίσθηση αδικίας, χωρίς καμιά απολύτως εγγύηση επανόρθωσης, η αίσθηση 
ατιμωρησίας και διαπλοκής της οικονομικής με την πολιτική εξουσία είναι μια αί¬ 
σθηση που ο κόσμος την έχει βιωμένη βαθιά. Και το σύστημα σαν να κλείνει το 
μάτι στους υπηκόους του, πίσω από τα μεγάλα λόγια περί κοινωνικής ευθύνης, 
κοινωνικής συνοχής και συλλογικής ευμάρειας, τους λέει «κλέψε και εσύ όπως 
μπορείς, ξεγέλασε, πάτησε πάνω στους άλλους και θα τα καταφέρεις». 

Οι νέοι την αδικία τη ζουν ξεγυμνωμένη στις εκδηλώσεις της σαν ωμή καθη¬ 
μερινή βία. Το σχολείο τους, οργανωμένο πάνω απ’ όλα σαν απόλυτος μηχανι¬ 
σμός πειθάρχησης και ελέγχου, δεν είναι παρά ένα νεκροταφείο των ονείρων 
τους. Μετρά μόνο η επιτυχία στις εξετάσεις και οι καλοί βαθμοί. Και όλα αυτά με 
την ψευδαίσθηση ότι οι «άξιοι» θα πετύχουν. Οι νέοι την αδικία τη ζουν στη διαρ¬ 
κή διάψευση αυτής της υπόσχεσης, κάθε κίβδηλης υπόσχεσης για το μέλλον 
τους, στο όνομα της οποίας τους αναγκάζουν να παραιτούνται από τη χαρά της 
ζωής, την τρυφερότητα της αλληλεγγύης. Και οι νέοι ξέρουν ίσως πιο πολύ από 
τους γονείς τους ότι ελάχιστοι θα τα καταφέρουν, παρά τις αιματηρές προσπά¬ 
θειες όλων. Και ξέρουν ότι για τους περισσότερους το μέλλον είναι ήδη προδια¬ 
γεγραμμένο. Η σφαίρα που σκότωσε τον Αλέξη, σκότωσε τον ελάχιστο ελεύθερο 
χρόνο που έχουν οι νέοι για να ζουν, για να ονειρεύονται. 

Στα πανεπιστήμια, η ίδια αίσθηση αδικίας διαπερνά τους φοιτητές και τις φοι¬ 
τήτριες. Η δημόσια δωρεάν ανώτατη εκπαίδευση καταστρέφεται συστηματικά 
από τις θεσμικές επιθέσεις του νεοφιλελευθερισμού. Η ιδιωτικοποίηση και η προ¬ 
σαρμογή στη λογική της αγοράς απα¬ 
ξιώνει την ανώτατη παιδεία, υποβαθμίζο- 
ντάς την σε κατάρτιση απασχολήσιμων 
χωρίς κριτική σκέψη και συλλογικά ερ¬ 
γασιακά δικαιώματα. 

Εδώ και τρία χρόνια ένα κίνημα πα¬ 
νεπιστημιακό που περιλάμβανε τα συνδι¬ 
κάτα φοιτητών και καθηγητών αγωνίστη¬ 
κε ενάντια στη νεοφιλελεύθερη μεταρ¬ 
ρύθμιση. Κατάφερε να εμποδίσει την 
αναθεώρηση του συντάγματος που απα¬ 
γορεύει ρητά την ίδρυση ιδιωτικών πανε¬ 


πιστημίων. Όμως, τούτη τη χρονιά η κυβέρνηση επιχειρεί την 
ακύρωση αυτής της συνταγματικής επιταγής με την αναγνώ¬ 
ριση ιδιωτικών κολεγίων που επιτρέπει να λειτουργούν ως πα¬ 
ραρτήματα ίτ3ηοΝδίη9 πανεπιστημίων εξωτερικού. 

Η αδικία πήρε μια ακόμη μορφή: δεν υπάρχει τρόπος πια 
οι εγγυήσεις του ίδιου, του δικού τους κρατούντος δικαίου, 
να εμποδίσουν τους κυρίαρχους να καταχρώνται το δημόσιο 
χρήμα, δωρίζοντάς το στις τράπεζες και την εκκλησία. Όπως 
δεν υπάρχει πια καμιά εγγύηση ότι οι παραβάτες καταχρα¬ 
στές του δημόσιου χρήματος και της δημόσιας περιουσίας 
θα τιμωρηθούν. 

Είναι η αίσθηση της αδικίας που έκανε τη νεολαία να στρα¬ 
φεί σε εκδηλώσεις συμβολικής ή πραγματικής καταστροφής. 
Είναι η αίσθηση της αδικίας που πολιόρκησε τα αστυνομικά 
τμήματα, αναποδογύρισε αυτοκίνητα, πυρπόλησε τράπεζες 
και ενέπνευσε ένα σωρό εκδηλώσεις διαμαρτυρίας. Σε τούτη 
την αδικία, στο όνομα της οργής που γεννά, θέλησαν οι νέοι 
να στρέψουν τα μάτια της κοινωνίας. Άλλοι πρόσφεραν λου¬ 
λούδια στους μπάτσους συμβολοποιώντας την απόσταση των 
δύο κόσμων, άλλοι τους πέταξαν πέτρες κάνοντας αυτήν την 
απόσταση πεδίο μάχης. Άλλοι κατέλαβαν σταθμούς τηλεόρα¬ 
σης και ραδιοφώνου, άλλοι κρέμασαν πανό στην Ακρόπολη, 
πολλοί κατέλαβαν δημαρχεία, πανεπιστήμια, τα γραφεία της 
ΓΣΕΕ και των εργατικών συνδικάτων (ξεχωρίζοντας τους ερ¬ 
γάτες από την ελεγχόμενη ηγεσία των συνδικάτων τους). 

Είναι εξέγερση; Ναι, αν στην εξέγερση εκφράζεται με τρό¬ 
πο απρογραμμάτιστο και απρόβλεπτο η συσσωρευμένη οργή. 
Ναι, αν στην εξέγερση αμφισβητείται η νομιμοποίηση των κυ¬ 
ρίαρχων αξιών μιας κοινωνίας, αν στην εξέγερση παράγονται 
μορφές δράσης που υπερβαίνουν τις δικλείδες ασφαλείας 
τους συστήματος. Ναι, αν στην εξέγερση είναι που γεννιού¬ 
νται μορφές αυτοοργάνωσης αλλιώτικες, που εκφράζουν την 
κρίση της πολιτικής, κρίση εκπροσώπησης και παρέμβασης 
των μελών της κοινωνίας. 

Τούτες τις μέρες γεννήθηκαν στην Ελλάδα ένα σωρό τρό¬ 
ποι να επικοινωνούν οι εξεγερμένοι, ένα σωρό τρόποι να συ¬ 
ντονίζονται, να σκέφτονται, να οργανώνουν συλλογικά της 
δράσεις τους. Άπό την επιστράτευση όλων των δυνατοτήτων 
ταχύτατου συντονισμού μέσω κινητών τηλεφώνων και του 
ιντερνέτ, μέχρι τις μεγάλες ανοιχτές συνελεύσεις σε πανεπι¬ 
στημιακά αμφιθέατρα και κατειλημμένα δημόσια κτίρια, τούτο 
το πολύμορφο, ακέφαλο και πολυτασικό κίνημα κατάφερνε να 












































είναι παντού. Πάντα απρόβλεπτο και δημιουργικό, αιφνιδίαζε 
τους μηχανισμούς καταστολής και συμπαρέσυρε με την επι- 
νοητικότητά του μεγάλο μέρος της κοινωνίας. 

Αλλά και γεννούσε, γέννα δύσκσλη και επώδυνη, τις δικές 
του μορφές οριζόντιας επικοινωνίας, άμεσης δημοκρατίας, και 
πολιτικού διαλόγου. Οι υπογραφές στις προκηρύξεις και στα πα- 
νό σχεδόν χάθηκαν. Δεν πρόκειται για τις πλατφόρμες και τα 
συνθήματα γνωστών ομάδων της αριστερός και του αναρχικού 
χώρου. Πρόκειται για συνθήματα που γεννιόνται καθημερινά 
στους δρόμους, από ανώνυμους και ανώνυμες. Πρόκειται για 
πρωτοβουλίες χωρίς αναγνωρίσιμο όνομα, όπως «κάτοικοι της 
τάδε γειτονιάς», «συντονιστικό φσιτητών», «ανοιχτή συνέλευση 
της τάδε κατάληψης» ή χωρίς όνομα καν. Πρόκειται για μια οργή 
που μέχρι στιγμής δεν επιτρέπει την καπήλευσή της από κάποιο 
ιδεολογικό ρεύμα. Δεν πρόκειται για μια εξέγερση των αναρχι¬ 
κών ή των αριστερών. Φυσικά και συμμετέχουν αλλά οι υπογρα¬ 
φές εξαφανίζονται και επινοούνται νέες μορφές να κάνεις πολι¬ 
τική, πιο ανώνυμες, πιο δημιουργικές και πιο συμμετοχικές. 

Και τούτο φοβίζει και πάντα φόβιζε τους υπέρμαχους της 
κοινωνικής τάξης. Ποιοι είναι αυτοί που βρίσκονται στους δρό¬ 
μους τέλος πάντων; Ο κύριος χαρακτηρισμός που χρησιμοποι¬ 
ούν όλοι τούτοι οι υπέρμαχοι της τάξης είναι «κουκουλοφόροι». 
Αυτοί που έκρυψαν τα πρόσωπά τους στις πορείες της οργής, τα 
έκρυψαν για να προστατευτούν από τις πανταχού παρούσες κά¬ 
μερες επιτήρησης και τα χημικά που η αστυνομία ρίχνει με τους 
τόνους. Δεν είναι αυτό όμως που φοβίζει πιο πολύ τους εγγυητές 
της τάξης. Είναι ότι όλοι αυτοί που εξεγείρονται και διαδηλώνουν 
την οργή τους, δεν είναι ταξινομήσιμοι -και άρα ελέγξιμοι- σε ένα 
πολιτικό σκηνικό που ορίζει τα όρια της «νόμιμης» αμφισβήτησης 
του συστήματος. Τους φοβίζει το απρόσωπο αυτών των παιδιών 
που έκρυψαν τα πρόσωπά τους για να τους δούμε: είναι τα παι¬ 
διά της διπλανής πόρτας, τα παιδιά όλων μας που εισέβαλαν στη 
σκηνή ανατρέποντας ισορροπίες και ψευδαισθήσεις. 





Αυτές τις μέρες, στην κεντρική 
πλατεία της Αθήνας, το χριστουγεν¬ 
νιάτικο δέντρο το φυλάνε πάνοπλες 
διμοιρίες της αστυνομίας. Αυτές τις 
μέρες η βιτρίνα της χριστουγεννιά¬ 
τικης φαντασμαγορίας με τις ψεύτι¬ 
κες υποσχέσεις αγάπης και κατανά¬ 
λωσης έχει μείνει σπασμένη. Την 
παραμονή της πρωτοχρονιάς, εκα¬ 
τοντάδες διαδηλωτές συγκεντρώ¬ 
θηκαν στην Πλατεία Συντάγματος 
για να εκφράσουν την αλληλεγγύη 
τους στον λαό της Παλαιστίνης. Την 
ίδια στιγμή, χίλια περίπου άτομα 
«γιόρτασαν» τον ερχομό του νέου 
έτους έξω από τον Κορυδαλλό, σε 
ένδειξη αλληλεγγύης στους κρα¬ 
τουμένους, ενώ στη Θεσσαλονίκη 
σημειώνονταν επεισόδια. 

Η εξέγερση της οργής, η έκρη¬ 
ξη της αδικημένης νεολαίας που απαιτεί ένα αλλιώτικο μέλλον, πλάθει τον λόγο της 
και τις μορφές οργάνωσής της, εκδηλώνει την αξιοπρέπειά της, τις δικές της αξίες 
της αλληλεγγύης και της συλλογικής χαράς. Μοιάζει όσα έγιναν αυτές τις μέρες να 
είναι μόνο η προαναγγελία μιας νέας περιόδου: Ως εδώ! Τίποτα δεν θα είναι αύριο 
ίδιο, είπαν οι νέοι. ΩΣ ΕΔΩ! Τίποτα δεν θα είναι αύριο ίδιο, είπαν όσοι θεώρησαν 
τούτες τις μέρες και δικές τους. Τίποτα δεν 
θα είναι ίδιο αύριο: Το κατάλαβαν και οι κυ¬ 
ρίαρχοι. Και τρόμαξαν. Ας κάνουμε την δύνα¬ 
μη της οργής που τους τρόμαξε, δύναμη που 
θα γεννήσει έναν άλλο κόσμο. 

Ευχαριστούμε. 

Παρέμβαση της αλάνας στη συζήτηση «άλλος κόσμος, άλλη 
πολιτική», 2 Ιανουάριου 2009 


επτά άνεμοι στα ημερολόγια 
και τις γεωγραφίες των από κάτω 

Πρώτος άνεμος: μια αξιοπρεπής 
οργιομένη νεολαία 


Καλό σας βράδυ. 

(Στα ελληνικά) Συντρόφισσα, σύντροφε, εξεγερμένη Ελλάδα. 
Εμείς, οι πιο μικροί, από αυτή τη γωνιά του κόσμου σε χαιρε¬ 
τάμε. Δέξου τον σεβασμό μας και τον θαυμασμό μας γι’ αυτό 
που σκέφτεσαι και κάνεις. Από μακριά μαθαίνουμε από σένα. 
Ευχαριστούμε. 

Σχετικά με τη βία και άλλα πράγματα 
[...] Με την παγκοσμιοποίηση, όλος ο κόσμος των από πάνω 
μάς έχει βάλει στο χέρι... ή, καλύτερα, στο μάτι και στη συνεί¬ 
δηση. Οι βόμβες που δολοφονούν Παλαιστίνιους πολίτες είναι 



επίσης μια προειδοποίηση την οποία πρέπει να 
λάβουμε και να εμπεδώσουμε. Και το παπούτσι 
που πετάχτηκε κατά του Μπους στο !ράκ, μπορεί να 
αναπαραχθεί σε όλες σχεδόν τις γωνιές του πλανήτη. 

Και ενώ η άστοχη βολή στο Ιράκ προκαλεί χειροκροτήματα, η 
εξέγερση στην Ελλάδα προκαλεί ανησυχία: «Υπάρχει ο κίνδυνος η εξέγερση στην 
Ελλάδα να εξαπλωθεί στην υπόλοιπη Ευρώπη», προειδοποιούν και ξορκίζουν. 

Μπροστά σ’ αυτή την κατάσταση, εκεί πάνω όλοι βγάζουν τα λεξικά τους, 
ψάχνουν τη λέξη «βία» και την αντιπαραβάλλουν στη λέξη «θεσμικότητα». Και, 
χωρίς να την βάλουν σε κάποιο πλαίσιο, σε κάποια ταξικό πλαίσιο, κατηγορούν. 
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κρίνουν και καταδικάζουν. Και μας λένε ότι είναι βίαιη η νεολαία της Ελλάδας που 
κάνει την ελληνική χερσόνησο να φλέγεται. Βέβαια, αποσιωπάται και διαγράφεται 
το γεγονός ότι ένας αστυνομικός δολοφόνησε έναν νέο. Στο Μεξικό, στη γεω¬ 
γραφία που ορίζεται από την ομώνυμη πόλη, μια κυβέρνηση της θεσμικής αρι¬ 
στερός δολοφόνησε μια ομάδα νέων, στην πλειοψηφία τους εφήβους. 

Στην Πόλη του Μεξικού και στην Ελλάδα οι κυβερνήσεις δολοφονούν νέους. 
Το κυβερνητικό δίδυμο ΗΠΑ-Ισραήλ χαράσσει τώρα στη Γάζα την πορεία που 
πρέπει να ακολουθηθεί: είναι πιο αποτελεσματικό να τους σκοτώνουμε όταν είναι 
ακόμη παιδιά.[...] 

Αλλά ας επιστρέφουμε στην καταδίκη της βίας που γίνεται από τους από πά¬ 
νω. Υπάρχει μια απατηλή μετάλλαξη, μια ψεύτικη ταυτολογία: λένε πως καταδι¬ 
κάζουν τη βία αλλά στην πραγματικότητα καταδικάζουν τη δράση. [...] Γι’ αυτούς 
τους βίαιους ειρηνιστές, όλοι είναι άνθρωποι: άνθρωπος είναι η νεαρή Ελληνίδα 
που σηκώνει το χέρι με τη μολότοφ, άνθρωπος είναι και ο αστυνομικός που δο¬ 
λοφονεί τους Αλέξηδες που υπήρξαν και θα υπάρξουν σ’ αυτόν τον κόσμο. 
Άνθρωπος είναι το παιδί της Παλαιστίνης που κλαίει στην κηδεία των νεκρών από 
τις ισραηλινές βόμβες αδερφών του, άνθρωπος είναι και ο πιλότος του μαχητικού 
αεροπλάνου με το άστρο του Δαβίδ στην άτρακτο. Άνθρωπος είναι ο κύριος Τζορ- 
τζ Μπους, άνθρωπος είναι και ο δολοφονημένος από τους συνοριοφύλακες της 
Αριζόνα μετανάστης χωρίς χαρτιά. Άνθρωπος είναι ο κύριος Πένια Νιέτο που λε¬ 
ηλατεί το μεξικανικό κράτος, άνθρωπος είναι και ο αγρότης Ιγνάσιο δελ Βάγιε, 
του «Αάίκού Μετώπου για την Υπεράσπιση της Γης», κρατούμενος επειδή υπερα¬ 
σπίστηκε τους φτωχούς. Με δυο λόγια, άνθρωποι είναι οι άντρες και οι γυναίκες 
που έχουν πλούτο και εξουσία, άνθρωποι είναι και οι άντρες και οι γυναίκες που 
δεν έχουν τίποτα άλλο εκτός από την αξιοπρεπή τους οργή. 

Και εκεί πάνω ζητούν και απαιτούν: «Πρέπει να αποκηρύξουμε τη βία, απ’ 
όπου κι αν προέρχεται...», δίνοντας έμφαση στη βία που προέρχεται από τα κά¬ 
τω. Σύμφωνα μ’ αυτούς, όλοι και όλες πρέπει να ζουν αρμονικά, έτσι ώστε οι δια¬ 
φορές και οι αντιφάσεις τους να επιλύονται, και φωνάζουν το σύνθημα: «ο ένο¬ 
πλος λαός είναι κι αυτός θύμα εκμετάλλευσης», αναφερόμενοι στους στρατιώτες 
και τους αστυνομικούς. 

Η θέση μας ως ζαπατίστας είναι ξεκάθαρη. Δεν υποστηρίζουμε τον πασιφισμό 
που γίνεται σημαία για να είναι άλλος αυτός που θα γυρίσει και το άλλο μάγουλο, 
ούτε τη βία που αναπαράγεται όταν είναι οι άλλοι αυτοί που βάζουν τους νεκρούς. 
Εμείς είμαστε αυτοί που είμαστε, με όλα μας τα καλά και τα κακά, για τα οποία εί¬ 
μαστε εμείς υπεύθυνοι. Θα ήταν όμως αφελές να πιστεύουμε πως ό,τι καλό έχου¬ 
με πετύχει, συμπεριλαμβανομένου του προνομίου να σας ακούμε και να μαθαί¬ 
νουμε από σας, θα το είχαμε καταφέρει χωρίς την προετοιμασία μιας ολόκληρης 
δεκαετίας για να ξημερώσει εκείνη η Πρώτη Ιανουαρίου, όπως ξημέρωσε πριν 


από 15 χρόνια. Δεν γίναμε γνωστοί ούτε από κάποια πορεία 
ούτε από κάποιο κείμενο υπογραφών. Γίναμε γνωστοί στον κό¬ 
σμο από έναν ένοπλο στρατό, από τις μάχες που δώσαμε ενά¬ 
ντια στις ομοσπονδιακές δυνάμεις, από την ένοπλη αντίσταση. 
Και οι πεσόντες σύντροφοι και συντρόφισσές μας, νεκροί ή 
εξαφανισμένοι, χάθηκαν σε έναν βίαιο πόλεμο που δεν ξεκίνη¬ 
σε πριν από 15 χρόνια, αλλά πριν από 500, 200,100 χρόνια. 

Δεν υποστηρίζω τη βία, επισημαίνω κάτι που μπορεί να 
επιβεβαιωθεί: σε πόλεμο μας γνωρίσατε, σε πόλεμο βρισκό¬ 
μαστε αυτά τα 15 χρόνια, σε πόλεμο θα συνεχίσουμε να είμα¬ 
στε, μέχρι αυτή η γωνιά του κόσμου που λέγεται Μεξικό να κα¬ 
θορίσει η ίδια τη μοίρα της, χωρίς απάτες, χωρίς παραγκωνι- 
σμούς, χωρίς υποκρισίες. 

Η Εξουσία χρησιμοποιεί τη βία ως ένα μέσο κυριαρχίας, 
όπως επίσης την τέχνη και τον πολιτισμό, τη γνώση, την ενη¬ 
μέρωση, το δικαστικό σύστημα, την εκπαίδευση, τη θεσμική 
πολιτική και, φυσικά, την οικονομία. Κάθε αγώνας, κάθε κίνη¬ 
μα, στην ιδιαίτερή τους γεωγραφία και στο δικό τους ημερο¬ 
λόγιο, πρέπει να καταφεύγουν σε διάφορες μορφές αγώνα. Η 
βία δεν είναι η μόνη ούτε είναι ίσως η καλύτερη, είναι όμως μία 
από αυτές τις μορφές αγώνα. Το να αντιμετωπίζεις τις κάνες 
των όπλων με λουλούδια είναι μια ωραία χειρονομία, υπάρ¬ 
χουν και φωτογραφίες που αποθανατίζουν αυτήν την πράξη. 
Μερικές φορές όμως τα όπλα αυτά πρέπει να αλλάζουν στό¬ 
χο και να στρέφονται προς τα πάνω. [...] 

Εξεγερμένος Υποδιοικητής Μάρκος, 2 Ιανουαρίου 2009 



Τέταρτος άνεμος: 

Μια οργανωμένη 

αξιοπρεπής οργή 

Όταν φτάνει, για παράδειγμα, κάποιο πρόγραμμα από αλλη¬ 
λέγγυους συντρόφους ή συντρόφισσές, οι σύντροφοι του 
Συμβουλίου Καλής Διακυβέρνησης το δέχονται ως πρόταση, 
γιατί αυτοί δεν μπορούν να αποδεχτούν, να αποφασίσουν, εί¬ 
ναι ο λαός που θα το εγκρίνει ή όχι. Γιατί είναι οι άντρες και οι 
γυναίκες των κοινοτήτων που θα δουλέψουν. [...] 

Οι σύντροφοι και οι συντρόφισσές των Αρχών καταλαβαί¬ 
νουν ότι οι αλληλέγγυοι σύντροφοι και συντρόφισσές με κόπο 
καταφέρνουν ό,τι καταφέρνουν εκεί που ζουν και καταλαβαί¬ 
νουν γιατί ζητούν να τους δοθεί λογαριασμός. Το καταλαβαί¬ 
νουν αλλά, και ελπίζουμε να μην σας προσβάλουμε, εδώ δεν 



















υπάρχουν αεροπλάνα, δεν υπάρχουν ελικόπτερα, δεν υπάρχει ΟύγΚΟ ΜττλάνΚΟ 
τρένο ή μετρά, ή όπως αλλιώς το λένε αυτό. Το μόνο που εκπρόσωπος της Αγροτικής Συνομοσπονδίας 
υπάρχει είναι τα δυο μας πόδια και μερικά άλογα, κι αυτά σε του Περού 

αντίσταση. Πρέπει λοιπόν να περπατήσουμε και αυτό αργεί, 
αργούν λοιπόν να εγκριθούν τα προγράμματα κι έτσι αργεί να 
φτάσει το μήνυμα στους αλληλέγγυους, στις αλληλέγγυες, 
για να μάθουν τι εγκρίθηκε. 

Κι έπειτα [...] οι σύντροφοι και οι συντρόφισσες των Συμ¬ 
βουλίων έχουν ένα σωρό δουλειά που δεν μπορείτε να φαντα¬ 
στείτε γιατί σας αναφέρω μόνο μερικά σημεία. Έχουν να λύ¬ 
σουν προβλήματα δικαιοσύνης και πολλά άλλα. Και η μέθοδος 
είναι να πληροφορηθεί ο λαός, ο λαός πρέπει να ξέρει, που 
σημαίνει ότι πρέπει να υπάρξει διαβούλευση. Η μέθοδος που 
χρησιμοποιούν οι Αρχές είναι να συζητήσουν, να ακούσουν ο 
ένας τον άλλον, να σκεφτούν πώς θα γίνει και έπειτα λένε: 

«Αυτό δεν θα το εγκρίνουμε εδώ, πάμε την πρόταση στη γενι¬ 
κή συνέλευση, στις κοινότητές μας, γιατί αυτές θα αποφασί¬ 
σουν το ναι ή το όχι. Εμείς δεν διατάζουμε, είμαστε εδώ ως εκ¬ 
πρόσωποι, αυτός που διατάζει είναι ο λαός». 

Λόγια του Εξεγερμένου Αντισυνταγματάρχη Μοϊσές 


Κίνημα των Χωρίς Γη 

(Μ8Τ), Βραζιλία 



...Υπάρχει μια μεγάλη διαφορά ανάμε¬ 
σα στους κατοίκους της υπαίθρου και 
της πόλης. Οι ιθαγενείς και οι αγρό¬ 
τες βλέπουν με μεγάλη αγωνία τα 
ρυάκια να εξαφανίζονται, τα ποτάμια 
να ρηχαίνουν, τα χιόνια να λιώνουν, ο 
θάνατος του νερού είναι ο θάνατός 
τους. 

Οι κάτοικοι των πόλεων παρατη¬ 
ρούν τα σημαντικά πράγματα που 
συμβαίνουν στον κόσμο δια μέσου 
της τηλεόρασης και των εφημερίδων 
που διευθύνονται από εκείνους που 
θερμαίνουν τον πλανήτη και λένε πολύ λίγα σε σχέση μ’ αυτό. Επιπλέον, είναι 
περιτριγυρισμένοι από σουπερμάρκετ και δεν βλέπουν τον θάνατο να έρχεται. 
0α πάρουν χαμπάρι την υπερθέρμανση όταν θα πρέπει να φάνε τσιμέντο, χαλ¬ 
κό, χρυσό. 

Επαναλαμβάνω: ο σημερινός μας αγώνας δεν είναι μόνο για μια κοινωνία πιο 
δίκαιη αλλά είναι και για την επιβίωση του ανθρώπινου είδους. Η μόνη λύση στην 
υπερθέρμανση του πλανήτη είναι να είναι η κοινωνία στο σύνολό της και όχι οι 
πολυεθνικές εταιρείες αυτή που θα αποφασίζει αν θ’ ανοίξει ένα καινούργιο ερ¬ 
γοστάσιο ή αν θα λειτουργήσει ένα ορυχείο... 


Μάρκος Ρόιτμαν 

Χιλιανός συγγραφέας και καθηγητής κοινωνιολογι'ας 
στο Πανεπιστήμιο της Μαδρίτης 



...Στη λστινοαμερικάνικη ήπειρο έχουμε δει πολλά αγροτικά 
κινήματα να εμπνέονται από ιστορικούς αγώνες για να συνεχί- 
σουν να αντιστέκονται. Τα τελευταία 15 χρόνια, οι πολυεθνι¬ 
κές επιχειρήσεις και το παγκοσμιοποιημένο χρηματιστηριακό 
κεφάλαιο, έχουν ελέγξει το στομάχι μας_ ελέγχουν ήδη την 
τσέπη μας αλλά ποτέ δεν θα ελέγξουν το μυαλό μας και τις 
καρδιές μας, γιατί το κεφάλαιο δεν έχει λογική ούτε αίσθημα. 
Γι’ αυτό, όταν όλα φαίνονταν χαμένα, είδαμε τους τελευ¬ 
ταίους μήνες τους ανέμους της οργής να χτυπούν 
το κεφάλαιο και τη λογική του ίδιου τους 
του κέρδους. Έχουν σκάψει έτσι πολ- ■' 

λούς τάφους για πολλούς μεγάλους ί 

και μικρούς καπιταλιστές, όπως 
επισήμανε ο Μαρξ εδώ και 150 
χρόνια. Αλλά δεν μπορούμε να 
κοιτάμε μόνο_ η αντίθετη λογι¬ 
κή δεν είναι αρκετή για να νι¬ 
κηθεί και να ανατραπεί η κυ¬ 
ριαρχία του κεφαλαίου_ είναι 
αναγκαίο ο λαός να συνειδη¬ 
τοποιήσει ποιοι είναι οι αληθι¬ 
νοί του φίλοι και οι εχθροί του_ 
είναι αναγκαίο ο λαός να συντονί¬ 
σει την οργή του και να μετατρέψει 
την αγανάκτησή του σε ενέργεια που 
θα προκαλέσει αλλαγές. Μόνο ο οργανωμέ¬ 
νος λαός και το μαζικό κίνημα μπορεί να έχει την 
ικανή και αναγκαία δύναμη για να αντιμετωπίσει την ισο· 
πεδωτική δύναμη του κεφαλαίου... 


...Μη νομίζετε ότι τα θύματα της εκμετάλλευσης, οι εργαζόμενοι, οι συνταξιού¬ 
χοι, οι χωρίς γη, οι αγρότες, οι ιθαγενείς λαοί, θα επωφεληθούν σ’ αυτή την κρί¬ 
ση από τις πιστώσεις εκατοντάδων εκατομμυρίων ευρώ και δολα¬ 
ρίων. Οι μόνοι ωφελημένοι είναι οι ίδιοι που έκλεψαν: οι 
τραπεζίτες και οι χρηματιστές. Οι κανόνες του παι¬ 
χνιδιού είναι αυτοί της αγοράς, δηλαδή του πιο 
ισχυρού, του πιο ανταγωνιστικού και πεισμα¬ 
τάρη. Δεν έχει σημασία που θα καταλήξει 
σε μια μεγαλύτερη καταστροφή. Το απο¬ 
τέλεσμα είναι η διαχείριση της κρίσης 
με τους όρους του κεφαλαίου. Περισ¬ 
σότεροι απολυμένοι, εξαθλίωση, θά¬ 
νατοι από πείνα, ανεργία και συγκέ¬ 
ντρωση πλούτου. Αναρωτιέται κανείς 
ποιος κατέχει τα εκατομμύρια που λέ¬ 
νε ότι έχουν χαθεί; Εξαφανίστηκαν; Αν 
οικονομολόγοι, πολιτικοί, ιστορικοί, κοι¬ 
νωνιολόγοι, ανθρωπολόγοι και υπόλοιποι 
τεχνοκράτες του συστήματος δεν είναι ικα¬ 
νοί να δώσουν μια διέξοδο στην κρίση, ίσως το 
πρόβλημα συνίσταται στο να παρουσιάσουμε μια 
εναλλακτική στον καπιταλισμό. Και ο ΕΖίΝ προτείνει και 
είναι εναλλακτική πρόταση, γι αυτό είναι ένας κίνδυνος. 
Αντίθετα, ο καπιταλισμός δεν έχει διέξοδο. Ωστόσο, είναι αναγκαίο να δια- 








γεωγραφίες ίων ανπσΐάσεων 

...01 κόσμοι ίων κινημάιων 


χειριστεί το αδιέξοδό του. Γι’ αυτό είναι υποχρεωμένος να έχει πολιτικούς ικα¬ 
νούς να αντιλαμβάνονται και να ελίσσονται στους μηχανισμούς του. ΓΓ αυτό τον 
σκοπό πρέπει να τους εκπαιδεύσει. Μπορεί να αφομοιώσει ανθρώπους που προ¬ 
έρχονται από την αριστερά, από τα αντάρτικα, όσο πιο επαναστατικό παρελθόν 
είχε κάποιος τόσο καλύτερα, παρέχει περισσότερη αξιοπιστία μπροστά στις τη¬ 
λεοπτικές κάμερες. [...] Σοσιαλδημοκράτης, φιλελεύθερος, συντηρητικός ή της 
νέας αριστερός, όλοι μπαίνουν στο ίδιο καλούπι. Οι μόνοι ανυπάκουοι είναι εκεί¬ 
νοι που ασκούν ανοιχτή κριτική. Ενάντιά τους ενώνονται όλοι. Είναι οι παραβάτες, 
οι αντικαπιταλιστές, οι σοσιαλιστές και οι ανθρωπιστές. Πρέπει να διωχθούν, να 
φυλακιστούν, να αλυσοδεθούν, να εξαφανιστούν. Έχουν συνείδηση και αξιοπρέ¬ 
πεια και δεν αποτελούν μέρος του παιχνιδιού... 

Συλλογικότητα 
Οργή στους Δρόμους 

(ΟοΙβοΙίνο ίυπ3 θπ Ι3δ 03ΐΙθδ) 


...Το κίνημα πανκ έφθασε και στο Μεξικό. Σε κάθε τόπο που φθάνει το πανκ παίρνει 
τα ιδιαίτερα χαρακτηριστικά του' εδώ στο Μεξικό, λοιπόν, με τις ιθαγενικές ρίζες 
που υπάρχουν, με τους αγώνες που υπάρχουν, με την καταπίεση που ζούμε στο πε¬ 
τσί μας, οι πανκ είμαστε μέρος των κοινωνικών αγώνων που έχουν γίνει και οργα¬ 
νωνόμαστε σε συλλογικότητες. Υπάρχουν πολλές συλλογικότητες πανκ στην πόλη, 
σχεδόν σ’ όλη τη χώρα και σε πολλά μέρη του κόσμου- συλλογικότητες αυτοδια- 
χειριζόμενες, αυτόνομες, που επιζητούν να διαδώσουν άλλους τρόπους ζωής, άλ¬ 
λες μορφές οργάνωσης. Δεν γουστάρουμε τα κόμματα, δεν γουστάρουμε την κυ¬ 
βέρνηση, ψάχνουμε λοιπόν το πώς μπορούμε να οργανωθούμε με άλλον τρόπο. 
Προσπαθούμε να δημιουργήσουμε σχέσεις ισότητας, σχέσεις μη ιεραρχικές, που 
δεν έχουν τίποτα το κοινό με τα κόμματα και τις δομές τους... αυτά εν συντομία... 



...Ωστόσο, εμείς σαν εργαζόμενες στα ερ¬ 
γοστάσια συναρμολόγησης, βλέπουμε πως 
το νεοφιλελεύθερο καπιταλιστικό μοντέλο 
έχει τη δύναμή του στις διεθνείς εταιρείες, 
με τη συνενοχή των δουλικών κυβερνήσε¬ 
ων και των πολιτικών κομμάτων που βρί¬ 
σκονται στην υπηρεσία του καπιταλισμού. 
Αλλά βλέπουμε επίσης ότι τώρα το καπιτα¬ 
λιστικό σύστημα βρίσκεται σε κρίση και 
βλέπουμε ακόμη ότι οι νεοφιλελεύθερες 
κυβερνήσεις επιδιώκουν να συνεχίσουν να 
λεηλατούν τη χώρα μας, εκμεταλλευόμε¬ 
νες τους φυσικούς μας πόρους και στρα- 
τιωτικοποιώντας ολόκληρη τη χώρα, από 
τον νότο ως τον βορρά, για να τιμωρήσουν έτσι την αξιοπρεπή μας εξέγερση και 
τις εναλλακτικές μας μορφές που δημιουργούμε από την οπτική μας, από τα κά¬ 
τω, σαν εργαζόμενες και σαν συνιστώσες της άλλης καμπάνιας. 

ΓΓ αυτό τον λόγο όλες εμείς έχουμε αναλάβει τη δέσμευση να αναζητήσουμε 
αυτές τις εναλλακτικές μορφές που μας επιτρέπουν να προχωράμε μαζί, που μας 
επιτρέπουν να επεκτείνουμε την αξιοπρεπή μας οργή, γιατί είναι αξιοπρεπής και ναι. 


Εργαζόμενες 
στη μακιλαδόρα 
της Ταμαουλίπας 



22 


είναι οργή, για να δημιουργήσουμε ένα νέο μοντέλο που φέρ¬ 
νει μαζί της, αυτό του άλλου κόσμου που είναι εφικτός και που 
οι ζαπατιστικές κοινότητες το έχουν κάνει πραγματικότητα.... 

Όσκαρ θλιβερά 

μέλος του Συντονιστικού για το Νερό και τη Ζωή, Κοτσαμπάμπα, Βολιβία 

...Εάν υπάρχει κάτι κοινό που αισθανόμαστε, που ζούμε και 
υποφέρουμε όλοι και όλες που βρισκόμαστε σήμερα εδώ, σ’ 
αυτή τη συνάντηση, είναι ο φόβος, η αγωνία, οι διακρίσεις, ο 
ρατσισμός, η περιφρόνηση, η λήθη κι ακόμη περισσότερο 
από τη λήθη, ίσως, το ότι μας αγνοούν. 

Αλλά επίσης είμαστε ικανοί να νιώθουμε εξοργισμένοι, 
να ξανασυναντιόμαστε, να οργανωνόμαστε, να μιλάμε, να κι¬ 
νητοποιούμαστε, να χαιρόμαστε, να κλαίμε, να γελάμε, να 
αγαπάμε, να μισούμε, να ανακτούμε τις ικανότητές μας, να 
πιστεύουμε στις δυνάμεις μας, να ανακτούμε τη ΦΩΝΗ μας, 
τον λόγο μας, αλλά πάνω απ’ όλα να ανακτούμε επίσης την 
ικανότητά μας ν’ ΑΠΟΦΑΣΙΖΟΥΜΕ... 

Χέρμαν Μπελινχάουζεν 

Μεξικανός συγγραφέας, ποιητής, δημοσιογράφος 

...Πρέπει να πάψουν να μας ενοχλούν και να μας απασχο¬ 
λούν οι «κυρίαρχοι» διανοούμενοι και καλλιτέχνες, γιατί εί¬ 
ναι άχρηστα φουσκωμένα μπαλόνια που καπαρώνουν τα μέ¬ 
σα και τις εκδόσεις. Αυτοί, μέσα από την αλαζονική τους αυ- 
τάρκεια, με πατερναλισμό και υποκρισία μας δίνουν συμβου¬ 
λές για το «πώς θα έπρεπε να είναι η αριστερά», μας χορη¬ 
γούν συνταγές για να είμαστε «μοντέρνοι», «πολιτισμένοι» 
και «δημοκρατικοί». Έχουν ένα πορτρέτο της αριστεράς, 
της αριστεράς που θα είναι πειθήνια στον καπιταλισμό, «ρε¬ 
αλιστική» και γκουρμέ. Το πορτρέτο τους δεν περιλαμβάνει 
τον λαό, ούτε τους ιθαγενείς λαούς, ούτε τους νέους, ούτε 
τους αγρότες που έχουν αποφασίσει να σώσουν τους σπό¬ 
ρους και να διασώσουν τα ποτάμια και τη γη, ούτε τις αξιο¬ 
πρεπείς μανάδες. Δικό τους πρόβλημα. 

Σε καιρούς επικείμενων αλλαγών και όχι λίγων εξεγέρσε¬ 
ων, η ζωντανή κουλτούρα είναι αλλού. Εκεί όπου χτίζεται μια 
καινούργια ζωή, κάτω από τον αμερικανικό και γλυκό ουρανό 
της γαλάζιας μεταλλικής οργής. Καταλαβαίνετε τι εννοώ... 


Φραν Ίλιτς 

Μεξικανός κυβερνοπανκ συγγραφέας, καλλιτέχνης, ακτιβιστής 

...Και το ίντερνετ; Το 2005, όταν υπογράψαμε την Έκτη Δια¬ 
κήρυξη, αποφασίσαμε να μάθουμε από την εμπειρία των ζαπα- 
τίστας: αν όλα ξεκινούν με τη γη και τον χώρο, αν αυτοί έκαναν 
αυτόνομους δήμους για να είναι ελεύθεροι, εμείς σκεφτήκαμε 
έναν αυτόνομο σέρβερ. Ο σέρβερ μας (ροδεΙΡΙθννοΓίάε.οτη) 
μας επιτρέπει να έχουμε μια δική μας καλύβα στον κυβερνο- 
χώρο, χωρίς να μας λογοκρίνουν ή να μας κόβουν, όπως πα¬ 
λιά. Ας καταργήσουμε τους λογαριασμούς μας στο γαΙιοο, το 
άοίπιαΙΙ και το ςοορίθ γιατί μόνο έτσι θα σταματήσουμε να εξαρ- 
τόμαστε από τις νεοφιλελεύθερες πολιτικές του ίντερνετ. [...] 

























Κατά τα γεγονότα του Ατένκο έκαναν επιθέσεις στον 
σέρβερ μας κάθε 1,5 λεπτό για να τον μπλοκάρουν. Μέχρι 
που λάβαμε προειδοποίηση από το Υπουργείο Οικονομικών 
των ΗΠΑ ότι είμαστε μέρος ενός δικτύου στήριξης των τρο¬ 
μοκρατών, με άλλα λόγια ότι συνεργαζόμαστε με την Άλλη 
Καμπάνια! [...] Πρέπει να δουλεύουμε με άλλες δομές, άλ¬ 
λους τρόπους αφήγησης. Αυτές οι νέες δομές μπορούν να 
είναι για παράδειγμα συνεταιριστικά νίόβοςαπίθδ όπου κά¬ 
ποιος δεν κερδίζει ή χάνει. Σκεφτόμαστε να προτείνουμε 
στην 0ΑΡΙ8Ε ένα νίόθοραπιθ βασισμένο στους χάρτες που 
έχει φτιάξει με τις θέσεις του στρατού και των παραστρα- 
τιωτικών στην Τσιάπας... [...] Πρέπει να σκεφτούμε εγχει¬ 
ρήματα με αφορμή εμπειρίες όπως η κουρδική δορυφορική 
τηλεόραση, η αργεντίνικη τηλεόραση του δρόμου, η διαγα- 
λαξιακή ζαπατιστική τηλεόραση... 

Σίλβια Μάρκος 

Μεξικανή ανθρωπολόγος, φεμινίστρια, ακτιβίστρια 

...Χαιρετώ λοιπόν τις αγροτικές επιτρόπους, τις αυτόνο¬ 
μες συμβούλους στα Συμβούλια Καλής Διακυβέρνησης, τις 
λειτουργούς και επιμορφώτριες υγείας και εκπαίδευσης, 
τις λοχαγίνες, τις πολιτοφυλάκισσες, τις εξεγερμένες, τις 
διοικήτριες της Παράνομης Επαναστατικής Επιτροπής, τις 
νέες, τα κορίτσια, τις γυναίκες βάσεις στήριξης, τις υπεύ¬ 
θυνες... (και για άλλη μια φορά ο υπολογιστής κάνει λάθος. 
Αλλάζει τις θηλυκές καταλήξεις σε αρσενικές... διορθώνει 
τα ισπανικά μου και ταυτόχρονα ξεριζώνει τις κατακτήσεις 
του ζαπατισμού, που κατόρθωσε να κάνει θηλυκές τόσες 
θέσεις ευθύνης). Όλες αυτές ανοίγουν τον δρόμο για να 
μας δείξουν έναν νέο τρόπο να είσαι γυναίκα, έναν αγώνα 
σκληρό αλλά και καινοτόμο, φρέσκο... 


Λουίς Άνχελ Λάρα 


μουσικός από την Ισπανία 



...Νομίζω ότι σημαντικό και θεμελιώδες κομμάτι αυτής της 

συλλογικής δύναμης, της 
υπομονετικής και επί¬ 
μονης αφήγησης, 
μερικές φορές 
αόρατης, άλλες 
υπόγειας, αυ¬ 
τής της δύνα¬ 
μης που έκανε 
μια τρύπα στον 
νεοφιλελευθε¬ 
ρισμό με τις πρα¬ 
κτικές και τις λέξεις 
του, είναι ο ζαπατισμός. 
Πριν 15 χρόνια μας ταρακού- 
νησαν με την εξέγερσή τους. Ταρακούνησαν την πολιτική, 
αφηγήθηκαν μιαν άλλη ιστορία και μας έδειξαν τον ζωτικό 
ρόλο των ιστοριών. Το πρώτο που μας τράβηξε την προσο¬ 
χή στους ζαπατίστας ήταν ότι έντυναν με ιστορίες τη ριζο- 
σπαστικότητα της αντίστασής και της αποφασιστικότητάς 



τους. Άφηναν έξω από το παιχνίδι την παραδοσιακή γλώσσα της πολιτικής και 
εμπιστευόντουσαν τις αφηγήσεις για να μας διηγηθούν πώς αγωνίζονται και 
πώς βλέπουν τον κόσμο. 

Γι’ αυτό μας μάγεψαν τότε και συνεχίζουν να μας μαγεύουν. Γιατί οι ιστο¬ 
ρίες, όταν είναι καλές, δεν μπαίνουν στον εγκέφαλό μας αλλά μας τρυπάνε την 
κοιλιά και μας ταράζουν το νευρικό σύστημα, όπως η αγάπη. Αν ο Φουκουγιά- 
μα διακήρυξε παράλογα το τέλος της ιστορίας πριν κάποια χρόνια, οι ζαπατί¬ 
στας έκαναν αυτή τη δήλωση να φαίνεται κακόγουστο αστείο, διακηρύσσοντας 
τον ατέρμονο και δυνατό χαρακτήρα των ιστοριών. [...] Δεν υπάρχει κανένα εί¬ 
δος μαγείας για να σώσει τον καπιταλισμό από τον καπιταλισμό. Γιατί οι ιστο¬ 
ρίες είναι δικές μας, και σήμερα περισσότερο από ποτέ πρέπει να δώσουμε 
ζωή στην κουλτούρα μας, κάνοντας ξανά δικές μας τις ιστορίες μας, την αφη¬ 
γηματική μας δημιουργικότητα... 

Λόγια του Διοικητή Δαβίδ στη λήξη του Φεστιβάλ 

Σύντροφοι και συντρόφισσες, έχοντας ξεκάθαρα τα ιδανικά, τα πιστεύω και τις 
εμπειρίες που ακούστηκαν εδώ αυτές τις μέρες, κηρύσσουμε τη λήξη των πα¬ 
ρεμβάσεων και των ομιλιών. Σας ζητώ να σηκωθείτε όρθιοι. 

Η ώρα είναι 23:32 και κηρύσσουμε επίσημα τη λήξη του Πρώτου Παγκόσμιου 
Φεστιβάλ της Αξιοπρεπούς Οργής, για την ανθρωπότητα, ενάντια στον νεοφιλε¬ 
λευθερισμό και τον θάνατο. 

Παράνομη Επαναστατική Ιθαγενική Επιτροπή - Γενική Διοίκηση του Εθνικοα- 
πελευθερωτικού Ζαπατιστικού Στρατού. 

Από το άλλο Σαν Κριστόμπαλ δε λας Κάσας, Τσιάπας, Μεξικό. 

5 Ιανουάριου 2009. 

Ευχαριστούμε σύντροφοι, συντρόφισσες, αδελφές, αδέλφια, 

εις το επανιδείν. Καλή τύχη και καλή δύναμη! 

Φωτογραφίες, κείμενα και τις παρεμβάσεις (στα ισπανικά) στις συζητήσεις του Φεστιβάλ 
της Αξισπρεπούς Οργής μπορείτε να βρείτε στους ιστοχώρους του Φεστιβάλ 

ΙιΙΙρ://άί9η3Γ3Ρί3.βζΙη.σΓ9.πιχ, του ΕΖίΝ ΙιΙΙρ://θηΐ30βζ3ρ3ΐί8ΐ3.βζΙη.0Γ9.πιχ και του ΟΕΟΟΖ 

ίιΙΙρ://νννννν.οβάοζ.θΓ 9 . 
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ΚΑΤΩ ΤΑ ΧΕΡΙΑ απο τους ΕΛΕΥΘΕΡΟΥΣ ΧΩΡΟΥΣ 


ΠΟΡΕΙΑ ΔΕπΕΡΑ 30 ΜΑΡΤΙΟΥ 2009 ΐ7οο 

ΣΥΓΚΕΝΤΡΩΣΗ ΠΑΡΚΟ ΝΑΥΑΡΙΝΟΥ ΚΑΙ Ζ.ΠΗΓΗΣ 
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η-αυλή των θαυράτωγ,,] 


Ιίχ;ρ μυ·θιστ:ό'ριΐίμα.«Η Πανάγιε 
των Παρισίων», ίι Βίκτωρ όυγΚώ μας μι2Εά®] 
για την «αυλή των Θάνμίτων» ^τρυ-Παρϊ&ιο^ 
Ήταν ένας ϊίώρ&ς ήιϊου φτωχά στρώματε^ 
πέριΘωριακρί της εποχής και'κυνηγημένοι 
από τήν έξούρία είκαγ δήμίουργήσεί 
τη δική τους «επικράτεια». Β’ αύτδό τον χώροΙ 
όλα ήταν έξω από τη &κααοδοσία του κρότου^ 
και η παρουσία ^ρυ εκεί ήεο"* 
ειπαγρρευμένη. Οι κάτοικοι της αυλήφ 
πειθαρχούσαν στους δικούς τούς ^όμρύ^ 
κειι στίς δικές ρΡυς μόρφές οργάΥ^ή© 
Υπήρξε; μάλιστα, εποχή μου στο ΪΙάρίσί 
υπή|)χαν ταυτόχρονα αρκετές αυλέα 

■ - ,1 = ■. . ■ · ■■ ■■··'·■■ . -ϊ' 

των Θαυμάτων Και κάθε μεγάλη πΟλι| 
της ίειλλίας διέθετε τουλάχισ^ν μία^ 

- 5 

Βκεφτήκαμε Υα μαρουσίάζουμε στη δίκη μα^ 
αυλή των Θαυ^^άτφν ρλα εκείνα τα σύλλογιΚ<ί| 
εγχειρή^ατ^ που ξεπηδάνε αμό τά κάταΙ 
στή χώρα μας και αναδεικνύονταΙ 
σε ένα|εργαστήρί ζωής και αντίστασή^ 
Στημένα.συνήθφς με ϊο μεράκι καΐντή φαντάσίοΙ 
κάποιων ξεροκφαλων ονειροπόλών, έπιμέν^ρυτί 
να αποδεικνύουν πως η κύρίάρίχή ίδεολ:όγίά| 
ο κυρίαρχος τρέπος ζώής, δεν είναι^ονόδρομοςΙ 
Μπορούμε^ να Βεβάιώσουίιε πώς άυτό^ 
τα; εγχειρήματα *^νά], περΐσσότερ<ΐ 
και σημαντι^ότεί^Ο^αή! όσα αφήγ^ει η ομίκλιΙ 

της επίσημης »ίιληρρφόρησης ^0.ί0ΚΦ'^Υ^°?°''^''4 

Και ελπίζουμε ιίως δέν Θ’ άργήσε^ ή στίγμ^ -ποτΑ 
I όλα άύτά οά ί^τκρά ,θάύματοί 
Ολες, αυτές ο^- πρώτρθουλίες Θα συ νάντή^όύ·^ 
I για να όϊήσΡ'υΥ μϊα ή ποώκέι 
τιρίγματικέο ειυλέ^ίτωΥ Θ,άμμ^τών. 


Περπατάω... 

Βρίσκομαι σε πάρκο, έχει μαζευτεί κόσμος μιας και είχε εργασίες (φύ¬ 
τεμα, καθάρισμα, κατασκευή πανό και σπιτάκι για τους μικρούς μας συ¬ 
ντρόφους). Λίγο πιο πέρα γίνεται η συνέλευση. Περπατάω, ακούω τη 
συνέλευση και μιλά κάποιος γύρω στα 40: «Ρε παιδιά», κάνει, «αυτό που 
υπάρχει εδώ είναι φοβερό. Έχω πάει τον γιο μου σε τόσους παιδότο¬ 
πους και αυτός μονό εδώ θέλει να έρχεται και να παίζει με το κουβαδά- 
κι του. Του αρέσει πάρα πολύ. Μπράβο». 

Συνεχίζω να περπατάω ανάμεσα από τον κόσμο που είναι εκεί γύρω 
και ακούω άθελά μου τις κουβέντες. «Το λιμάνι το ξεπουλάει ο Κωστά- 
κης», λέει ένας σε μια παρέα, περπατάω, «ο Σανίδάς τι παιχνίδι παίζει»; 
Ακούω πιο διπλά, «εισαγγελέας της αμερόληπτης δικαιοσύνης είναι αυ¬ 
τός ή ξεπουλημένος υπάλληλος της εκάτοστε κυβέρνησης άρα επιχει¬ 
ρηματιών, βιομηχάνων κ.ά»; 

Συνεχίζω να περπατάω διασχίζοντας το πάρκο, και δίπλα μου οι ομι¬ 
λίες από παρέες συνεχίζονται πιο δυνατές: 

«Πόσοι εργάτες έχουν σκοτωθεί στη ΔΕΗ και σε άλλα εργατικά ατυ¬ 
χήματα; Τι συνθήκες είναι αυτές για τους ανθρώπους που δουλεύουν 
εκεί»; Περπατάω, «μονοπώλιο, τραστ, κάνουν ό,τι θέλουν με τις τιμές 
των προϊόντων», περπατάω. Πήγα στο γλέντι για τα αδέλφια μας τους 
μετανάστες: χόρευα μαζί τους πιασμένη χέρι χέρι, περπατάω. «Μα τι γί¬ 
νεται στο νησί της Κύπρου; Και εκεί έχουν τρελή καταστολή», περπα¬ 
τάω, «πολύ πρέζα στην πλατεία», περπατάω και βγαίνω από το πάρκο 
κατηφορίζοντας... «Πολύ ξύλο ρίξανε στο πάρκο, φαντάσου να σου 
σπάσουν τα χέρια με ροπαλιες και χωρίς λόγο», λέει κάποιος. «Τα είχε 
βάλει στο κεφάλι το παιδί να μην του το ανοίξουν», απαντά η φίλη του... 
Περπατάω και μια παρέα πλησιάζει, μιλάνε δυνατά: «κατά τις 6 στο πάρ¬ 
κο την Τρίτη δεν είναι η συγκέντρωση για την πορεία»; 

Περπατάω, «τους έχουν τσακίσει οι φασίστες τους μετανάστες στη 
Νέα Ιωνία, τους στήνουν ενέδρες το ξημέρωμα». Συνεχίζω να περπα¬ 
τάω: «όπως και να έχει η Κατερίνα Γκουλιώνη ήταν στα χέρια του κρά¬ 
τους, αν σε έχω εγώ όμηρο και πεθάνεις στα χέρια μου, από ό,τι και να 
πεθάνεις εγώ φταίω: δολοφονία». Περπατάω, «πολύ ξύλο οι λιμενόμπα- 
τσοι στους μετανάστες, φυτό έχει μείνει ο άνθρωπος, τον έστειλαν στον 
άλλο κόσμο χτυπώντας τον αλύπητα στο κεφάλι»... Περπατάω: «την Τρί¬ 
τη είναι η πορεία στις 6 στο πάρκο»; Περπατάω, «πάνε να κάνουν τον 
Υμηττό Ίμολα φίλε μου», περπατάω. «Πότε είναι η συναυλία για την Κού- 
νεβα»; Περπατάω, και ακούω μια κοπέλα: «ανπιεραρχικά, από τη βάση», 
περπατάω. «Δουλεύουν για ψίχουλα στα καράβια, και δεν τους τα δί¬ 
νουν κιόλας». Περπατάω: «και δηλαδή η πορεία την πρώτη Μαΐου ξεκι¬ 
νά από τη Βικτώρια, ε»; «Άντε, καιρός ήταν να διαχωριστούμε από τις 
λέρες - εργατοπατέρες». Περπατάω: «πάλι σκούπα στην Ομόνοια στους 
μετανάστες κάνουν», περπατάω. «Έχουμε τόσους συντρόφους στις φυ¬ 
λακές από τον Δεκέμβρη», περπατάω, αλληλεγγύη, περπατάω, αντίστα¬ 
ση, περπατάω, αυτοοργάνωση, περπατάω, κολεκτίβες, περπατάω, 
ίηάγΓΠθάΙα, Ιηάγ, όΙορ, περπατάω, συνδικάτα, περπατάω, ακούω: «την 
Τρίτη 28/4 στις 6 στο πάρκο δεν είναι η πορεία ενάντια στα νέα κατα¬ 
σταλτικά μέτρα; Όλοι εκεί δεν θα είμαστε»; 

Περπατάω και πλέον δεν περπατάω μόνη. 

Αναδημοσίευση από ΙιΙΙρ://πΐ3ΓνΙ)3ΐ)νπΐθΓΓνδ3ΐ)ν·Ι)Ιθ95ρο(.οοπι 





















αυτονομία 

ή νέες μορφές κυριαρχίας; 

η περίπλοκη σχέση ανάμεσα σε κυβερνήσεις και κινήματα 

Παρέμβαση του Ραοΰλ Ζιμπέκι στο Φεστιβάλ της Αξιοπρεπούς Οργής, στη συζήτηση «Άλλη ιστορία, άλλη πολιτική» 


Μετά την εκλογή του Ούγκο Τσάβες στη Βενεζουέλα, το 1998, στη Νότια 
Αμερική αναδείχτηκαν τα χρόνια που ακολούθησαν επτά πρόεδροι που 
συνθέτουν τις αλλαγές στο πολιτικο-συνταγματικό σκηνικό σε οκτώ από 
τις δέκα κυβερνήσεις στην περιοχή: ο Λούλα στη Βραζιλία, ο Νέστορ και 
η Κριστίνα Κίρτσνερ στην Αργεντινή, η Μιτσέλ Μπατσελέτ στη Χιλή, ο Τα- 
μπαρέ Βάσκες στην Ουρουγουάη, ο Έβο Μοράλες στη Βολιβία, ο Ραφα- 
έλ Κορρέα στο Εκουαδόρ και ο Φερνάντο Λούγο στην Παραγουάη. Αυτές 
οι κυβερνήσεις έγιναν πραγματικότητα, σε μικρότερο ή μεγαλύτερο βαθ¬ 
μό, λόγω της αντίστασης των κινημάτων στο νεοφιλελεύθερο μοντέλο. 

Σε ορισμένες περιπτώσεις, ωστόσο, αυτή η αλλαγή στην κορυφή 
ήταν συνέπεια μιας μακριάς διαδικασίας συσσώρευσης ψήφων (κυρίως 
στη Βραζιλία και την Ουρουγουάη), ενώ σε άλλες χώρες υπήρξε καρπός 
της δράσης των κοινωνικών κινημάτων που είχαν την ικανότητα να αντι¬ 
καταστήσουν τις νεοφιλελεύθερες κυβερνήσεις και κόμματα (Βολιβία, 
Εκουαδόρ, Βενεζουέλα και εν μέρει στην Αργεντινή). Μια δεκαετία έπει¬ 
τα από την έναρξη αυτής της πορείας, ήρθε η ώρα να κάνουμε έναν σύ¬ 
ντομο απολογισμό των όσων συνέβησαν: 

Ανεξάρτητα από τις διαφορές που παρατηρούνται ανάμεσα σε αυ¬ 
τές τις περιπτώσεις, υπάρχει κάποιο βασικό κοινό γνώρισμα: η ανάκτη¬ 
ση της κεντρικότητας του κράτους, το οποίο μετατρέπεται σε υποκείμε¬ 
νο των αλλαγών. 

Τα κινήματα που στη δεκαετία του 1990 και στις αρχές του 2000 
ήταν οι κεντρικοί πρωταγωνιστές της αντίστασης στο νεοφιλελεύθερο 
μοντέλο, περιθωριοποιούνται. 

Η κυρίαρχη αντίθεση μετατέθηκε ανάμεσα στις κυβερνήσεις και τη 
Δεξιά, μια μεταστροφή που παρέσυρε τα κινήματα προς έναν κρατικί- 
στικο κυκεώνα από τον οποίο μια σημαντική μερίδα δεν έχει ακόμη κα¬ 
ταφέρει να ξεφύγει. 


Υπάρχουν ορισμένες τάσεις, ακόμη διά¬ 
σπαρτες, που στοχεύουν στην ανασύνταξη 
των κινημάτων πάνω σε νέα δεδομένα, βα¬ 
σισμένα σε νέα θέματα και μορφές παρέμ¬ 
βασης. 

Το λυκόφως της «προοδευτικής» δεκαε¬ 
τίας σαν διαδικασία κοινωνικών, πολιτικών 
και οικονομικών αλλαγών επιβάλλει στο σύ¬ 
νολο των κινημάτων την ανάγκη να κάνουν 
έναν απολογισμό, έναν ισολογισμό των κερ¬ 
δών και των ζημιών για το λαϊκό στρατόπεδο. 

Οι κίνδυνοι της υποταγής 

Σε μια πρώτη φάση, κυριάρχησε η υποταγή 
των κινημάτων στις κυβερνήσεις ή, καλύτε¬ 
ρα, η αδράνειάτους, η διάσπαση και η απο¬ 
σπασματικότητα των πρωτοβουλιών. Μόνο 
μικροί πυρήνες διατηρούσαν μια ανοιχτή 
αντιπαράθεση, ενώ το μεγαλύτερο μέρος 
έτεινε προς τη συνεργασία με αντάλλαγμα 
επιδοτήσεις και άλλα υλικά οφέλη, χωρίς 
να υποτιμώνται οι θέσεις σε οργανισμούς 
και κρατικά ιδρύματα. Ένα σημαντικό κομ¬ 
μάτι των συλλογικοτήτων διαλύθηκε. 

Αντίθετα, στη Χιλή, στο Περού και στην 
Κολομβία τα κινήματα ανέπτυσσαν σημαντι¬ 
κή δραστηριότητα. Στις τρεις αυτές χώρες 
οι ιθαγενείς είναι αυτοί που έχουν πάρει την 
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πρωτοβουλία. Ο λαός των Μαπούτσε συνέρχεται από τα χτυπήματα του 
αντιτρομοκραπκού νόμου, που κληρονομήθηκε από τον Πινοτσέτ και 
επανεργοποιήθηκε από τον «σοσιαλιστή» Ρικάρδο Λόγος (πρόεδρο την 
περίοδο 2000-2006), και, μαζί με τους μαθητές της δευτεροβάθμιας εκ¬ 
παίδευσης και διάφορους κλάδους εργαζομένων (ορυχεία και δασικές 
εργασίες ιδιαίτερα), συντέλεσαν σε μια σημαντική επαναδραστηριοποίη- 
ση των κοινωνικών αγώνων. 
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Οι ιθαγενικές κοινότητες που πλήττονταν από τις δραστηριότητες των 
ορυχείων του Περού συγκρότησαν μια νέα οργάνωση (ΟΟΝΑΟΑΜΙ) που 
αντιστέκεται με σθένος, και με υψηλό κόστος σε ζωές και φυλακισμένους, 
στη γενοκτόνα δραστηριότητα των ορυχείων, που δολοφονεί μολύνοντας 
τα νερά και δηλητηριάζοντας τον αέρα, για να αυξηθούν τα κέρδη των πο¬ 
λυεθνικών. Η ΟΟΝΑΟΑΜΙ είναι μια οργάνωση κοινοτικής και ιθαγενικής 
βάσης που εξακολουθεί να αντιστέκεται στο Σύμφωνο Ελεύθερου Εμπο¬ 
ρίου με τις ΗΠΑ και στη νεοφιλελεύθερη πολιτική του Άλαν Γκαρσία. 

Στην Κολομβία, ο μακροχρόνιος αγώνας του λαού Νάσα, με πυρήνες 
το ΑΟΙΝ και το ΟΠΙΟ, έχει αποφέρει διπλούς καρπούς. Η ευρύτατη κοινω¬ 
νική κινητοποίηση, που αποκαλείται πιΙη 93 (συλλογική δουλειά), στην 
οποία συμμετείχαν δεκάδες ιθαγενικές ομάδες και η οποία ξεκίνησε τον 
Οκτώβριο του 2008 στην Κάουκα, έσπασε τον στρατιωτικό αποκλεισμό και 
τη στρατιωτικοποίηση της κοινωνίας που είχε καθηλώσει τους λαούς. Μα¬ 
ζί με τους Ινδιάνους, ρίχτηκαν στον αγώνα και οι εργάτες ζαχαροκάλαμου, 
Αφροκολομβιανοί στη μεγάλη τους πλειονότητα, οι εργαζόμενοι στις υπη¬ 
ρεσίες, καθώς και οργανώσεις γειτονιάς και ανθρωπίνων δικαιωμάτων. 

Το παράδειγμα αυτών των κινημάτων, που γεννήθηκαν και αναπτύ¬ 
χθηκαν σε δύσκολες συνθήκες, μπορεί να αποτελέσει πηγή έμπνευσης 
για τα άλλα κινήματα της ηπείρου. Η μεγάλη απεργία πείνας της Πατρί- 
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σια Τρονκόσο, από τον Νοέμβρη του 2007 μέχρι τον Γε¬ 
νάρη του 2008, και η ιθαγενική ητιΐηρδ της Κολομβίας 
έχουν κοινό στοιχείο μια ισχυρή θέληση να ξεπεράσουν 
την απομόνωση και την «ήπια» γενοκτονία, που έχει στό¬ 
χο να τους εξαφανίσει από τον χάρτη, να εξουδετερώσει 
την παρουσία τους ως λαών. 

Σε άλλες χώρες, η κατάσταση των κινημάτων είναι αρ¬ 
κετά περίπλοκη. Ίσως η πιο χαρακτηριστική περίπτωση εί¬ 
ναι αυτή της Αργεντινής. Το μεγαλύτερο μέρος του κινή¬ 
ματος των πικετέρος αφομοιώθηκε από το κράτος μέσα 
από κοινωνικά προγράμματα και τον διορισμό ηγετών του 
σε κυβερνητικές θέσεις. Το κίνημα των ανθρωπίνων δικαι¬ 
ωμάτων, και ιδιαίτερα η Ένωση των Μητέρων της Πλατεί¬ 
ας Μάίου, που είχε παίξει ξεχωριστό ρόλο στην αντίσταση 
στον νεοφιλελευθερισμό τη δεκαετία του ’90, προσχώρη¬ 
σε στο κυβερνητικό στρατόπεδο και κατέληξε να υπερα¬ 
σπίζεται χωρίς ενδοιασμούς τις κυβερνητικές πολιτικές. 
Ένα μέρος των συνοικιακών συνελεύσεων εξαφανίστηκε. 

Παρ’ όλα αυτά, δεν είναι όλα σε ύφεση. Τα τελευταία 
πέντε χρόνια έχουν εμφανιστεί πολλές συλλογικότητες, 
πολλές έκτων οποίων ασχολούνται με περιβαλλοντικά θέ¬ 
ματα, όπως τα ανοιχτά ορυχεία, τα δάση και οι μονοκαλ¬ 
λιέργειες σόγιας. Έτσι, γεννήθηκαν 100 περίπου τοπικές 
συνελεύσεις (μερικές πολύ μικρές, ωστόσο πολύ δραστή¬ 
ριες), που συντονίζονται από την Ένωση Συνελεύσεων 
Πολιτών (ΠΑΟ) και έχουν γίνει ένας από τους πιο δραστή¬ 
ριους τομείς αντίστασης εναντίον των πολυεθνικών εξο- 
ρυκτικών εταιρειών. 

Οι χωρικοί και οι μικροκαλλιεργητές σχημέπΊσαν το 
Εθνικό Αγροτικό Μέτωπο, το οποίο αποτελείται από 200 
περίπου αγροτικές οργανώσεις που αντιπροσωπεύουν 
την οικογενειακή και κοινοτική γεωργία απέναντι στη ρα¬ 
γδαία εξάπλωση της καλλιέργειας σόγιας. Αυτό το δίκτυο 
συγκεντρώνει παλιά κινήματα (όπως το Μ00Α8Ε του Σα¬ 
ντιάγο ντελ Εστέρο), καθώς και νέες οργανώσεις μικρο- 
παραγωγών, συμπεριλαμβανομένων ομάδων από τις περι¬ 
φέρειες των πόλεων. 

Στη Βραζιλία, τα κινήματα δεν καταφέρνουν να βγουν 
από μια μακρόχρονη αμυντική περίοδο, που επιτάθηκε 
από τη διακυβέρνηση του Λούλα. Στην Ουρουγουάη, πα¬ 
ρά την ενίσχυση του συνδικαλιστικού κινήματος, σε με¬ 
γάλο βαθμό χάρη στην κρατική προστασία της δραστη¬ 
ριότητας των ηγετών του, τα κινήματα απέχουν πολύ απ’ 
το να είναι ένας αντισυστημικός παράγοντας και η οργά¬ 
νωση των φτωχών της πόλης είναι ακόμα πολύ τοπική 
και κατακερματισμένη. Τα κοινωνικά προγράμματα είναι 
σε μεγάλο βαθμό υπεύθυνα για τη σημερινή εξασθένηση 
των κινημάτων. 

Στη Βολιβία, η κατάσταση είναι αρκετά διαφορετική. 
Τα κινήματα δεν ηττήθηκαν και διατηρούν μια σημαντική 
ικανότητα για κινητοποιήσεις και πίεση στην κυβέρνηση 
και τη Δεξιά. Η κρίση του Σεπτέμβρη απέβη υπέρ των λαϊ¬ 
κών τομέων, χάρη στην έντονη δραστηριότητα των κινη¬ 
μάτων, όπου ξεχωρίζουν ο αποκλεισμός της Σάντα Κρους 
και η αντίσταση του Σχεδίου 3000, της φτωχής ιθαγενικής 
περιφέρειας στην ολιγαρχική πόλη των μιγάδων. 

























Όπως επισημαίνει η Ρακέλ Γκουτιέρρες, στη δράση 
των βολιβιανών κινημάτων σ’ αυτή τη συγκυρία, «παρα- 
τηρείται ένα νέο περιθώριο πολιτικής αυτονομίας απένα¬ 
ντι στις κυβερνητικές αποφάσεις», από τη στιγμή που 
έγινε κατανοητό πως η κυβέρνηση ήταν ανίκανη να συ- 
γκρατήσει την ολιγαρχία, «δεν είναι όμως καθόλου δια¬ 
τεθειμένα να υποταχθούν στην κυβέρνηση ακόμα κι αν 
αυτή τους εγγυηθεί ό,τι επιθυμούν». 

Μαζί με την πίεση των κινημάτων, εμφανίζεται η κρατι- 
στική λογική που εδραιώνεται στις τεράστιες κρατικές 
γραφειοκρατίες (στρατιωτικές, δικαστικές, νομοθετικές, 
υπουργικές, δημοτικές). Αυτές οι γραφειοκρατίες αντι¬ 
δρούν στις αλλαγές. Ωστόσο, σ’ αυτόν τον συντηρητικό 
παράγοντα προστίθενται οι νέοι πολιτικοί μηχανισμοί που 
συγκροτούνται από ένα πλήθος εκλεγμένων (βουλευτές, 
γερουσιαστές, σύμβουλοι, δήμαρχοι) και μη εκλεγμένων 
(υπουργοί και εκατοντάδες διοικητικά στελέχη) αξιωμα- 
τούχων, η μεγαλύτερη φιλοδοξία των οποίων είναι να δια¬ 
τηρηθούν στα αξιώματά τους. 

Οι νέες μορφές κυριαρχίας 


κρίση του πρώτου σταδίου του νεο¬ 
φιλελευθερισμού, της περιόδου 
των ιδιωτικοποιήσεων και της 
απορρύθμιοης, δεν μπορούν 
να εδραιωθούν χωρίς να κα¬ 
ταστρέφουν τις βάσεις της 
παραδοσιακής κυριαρχίας 
των δεξιών ελίτ. Αυτές είχαν 
υφάνει τεράστια πελατειακά 
δίκτυα βασισμένα σε τοπικούς 
ηγέτες, με τα οποία κρατούσαν 
υποταγμένους τους πιο φτωχούς 
λόγω της μεσολάβησής τους στους 
κρατικούς θεσμούς και στον έλεγχο του 
εκλογικού συστήματος. 



Τα κινήματα γεννήθηκαν στη μάχη εναντίον αυτών των ελίτ. Η περί¬ 
πτωση των πικετέρος είναι χαρακτηριστική: ήταν ο αγώνας για να ελέγ¬ 
χονται άμεσα οι επιδοτήσεις, να καταργηθεί ο έλεγχος από το δίκτυο των 
τοπικών ηγετών, πράγμα που έδωσε νόημα και δύναμη στο κίνημα. Το κύ¬ 
μα των κινητοποιήσεων που άλλαξε τον πολιτικό χάρτη στην περιοχή ήρ¬ 
θε άμεσα αντιμέτωπο με αυτή τη Δεξιά. 

Οι νέες κυβερνήσεις τείνουν, με μεγαλύτερη ή με μικρότερη επιτυχία, 
να εκτοπίσουν αυτά τα πελατειακά δίκτυα για να βάλουν στη θέση τους 
τις κρατικές γραφειοκρατίες. Ίσως αυτή να είναι η κύρια «προοδευτική» 
πράξη των νέων κυβερνήσεων. Για το ξεμοντάρισμα των δικτύων των πα¬ 
λιών ελίτ, τα κράτη καταφεύγουν στην ίδια γλώσσα και στους ίδιους κώ¬ 
δικες και τρόπους των οργανωμένων λαϊκών κινημάτων. 




Δεν είναι δυνατόν να ξεπεραστεί η εξάρτηση και η υπο¬ 
ταγή των κινημάτων απέναντι στις κρατικές κυβερνήσεις, 
αν δεν κατανοηθεί ότι οι νέες «αριστερές» και «προο¬ 
δευτικές» κυβερνήσεις έθεσαν σε λειτουργία νέες μορ¬ 
φές κυριαρχίας, μεταξύ των οποίων τα κοινωνικά προ¬ 
γράμματα, που έχουν στόχο να «ενσωματώσουν» τους 
φτωχούς και παίζουν ξεχωριστό ρόλο στον σχεδιασμό 
νέων τρόπων ανοιχτού κοινωνικού ελέγχου. 

Πριν από λίγες ημέρες, είχα την ακόλου¬ 
θη συζήτηση μ’ έναν υψηλά ιστάμενο 
του υπουργείου Κοινωνικής Ανάπτυξης 
της Ουρουγουάης: 

«Εμείς θεωρούμε τις κοινωνικές πο¬ 
λιτικές ως πολιτικές χειραφέτησης και 
όχι ως τρόπο καθυπόταξης των φτω¬ 
χών», μου ανέφερε 

«Αυτή είναι δική σας προσωπική 
γνώμη ή και του υπουργείου;» 

«Είναι θέση της εθνικής κυβέρνησης 
και όχι μόνο του υπουργείου Κοινωνι¬ 
κής Ανάπτυξης και δική μου. Η εθνική 
κυβέρνηση δεν ήρθε εδώ για να συμπιέ¬ 
σει τα πιο φτωχά κοινωνικά στρώματα, 
αλλά για να δημιουργήσει ευκαιρίες εν¬ 
σωμάτωσης και χειραφέτησης». 

Παρόμοια συζήτηση, αναμφίβολα 
έντιμη, θέτει σε αμφισβήτηση στην πρά¬ 
ξη τον ρόλο των κινημάτων από τη στιγ¬ 
μή που το κράτος αναλαμβάνει τον λόγο 
τους, ακόμη και τις ίδιες τις πρακτικές 
τους. Σε σχέση με αυτό, προκύπτουν 
τρία κεντρικά ερωτήματα: 

1 . Το τέλος της παλιάς Δεξιάς. Οι νέ¬ 
ες κυβερνήσεις που γεννήθηκαν από την 


2. Οι νέες μορφές ελέγχου. Η αμφισβήτηση της πειθαρχίας ως τρό¬ 
που διαμόρφωσης κλειστών κοινωνικών χώρων 
είναι ένα από τα πιο ξεχωριστά χαρακτηρι¬ 
στικά της «επανάστασης του ’68». Το ξεπέ¬ 
ρασμα των πατριαρχικών ιεραρχιών, η 
εξουδετέρωση της τάξης στο εργα¬ 
στήριο, στο σχολείο, στο νοσοκομείο, 
στον στρατώνα, ανάγκασαν το κε¬ 
φάλαιο και τα κράτη να δημιουργή¬ 
σουν νέες ανοιχτές μορφές ελέγ¬ 
χου, θέτοντας στο κέντρο της προ¬ 
βληματικής τους τα ζητήματα του 
πληθυσμού και της ασφάλειας. 

Τα κοινωνικά προγράμματα που 
εφαρμόζονται άμεσα από το κρά¬ 
τος, αλλά εκτελούνται από ένα πλή¬ 
θος λειτουργών μη κυβερνητικών 
οργανώσεων, είναι ο τρόπος με τον 
οποίο οι νέες μορφές κυριαρχίας ει¬ 
σέρχονται σε περιοχές και χώρους 
αδιαπέραστους για την πειθαρχία. 
Σε τέτοιους χώρους παρεμβαίνει το 
κράτος, σε γειτονιές που είχαν μετα¬ 
τραπεί σε προπύργια των εξεγέρσε¬ 
ων, και συνεργάζεται με τις ίδιες 
συλλογικότητες που είχαν οργανω¬ 
θεί σε κινήματα, ωστόσο για να τις 
αποδιοργανώσει. 
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Η παρουσία του δεν παίρ¬ 
νει πια τη γκροτέσκα μορφή 
της αστυνομικής καταστολής 
(που ποτέ δεν εξαλείφεται), 
αλλά την πολύ έμμεση της 
«κοινωνικής ανάπτυξης για 
την ενσωμάτωση και την κοι¬ 
νωνία των πολιτών». Για τον 
σκοπό αυτό, οι ΜΚΟ θέτουν 
στην υπηρεσία του κράτους 
τις γνώσεις που έχουν συσ¬ 
σωρεύσει στη διάρκεια δεκα¬ 
ετιών συνεργασίας και που 
συγκροτούνται συνήθως στη 
βάση των συμμετοχικών με¬ 
θόδων που χαρακτηρίζουν τη 
λαϊκή εκπαίδευση. 

Έχουμε, έτσι, μια νέα λε¬ 
γεώνα νέων δημόσιων λει¬ 
τουργών, που δεν περιμένουν 
πια τα παιδιά στα σχολεία, 
τους άρρωστους στα νοσο¬ 
κομεία, αλλά πάνε κατευθείαν στους χώρους της φτώχειας και της εξέ¬ 
γερσης. Διαθέτουν κάτι που τους διευκολύνει το έργο: γνωρίζουν τους 
τρόπους των λαϊκών στρωμάτων από τα μέσα, γιατί μεγάλο μέρος αυτών 
των λειτουργών έχουν συμμετάσχει οι ίδιοι στην αντίσταση ή, αν δεν συμ¬ 
μετείχαν μαχητικά, έχουν συνδεθεί στενά με τον μαχητικό ακτιβισμό. 

Μπορούμε να πούμε, μαζί με τον Βραζιλιάνο κοινωνιολόγο Φρανσίσκο 
ντε Ολιβέιρα, ότι τα κοινωνικά προγράμματα είναι όργανα ελέγχου με βά¬ 
ση ένα βιοπολιτικό δυναμικό με το οποίο το κράτος κατατάσσει τα πρό¬ 
σωπα με κριτήριο τις ανάγκες τους και «δημιουργεί ένα είδος πελατολο¬ 
γίου». Μ’ αυτόν τον τρόπο, η πολιτική καταλήγει να γίνει κάτι άσχετο. 

Είναι βέβαιο ότι τα κοινωνικά προγράμματα ανακουφίζουν τη φτώ¬ 
χεια, αλλά δεν μεταβάλλουν τη διανομή του εισοδήματος, ούτε απο¬ 
τρέπουν την αυξανόμενη συγκέντρωση του πλούτου, ούτε αλλάζουν τις 
κεντρικές πλευρές του κοινωνικού μοντέλου. Επηρεάζοντας, όμως, την 
ικανότητα οργάνωσης των κινημάτων, μπλοκάρουν την ανάπτυξή τους, 
και με αυτόν τον τρόπο μπαίνουν στην υπηρεσία του νεοφιλελεύθερου 
πολέμου ώστε να μετατραπεί η ζωή σε εμπόρευμα. Αξίζει να σημειωθεί 
πως σχεδόν το σύνολο των διανοούμενων της Αριστερός θεωρεί τα κοι¬ 
νωνικά προγράμματα επίτευγμα του προοδευτισμού. 

3. Επίθεση κατά της αυτονομίας. Τα κράτη τώρα υιοθετούν τη 
γλώσσα των κινημάτων και φτάνουν ακόμη και να ισχυρίζονται πως 
προωθούν την «κριτική αυτονομία» των στρωμάτων που δέχονται κοι¬ 
νωνικά προγράμματα. Δημιουργούν μορφές συντονισμού ώστε να 
συμμετέχουν τα κινήματα στον σχεδίασμά αυτών των προγραμμάτων 
και τους εμπλέκουν στην εφαρμογή τοπικών πολιτικών (ποτέ γενικών, 
ή πολιτικών που θα μπορούσαν να αμφισβητήσουν το μοντέλο). 

Τα κινήματα παροτρύνονται να πραγματοποιήσουν μια συμμετοχική 
διάγνωση των αναγκών της συνοικίας ή του χωριού. Ακόμη, τους ανα¬ 
θέτουν την εκτέλεση βοηθητικών εργασιών σε τοπικό επίπεδο, για να ει¬ 
σέλθουν στην πολιτική «οργανωτικής ενίσχυσης» που σχεδιάζεται από 
την Παγκόσμια Τράπεζα, η οποία επιδιώκει να επιλέγει ποια οργάνωση 
βάσης είναι κατάλληλη για να συνεργαστεί με το αντίστοιχο υπουργείο. 

Όλα αυτά επιζητούν να «δημιουργήσουν κράτος» στις καθημερι¬ 
νές πρακτικές των λαϊκών στρωμάτων, ακριβώς εκεί όπου είχαν μάθει 


να «δημιουργούν κίνημα». Τα κοινωνικά προγράμματα 
κατευθύνονται στην καρδιά των περιοχών που γεννούν 
τις εξεγέρσεις. Επιζητούν να εξουδετερώσουν ή να πε¬ 
ριορίσουν τα δίκτυα και τις μορφές αλληλεγγύης, αμοι¬ 
βαιότητας και αλληλοβοήθειας που δημιουργήθηκαν 
από τους από κάτω για την επιβίωσή τους απέναντι στο 
μοντέλο. Όταν εξαφανιστούν οι δεσμοί και οι γνώσεις 
που τους εξασφαλίζουν αυτονομία, μπορούν να ελεγ¬ 
χθούν με μεγαλύτερη ευκολία. 

Τίποτα από αυτά δεν πρέπει να αποδοθεί σε μια 
υποτιθέμενη κακία των νέων προοδευτικών κυβερνήσε¬ 
ων. Κάθε φορά που οι από κάτω ξεπερνούν τις μορφές 
κυριαρχίας, εμφανίζονται αναγκαστικά άλλες νέες, πε¬ 
ρισσότερο βελτιωμένες από τις προηγούμενες. Μόνο 
εξουδετερώνοντας αυτά τα κοινωνικά προγράμματα, 
ξεπερνώντας την επίθεση ενάντια στην αυτονομία των 
από κάτω, τα κινήματα μπορούν να ξανασταθούν στα 
πόδια τους και να ξαναβαδίσουν στους δρόμους της 
χειραφέτησης. 

μετάφραση: Αγγελική Στουπόκη 


^ .ΤΟ πρώτο 
αυτόνομο 
ιθαγενικο 
' έδαφος 
οτη Βολιβία 


Όι ιθαγενικές εθνότητες που ζουν στο προστα- 
τευόμενο Εθνικό Πάρκο Ισίβορο Σέκουρε, που 
βρίσκεται στο διαμέρισμα του Μπένι, ανακήρυ¬ 
ξαν την περιοχή τους αυτόνομο ιθαγενικο έδα¬ 
φος. Το Μπένι, είναι ένα από τα τέσσερα ανατο¬ 
λικά διαμερίσματα της Βολιβίας που συγκρο¬ 
τούν το λεγόμενο μισοφέγγαρο (ηπθάίαΐυηα), και 
στα οποία επικρατούν η αγροτική και χρηματι¬ 
στηριακή ολιγαρχία της χώρας. Η ανακήρυξη 
του πρώτου αυτόνομου ιθαγενικού εδάφους έρ¬ 
χεται ύστερα από την έγκριση του νέου συντάγ¬ 
ματος της χώρας με δημοψήφισμα που έγινε 
στις 25 Γενάρη και το οποίο έθεσε σε εφαρμο¬ 
γή ο Έβο Μοράλες στις 7 Φεβρουάριου. Τη δια¬ 
κήρυξη της αυτονομίας των κοινοτήτων του 
πάρκου Ισίβορο Σέκουρε συνυπογράφουν οι 
ιθαγενικές οργανώσεις όλης της χώρας. Σ.Γ. 

Πηγές: Ιη(1ίηβη3δ (1βοΐ3Γ3η Ι3 ρπηΐθΓ3 3υΙοποιτιί3 βη δυ 
ΙθΓπΙοηο (ΑΓηβηρΓβδδ) 
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Ελπίδα Οτο χεί^ της καταστροφής 


του Γουστάβο Εστέβα, για την «αλανα» 



Καθόμαστε σε αναμμένα κάρβουνα. Δεν είναι μόνο ότι βρισκόμαστε σε βαθιά 
κρίση και υποφέρουμε όλες τις συνέπειες του νεοφιλελευθερισμού. Υπάρχει 
η πολύ πραγματική πιθανότητα η σημερινή βία να εξαπλωθεί και να μετατρα¬ 
πεί σε εμφύλιο πόλεμο. Εδώ και χρόνια ο υποδιοικητής Μάρκος έχει επιση- 
μάνει: εάν δεν καταφέρουμε να ενωθούμε από τα κάτω, η σημερινή πόλωση, 
σε συνδυασμό με την αδυναμία και ανικανότητα της κυβέρνησης και τα απο¬ 
τελέσματα της παγκόσμιας κρίσης, μπορεί να μας οδηγήσει σε ακραία βίαιες 
και καταστροφικές αντιπαραθέσεις. Δεν θα ήταν το καλύτερο υλικό για μια 
επανάσταση. Θα ξέραμε πώς και πότε άρχισαν, αλλά όχι πού θα μας πάνε. 
Πώς να θρέψεις, να διαφυλάξεις, σε αυτά τα συμφραζόμενα, κάποια ελπίδα; 

Η κρίση 

Η κατάσταση στην οποία άφησε τη χώρα, εν μέσω της σοβαρής χρηματι¬ 
στηριακής κρίσης του 1982, ο ΧοσέΛόπες Πορτίγιο, ο αυτοαποκαλούμενος 
«τελευταίος πρόεδρος της Επανάστασης», δεν ήταν οι καλύτερες. Ωστόσο, 
δεν ήταν και οι χειρότερες. Η διοίκησή του είχε επιδείξει σημάδια πυγμής 
και ικανότητας για αναδιοργάνωση: το 1980 αρνήθηκε την είσοδο στην 
ΘΑΤΤ. Το 1982 εθνικοποίησε τις τράπεζες και διεύρυνε τον δημόσιο τομέα, 
που έφτασε να αντιπροσωπεύει τα δύο τρίτα της οικονομίας. Το πετρέλαιο 
και το χρέος έφεραν στη χώρα τεράστια ροή πόρων, που χρηματοδότησαν 
προγράμματα όπως το Μεξικανικό Σύστημα Διατροφής, για στήριξη των 
αγροτών και της διατροφικής κυριαρχίας. 

Όμως, την 1η Δεκέμβρη του 1982 έγινε ένα είδος πραξικοπήματος. Μια 
ομάδα τεχνοκρατών, με επικεφαλής τον Μιγκέλ δε λα Μαδρίδ, εκτόπισε την 
παλιά μεξικανική πολιτική τάξη και εγκαινίασε έναν πολιτικά προσανατολι¬ 
σμό ιδιωτικοποιήσεων και ελεύθερου εμπορίου, που λίγο αργότερα θα ονο¬ 
μαζόταν «νεοφιλελευθερισμός». Αποδιαρθρώθηκε ο μηχανισμός στήριξης 
της υπαίθρου και περιορίστηκαν οι πολιτικές και οικονομικές δεσμεύσεις 
του κράτους προς τα ευρύτερα κοινωνικά στρώματα, ενώ ο τραπεζικός το¬ 
μέας παραδιδόταν σε πολυεθνικά κεφάλαια. 

«Το καθήκον μου ως γραμματέας Γεωργίας», δήλωνε ο Κάρλος Χανκτο 
1991, «είναι να διώξω από την ύπαιθρο 10 εκατομμύρια αγρότες». Το 1992, 
για να διευκολύνει αυτή την επιχείρηση, αναθεώρησε το Σύνταγμα ώστε να 
ρίξει στην αγορά τη γη που είχε παραχωρηθεί σε αγρότες. Το 1993 υπέ¬ 
γραψε τη Συμφωνία Ελεύθερου Εμπορίου της Βόρειας Αμερικής (ΝΑΕΤΑ), 


που άνοιξε βίαια την οικονομία στους διεθνείς ανέμους. 
Την ίδια χρονιά, ο πρόεδρος Σαλίνας σχολίαζε ότι αυτός 
δεν διέπραξε το λάθος του Γκορμπατσάφ: επέβαλε τις οι¬ 
κονομικές αλλαγές με όλους τους αυταρχικούς μηχανι¬ 
σμούς του παλαιού καθεστώτος, πριν επιχειρήσει μια πολι¬ 
τική φιλελευθεροποίηση. 

Ο απολογισμός 25 χρόνων νεοφιλελεύθερων πολιτικών 
δεν θα μπορούσε να ήταν χειρότερος. Τα τρία τέταρτα του 
πληθυσμού ζουν κάτω από το όριο της φτώχειας και τα με¬ 
σαία στρώματα συρρικνώνονται όλο και πιο πολύ. Η πείνα 
και ο υποσιτισμός εξαπλώνονται. Η εγκληματικότητα ως 
τρόπος ζωής, ειδικά σε σχέση με το ναρκεμπόριο, αυξάνε¬ 
ται. Ένα εκατομμύριο Μεξικανοί μεταναστεύουν ετησίως 
στις ΗΠΑ για να επιβιώσουν. Πολλοί παραμένουν εκεί: το 
10-20% των Μεξικανών ζει σήμερα στις ΗΠΑ. Ο βιομηχανι¬ 
κός τομέας αποδιαρθρώθηκε. Το ένα τρίτο των ειδών δια¬ 
τροφής εισάγεται. Η επιβολή του μοντέλου των μεγάλων 
εμπορικών κέντρων προχωρά με ταχείς ρυθμούς, το ίδιο και 
η νεοφιλελεύθερη αναδιοργάνωση σε όλους τους τομείς. Η 
εντυπωσιακή αύξηση του εξαγωγικού τομέα έχει δημιουρ¬ 
γήσει ελάχιστες θέσεις εργασίας... και μερικούς από τους 
πιο πλούσιους ανθρώπους στον κόσμο. 

Η οικονομική ανισότητα, την οποία δεν κατάφεραν να 
διορθώσουν οι κυβερνήσεις του «επαναστατικού εθνικισμού», 
οξύνθηκε στο έπακρο τα 25 χρόνια του νεοφιλελευθερισμού. 
Η κοινωνική πόλωση κατέληξε προσβλητική και ταπεινωτική, 
λόγω της καταναλωτικής επίδειξης της ευημερούσας τάξης, 
η οποία ενισχύθηκε από ένα ναρκο-καθεστώς που έχει διεισ- 
δύσει στις θεσμικές εξουσίες και την κοινωνική δομή. 

Αναλαμβάνοντας το 2006, χωρίς καμιά νομιμοποίηση, 
την προεδρία της Δημοκρατίας ο Φελίπε Καλντερόν, μετέ¬ 
τρεψε τη βία και την ανασφάλεια, που εν μέρει οφείλονταν 
στους ναρκέμπορους, σε πρόσχημα για να στρατιωτικοποι- 
ήσει τη χώρα, να ποινικοποιήσει τα κοινωνικά κινήματα και 
να τρομοκρατήσει τον κόσμο. Με αυτή την πολιτική, η βία 
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και η ανασφάλεια αυξήθηκαν, αντί να υποχωρήσουν, και επηρεάζουν, πλέον, 
ολόκληρη την κοινωνία. 

Υπάρχει επιλογή; 

Την 1η Γενάρη του 1994, η εξέγερση των ζαπατίστας δημιούργησε μια πολι¬ 
τική επιλογή που υιοθετήθηκε γρήγορα από εκατομμύρια δυσαρεστημένους. 
Η ανέλπιστη και μαζική αντίδραση της «κοινωνίας των πολιτών» -για να δώ¬ 
σουμε ένα όνομα στην πολιτική έκφραση μιας ακαθόριστης, βαθιάς και γένι- ’ 
κευμένης δυσαρέσκειας που γρήγορα ριζοσπαστικοποιήθηκε- άλλαξε τον 
πολιτικό συσχετισμό δυνάμεων. Στις 12 Γενάρη, η κυβέρνηση βρέθηκε υπο¬ 
χρεωμένη να κηρύξει μονομερή κατάπαυση του πυράς στην Τσιάπας και με¬ 
ρικές εβδομάδες αργότερα εκχώρησε στην πολιτική αντιπολίτευση περισσό¬ 
τερες δικαιοδοσίες απ’ όσες τα τελευταία 50 χρόνια. 

Τα επόμενα χρόνια, η αυξανόμενη δημοτικότητα του ζαπατισμού σε εθνι¬ 
κό και διεθνές επίπεδο έδωσε την απαραίτητη κάλυψη για μια περίπλοκη δια¬ 
πραγμάτευση με την κυβέρνηση, που οδήγησε το 1996 στις Συμφωνίες του 
Σαν Αντρές και λίγο αργότερα σε μια πρωτοβουλία αναθεώρησης του Συ¬ 
ντάγματος, που έτυχε άμεσης λαϊκής υποστήριξης. 

Σε συνδυασμό με παλιούς αγώνες αναφορικά με τη θεσμική δημοκρατία, το 
ζαπατίστικο κίνημα συνέβαλε αποφασιστικά στο θανάσιμο χτύπημα που δέχτη¬ 
κε το 2000 το πιο παλαιό αυταρχικό καθεστώς του πλανήτη, που κυριαρχούσε 

στη χώρα από το 1917. Ανοί¬ 
χτηκε, έτσι, μία περίοδος πο¬ 
λιτικής μετάβασης σε ένα 
νέο καθεστώς, τα χαρακτη¬ 
ριστικά του οποίου έγιναν 
αντικείμενο έντονης διαμά¬ 
χης. Πολιτικές τάξεις σε 
πλήρη αποσύνθεση, αντιμά¬ 
χονται έκτοτε μεταξύ τους 
για τον έλεγχο των υπολειμ¬ 
μάτων του παλαιού καθε¬ 
στώτος και για την κατεύ¬ 
θυνση της μετάβασης: κά¬ 
ποιοι θέλουν να εδραιωθεί η 
νεοφιλελεύθερη προσέγγι¬ 
ση και η αυξανόμενη υποτα¬ 
γή στις ΗΠΑ, ενώ άλλοι επι¬ 
ζητούν να ξαναδώσουν στο 
κράτος τον πρωταγωνιστικό 
του ρόλο, τον εθνικιστικό προσανατολισμό και τις κοινωνικές του δεσμεύσεις. 

Όταν το Κογκρέσο του Έθνους πρόδωσε τις Συμφωνίες του Σαν Αντρές 
και προέκρινε μια αντιμεταρρύθμιση όσον αγορά το ιθαγενικό ζήτημα, οι ζα¬ 
πατίστας εγκατέλειψαν κάθε διαπραγμάτευση με τις θεσμικές εξουσίες και 
το 2005, όταν άρχιζαν οι προεκλογικές εκστρατείες για τη διαφιλονικούμενη 
προεδρική εκλογή του 2006, προώθησαν την Άλλη Καμπάνια. Έχοντας συ¬ 
νείδηση ότι ο πόλεμος που προωθείται από τον καπιταλισμό στην εποχή της 
παγκοσμιοποίησης αποδιαρθρώνει το έθνος-κράτος και τις πολιτικές του τά¬ 
ξεις, πρότειναν τη συνάρθρωση όλων των αντιστάσεων σε ολόκληρη τη χώ¬ 
ρα, με στόχο την εκπόνηση ενός από κοινού πανεθνικού προγράμματος αντι- 
καπιταλιστικού αγώνα που θα οδηγήσει σε μια ειρηνική και δημοκρατική εξέ¬ 
γερση, ικανή να αναδιοργανώσει την κοινωνία από τη βάση της, σε ένα πολι- 
, τικό καθεστώς όπου ο κόσμος θα μπορεί να αυτοκυβερνιέται. 

* Η απαξίωση όλων των κομμάτων και των υποψηφίων που ήταν μέρος αυ- 

1^/ τής της πρωτοβουλίας δημιούργησε δυσαρέσκεια ή και ξεκάθαρη απόρριψη 
Εν στις γραμμές πολλών συμπαθούντων των ζαπατίστας, ιδιαίτερα ανάμεσα 
στους οπαδούς του Κόμματος της Δημοκρατικής Επανάστασης (ΡΒΟ), που συ- 
γκεντρώνει μεγάλο μέρος της Αριστεράς. Πολλοί από αυτούς, χρέωσαν στους 
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ζαπατίστας την ήττα του δημοφιλούς υποψηφίου του κόμμα¬ 
τος, Αντρές Λόπες Ομπραδόρ, στις προεδρικές εκλογές του 
2006. Αυτός ο χαρισματικός ηγέτης ηγείται από τον Ιούλιο 
του 2006 μιας σκιώδους κυβέρνησης, στα πρότυπα της βρε¬ 
τανικής αντιπολιτευτικής παράδοσης. Αφιερωμένος στην 
αντιπαράθεση απέναντι στη διοίκηση του Φελίπε Καλντερόν, 
επικεντρώνει σε αυτό τη λαϊκή προσοχή και την κινητοποίηση 
των οπαδών του, οι οποίοι δεν μπόρεσαν να σχηματίσουν δι¬ 
κό τους πρόγραμμα αγώνα, ούτε να μετατραπούν σε αυτό¬ 
νομο κίνημα, αλλά απομονώνουν και απορρίπτουν όσους το 
επιχειρούν στο πλευρό των ζαπατίστας. Η πρωτοβουλία του 
έχει διασπάσει το ΡΒΟ, που βρίσκεται πλέον υπό τον έλεγχο 
μιας πτέρυγας περισσότερο θεσμικής, υποταγμένης στον 
κυρίαρχο προσανατολισμό της κυβέρνησης. 

Η αποσύνθεση των πολιτικών τάξεων γίνεται όλο και πιο 
βαθιά. Οι διαμάχες τους μετατρέπουν την πολιτική μετάβα¬ 
ση σε απλή συναλλαγή των ελίτ της εξουσίας, ενώ κυβερ¬ 
νήσεις, κόμματα και τοπικοί αξιωματούχοι καταφεύγουν 
στην αστυνομία ή σε παραστρατιωτικές ομάδες για να συ¬ 
γκρατήσουν τη λαϊκή πίεση, που γίνεται όλο και πιο έντονη 
όσο βαθαίνει η οικονομική και κοινωνική κρίση και εξαπλώ¬ 
νεται η δυσαρέσκεια. 

Στα τέλη του 2008, οι αντιδράσεις των πολιτικών τάξε¬ 
ων απέναντι στην παγκόσμια κρίση έκαναν φανερό πως 
στερούνται των ικανοτήτων και της διαύγειας που απαιτού¬ 
νται για την αντιμετώπιση μιας εξαιρετικά δύσκολης και συ- 
γκρουσιακής κατάστασης. Εξ ου και ο διαφαινόμενος κίν¬ 
δυνος, οι υπάρχουσες εντάσεις και αντιφάσεις να πάρουν 
τη μορφή βίαιων συγκρούσεων που θα εξαπλώνονται γρή¬ 
γορα. Γνωστός επιχειρηματίας, που στήριξε δημόσια αυ¬ 
τούς που σήμερα ηγούνται της κυβέρνησης, δήλωσε πρό¬ 
σφατα: «Είναι μια δράκα ανεύθυνων και ανίκανων που παί¬ 
ζουν με τη φωτιά σε ξερό λιβάδι». 


Η ελπίδα 

Για όλα αυτά, σε πλατιά κοινωνικά στρώματα φουντώνει η 
απογοήτευση, η οργή και μια κάποια αίσθηση ανικανότητας. 
Αλλά και αρχίζει να αναδύεται μια καινούργια ελπίδα. Προ¬ 
σχωρώντας σε οργανωτικά σχήματα όπως εκείνα που δημι¬ 
ούργησαν την Κομούνα της Οαχάκα το 2006, ομάδες και κι¬ 
νήματα που πηγάζουν από την κοινωνική βάση εκφράζουν 
με διαύγεια και αποφασιστικότητα την επιθυμία του κόσμου 
να επιβεβαιώσει την αξιοπρέπειά του. Ολοένα μεγαλύτερος 
αριθμός ανθρώπων μοιάζει να μοιράζεται τη διαίσθηση ότι 
έφτασε η ώρα να πάρουν στα χέρια τους τη διαχείριση των 
κοινωνικών ζητημάτων. Με τις αμέτρητες αντιστάσεις και 
αυτονομίες τους προεικονίζουν την ελπίδα, που είναι η ου¬ 
σία όλων των λαϊκών κινημάτων και που θα μπορούσε να 
δώσει ένα νέο νόημα στο 2010. Το 1810, οι Μεξικανοί ξεση¬ 
κώθηκαν για να αποκτήσουν την ανεξαρτησία τους από την 
Ισπανία. Το 1910 πραγματοποίησαν την πρώτη κοινωνική 
επανάσταση του 20ού αιώνα. Το 2010 -λέει ένας ψίθυρος 
που εξαπλώνεται- θα πρέπει να το κάνουν για τη χειραφέ¬ 
τησή τους από το κεφάλαιο και τις ολιγαρχίες που υποκρί¬ 
νονται δημοκρατικά καθεστώτα. Αντί, λοιπόν, να αφεθούμε 
στην καταστροφή στην οποία μας οδηγούν διαρκώς οι πο¬ 
λιτικές τάξεις και το κεφάλαιο, ανοίγει μια πλατιά πόρτα 
στην ελπίδα της αλλαγής. 

μετάφραση: Ευγενία Μιχαλοπουλου 
















ΠΕΡΟΥ: 


Ο Ούγκο Μπλάνκο είναι μία από 
τις μυθικές μορφές της 
λατινοαμερίκάνίκης αρίστεράς. 

Νεαρός πήγε να σπουδάσει αγρονομία 
στην Αργεντινή κι εκεί εντάχθηκε 
στις γραμμές της 4ης Διεθνούς. 
Ηγήθηκε της ένοπλης αγροτικής 
εξέγερσης στην κοιλάδα της Κονβενσιόν 
στο Περού, στις αρχές της δεκαετίας 
του ’60. Συνελήφθη, καταδικάστηκε 
σε θάνατο και διασώθηκε μόνο χάρη σε 
μια τεράστια διεθνή κινητοποίηση. 

Τη δεκαετία του 70 εκλέχθηκε 
βουλευτής και ήταν υποψήφιος 
στις προεδρικές εκλογές του 1980. 
Ύστερο από αλλεπάλληλες διώξεις, 
βασανιστήρια και φυλακίσεις, 
αυτοεξορίστηκε στη Σουηδία και το 
Μεξικό. Επέστρεψε στο Περού 
και στήριξε τους αγώνες των αγροτών 
ενάντια στις γραφειοκρατίες 
των συνεταιρισμών. Απήχθη από την 
αστυνομία, βασανίστηκε σκληρά και 
τέλος απελάθηκε στη Σουηδία, όπου και 
εκλέχθηκε γερουσιαστής. Πήρε μέρος 
στην πρώτη διεθνή συνάντηση Ενάντια 
στον νεοφιλελευθερισμό και 
για την ανθρωπότητα” που κάλεσαν 
οι ζαπατίστας το 1996. Σε ηλικία 67 
ετών του παρουσιάστηκαν σοβαρότατα 
προβλήματα στον εγκέφαλο. Οι γιατροί 
διέγνωσαν ότι οφείλονταν στα 
βασανιστήρια και σε χτυπήματα που 
είχε δεχτεί στο κεφάλι. Με την 
οικονομική ενίσχυση που προέκυψε 
ύστερο από τη διεθνή καμπάνια 
«Ο Ούγκο Μπλάνκο δεν πρέπει να 
πεθάνει», εγχειρίστηκε στο Μεξικό και 
στη συνέχεια νοσηλεύτηκε στην Κούβα. 
Το 2002 επέστρεψε στο Περού και κάτω 
οπό την σημερινή πολιτική του οπτική - 
«αυτό που έχουμε να κάνουμε σήμερα 
είναι να δημιουργούμε τη λαϊκή εξουσία 
από τα κάτω»- αναπτύσσει ξανά μια 
έντονη δραστηριότητα, αυτή τη φορά 
μέσο οπό τις γραμμές της Αγροτικής 

Συνομοσπονδίας 
του Περού (ΟΟΡ), 
ενισχύοντας 
τους αγώνες 
των αγροτικών 
και ιθογενικών 
κινημάτων. 

Είναι επίσης 
διευθυντής 
του περιοδικού 
Ιθογενικός 
Αγώνας. 
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Ποια είναι η κατάσταση των αγροτικών κινημάτων 
αυτιί τη στιγμή στο Περοϋ; 

Ουσιαστικά, είναι το ιθαγενικό κίνημα αυτό που 
κινητοποιείται περισσότερο. Τα ιθαγενικό κινή¬ 
ματα είναι πιο ριζοσπαστικά, κάτι που δεν συμ¬ 
βαίνει μόνο στο Περού, αλλά και στην Κολομ¬ 
βία, στο Εκουαδόρ, στη Βολιβία. Αυτό δεν είναι 
τυχαίο, μιας και ποτέ δεν είχαν δεχτεί μεγαλύ¬ 
τερη επίθεση οι δύο βασικές πολιτιστικές μας 
ρίζες: ο κολεκτιβισμός και η αγάπη προς τη φύ¬ 
ση. Η κυβέρνηση αυτή τη στιγμή προωθεί νό¬ 
μους και διατάγματα που ουσιαστικά αποδιαρ¬ 
θρώνουν τις κοινότητες, αποσπώντας από αυ¬ 
τές εκτάσεις για να τις παραδώσει σε πετρελαϊ¬ 
κές και μεταλλευτικές εταιρείες, μολύνοντας τα 
νερά που χρησιμοποιούν οι κοινότητες για την 
άρδευση των καλλιεργειών τους και την αλιεία 
και δίνοντας τις ευλογίες της σε εταιρείες που 
υλοτομούν μεγάλες εκτάσεις του Αμαζονίου, 
καταστρέφοντάς τον. Γίνεται μια μεγάλη επίθε¬ 
ση ενάντια στη φύση, στην οποία ο κόσμος 
απαντά με διαφορετικούς τρόπους, ανάλογα με 
την περιοχή στην οποία βρίσκεται. Υπάρχουν, 
για παράδειγμα, αστυνομικοί που έχουν δεχτεί 
επίθεση με βέλη από πρωτόγονους ιθαγενείς 
πληθυσμούς. Τα βέλη αυτά πιστεύω ότι υπερα¬ 
σπίζονται την ανθρωπότητα, αφού ο Αμαζόνιος 
είναι ο πνεύμονας του πλανήτη. 

Αυτό είναι το πανόραμα των αγώνων στο 
Περού. Βέβαια δεν είναι μόνο αυτοί, αλλά οι 
πιο σημαντικοί, οι πιο συχνοί αγώνες στρέφο¬ 
νται ενάντια στις μεταλλευτικές εταιρείες. 

Υπάρχει κάποιος γενικότερος ουντονιομάς των κινημάτων; 

Όχι. Γίνονται κάποιες αρχικές προσπάθειες συ¬ 
ντονισμού, ωστόσο πιστεύουμε ότι είναι μια μα¬ 


κριά διαδικασία, που δεν γίνεται από τη μια 
στιγμή στην άλλη. Στο Περού ο κόσμος ήταν 
πολύ εξαρτημένος από ηγέτες και από κόμ¬ 
ματα, αλλά τώρα δεν υπάρχουν ούτε ηγέτες 
ούτε κόμματα. Επομένως, πρόκειται για αυ¬ 
τόνομα κινήματα, που δεν ανήκουν σε κανό¬ 
ναν. Πιστεύουμε ότι η συνάντηση μεταξύ 
τους θα γίνει σιγά σιγά και γι’ αυτό δεν απο¬ 
γοητευόμαστε. Αυτός είναι και ο στόχος της 
Αγροτικής Συνομοσπονδίας του Περού, η συ¬ 
νεργασία ανάμεσα στα κινήματα, αλλά δεν 
μπορώ να πω ότι η Συνομοσπονδία βρίσκεται 
στην ηγεσία του κινήματος. Ούτε αυτή ούτε 
και καμία άλλη οργάνωση ή κόμμα. Μέσα 
από το περιοδικό ίυοήα Ιηά_9θη3 (Ιθαγενι- 
κός Αγώνας) προσπαθούμε να αναδείξουμε 
τους διάφορους αγώνες και όσους συμμετέ¬ 
χουν σε αυτούς προκειμένου να γίνουν γνω¬ 
στά σε όλο τον κόσμο αυτά που λένε και αυ¬ 
τά που κάνουν, ώστε να χρησιμοποιήσουν 
ένα μέρος από αυτά ή το σύνολό τους στους 
δικούς τους αγώνες, αν τους χρησιμεύουν σε 
κάτι, ή για να συνδεθούν μαζί τους. Αυτός εί¬ 
ναι ο ρόλος μας. Δεν προσπαθούμε να περά¬ 
σουμε κάποια συγκεκριμένη γραμμή. 


Στο Περού υπάρχει κάτι που στο Μεξικό δεν 
είναι δυνατό: το να παραχωρεί ένας εκλεγ¬ 
μένος αντιπρόσωπος εξουσία στις κοινότη¬ 
τες της περιοχής. Για παράδειγμα, ένας δή¬ 
μαρχος όρισε ότι η διακυβέρνηση στην πε¬ 
ριοχή του θα ασκούνταν από τις κοινότητες, 
ότι η κάθε μία χωριστά θα αποφάσιζε για τα 
έργα που χρειάζεται. Στη συνέχεια θα συνα- 


Υπάρχουν εκφράσεις λαϊκής εξουσίας, εξουσίας 
που να προέρχεται από τα κάτω; 
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πολίϊΐκά ϊοπία 


ντιόνταν όλες μαζί για να καταρτίσουν τον 
προϋπολογισμό και στο τέλος η δημοτική 
αρχή θα έπρεπε να αποδεχτεί αυτό που ο 
κόσμος αποφάσισε. Επίσης, τα χρήματα 
δεν τα διαχειρίζεται ο δήμαρχος, αλλά μια 
επιτροπή που έχει οριστεί από την κάθε κοι¬ 
νότητα. Αυτή τα ξοδεύει με τον τρόπο που 
κρίνει καλύτερο και λογοδοτεί στη συνέχεια 
στην κοινότητα και στον δήμο. 

Αυτό από τη μία πλευρά. Από την άλλη, 
υπάρχει ο θεσμός των αγροτικών περιπο¬ 
λιών. Στην αρχή, οι βουλευτές έλεγαν ότι 
αυτές παραβιάζουν τον νόμο, ότι όλοι αυτοί 
πρέπει να μπουν στη φυλακή... Ξεκίνησαν 
σε μια περιοχή όπου γίνονταν πολλές κλο¬ 
πές ζώων. Οι δικαστές και η αστυνομία συ¬ 
νεργάζονταν με τους ληστές. Τότε ο κόσμος 
αποφάσισε να οργανωθεί και δημιούργησε 
αυτές τις περιπολίες που έκαναν περιφρού¬ 
ρηση και συνελάμβαναν τους ληστές. Το 
κοινοβούλιο έκρινε ότι δεν είχαν καμία τέ¬ 
τοια δικαιοδοσία και πολλοί χωρικοί πήγαν 
στη φυλακή. Η πρακτική αυτή, όμως, ήταν 
τόσο αποτελεσματική που εξαπλώθηκε σε 
όλο τον βορρά του Περού. Τότε οι πολιτικοί 
είπαν ότι πρέπει να ψηφιστεί νόμος για τις 
αγροτικές περιπολίες, ο οποίος αναγνώριζε 
τις περιπολίες, όριζε ωστόσο ότι έπρεπε να 
δίνονται στον στρατό τα ονόματα όσων συμ¬ 
μετέχουν σε αυτές. Πλέον, όμως, έχει ση¬ 
μειωθεί πρόοδος και υπάρχει ένας νέος νό¬ 


μος που αναγνωρίζει το δικαίωμα απονομής 
δικαιοσύνης σε επίπεδο κοινότητας. Αυτό 
το αναγνωρίζει η ίδια η αστική δικαιοσύνη, 
κάτι που δείχνει ότι αναπτύσσεται η λαϊκή 
εξουσία. Βέβαια, η λαϊκή εξουσία δεν είναι 
νομοθετημένη, αλλά το γεγονός ότι η επί¬ 
σημη εξουσία υποχωρεί απέναντί της δεί¬ 
χνει ότι υπάρχει πολλή εξουσία από τα κά¬ 
τω. Κάτι άλλο: έγινε ένα δημοψήφισμα στον 
βορρά, που το κάλεσαν οι δήμαρχοι, σχε¬ 
τικά με το αν ο κόσμος συμφωνεί με τα με¬ 
ταλλεία ή όχι. Η κυβέρνηση είπε ότι αυτή η 
ψηφοφορία ήταν παράνομη και αντιδημο- 
κρατική, το ίδιο και ο Συνήγορος του Πολί¬ 
τη και, φυσικά, ο Τύπος. Παρόλα αυτά, 
όμως, το δημοψήφισμα έγινε και πάνω από 
το 90% είπε «ναι στη ζωή, όχι στα μεταλ¬ 
λεία», αν και η εταιρεία ξόδεψε 80 εκατομ¬ 
μύρια δολάρια για να πείσει τον κόσμο για 
το αντίθετο. Μετά από αυτό, η κυβέρνηση 
έκανε πίσω. Στη συνέχεια ψηφίστηκε νόμος 
που έλεγε ότι αν ένας δήμαρχος ή πρόε¬ 
δρος κοινότητας συμμετάσχει σε κινητοποί¬ 
ηση, θα πρέπει να αντικατασταθεί. Τότε ως 
διαμαρτυρία έγινε ένα μπλόκο στον Πανα- 
μερικανικό αυτοκινητόδρομο, στο οποίο 
συμμετείχαν και δήμαρχοι, πιάστηκαν ως 
όμηροι αστυνομικοί και ένας στρατηγός, 
και δεν εφαρμόστηκε ο νόμος της κυβέρνη¬ 
σης. Υπάρχουν, δηλαδή, νόμοι που δεν τολ¬ 
μούν να τους εφαρμόσουν. Δεν υπάρχει κά¬ 


ποια μορφή λαϊκής εξουσίας που να έχει 
εγκαθιδρυθεί, υπάρχουν όμως ξεσπάσματα 
εδώ κι εκεί που φέρνουν την κυβέρνηση σε 
κατάσταση πολιορκίας από το λαϊκό κίνημα. 

Στην κεντρική πολιτική σκηνή, ο Γκαρσία έχει 
χάσει τη νομιμοποίησή του; 

Φυσικά. Ο κόσμος ζητά να γίνει στο Περού 
ό,τι και στη Βολιβία: ένα δημοψήφισμα που 
θα κρίνει αν ο Γκαρσία θα παραμείνει στην 
εξουσία, κάτι που βέβαια δεν τολμά να κάνει. 

Και ο άλλος υποψήφιος, ο Ουμάλα; 

Ο Ουμάλα μεταλλάσσεται όλο και περισσό¬ 
τερο. Βλέποντας ότι η Δεξιά συνασπίστηκε 
για να αντιμετωπίσει την υποψηφιότητά του, 
δίνει κι αυτός στο πρόγραμμά του ολοένα 
και περισσότερα δεξιά χαρακτηριστικά. Επί¬ 
σης, ως στρατιωτικός, ποτέ δεν έπαψε να 
λειτουργεί με κάθετες δομές. Αυτός επιλέ¬ 
γει τους υποψήφιους, αυτός επιλέγει τα στε¬ 
λέχη του κόμματός του. Και επειδή δεν έχει 
σχέση με τα κινήματα, σιγά σιγά χάνει τη νο¬ 
μιμοποίησή του. 

Πάτε θα γίνουν οι εκλογές στο Περού; Το 2011. 

Το Φωτεινά Μονοπάτι 
βρίσκεται σε φάση ανασυγκρότησης; 

Το Φωτεινό Μονοπάτι βρίσκεται στη ζού¬ 
γκλα, σε μια περιοχή όπου γίνεται εμπόριο 
ναρκωτικών, με το οποίο εμπλέκεται εν μέρει. 

μετάφραση: Κώστας Παπαθωμάπουλος 



Ελ Σαλβαδόρ: η εκλογική νίκη του μετώπου 

Φαραμπούντο Μαρτί 

πολιτικός χάρτης της Κεντρικής Αμερικής 



Στις αρχές της δεκαετίας του ’80, η Κεντρική Αμερική ήταν το ηφαίστειο που 
τάραζε με τις εκρήξεις του ολόκληρη την αμερικανική ήπειρο. Στη Νικαράγουα 
οι Σαντινίστας ζούσαν στη μέθη μιας νικηφόρας επανάστασης, στσ Ελ Σαλβαδόρ 
το αντάρτικο του Μετώπου Φαραμπούντο Μαρτί ενισχυόταν διαρκώς κάνοντας 
ορατή την επικράτησή του, στη Γουατεμάλα οι διάφορες αντάρτικες οργανώσεις 
συμμαχούσαν και έπαιρναν θέση στον χορό της ανατροπής, στην Κόστα Ρίκα η 
σσσιαλδημοκρατική κυβέρνηση πρόσφερε μια σιωπηλή αλλά σταθερή υποστήρι¬ 
ξη στον αγώνα για εκδημοκρατισμό και ανεξαρτησία της περιοχής, στον Πανα¬ 
μά το καθεστώς του στρατηγού Τορρίχος διεκδικούσε από τις ΗΠΑ την κυριό¬ 
τητα της διώρυγας. 

Σήμερα, σχεδόν 30 χρόνια μετά, στον Παναμά πρόεδρος είναι ο υιός Τορρίχος, 
στην Κόστα Ρίκα κυβερνά το ίδιο σοσιαλδημοκρατικό κόμμα με τον Αρίας, στη Νι¬ 
καράγουα το Σαντινιστικό Μέτωπο βρίσκεται ξανά στην κυβέρνηση, στη Γουατεμά¬ 
λα ο πρόεδρος Κολόμ αποτινάζει τον ασφυκτικό εναγκαλισμό των ΗΠΑ και κάνει 
βήματα προσέγγισης με τσν Τσάβες, στο Ελ Σαλβαδόρ το Μέτωπο Φαραμπούντο 
Μαρτί βλέπει τον υποψήφιό του να εκλέγεται πρόεδρος της χώρας. Ακόμη και η 


Ονδούρα, όπου βρισκόταν το επιχειρησιακό κέντρα των δυνά¬ 
μεων των ΗΠΑ στην περιοχή, σήμερα αποτελεί το ένα από τα 
έξι μέλη του συμφώνου της ΑίΒΑ που προωθεί ο Τσάβες. Με 
μια πρώτη ματιά, λοιπόν, το διάστημα πσυ μεσολάβησε δεν 
απστέλεσε παρά μια κακή παρένθεση. Μοιάζει σαν να έχσυμε 
επιστρέφει στις αρχές του ’80. Όμως, με μια πρώτη ματιά. 

Οι κυβερνήσεις της Κόστα Ρίκα και του Παναμά είναι σή¬ 
μερα οι τυπικοί διαχειριστές μιας νεσφιλελεύθερης πολιτι¬ 
κής, στη Γσυατεμάλα τσ μέτωπο των πρώην αντάρτικων κι¬ 
νημάτων έχει μετατραπεί σε ένα συνονθύλευμα σκόρπιων 
αποδυναμωμένων πολιτικών οργανώσεων, ενώ στη Νικαρά¬ 
γουα και το Ελ Σαλβαδόρ, το Σαντινιστικό Μέτωπο και το Μέ¬ 
τωπο Φαραμπούντο Μαρτί έχουν χάσει την επαναστατική 
τους ορμή, την ανανεωτική εφευρετικότητα που διέθεταν και 
αναλαμβάνουν τη διακυβέρνηση αποστεωμένα, μέσα από μια 
μακρόχρονη κοινοβουλευτική διαδικασία. 
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Λίγα στοιχεία για το Ελ Σαλβαδόρ 

Το 1980 ιδρύθηκε το Μέτωπο Φαραμπούντο Μαρτί για την 
Εθνική Απελευθέρωση (ΡΜίΝ), μία συνένωση πέντε ένοπλων 
κινημάτων της Αριστερός, που έφτασε στη συνέχεια να ελέγχει 
μεγάλο μέρος της χώρας. Ωστόσο, η αμέριστη τεχνική και οικο¬ 
νομική βοήθεια των ΗΠΑ προς το καθεστώς απέτρεψε τη δια- 
φαινόμενη κατάρρευσή του. Προς το τέλος της δεκαετίας του 
’8Θ ήταν εμφανές πως δεν ήταν ορατός ο νικητής αυτής της εμ¬ 
φύλιας σύγκρουσης. Στη συνέχεια, η εκλογική ήπα των Σαντινί- 
στας στη Νικαράγουα, η κατάρρευση του ανατολικού μπλοκ και 
η δεινή οικονομική θέση της Κούβας επέδρασαν καταλυτικά στο 
ηθικό και στις επιχειρησιακές δυνατότητες του ΡΜΕΝ. 

Ύστερα από έναν δωδεκαετή εμφύλιο που στοίχισε 70.000 
νεκρούς, στην πλειονότητά τους άμαχοι πολίτες που δολοφο¬ 
νήθηκαν από τον στρατό και τα παραστρατιωτικά αποσπάσματα 
θανάτου, το 1992 υπογράφτηκε η συμφωνία τερματισμού της 
εμφύλιας διαμάχης και το ΡΜίΝ πήρε τον δρόμο της νομιμότη¬ 
τας. Ακολούθησαν μια σειρά από διασπάσεις, αλλά οι δυνάμεις 
που αποχωρούσαν ποτέ δεν κατάφεραν να αποκτήσουν λαϊκή 
βάση. Κυρίως ήταν δυνάμεις που ζητούσαν ένα σοσιαλδημο¬ 
κρατικό προσανατολισμό του Μετώπου. Το ΡΜίΝ επέμενε σε 
μια αριστερή ρητορική, αλλά τα εκλογικά αποτελέσματα έδιναν 
άνετη επικράτηση της ΑΡίΕΝΑ. ΡΙ σημαντική πρόοδος που ση¬ 
μειωνόταν στα ποσοστά του Μετώπου από τη μία εκλογική ανα¬ 
μέτρηση στην άλλη συντηρούσαν την ελπίδα για μια μελλοντι¬ 
κή επικράτησή του, ωστόσο αυτό δεν ήταν αρκετό για να απο¬ 
τρέψει την πολιτική αποστράτευση σημαντικού τμήματος της 
κοινωνικής του βάσης, που εναπόθεσε όλη του τη δραστηριό¬ 
τητα στον αγώνα της καθημερινής επιβίωσης μέσα σ’ ένα αντι¬ 
λαϊκό αικονομικό και κοινωνικό περιβάλλον. 

Οι τέσσερις διαδοχικές κυβερνήσεις της ΑΒΕΝΑ ολοκλή¬ 
ρωσαν το ξεπούλημα των πάντων στο ιδιωτικό κεφάλαιο, υπέ¬ 
γραψαν όλες τις συμφωνίες συνεργασίας που τους προτάθη- 
καν από τις ΗΠΑ, εισήγαγαν το δολάριο ως επίσημο νόμισμα 
της χώρας κ.λπ. Αυτή η κατάσταση έχει οδηγήσει σχεδόν το 
50% του πληθυσμού κάτω από το όριο της φτώχειας και το 
17,5% στην απόλυτη εξαθλίωση. Σήμερα, οκτώ ομάδες επιχει¬ 
ρηματιών ελέγχουν την οικονομική ζωή της χώρας. Αν προσθέ¬ 
σουμε τα συνεχόμενα σκάνδαλα διαφθοράς και τη μεγάλη 
εγκληματικότητα, μπορεί κανείς να αντιληφθεί τους λόγους 
που οδήγησαν στην πρόσφατη εκλογική νίκη του Μετώπου. 

Η κυβερνητική αλλαγή 

Στις 15 Μαρτίου, οι προεδρικές εκλογές ανέδειξαν νικητή τον 
Μαουρίσιο Φούνες, υποψήφιο του ΡΜίΝ, με ποσοστό 51,3%, 
έναντι 48,7% του αντιπάλου του, Ροδρίγο Άβιλα, του κόμματος 
ΑΒΕΝΑ, που διετέλεσε υπουργός Δημόσιας Τάξης και διοικη¬ 
τής της αστυνομίας. Τα υπόλοιπα μεγάλα συντηρητικά κόμματα 
απέσυραν τους υποψηφίους τους για να αποτρέψουν την «κο¬ 
μουνιστική επικράτηση». Ο 49χρονος Μαουρίσιο Φούνες, τηλε¬ 
οπτικός αστέρας που μέσω της εκπομπής του ασκούσε σοβα¬ 
ρή αντικυβερνητική πολιτική, είχε στο παρελθόν διατελέσει και 
ανταποκριτής του ΟΝΝ. Είναι παντρεμένος με μια Βραζιλιάνα, η 
οποία συνδέεται με το κυβερνητικό κόμμα ΡΤ και με τον ίδιο τον 
πρόεδρο Λούλα. Αν ο Φούνες δεν φοβίζει τους Αμερικανούς και 


το μεγάλο κεφάλαιο, το Μέτωπο επέλεξε ως αντιπρόεδρο τον Σαλβαδόρ Σάντσες 
Σερέν, έναν από τους ιστορικούς κομαντάντε του αντάρτικου αγώνα. Η συνταγή αυ¬ 
τή εξασφάλισε την πολυσυλλεκτικότητα και τον τελικό θρίαμβο του Μετώπου. 

Δημόσια προβάλλεται πως το κυβερνητικό πρόγραμμα του Μετώπου προέκυ- 
ψε μέσα από αλλεπάλληλες λαϊκές συνελεύσεις και έχει έναν σαφή φιλολαϊκό 
προσανατολισμό, ωστόσο οι βασικές γραμμές της κυβερνητικής πολιτικής έχουν 
ήδη προσδιοριστεί από τον ίδιο τον Φούνες. 0α τηρηθούν όλες οι συμφωνίες που 
έχουν υπογραφεί με τις ΗΠΑ και τους διεθνείς οργανισμούς, θα πληρώνεται συ¬ 
στηματικά το εξωτερικό χρέος της χώρας, δεν θα γίνουν επανεθνικοποιήσεις της 
λεηλατημένης δημόσιας περιουσίας, το δολάριο θα παραμείνει εθνικό νόμισμα της 
χώρας. Η πρώτη επίσκεψη ξένου επίσημου στο Ελ Σαλβαδόρ ήταν του Τόμας Σά- 
νον, υπεύθυνου των ΗΠΑ για τα ζητήματα της Λατινικής Αμερικής, και ακολούθη¬ 
σαν δηλώσεις συνεργασίας και από τις δύο πλευρές. Το πρώτο ταξίδι του Φούνες 
στο εξωτερικό έγινε κιόλας προς τη Βραζιλία και τον πρόεδρο Λούλα. Αλλωστε, 
και στο πρόσφατο παρελθόν, ο Φούνες είχε δηλώσει πως βρίσκεται πολύ πιο κο¬ 
ντά στον Λούλα απ’ ό,τι στον Τσάβες. 



Είναι γεγονός πως η πολιτική πραγματικότητα του Ελ Σαλβαδόρ επιβάλλει προ¬ 
σεκτικούς χειρισμούς. Ολόκληρος ο κρατικός μηχανισμός, ο στρατός, το δικαστι¬ 
κό σώμα, ελέγχονται απόλυτα από την άκρα Δεξιά. Η χώρα είναι δεμένη χειροπό¬ 
δαρα στις ΗΠΑ. Το 58% των εξαγωγών κατευθύνεται προς τις ΗΠΑ και το 37% των 
εισαγωγών έρχεται από εκεί. Οι μετανάστες που ζουν στις ΗΠΑ στέλνουν εμβά¬ 
σματα που αντιπροσωπεύουν το 2Θ% του ακαθάριστου εθνικού εισοδήματος. Πώς, 
όμως, θα γίνουν πραγματοποιήσιμες οι φιλολαϊκές πλευρές του προγράμματος 
χωρίς να θιγούν οι πολιτικές που οδήγησαν στη σημερινή κατάσταση; Ήδη ένα ση¬ 
μαντικό κομμάτι του πληθυσμού έχει γυρίσει την πλάτη στα κόμματα που διεκδίκη- 
σαν την ψήφο του. Η αποχή στις τελευταίες εκλογές ξεπέρασε το 40% και οι νέ¬ 
οι του Ελ Σαλβαδόρ επανδρώνουν κατά χιλιάδες τις διαβόητες νεανικές συμμο¬ 
ρίες, που γεμίζουν με ανασφάλεια τον πληθυσμό και τα νεκροταφεία με αντιπά¬ 
λους και αθώους πολίτες. Η νέα κυβέρνηση έχει δηλώσει πως θα κάνει ανοίγμα¬ 
τα στην εξωτερική πολιτική (ήδη αναγγέλθηκε η σύναψη διπλωματικών σχέσεων 
με την Κούβα, όντας η μοναδική χώρα της Λατινικής Αμερικής που δεν έχει σχέ¬ 
σεις με την Κούβα) και δεν θα αγνοήσει τις νέες συνθήκες συνεργασίας που ανα¬ 
πτύσσονται ανάμεσα στις χώρες της Λατινικής Αμερικής. Στον εσωτερικό τομέα, 
επίσης θα πνεύσει ένας άνεμος εκδημοκρατισμού και θα χαλαρώσει ο κρατικός 
καταπιεστικός μηχανισμός. Είναι αρκετά, όμως, τέτοιας μορφής μέτρα για να δώ¬ 
σουν απάντηση στα πιεστικά οικονομικά και κοινωνικά προβλήματα που αντιμετω¬ 
πίζουν τα λαϊκά στρώματα, που αποτελούν και την κύρια εκλογική βάση του Μετώ¬ 
που; Σε ποιο βαθμό η λαϊκή του βάση θα πιέσει για πιο ριζοσπαστικά μέτρα και σε 
ποιο βαθμό θα συνεχιστούν οι ειδυλλιακές σχέσεις Φούνες - ΡΜίΝ; Βασικά ερω¬ 
τήματα, την απάντηση των οποίων θα δούμε στο μέλλον. 
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πολιτικά τοπία 









πολίϊΐκά ΐοπία 



Βολιβία: 

η ψήφιση του νέου 
συντάγματος 

Τώρα ΝΑΙ: Να αγωνιστούμε 
για αξιοπρεπείς συνθήκες ζωής, 
να κινητοποιηθούμε 
για ψωμί, δουλειά 
και κατοικία! 

του Όσκαρ θλιβερά 


Κάθε νέα εκλογική αναμέτρηση στη Βολιβία έρχεται να επιβεβαιώσει τσν συσχετισμό δυνά¬ 
μεων που έχει διαμορφωθεί μέσα από τη σκληρή κοινωνική αντιπαράθεση που προηγήθηκε. 
Έτσι, το δημοψήφισμα της 25ης Γενάρη 2009 επικύρωσε το νέο σύνταγμα της χώρας πσυ 
έφερε πρας ψήφιση η κυβέρνηση του Έβο Μοράλες με ποσοστό 62%. Είχε πρσηγηθεί η 
σκληρή αναμέτρηση του Σεπτεμβρίου, η οποία κατέληξε σην υποχώρηση της αγρσεπιχει- 
ρηματικής σλιγαρχίας πσυ ελέγχει τις πλούσιες ανατσλικές επαρχίες της χώρας. Το αποτέ¬ 
λεσμα επιβεβαίωσε και αυτή τη φορά τον έλεγχο των τεσσάρων ανατολικών επαρχιών από 
τη συντηρητική παράταξη, που ωστόσο είδε την επιρροή της να περιορίζεται, καθώς συμπα¬ 
γείς μάζες του αγροτικού πληθυσμού και οι ιθαγενικές κοινότητες της περιοχής έδωσαν τη 
στήριξή τους στην κυβέρνηση Μοράλες. Από την πλευρά της, η κυβέρνηση είδε τα ποσοστά 

αποδσχής της να κυμαίνονται ανάμεσα στο 70% 
και το 80% στις κεντρικές και δυτικές επαρχίες, 
όπου βρίσκεται σ κύριος όγκος του ιθαγενικού 
στοιχείου που αποτελεί την πλειοψηφία στη χώ¬ 
ρα. Ωστόσσ, αν και ο όγκσς των φτωχών λαϊκών 
στρωμάτων συντάσσεται δίπλα στην κυβέρνηση, 
ένα ποσοστό του μεσαίου χώρου μετατοπίστηκε 
πρσς τα δεξιά. Αποτέλεσμα ταυ γεγονότος πως η 
αλλαγή που συντελείται, αργά αλλά σταθερά, όλο 
και βαθαίνει το κοινωνικό της περιεχόμενο. 

Από την πλευρά της, η συντηρητική σικονομι- 
κοπολιτική παράταξη εξακολσυθεί να διατηρεί σοβαρά ερείσματα, τα σποία ης επιτρέπουν 
να διαπραγματεύεται το μέλλον της και το μέλλον της χώρας, αν και κάθε φορά από χειρό¬ 
τερη θέση. Σήμερα, αντί για ανεξαρτησία, μιλάει για μια «εθνική συμφωνία» πσυ να δίνει αυ¬ 
ξημένες αρμσδιότητες αυτσνόμησης των ανατσλικών επαρχιών. Ο πρόεδρος Μοράλες έχει 
διακηρύξει πως το σύνταγμα πσυ ψηφίστηκε θα εφαρμοστεί ως έχει, αν και αφήνει περιθώ¬ 
ρια για διαπραγματεύσεις. Πρέπει να σημειώσουμε πως το σύνταγμα που ήρθε προς ψήφι¬ 
ση δεν είναι τόσο προωθημένο όσο αυτό που είχε διαμορφώσει η συντακτική εθνασυνέλευ- 
ση, εκλεγμένη γΓ αυτόν τον σκοπό, τον περασμένο Αύγουστο. 

Τα πιο προωθημένα κοινωνικά κινήματα έδωσαν τη στήριξή τους στον πρόεδρο Μορά¬ 
λες και στο νέο σύνταγμα γιατί πιστεύουν πως μπορούν να δώσουν τον αγώνα τους μέσα 
από καλύτερους όρους. Χαρακτηριστικό της άπσψής τους είναι το άρθρο που ακολουθεί, του 
Όσκαρ Ολιβέρα, εκπροσώπου των κινημάτων της Κοτσαμπάμπα, που είχε πρωταγωνιστήσει 
και στη «μάχη του νερού», που άνοιξε το δρόμο για τη μετέπειτα νίκη του Έβο Μοράλες. 

Στέλιος Γαβριηλίδης 
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Τελείωσε η περίοδος των ημερών αβεβαιότητας, 
με τις μεγάλες ουρές στα εκλογικά κέντρα, με τη 
μακριά αναμονή για να γράψουμε τα παιδιά μας 
στο σχολείο, με τις ουρές για να αγοράσουμε φτη¬ 
νά τρόφιμα, με τις ουρές για να ανέβουμε στα λε¬ 
ωφορεία, την αναμονή για να βρούμε μια αξιοπρε¬ 
πή δουλειά, για να μας δεχτούν σε κάποια υπηρε¬ 
σία, με την αναμονή σε ουρές με τις συζύγους και 
τα παιδιά μας για να συμπληρώσουμε μια αίτηση 
για κατοικία που δεν θα έρθει ποτέ, με τις ουρές 
για να φτάσουμε στον ουρανό... Γιατί φαίνεται πως 
δεν υπάρχει άλλος τρόπος να φτάσουμε στα όνει¬ 
ρα που όλοι μαζί δημιουργήσαμε όταν αγωνιζόμα¬ 
σταν στους δρόμους, κατά τη διάρκεια των πολλών 
χρόνων που ζούμε και πεθαίνουμε. 

Νίκησε το ΝΑΙ, ήταν προβλεπόμενο, όχι από την 
άποψη ότι το τελευταίο δημοψήφισμα θα διορθώ¬ 
σει τα πράγματα, σαν να βρίσκαμε μέσα σε ένα 
χαρτόκουτο τις λύσεις για τα προβλήματά μας για 
να φτάσουμε τελικά στην ευτυχία. Το ΝΑΙ πρέπει να 
ερμηνευτεί σαν δυνατότητα να χρησιμοποιήσουμε 
αυτόν τον χώρο για να συνεχίσουμε να προβλημα¬ 
τιζόμαστε, να σκεφτόμαστε, να αγωνιζόμαστε, να 
ελπίζουμε, να συνεχίσουμε να πιστεύουμε, να ζού¬ 
με, να δημιουργούμε εμείς με τις δικές μας ενέρ¬ 
γειες τη ζωή που θέλουμε, που επιθυμούμε με τόση 
δύναμη, όπως όταν πορευτήκαμε στη Αα Πας, ή 
όταν καταλάβαμε τα εργοστάσια και αισθανθήκαμε 
κατά τη διάρκεια της απεργίας ότι εμείς διοικούμε. 

Επίσης, έχουμε θρηνήσει εδώ και χρόνια σε 
τόσους τόπους, στα εργοστάσια όταν με σφιγμέ¬ 
να δόντια πρέπει να ανεχτούμε την υπεροψία των 
αφεντικών, στους δρόμους υπομένοντας και δω¬ 
ροδοκώντας τους χωροφύλακες για να μας επι¬ 
τρέψουν να πουλάμε στις πλατείες και τις γωνίες 














μήπως και πετύχουμε κάποιον πελάτη, ή όταν δεν 
μας επιτρέπουν να απομακρυνθούμε από τη μη¬ 
χανή παραγωγής και δεν μπορούμε να βγούμε 
από το εργοστάσιο ούτε για κατούρημα (όπως 
μαρτυρούν πολλές εργάτριες). 

Όλες αυτές τις ιστορίες της καθημερινής μας 
ζωής, που αγνοούν οι «από πάνω», αυτά τα καθη¬ 
μερινά βιώματα όσων είμαστε εδώ «κάτω», που 
δεν ενδιαφέρουν όσους βρίσκονται ψηλά και που 
δεν τα νιώθουν γιατί βρίσκονται μακριά, κουφοί 
και τυφλοί απέναντι σε αυτόν τον λαό, αντί να αλ¬ 
λάξουν τα πράγματα και να πάψουν να να διοι¬ 
κούν άσχημα και να βολεύονται στην Καλή Ζωή, 
εκείνοι και εκείνες. 

Τώρα που έρχεται ξανά η διαμάχη για τις θέ¬ 
σεις, τα αξιώματα, τα συμβούλια, τους υπεύθυ¬ 
νους, για την κληρονομιά μας όπως η γη, οι πε¬ 
ριοχές που έχουν νερό, αέριο, πετρέλαιο, χρυσό, 
δάση, ανθρώπους... οι άνθρωποι είναι που φέ¬ 
ρουν την ευθύνη να αποφασίσουν σήμερα για το 
παρόν μας, τόσο σκληρό και δύσκολο, και για το 
αξιοπρεπές μέλλον, τόσο μακρινό όσο και εφικτό. 

Γιατί οι εργάτες και οι εργάτριες των εργο¬ 
στασίων, σαν κομμάτι του λαού μας, μαζί με τους 
άντρες, τις γυναίκες, τα παιδιά και τους ηλικιωμέ¬ 
νους της επαρχίας και της πόλης, πρέπει να ξα¬ 
ναρχίσουμε να βγαίνουμε στους δρόμους και να 



τους καταλάβουμε όπως 
το 2000, όπως το 2001, 
το 2002, το 2003, το 
2005. Για να μην μειω¬ 
θούν οι χώροι μας όπως 
θέλουν οι από πάνω, ζη¬ 
τώντας μας κάθε τόσο, 
και τώρα περισσότερό, 
να ρίχνουμε στην κάλπη 
ένα χαρτάκι για να μην 
αλλάξει τίποτα. 

Ψηφίσαμε ΝΑΙ γιατί 
χρειαζόμαστε μια συλλο¬ 
γική αλλαγή, αλλά οι μι¬ 
σθοί μας μειώνονται κά¬ 
θε μέρα... ψηφίσαμε για 
να εξαφανίσουμε τους 
μεγάλους γαιοκτήμονες, 
αλλά δεν έχουμε λυτρω¬ 
θεί από την αγριότητα 
των αφεντικών και το κα¬ 
θεστώς σκλαβιάς που θέ¬ 
λουν να μας επιβάλουν. 

Είμαστε ορατοί, υπάρχουμε και αλλάζουμε τα πράγματα μόνο όταν κινητο¬ 
ποιούμαστε... Αυτό είπαμε, αυτό κάναμε και αυτό πρέπει να ξανακάνουμε, να 
προετοιμαστούμε για να προχωρήσουμε πιο πέρα από το δημοψήφισμα, πιο πέ¬ 
ρα από τον Έβο, πιο πέρα από εμάς. 

μετάφραση: Ελένη Μαλλιαρού 



Γουαδελούπη 



όποιος φυλάει το σπίτι του... του καίγεται το εξοχικό 

ο Σαρκοζί ανησυχούσε με την εξέγερση του Δεκέμβρη στην Ελλάδα, γιατί 
φοβόταν ότι τα γεγονότα αυτά μπορούσαν να δημιουργήσουν ίδιες κατα¬ 
στάσεις σε άλλες χώρες της Ευρώπης, και κυρίως στη Γαλλία, όπου υπήρχε 
το προηγούμενο της εξέγερσης των προαστίων το 2005. 

Ομως, από αλλού το περίμενε και από αλλού του ήρθε. Τον Γενάρη εξε- 
γέρθηκε η αποικία της Γουδελούπης στην Καράίβική, για να ακολουθήσει η 
Μαρτινίκα και οι άλλες δύο γαλλικές αποικίες: η γαλλική Γούίάνα στη Νότια 
Αμερική και η Ρεουνιόν στον Ινδικό ωκεανό. Αυτό που φοβάται ο Σαρκοζί είναι 
να μη μετατραπεί η κρίση στη Γουαδελούπη σε θρυαλλίδα μιας γενικευμένης 
κρίσης στη Γαλλία, όπως είχε συμβεί με την Αλγερία πριν από τον Μάη του ’68. 

Τουράμ: ποδοσφαιρική ήπα του Σαρκοζί 

ο Σαρκοζί, διαισθανόμενος την καταιγίδα να έρχεται, προσπάθησε να την απσ 
φύγει με μια διπλωματική κίνηση στο πολιτικό πεδίο. Στις 15 του Γενάρη κάλε- 
σε τον ποδοσφαιριστή Λιλιάν Τουράμ για να του προσφέρει το υπουργείο Δια¬ 
φορετικότητας. Ο παλαίμαχος ποδοσφαιριστής, που γεννήθηκε στη Γουαδε¬ 
λούπη και μετανάστευσε με την οικογένειά του σε ηλικία 11 χρόνων στσ Παρί¬ 
σι, απάντησε ένα μεγαλσπρεπές «όχι» στην πρόταση του Σαρκοζί. Βγαίνοντας 
από το προεδρικό μέγαρο είπε με νόημα στους δημοσιογράφους: «Ίσως μια 


άλλη φσρά... και οπωσδήποτε με άλλον πρόεδρο». 

Να θυμίσουμε εδώ ότι ο παραπάνω ποδοσφαιριστής εί¬ 
ναι γνωστός για τον ακτιβισμό του και την επίθεσή του στον 
Σαρκοζί όταν αυτός είχε αποκαλέσει «αλήτες» τους νεα¬ 
ρούς μετανάστες των πρσαστίων. Επίσης, το 2006 μοίρασε 
80 δωρεάν εισιτήρια για τσν αγώνα Γαλλίας - Ιταλίας σε 
άστεγους που ο Σαρκοζί είχε απομακρύνει βίαια από τον 
χώρο στον οποίο κοιμόνταν. 

Γουαδελούπη: η αρχή 

Η εξέργεση στις γαλλικές αποικίες άρχισε στις 19 Γενάρη στη 
Γουαδελούπη, ένα υπερπόντιο διαμέρισμα της Γαλλίας και 
τμήμα της Ευρωπαϊκής Ένωσης, με γενική απεργία που πα¬ 
ρέλυσε το νησί για 44 μέρες. Αιτία των πολυήμερων, μαζικών 
και μαχητικών απεργιακών κινητοποιήσεων ήταν η αύξηση των 
τιμών και η άνιση διανσμή του πλούτου. «Η Γουαδελούπη είναι 
δική μας, δεν ανήκει σ’ αυτούς (τους λευκούς)», είναι ένα από 
τα συνθήματα που ακούγονταν αυτές τις ημέρες στο νησί, κα¬ 
θώς σι απεργσί έστηναν οδοφράγματα και αξίωναν βελτίωση 
του επιπέδου διαβίωσης, συγκρίνοντας την κακή οικονομική 
τους κατάσταση με αυτήν της ισχυρής λευκής μειοψηφίας. 
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Η αστυνομία έκανε χρήση δακρυγόνων και συνέλαβε περίπου 50 άτομα, αφού 
δέχθηκε επίθεση με πέτρες την ώρα που προοπαθούσε να διαλύσει τα οδοφράγ¬ 
ματα. Το αεροδρόμιο της Γουαδελούπης έκλεισε, αφού λεηλατήθηκε μια νύχτα και 
οι υπάλληλοι δεν εμφανίστηκαν το πρωί. Διαδηλωτές λεηλάτησαν επίσης κατα¬ 
στήματα, έσπασαν βιτρίνες και πυρπόλησαν αυτοκίνητα. 

Ο συνδικαλιστής Ζακ Μπινό, 50 ετών, δολοφονήθηκε από πυρά αγνώστων ενώ 
πλησίαζε μπλόκο διαδηλωτών στην Πουάντ-α-Πιτρ, τη μεγαλύτερη πόλη του νησι¬ 
ού. 'Ηταν το πρώτο θύμα της βίας στη Γουαδελούπη, που συνήθως είναι γεμάτη 
τουρίστες, αλλά από την 20ή Ιανουαρίου, όταν άρχισε η γενική απεργία, έχει πα- 
ραλύσει. Μια ομάδα 30-50 ανθρώπων εισέβαλε σε ένα εμπορικό κέντρο στο Που- 
άντ-α-Πιτρ και άνοιξε πυρ εναντίον αστυνομικών, ενώ γαλλικά μέσα ενημέρωσης 
μετέδιδαν ότι τουλάχιστον έξι αστυνομικοί τραυματίστηκαν στις συγκρούσεις. Τα 
καφέ, οι τράπεζες, τα σχολεία και οι κυβερνητικές υπηρεσίες δεν λειτουργούν στη 
Γουαδελούπη και τη Μαρτινίκα, ενώ και η τουριστική βιομηχανία έχει παραλύσει 
σχεδόν εντελώς. Το ΙΚΡ, μια συμμαχία συνδικάτων και αριστερών οργανώσεων 
που κήρυξε την απεργία στη Γουαδελούπη, ζητά από το κράτος και τους εργοδό¬ 
τες να καταβάλουν μεγαλύτερη προσπάθεια 
προκειμένου να βοηθήσουν τους ιθαγενείς 
να αντεπεξέλθουν την αύξηση των τιμών. Οι 
εύπορες οικογένειες των λευκών ελέγχουν 
τις εισαγωγές και έχουν στην κατοχή τους 
όλα σχεδόν τα σούπερ μάρκετ, για τις τιμές 
των οποίων διαμαρτύρονται οι ιθαγενείς. Τα 
νησιά υποφέρουν από μεγάλη ανεργία: ενώ 
στη Γαλλία οι άνεργοι φθάνουν το 8%, εκεί 
ξεπερνούν το 21%. Παράλληλα, οι τιμές σε 
βασικά προϊόντα είναι κατά 20-30% ακριβό¬ 
τερες στα νησιά σε σχέση με τη μητρόπολη. 
Αυτό ισχύει και για τα είδη που παράγονται 
εκεί. Για παράδειγμα, αναφέρουμε τις μπα¬ 
νάνες που παράγονται στη Μαρτινίκα που 
πουλιούνται 1,45 ευρώ στα Καρφούρ της 
Γαλλίας και 1,95 ευρώ στα αντίστοιχα Καρ¬ 
φούρ της Γουδελούπης και της Μαρτινίκας. 



> 
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Μαρτινίκα: η επέκταση 

Η εξέγερση δεν αργεί να εξαπλωθεί και στο διπλανό νησί, τη Μαρτινίκα. Η οικο¬ 
νομική και κοινωνική κατάσταση δεν είναι καλύτερη από τη Γ ουαδελούπη, με πο¬ 
σοστό ανεργίας πάνω από 20% (50% σε μερικές περιοχές). Μια έρευνα που δη¬ 
μοσίευσαν τα συνδικάτα δείχνει ότι το γάλα πουλιέται κατά 44,7% και τα ζυμαρι¬ 
κά κατά 80% ακριβότερα από ό,τι στη μητρόπολη. «70.000 κάτοικοι της Μαρτινί¬ 
κας ζουν κάτω από το όριο της φτώχειας και η αγοραστική δύναμη δεν σταματά 
να μειώνεται», ενώ παρατηρείται «πολλαπλασιασμός των απολύσεων και της ερ¬ 
γασιακής ανασφάλειας», μια κατάσταση που «πλήπειτους μισθωτούς όλων των 
κλάδων και όλων των κατηγοριών, τους συνταξιούχους, τους ανέργους και τους 
ανάπηρους». Το Εθνικό Συμβούλιο Λαϊκών Επιτροπών (ΟΝΟΡ) παραμερίζει τα 
συνδικάτα και μαζί με άλλες οργανώσεις ιδρύουν τη «Συλλογικότητα της 5ης 
Φλεβάρη». Μερικά αποσπάσματα από τη διακύρηξη της 5ης Φλεβάρη: 

«Η μεγάλη κινητοποίηση στη Γουαδελούπη και τη Μαρτινίκα, που επεκτείνε- 
ται στη Γουιάνα και τη Ρεουνιόν, αποκαλύπτει ότι μια νέα σελίδα στην ιστορία των 
νεοαποικιών της Γαλλίας γράφεται αυτή τη στιγμή. Η αποικιακή υπερεκμετάλλευ- 
ση των χωρών μας υφίστσται από πολύ παλιά, όμως διευρύνεται από τη νεοφιλε¬ 
λεύθερη πολιτική πλιάτσικου που εφαρμόζει ο πρόεδρος Σαρκοζί και η κυβέρνη¬ 
σή του, από τη διεθνή χρηματοπιστωτική και οικονομική κρίση, που βύθισε τις χώ¬ 
ρες μας σε ένα μαρασμό χωρίς προηγούμενο. Οι λαοί μας, παρά τις πολύμορφες 
αντιστάσεις, είναι θύματα όλο και πιο μεγάλων δυσκολιών και βασάνων. 


Με αυτή την κινητοποίηση, ο λαός της Μαρτινίκας μπορεί 
να αλλάξει εκ βάθρων την κατάσταση για να κατακτήσει την 
ΕΞΟΥΣΙΑ ΤΗΣ ΖΩΗΣ. 

Οι Γάλλοι αποικιοκράτες προσπαθούν να αποκρύψουν την 
ευθύνη τους, που είναι ο βασικότερος λόγος για τον μαρασμό 
που βιώνουμε. Είναι οι πολιτικές τους και οι νόμοι τους που ορ¬ 
γάνωσαν αυτό το σύστημα, που στηρίζεται, μεταξύ άλλων, 
στην τοπική οικονομική ανωτερότητα των απογόνων των αποί- 
κων_ είναι οι δυνάμεις της τάξης και οι διοικήσεις τους που εγ- 
γυώνται την προστασία αυτού του συστήματος. Δείχνοντας τη 
δυσαρέσκειά της για την αποκάλυψη των περιθωρίων κέρδους 
και των μεγάλων αδικιών, η γαλλική κυβέρνηση αποκαλύπτει 
τον κυνισμό της. Ο λαός της Μαρτινίκας έχει το δικαίωμα να 
απαιτεί να επανορθωθούν όλα τα δεινά και οι προκαταλήψεις 
που υφίσταται από την αποικιακή πολιτική». 

Νίκη, αλλά ο αγώνας συνεχίζεται 

Μετά από 44 μέρες γενικής απεργίας που έμοιαζε με παλλαϊκή 
εξέγερση, ο αγώνας του λαού της Γουαδελούπης κατάληξε σε 
θρίαμβο! Ικανοποιήθηκαν και τα 142 αιτήματα, από την αύξηση 
200 ευρώ στους μισθούς και τις συντάξεις και τη μείωση των τι¬ 
μών εκατό βασικών προϊόντων, μέχρι την ισότιμη με τα γαλλικά 
αναγνώριση και χρήση της κρεόλικης γλώσσας της μεγάλης 
πλειοψηφίας του πληθυσμού. Επίσης, πέτυχε την ελεύθερη πα¬ 
ροχή 26 κυβικών νερού σε κάθε νοικοκυριό από τις τρεις ιδιωτι¬ 
κές εταιρείες που το εμπορεύονται. Στη σκληρή αναμέτρηση 
του γαλλικού κράτους, της κυβέρνησης Σαρκοζί και των ντόπιων 
πλουτοκρατών «μπεκέ» με το ίΚΡ αναμφισβήτητος νικητής ανα- 
δείχτηκε το ίΚΡ. Ένα ίΚΡ που υπόσχεται κλιμάκωση των κινη¬ 
τοποιήσεων, με στόχο τώρα τις βαθιές διαρθρωτικές αλλαγές! 

Ενώ, όμως, τερματιζόταν η γενική απεργία σπι Γουαδε¬ 
λούπη, συνεχιζόταν για 30ή μέρα μια άλλη στη γειτονική Μαρ¬ 
τινίκα. Επίσης, κηρύσσεται γενική απεργία στη Ρεουνιόν, στον 
Ινδικό ωκεανό. Οι διαπραγματεύσεις στη Μαρτινίκα έδειχναν 
ότι θα τερματιστούν με νίκη αντίστοιχη της Γουαδελούπης. 

Αυτό, όμως, που πρέπει να επισημάνουμε είναι ο τρόπος ορ¬ 
γάνωσης αυτών των αγώνων. Δηλαδή αυτό που δίδαξε το ίΚΡ 
στη Γ ουαδελούπη: ένα ενιαίο μέτωπο του συνόλου των κάθε λο- 
γής λαϊκών και εργατικών συλλογικοτήτων μέσα σε μια σφιχτά 
οργανωμένη δικτύωση, που συσπειρώνει στη βάση πλατιές λαϊ¬ 
κές μάζες και έχει λόγο και διεκδικήσεις σε όλα τα επίπεδα, από 
το άμεσο οικονομικό μέχρι το πολιτικό και πολιτιστικό! 

Πιείτε ρούμι οτην υγειά μας 

Τι σχέση έχει το ρούμι με τον επίλογο; Έχει, και μεγάλο μάλι¬ 
στα, αφού Γουδελούπη, Μαρτινίκα, Γουινέα και Ρεουνιόν φημί¬ 
ζονται για την παραγωγή των πιο διάσημων ετικετών του ποτού 
αυτού παγκοσμίως, και μάλιστα χειροποίητης παραγωγής. Τέ¬ 
τοιο πρέπει να πίνουν τώρα στη Γ ουαδελούπη για να γιορτά¬ 
σουν τη νίκη τους, σχεδιάζοντας τους νέους αγώνες. Ίσως κά¬ 
τι τέτοιο να είχε πιει και ο καταστηματάρχης από τη Ρεουνιόν 
που αυτά τα Χριστούγεννα τύπωσε τσάντες με μια γυμνή φω¬ 
τογραφία της μαντάμ Σαρκοζί (Κάρλα Μπρούνι) και κατατρό¬ 
πωσε την οικονομική κρίση. Και άφθονο τέτοιο θα πιουν στις κι¬ 
νητοποιήσεις της Γαλλίας που άρχισαν στις 19 του Μάρτη. 

Μιχάλης Ανιτσάκης 
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«Εάν σου πω τ;α μισό οιπ' όσα έζησα σ' αυτά τα αγροκτάματα, δεν θα με πίστευες» 


Εκτιμάται ότι υπάρχουν σήμερα στη Βραζιλία περίπου 30.000 
εργάτες σε συνθήκες σκλαβιάς. Απ’ αυτούς, το 70 % είναι συ¬ 
γκεντρωμένοι στην πολιτεία Παρά, κάτι που της δίνει τον φο¬ 
βερό τίτλο του «παγκόσμιου πρωταθλητή σκλάβων εργατών». 
Οι περισσότερες περιπτώσεις δουλείας εντοπίζονται ιδιαίτε¬ 
ρα στο Σάο Φέλιξ ντο Ξίνγκου και στο Σαντάνα ντο Αραν- 
γκουάια, αλλά και σε άλλες πόλεις στον νότο και στα νοτιοα¬ 
νατολικά της πολιτείας. 

Σύμφωνα με τις στατιστικές του υπουργείου Εργασίας και 
Απασχόλησης, το 2000 καταγράφηκαν στη Βραζιλία 465 περι¬ 
πτώσεις σκλάβων εργατών που απελευθερώθηκαν έπειτα από 
καταγγελίες, το 2001 υπήρξαν 2.416 περιπτώσεις και το 2002, 
4.143 περιπτώσεις. Την περασμένη χρονιά καταγράφηκαν 
5.659 και απ’ αυτές 2.546 μάνο στην πολιτεία Παρά. 

Ο Αντόνιο μένει στην περιφέρεια της Ασάίλάντια, στην πο¬ 
λιτεία Μαρανιάο, στη βορειοανατολική Βραζιλία. Ενώ μιλάει, 
δύο εγγονές του τρέχουν από δω κι από κει, περνάνε ανάμεσα 
στα πάδια του και βγαίνουν στον δρόμο σηκώνοντας σκόνη. Εί¬ 
ναι ένα μικρό μέρος της μεγάλης οικογένειάς του. Όλοι οι συγ¬ 
γενείς μένουν εκεί τριγύρω, εκτός από κείνους που φύγανε 
αναζητώντας δουλειά, στην πλειονότητά τους άντρες. Πότε θα 
επιστρέφουν; Κανένας δεν ξέρει. Μήνες, χρόνια, ίσως και μια 
ζωή. Σ’ αυτές τις περιπτώσεις, όταν δεν υπάρχουν νέα τους, 
αυξάνονται οι χήρες ζωντανών ανδρών. Σε καιρούς ξηρασίας, 
ο αριθμάς των αντρών που φεύγουν για να αναζητήσουν δου¬ 
λειά και πέφτουν στα δίχτυα της σκλαβιάς αυξάνεται, σάμπως 
αυτά να είναι τόσο αναπόφευκτο όπως τα τερτίπια της φύσης 
που μειώνει κάθε χρόνο τις βροχές. 

Ο Αντόνιο έχει φύγει κι αυτός πολλές φορές αναζητώντας 
δουλειά. Έχοντας επιστρέφει στους δικούς του, ασπρομάλ¬ 
λης πια, περιμένει μπροστά απ’ την αίθουσα ενός από τα στέ¬ 
κια του Κέντρου Υπεράσπισης της Ζωής και των Ανθρώπινων 
Δικαιωμάτων της Ασάίλάντια για να αφηγηθεί τη δική του ιστο¬ 
ρία. Για πρώτη φορά θα δει το ντοκιμαντέρ «ΟοΓΓβηΙεε» (Αλυ¬ 


σίδες), το οποίο καταγράφει ανάμεσα στις 
μαρτυρίες άλλων και τη δική του: ένας ακά- 
μη εργάτης που δραπέτευσε απά τη δου- 
λ;ία στην οποία είχε εξαναγκαστεί. 

Στο βίντεο, ο Αντόνιο εμφανίζεται σαν 
ένας αγωνιστής ο οποίος, για να υπερα¬ 
σπιστεί την αξιοπρέπειά του και τα δικαιώ- 
ματά του, ακόμη και υπό την απειλή θανά¬ 
του, δραπετεύει από ένα αγρόκτημα. 
«Μπορεί να πεθάνω, αλλά φεύγω! Δεν 
μπορώ να μείνω εδώ δουλεύοντας όλη μου 
τιι ζωή σα σκλάβος και να μη φέρνω τίπο- 
Όϊ στην οικογένειά μου», λέει στο ντοκιμα¬ 
ντέρ. Ωστόσο, όταν βλέπει τον εαυτό του 
να αφηγείται τη δική του ιστορία δεν έχει 
αυτό το ύφος της ανακτημένης αξιοπρέ¬ 
πειας. Τον πειράζει τόσο πολύ που, προ¬ 
τού τελειώσει η προβολή, σηκώνεται και 
κατευθύνεται προς την έξοδο. «Για μένα, 
φτάνει πια. Δεν κλαίω γιατί είμαι άντρας, 
α\λά άταν το θυμάμαι αυτό νιώθω έναν πό¬ 
νο που δεν έχει γιατρειά. Αν σου εξιστο¬ 
ρούσα τα μισά απ’ αυτά που έζησα σ’ αυτά 
τα αγροκτήματα δεν θα τα πίστευες». Στη 
σημερινή Βραζιλία, περιπτώσεις βασανι¬ 
στηρίων, σωματικής τιμωρίας και ταπείνω¬ 
σης, όπως αυτές που υπέστη ο Αντόνιο 
αμέτρητες φορές, δεν είναι τόσο σπάνιες. 
Η ΟΡΤ (οργάνωση προσκείμενη στη θεο¬ 
λογία της απελευθέρωσης) υπολογίζει ότι 
ετησίως 23.000 αγροτικοί εργάτες πέ¬ 
φτουν στα δίχτυα της σκλαβιάς στις περιο¬ 
χές των αγροτικών ορίων της Αμαζονίας 
και του Ελ Σερράδο. 


Καταναγκαστική 
εργασία 
στη Βραζιλία 

Μετανάστες: 
Κεντρική 
Αμερική - ΗΠΑ, 
δεύτερο μέρος 

Τα επικίνδυνα 
γουρούνια 
φοράνε γραβάτα 

ουστίϋ 
Κόκα κόλα: 
κατανάλωση και 
εγκλήματα 
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Η παλιά νεωτερικότητα 

Η σύγχρονη σκλαβιά διαφέρει από την αποικιακή σκλαβιά, που 
καταργήθηκε στη Βραζιλία το 1888. Αντί για αλυσίδες, οι εργά¬ 
τες σήμερα αιχμαλωτίζονται με πιο εκλεπτυσμένους μηχανισμούς, 
όπως ένα παράνομο χρέος, ή άλλους λιγότερο εκλεπτυσμένους, όπως οι σω¬ 
ματικές και ψυχολογικές απειλές στη διάρκεια της αιχμαλωσίας τους. 

«Προσοχή, προσοχή! Χρειαζόμαστε 40 εργάτες για ένα κτηνοτροφικό 
αγρόκτημα στο Παρά. Εγγυημένη απασχόληση. Όποιος ενδιαφέρεται, πα- 
ρακαλούμε να έρθει σε επαφή με τον Ζε, εδώ στον σταθμό». Αυτή η αγγε¬ 
λία μεταδόθηκε από έναν ραδιοφωνικό σταθμό στην περιφέρεια του Μα- 
ρανιάο. Δεν θα τους είναι δύσκολο να βρουν γρήγορα αυτούς τους 40 ερ¬ 
γάτες που, ξεγελασμένοι από την πρόταση του «κογιότε» (τσακάλι) Ζε, θα 
αυξήσουν τα στατιστικά νούμερα της εξαπάτησης: 31,3% των εργατών που 
απελευθερώθηκαν προέρχονται από αυτή την πολιτεία. Η στρατολόγηση 
δεν γίνεται πάντα έτσι, αλλά σ’ όλες τις περιπτώσεις η πρόταση φτάνει στ’ 
αυτιά του εργάτη σαν η μοναδική ευκαιρία να αποκτήσει εισόδημα για την 
οικογένειά του. Ο προορισμός είναι κυρίως κτηνοτροφικά ράντσα (58%), 
φυτείες ζαχαροκάλαμου (11%) και κάρβουνου (3%), απομακρυσμένα από 
τον τόπο κατοικίας τους. Πολλές φορές οι κογιότε τούς μεθάνε για να μην 
αναγνωρίζουν τη διαδρομή και να μην μπορούν να φύγουν όταν θα αντιλη- 
φθούν την πραγματική κατάσταση που έχουν να αντιμετωπίσουν: απάν¬ 
θρωπες συνθήκες δουλει¬ 
άς, συχνά υπό την επίβλε¬ 
ψη ένοπλων φρουρών. Στο 
τέλος του μήνα, αντί να πά¬ 
ρουν τον μισθό, θα ανακα- 
λύψουν ότι οφείλουν να 
πληρώσουν τη μεταφορά, 
το φαγητό που πουλιέται 
σε πολύ υψηλές τιμές στις 
καντίνες των αγροκτημά¬ 
των και τη χρησιμοποίηση 
των εργαλείων της δουλει¬ 
άς. Αυτός ο μηχανισμός 
σκλαβιάς μέσα από το πα¬ 
ράνομο χρέος είναι αποτε¬ 
λεσματικός, αφού ο εργά¬ 
της δεν μπορεί ποτέ να ξε¬ 
χρεώσει. Υπάρχουν πολλοί 
σαν τον Αντόνιο που διακιν¬ 
δυνεύουν και φεύγουν με 
τα πόδια, ταξιδεύοντας για 
μέρες μέχρι να βρουν κατα¬ 
φύγιο, με κίνδυνο να τους 
καταδιώξουν στον δρόμο. 
Χάρη στις μαρτυρίες 
αυτών των εργατών, το πρόβλημα της σκλαβιάς έχει βγει στο φως της δη¬ 
μοσιότητας. Το 1995, η ομοσπονδιακή κυβέρνηση της Βραζιλίας αναγνώρι¬ 
σε επίσημα την ύπαρξη σύγχρονης καταναγκαστικής εργασίας. Την ίδια 
χρονιά, δημιουργήθηκε η Κινητή Μονάδα Επιθεώρησης, η οποία συντονίζε¬ 
ται από το υπουργείο Εργασίας και Απασχόλησης και επιθεωρεί τα αγρο¬ 
κτήματα, απελευθερώνει τους εργάτες και καταγράφει τα ονόματα των ερ¬ 
γοδοτών που χρησιμοποιούν καταναγκαστική εργασία σε μια μαύρη λίστα. 
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Η πόλη του Αντόνιο 

Ούτε η περίπτωση του Αντόνιο ούτε της Ασάίλάντια 
είναι μοναδικές. Η πόλη, όπως και πολλές άλλες της 
Βραζιλίας, υφίσταται τις παράπλευρες συνέπειες 
ενός από τα μεγάλα προγράμματα «εθνικής ανά¬ 
πτυξης». Από εκεί, περνάει το τρένο της εταιρίας 
Βάλε, παγκόσμιου γίγαντα στον τομέα των ορυχεί¬ 
ων, που συνδέει το Παραουπέμπας (Παρά) με το λι¬ 
μάνι του Σάο Λουίς (Μαρανιάο). Κατά μήκος των σι¬ 
δηροδρομικών γραμμών υπάρχουν πάνω από δέκα 
εργοστάσια, που αποτελούν το σιδηρουργικό κέ¬ 
ντρο του Καραζάς. Πέντε απ’ αυτά βρίσκονται στις 
περιφερειακές συνοικίες της Ασάίλάντια. Μία απ’ 
αυτές τις συνοικίες είναι εκεί που μένει ο Αντόνιο. 
Αυτά τα εργοστάσια χρησιμοποιούν τη γραμμή του 
τρένου τόσο για να πάρουν από τη Βάλε την κύρια 
πρώτη ύλη τους (τον ορυκτό σίδηρο) όσο και για να 
μεταφέρουν το αράμπιο, το μετάλλευμα που παρά¬ 
γουν. Η παραγωγή του αράμπιο απαιτεί τη χρήση 
μεγάλης ποσότητας φυτικού άνθρακα. Ο φυτικός 
άνθρακας απαιτεί την καύση μεγάλης ποσότητα ξύ¬ 
λου για να παραχθεί. Μεγάλο μέρος της φυτικής 
βλάστησης της Αμαζονίας καίγεται ή δίνει τη θέση 
της σε φυτείες ευκαλύπτου ώστε να τροφοδοτήσει 
τα καρβουνάδικα των σιδηρουργείων. Εκτός από 
την περιβαλλοντική ζημιά, αυτά τα καρβουνάδικα 
χρησιμοποιούν φτηνά εργατικά χέρια, παραβαίνο- 
ντας τους εργατικούς νόμους και υποβάλλοντας 
τους εργάτες σε συνθήκες που συγκρίνονται μόνο 
με αυτές της δουλείας. 

Το Κάμπος Λίντος στην πολιτεία Τοκαντίνς. στην 
κεντροδυτική Βραζιλία, είναι ένας άλλος δήμος που 
εφαρμόζει αυτό το είδος «προόδου». Αυτή η ανά¬ 
πτυξη έφερε στην περιοχή φυτείες σόγιας εκατομ¬ 
μυρίων εκταρίων που τροφοδοτούν τις μεγάλες επι¬ 
χειρήσεις του τομέα, όπως τη Βυηρο και τη 03Γ9ίΙΙ. 
Εκεί που άλλοτε ήταν το Ελ Σερράδο εκτείνεται τώ¬ 
ρα μια μεγάλη έρημος σόγιας. Πολλές οικογένειες 
εκδιώχθηκαν από τη γη τους υπό το φόβο απειλών 
ή εξαναγκάστηκαν να φύγουν με αντάλλαγμα γελοί¬ 
ες αποζημιώσεις. Με τη μείωση των εδαφών και της 
οικογενειακής αγροτικής παραγωγής και με το τέ¬ 
λος της κοινοτικής ζωής, πολλοί άντρες υποχρεώ¬ 
θηκαν να δουλέψουν σ’ αυτά τα αγροκτήματα της 
σόγιας, κάνοντας τις πιο βαριές δουλειές. 

Ο Αντόνιο σήμερα αντιστέκεται ακόμα, πιστεύο¬ 
ντας ότι μπορεί να ξεπεράσει τα σημάδια που του 
άφησε η καταναγκαστική δουλειά. Το αποδεικνύει η 
φυγή του και η προσχώρησή του στην κοοπερατίβα 
για την αξιοπρέπεια, όπου παράγει οικολογικό κάρ¬ 
βουνο μαζί με άλλους εργάτες και εργάτριες, θύμα¬ 
τα της καταναγκαστικής εργασίας. 

μετάφραση: Αγγελική Στουπάκη 













Τουλτιτλάν, το τρένο του θανάτου 

Το Τουλτιτλάν βρίσκεται στο κέντρο του Μεξικού και έχει γίνει το πιο γνωστό 
μέρος για τους μετανάστες από την Κεντρική Αμερική, αλλά και για πολλούς 
Μεξικανούς. Φορτωμένοι τα σακίδιά τους στην πλάτη, εκατοντάδες μετανά¬ 
στες περιμένουν να περάσει το τρένο που μεταφέρει εμπορεύματα για να κα- 
τευθυνθούν προς τον βορρά. Η διαδρομή μπορεί να διαρκέσει μήνες και το 
τρένο, σύμφωνα με στοιχεία μη κυβερνητικών οργανώσεων, κουβαλάει κάθε 
μέρα περίπου 1.500 μετανάστες χωρίς χαρτιά. 

Συγκεντρωμένοι σε μικρές ομάδες, οι μετανάστες, στην πλειοψηφία τους 
από την Ονδούρα, αφηγούνται ιστορίες του ταξιδιού που τους έφερε μέχρι 
την «πόλη-τέρας», την Πόλη του Μεξικού, όπου οι κίνδυνοι είναι πολλοί και 
μεγάλοι. Ενας μετανάστης από αυτούς πλησιάζει τρέχοντος κάποιους συ¬ 
μπατριώτες του που τους είχε χάσει την προηγούμενη μέρα. Μπερδεύοντας 
τα λόγια του, τους εξηγεί ότι οπλισμένοι αστυνομικοί ανάγκασαν πολλούς να 
πηδήξουν από το τρενό ενώ βρισκόταν σε κίνηση. Ένας σύντροφός του έπε¬ 
σε από το τρένο καθώς τον καταδίωκαν οι αστυνομικοί. Πέθανε! 

Ο θάνατος είναι μόνιμος σύντροφος των μεταναστών χωρίς χαρτιά στη 
διάρκεια του ταξιδιού τους. Παρ’ όλα αυτά, δεν υπάρχουν ακριβή στοιχεία για 
τον αριθμό όσων πεθαίνουν στη διαδρομή. Χωρίς χαρτιά, χωρίς συγγενείς 
που θα τους αναζητήσουν, τα πτώματά τους θάβονται σε κοινούς τάφους. Η 
οικογένεια συνήθως δεν ξέρει και μάλλον ποτέ δεν θα μάθει τι συνέβη. 

Πριν από μερικούς μήνες, κάποιες οικογένειες εξαφανισμένων μεταναστών 
από την Ονδούρα επισκέφτηκαν το Τουλτιτλάν αναζητώντας τους δικούς τους. 
Αλλά, όπως ανέφερε ένας εργαζόμενος στο Κέντρο για τους Μετανάστες, 
«πολλοί, δυστυχώς, μάλλον είναι ήδη νεκροί, όμως ποτέ δεν χάνεται η ελπίδα». 

Ενας φρουρός του τρένου αναφέρει ότι συμβαίνουν ατυχήματα συνεχώς: 
«Είναι κουρασμένοι και πεινασμένοι, αποκοιμιούνται στις γραμμές και έχουμε 
βρει πολλούς μετανάστες κομμένους στα δύο από το τρένο». 

Εδώ, οι απαγωγές μεταναστών επίσης είναι καθημερινό φαινόμενο. Ο Αλ- 
φρέντο από το Ελ Σαλβαδόρ λέει: «Περπατάς στις γραμμές και βγαίνει κό¬ 
σμος που σε προσκαλεί να πας σπίτι του να κοιμηθείς, μοιάζουν καλοί άν¬ 


θρωποι, και είσαι κουρασμένος, απελπισμένος 
και δέχεσαι. Αλλά όταν είσαι πλέον στο σπίτι 
τους δεν σε αφήνουν να φύγεις μέχρι να τηλε¬ 
φωνήσεις στους δικούς σου για να καταθέσουν χρήμα¬ 
τα... αυτό συνέβη και σ’ εμένα και σε πολλούς άλλους 
που γνωρίζω». 

Από την άλλη, δέχονται αλληλέγγυα βοήθεια. Η Λά- 
ουρα, από την Ονδούρα, λέει πως άλλαξε γνώμη για 
τους Μεξικανούς: «Νόμιζα ότι δεν μας ήθελαν, ότι υπήρ¬ 
χε ρατσισμός, αλλά αυτές τις είκοσι μέρες που είμαι 
στον δρόμο πολλές κυρίες μου έχουν δώσει φαγητό, 
ρούχα. Πρέπει να κινείσαι προσεχτικά, αλλά υπάρχουν 
και καλοί άνθρωποι». 

Στο Τουλτιτλάν ξαναβρίσκονται ομάδες μεταναστών 
που είχαν χαθεί στον δρόμο. «Ο καθένας ταξιδεύει μόνος, 
άλλους τους οδηγούν οι κογιότες (σωματέμποροι) και πά¬ 
νε όλοι μαζί, αλλά εμείς από την Ονδούρα πάμε μόνοι. Μό¬ 
νοι φεύγουμε, μόνοι επιστρέφουμε», λέει ο Γουίλμπερτ. 

Οι μετανάστες χάνονται ανάμεσα στα βαγόνια. Ήδη 
ακούγεται το σφύριγμα της μηχανής του τρένου... 

Στην Τιχουάνα... 

Στην παραλία της Τιχουάνα ένας φράχτης χωρίζει τη θά¬ 
λασσα. Η μεταλλική γραμμή που χωρίζει την ακτή βυθί¬ 
ζεται στο νερό: «Προσοχή, σίδερα κάτω από το νερό», 
λέει μια πινακίδα. Εδώ, τις Κυριακές συναντιούνται οικο¬ 
γένειες και φίλοι, αλλά συμβαίνει κάτι περίεργο: ο διά¬ 
λογος διαδραματίζεται σε δύο διαφορετικές χώρες στις 
δύο πλευρές μιας μεταλλικής κατασκευής. Ο Χόρχε ζει 
στο Σαν Ντιέγο, στην Καλιφόρνια, η αδερφή του και η 
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μητέρα του δεν έχουν βίζα για τις Ηνωμένες Πολιτείες. Έτσι, συναντιούνται 
στον φράχτη για να ιδωθούν και να συζητήσουν. «Αυτό το τείχος χωρίζει οι¬ 
κογένειες, δεν μπορούμε να αγκαλιαστούμε, αλλά μπορούμε να μοιρα¬ 
στούμε το φαγητό», λέει η Αουρόρα, αδερφή του Χόρχε. 

Χιλιάδες μετανάστες μένουν στην Τιχουάνα, πάνε κι έρχονται, σαν σκιές, 
σαν φαντάσματα. Το βραδάκι, στον κεντρικό δρόμο της πόλης εμφανίζονται οι 
εργαζόμενες στη βιομηχανία του σεξ. Είναι όλων των ηλικιών και, σε μικρή · 
απόσταση μεταξύ τους, στέκονται όρθιες και περιμένουν τους τουρίστες, τους 
περαστικούς, που τον τελευταίο καιρό είναι όλο και λιγότεροι. «Υπάρχει κρίση 
εκεί, στην άλλη μεριά», λέει μία από αυτές, «αν στην Καλιφόρνια φτερνιστούν, 
εδώ στην Τιχουάνα μας πιάνει γρίπη». Η πλειοψηφία αυτών των γυναικών έρ¬ 
χονται από τον «νότο», όπως ονομάζουν οποιοδήποτε μέρος του Μεξικού που 
δεν είναι η Τιχουάνα. Ήρθαν από απόγνωση, «γιατί εδώ ήταν το καλύτερο μέ¬ 
ρος για να δουλέψεις, αλλά πλέον δεν είναι όπως ήταν πριν», λέει η Αντριάνα, 

που έγινε πόρνη πριν 
από τέσσερα χρόνια 
όταν έφτασε από τη με- 
ξικανική πολιτεία Μο- 
ρέλος. Σήμερα είναι 23 
χρονών και οι γονείς 
της δεν ξέρουν ότι βρί¬ 
σκεται εκεί. Για 20 δο¬ 
λάρια μαζί με το δωμά¬ 
τιο προσφέρει τις υπη¬ 
ρεσίες της για μισή 
ώρα. 

Επίσης, η Τιχουά- 
να είναι ένα καλό μέ¬ 
ρος για όσους δεν θέ¬ 
λουν να τους βρουν: οι φυγάδες, οι καταδιωκόμενοι, έρχονται εδώ και εξα¬ 
φανίζονται μέσα στο πλήθος που πάει κι έρχεται. Η Γκλόρια είναι από το 
Αγουασκαλιέντες και προσπάθησε να περάσει στις Ηνωμένες Πολιτείες. Δεν 
τα κατάφερε, όμως, και περιμένει τη δεύτερη ευκαιρία. «Εγώ δεν μπορώ να 
γυρίσω πίσω, δεν μπορώ, με ψάχνουν γιατί λένε ότι χρωστάω 14 χιλιάδες 
δολάρια για τη γη όπου έμενα». Άφησε τα παιδιά της και θέλει να περάσει 




και να δουλέψει για να ξεπληρώσει το χρέος της. «Απ’ το να βρίσκομαι στη 
φυλακή, καλύτερα εδώ, αν και χωρίς τα παιδιά μου και μόνη». 

Έξω από τα κέντρα που δίνουν στέγη και φαγητό στους μετανάστες που 
έχουν απελαθεί (750 την ημέρα μόνο από αυτή την πλευρά των συνόρων) ή 
που θα περάσουν για πρώτη φορά τα σύνορα, συγκεντρώνονται επίσης δε¬ 
κάδες μετανάστες που δεν έχουν τίποτα και βρίσκονται για χρόνια στην Τι- 
χουάνα. Ο Φιντέλ έχει τρία χρόνια εδώ από την τελευταία φορά που τον 
έδιωξαν από τις Ηνωμένες Πολιτείες, δεν έχει δουλειά, δεν έχει πού να πά¬ 
ει και το βλέμμα του είναι χαμένο. «Από την πείνα, από τη θλίψη», ψάχνει να 
βρει τα πιο φτηνά ναρκωτικά. Περιμένει ώρες για καμιά δουλειά του ποδα¬ 
ριού. Κινείται γρήγορα μόνο όταν πλησιάζει η δημοτική αστυνομία. 

Όσοι προσπαθούν να συνεχίσουν τον δρόμο τους προς τις Ηνωμένες 
Πολιτείες πρέπει να πληρώσουν τρεις χιλιάδες δολάρια στους κογιότες. Αυ¬ 
τούς μπορείς να τους βρεις στον δρόμο, κοντά στο τείχος ή στα μπαρ στο 
κέντρο της Τιχουάνα. Η Μάρτα πέρασε τρεις φορές τα σύνορα, με διαφο¬ 
ρετικούς κογιότες, μια φορά πέρασε το τείχος με σκάλα, άλλη φορά πήγε 
από το βουνό με φορτηγάκι, την άλλη περπατώντας δυο μέρες, ακούγοντας 
το κροτάλισμα των φιδιών. Και στις τρεις περιπτώσεις την έπιασαν μετά από 
λίγο και την απέλασαν: «“Μη χάνεις την ελπίδα, ξαναπροσπάθησε”, μου εί- 
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πε ένας συνοριοφύλακας, δεν ξέρω αν με κοροΐδευε ή αν 
το έλεγε στα σοβαρά». 

Υπάρχουν εκατοντάδες μετανάστες σαν τον Φιντέλ που 
δεν υπάρχουν, που δεν τους κοιτάει κανείς και που περ¬ 
νούν από τους δρόμους της Τιχουάνα εγκλωβισμένοι ανά¬ 
μεσα σε δύο τοίχους: τον τοίχο των γκρίνγκος και τον τοί¬ 
χο της φτώχειας. 

Σε άλλη μεριά των συνόρων: 
Ματαμόρος 

Για πολλούς μετανάστες, η πόλη Ματαμόρος είναι η τελευ¬ 
ταία στάση πριν προσπαθήσουν να περάσουν τα σύνορα για 
τις Ηνωμένες Πολιτείες. Πολλοί προτιμούν αυτό το πέρασμα 
γιατί ακόμα δεν υπάρχει τείχος και μόνο ο Ρίο Μπράβο χω¬ 
ρίζει τις δύο χώρες, αν και κάθε τόσο εμφανίζονται πτώματα 
να επιπλέουν στα νερά του. «Ένα πτώμα χωρίς όνομα, χωρίς 
τίποτα, είναι θλιβερό», λέει ο Μάριο που έχει δυόμισι μήνες 
που ταξιδεύει από την Ονδούρα μέχρι εδώ. 

Στο Κέντρο για τους Μετανάστες συγκεντρώνονται οι 
μετανάστες: Κεντροαμερικανοί και Μεξικανοί βρίσκονται 
στις ίδιες συνθήκες. Αλλά εδώ επίσης φτάνουν όσοι έχουν 
απελαθεί από τις Ηνωμένες Πολιτείες. Κάποιοι θα ξαναγυ- 
ρίσουν στον βορρά, άλλοι επιστρέφουν στον τόπο τους και 
κάποιοι άλλοι θα μείνουν στο Ματαμόρος για να δουλέψουν 
με στόχο να ξαναπροσπαθήσουν να περάσουν τα σύνορα: 
«Είμαστε κάτοικοι των συνόρων, εγώ 25 χρόνια πάω κι έρ¬ 
χομαι, φτάνω στις Ηνωμένες Πολιτείες, δουλεύω, έπειτα με 
πιάνουν, με απελαύνουν και μετά και πάλι ψάχνω τρόπο να 
ξαναπεράσω, όχι μόνο από εδώ, γνωρίζω όλη τη συνοριακή 
γραμμή μέχρι την Τιχουάνα», λέει ο Αμπέλ, 53 χρονών, που 
γεννήθηκε στο Κερέταρο. Η γυναίκα του και τα παιδιά του 
ζουν στο Ντάλας του Τέξας και πάνε πέντε χρόνια που δεν 
τους έχει δει. Ο Αμπέλ έχει «νν3Γηίη9» στο νομικό ιστορικό 
του, που σημαίνει ότι αν τον ξαναπιάσουν στις Ηνωμένες 
Πολιτείες μπορεί να πάει στη φυλακή για 5 ή 10 χρόνια. 

Ο Όσκαρ έμενε για 10 χρόνια στο Μπράουνσβιλ, τη συ¬ 
νοριακή πόλη από τη μεριά των Ηνωμένων Πολιτειών, πα¬ 
ντρεύτηκε με μια γυναίκα από εκεί και έχει δύο κόρες μαζί 
της, που έχουν τη βορειοαμερικανική υπηκοότητα. Μια μέ- 























ρα, ένας συνάδελφός του τον κατέδωσε στη δίωξη μετανα¬ 
στών για 200 δολάρια και ο Όσκαρ εκδιώχτηκε από τις Ηνω¬ 
μένες Πολιτείες με την απειλή φυλάκισης, αν τον ξαναπιά- 
σουν. Είναι απεγνωσμένος. Ο Χουάν είναι Μεξικανός από το 
Κανκούν, έχει περάσει έξι φορές τα σύνορα και έξι φορές 
τον έχουν πιάσει και απελάσει. Ο Χουάν πέρασε κολυμπώ¬ 
ντας το ποτάμι έξι φορές με ένα σωσίβιο και με μια πλαστι¬ 
κή τσάντα στην οποία είχε μια φορεσιά στεγνά ρούχα. Στη 
μεξικανική πλευρά του ποταμού βρίσκονται οι λαϊκές συνοι¬ 
κίες του Ματαμόρος. Στη βορειοαμερικανική πλευρά υπάρ¬ 
χει ένα γήπεδο του γκολφ: «Εγώ πάντα περνάω από εκεί, το 
μόνο που πρέπει να περιμένεις είναι η αλλαγή φρουράς της 
δίωξης μεταναστών και να έχεις στο μυαλό σου ότι θα τα 
καταφέρεις να περάσεις, ότι θα νικήσεις». 



Υπάρχουν, βέβαια, και εκείνοι που για πρώτη φορά πα¬ 
τάνε αυτή τη γη, αναζητώντας το «αμερικάνικο όνειρο». Η 
Μάγδα και ο Χοσέ από τη Νικαράγουα έφτασαν εδώ πριν 
από 15 μέρες. «Δόξα τω Θεώ, είχαμε ένα ήρεμο ταξίδι, ήρ¬ 
θαμε δίχως ένα πέσο στην τσέπη και δεν μας έλειψε φαγη¬ 
τό, ούτε μέρος για να κοιμηθούμε, πάντα κάποιος μας προ¬ 
σφέρει έναν καφέ, λίγο ψωμί όταν τους εξηγούμε ότι το 
σπίτι μας είναι μακριά και ποια είναι τα κίνητρα που μας 
φέρνουν εδώ. Βλέπουμε ότι είναι άνθρωποι όπως εμείς, εί¬ 
ναι φτωχοί όσοι μας έχουν βοηθήσει», λέει η Μάγδα. Ο Χο¬ 
σέ λέει ότι δεν έχουν ιδέα πώς θα περάσουν, «εμείς δεν 
έχουμε ούτε γνωστούς ούτε συγγενείς εκεί, δεν ξέρουμε 
πώς θα το κάνουμε, αλλά αν ο Θεός θελήσει θα είμαστε σύ¬ 
ντομα στην άλλη πλευρά». 

Στην άλλη πλευρά 

Το Μπράουνσβιλ, για την πλειοψηφία των μεταναστών, απο¬ 
τελεί ένα πέρασμα με προορισμό άλλες πόλεις πιο βόρεια, 
όπως το Χιούστον ή το Ντάλας, ή ακόμα τη Νέα Υόρκη ή το 
Σικάγο. Το Μπράουνσβιλ είναι από τις πιο φτωχές πόλεις 
του Τέξας, παρ’ όλα αυτά, είναι ήδη άλλος κόσμος για τους 
μετανάστες που έρχονται από το Ματαμόρος: «Σύντομα 
βλέπεις τη διαφορά, καταρχήν δεν είναι μια πόλη που μπο¬ 
ρείς να την περπατήσεις, αν δεν έχεις αυτοκίνητο απλά δεν 
μπορείς να κινηθείς», λέει η δόνια Λουλού, που δούλεψε 




πολλά χρόνια σε αυτή την πόλη ως κα¬ 
θαρίστρια σε σπίτια. Ο Αμπέλ, γερό¬ 
λυκος των συνόρων, σημειώνει: 

«Εκεί δεν ψάχνεις εσύ δουλειά, η 5 
δουλειά έρχεται σε σένα. Έρχο- Ρ" 
νται οι εργολάβοι που θέλουν φτη¬ 
νά χέρια, μας πληρώνουν 30 δολά¬ 
ρια την ημέρα, ενώ οι Βορειοαμερι- 
κανοί πληρώνονται 50, και φυσικά η 
δίωξη μεταναστών ξέρει ότι συμβαίνει 
αυτό, αλλά μας αφήνουν γιατί χρειάζονται 
τη δουλειά που εμείς κάνουμε, γι’ αυτό δεν κα¬ 
ταλαβαίνω γιατί μας κυνηγάνε τόσο». 


«Μας φέρονται σαν να ήμασταν τρσμσκράτες» 


ο Μαξιμίνο, 33 χρονών, είναι από το Ακαπούλκο, από τον νότο του Μεξικού. 
«Εχω ακούσει πολλούς που λένε ότι η διώξη μεταναστών τους φέρθηκε κα¬ 
λά, αλλά με μένα δεν ήταν έτσι. Ήμασταν πολλοί μετανάστες χωρίς χαρτιά σε 
μια φυλακή, υπήρχε κόσμος από τη Βραζιλία και μερικοί από την Αφρική, μας 
έδεσαν τα χέρια και τα πόδια και μας έβαλαν αλυσίδες στη μέση για να μην 
κουνιόμαστε, δεν καταλαβαίνω, μας φέρθηκαν σαν να ήμασταν τρομοκράτες, 
σαν να ήμασταν κατσαρίδες... είναι πολύ θλιβερό, το μόνο που αναζητούσα¬ 
με ήταν δουλειά. Μας είχαν φυλακισμένους δυο μήνες περιμένοντας να μας 
απελάσουν». Τον Ραμίρο επίσης τον συνέλαβαν ύστερα από τέσσερα χρόνια 



που ζούσε και δούλευε στη Νέα Υόρκη. Επειτα από δυόμισι μήνες που πέρα¬ 
σε σε διάφορα κέντρα κράτησης, έφτασε στο Κέντρο για τους Μετανάστες 
στο Ματαμόρος: «Πρώτα με είχαν στο Μανχάταν, έπειτα στην Πενσιλβάνια και 
μετά στο Τέξας. Στις μετακινήσεις μάς είχαν δεμένους και, όταν τελικά με 
απέλασαν, μου πήραν τα 100 δολάρια που είχα και τις μπότες μου». 

Οι συνοριοφύλακες πρότειναν στον Χουάν να δουλέψει για εκείνους. 
«Εσύ μόνο πες μας από πού περνάνε και ποιες είναι οι διαδρομές που κάνουν 
οι μετανάστες», του είπαν και ο Χουάν γελάει: «Να δουλέψω για εκείνους; Με 
τίποτα!», και συμπληρώνει: 

«Εγώ εύχομαι καλή τύχη σε 
όσους περνάνε γιατί ξέρω 
πόσο δύσκολο είναι. Εμένα 
με βοήθησε το ότι είμαι ψα¬ 
ράς και οι ψαράδες πάντα 
λέμε στα σπίτια μας ότι τώ¬ 
ρα βγαίνω αλλά δεν ξέρω αν 
θα γυρίσω, και εδώ συμβαί¬ 
νει ακριβώς το ίδιο». 

Στις όχθες του Ρίο 
Μπράβο υπάρχουν τα απο- 
μεινάρια από το διαρκές πέ¬ 


ρασμα των μεταναστών: ρούχα, υπολείμματα φαγητού, πλαστικές σακού¬ 
λες, ίχνη από πατημασιές και απέναντι το συνεχές πηγαινέλα των συνοριο- 
φυλάκων. Τα νερά μοιάζουν ήρεμα, αλλά, όπως λένε οι μετανάστες, ο Ρίο 
Μπράβο σε ξεγελάει. 

Η Μάγδα και ο Χοσέ ανησυχούν ακούγοντας τις ιστορίες των άλλων με¬ 
ταναστών, αλλά είναι αποφασισμένοι. Να μείνουν στο .Ματαμόρος; «Όχι, αυ¬ 
τό αποκλείεται... εδώ ο ουρανός είναι πολύ χαμηλός», λέει ο Χοσέ. 

μετάφραση: Ελπίδα Νίκου 
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Τα επικίνδυνα γουρούνια 
φοράνε γραβάτα 

του Μάικ Ντέιβις, συγγραφέα και ακιιβιστή 
από τις Ηνωμένες Πολιτείες. Έχει γράψει, μεταξύ άλλων, το βιβλίο 
«Το τέρας προ των πυλών», σχετικά με τη γρίπη των πτηνών. 
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Οι ορδές των τουριστών 
επέστρεψαν φέτος από το 
Κανκούν με ένα αόρατο μα 
επικίνδυνο σουβενίρ. Η με- 
ξικανική νόσος των χοίρων, 
γενετική χίμαιρα που πιθα¬ 
νόν να αναπτύχθηκε στους 
υπονόμους κάποιου βιομη¬ 
χανικού χοιροστασίου, απει¬ 
λεί ξαφνικά να κολλήσει με 
πυρετό ολόκληρο τον κό¬ 
σμο. Τα αρχικά κρούσματα 
σε όλη τη Βόρεια Αμερική 
αποκαλύπτουν μια ασθένεια 
που εξαπλώνεται με μεγα¬ 
λύτερη ταχύτητα από ό,τι ο 
ιός της πιο πρόσφατης επί¬ 
σημης πανδημίας, αυτός της γρίπης του Χονγκ Κονγκ το 1968. 

Κλέβοντας δημοσιότητα από τον επίσημα χαρακτηρισμένο δολοφόνο, τον 
ιό Η5Ν1 -που κατά τα άλλα μεταλλάσσεται ραγδαία- αυτός ο ιός των χοίρων 
αποτελεί μια απειλή αγνώστου μεγέθους. Χωρίς αμφιβολία, φαίνεται πολύ λι¬ 
γότερο θανατηφόρος από ό,τι ο 3ΑΒδ το 2003, ωστόσο, επειδή πρόκειται για 
γρίπη, μπορεί να αποδειχτεί πολύ πιο ανθεκτικός και να είναι λιγότερο πιθανό 
να επιστρέφει στην κρυφή του σπηλιά. 

Δεδομένου ότι οι γνωστές εποχιακές γρίπες τύπου Α προκαλούν τον θάνατο 
έως και ενός εκατομμυρίου ανθρώπων τον χρόνο, μια μικρή αύξηση της οξύτη¬ 
τας της ασθένειας, ιδιαίτερα αν συνδυαστεί με αύξηση των κρουσμάτων, μπορεί 
να προκαλέσει μια σφαγή ανάλογη με αυτή ενός πολέμου μεγάλης κλίμακας. 

Στο εν τω μεταξύ, ένα από τα πρώτα θύματα είναι η βολική πίστη, η οποία κη¬ 
ρύσσεται εδώ και καιρό από τους άμβωνες του Παγκόσμιου Οργανισμού Υγείας 
(ΠΟΥ), ότι οι πανδημίες μπορούν να αποτραπούν με την άμεση δράση της ιατρι¬ 
κής γραφειοκρατίας, ανεξάρτητα από την ποιότητα της τοπικής δημόσιας υγείας. 

Με αφορμή τους πρώτους θανάτους εξαιτίας του ιού Η5Ν1 στο Χονγκ Κον- 
γκ, το 1997, ο ΠΟΥ έχει προωθήσει μια στρατηγική προσανατολισμένη στην 
ταυτοποίηση και την απομόνωση του μικροβιακού στελέχους στα όρια της πε¬ 
ριοχής όπου αρχικά εκδηλώθηκε, χορηγώντας ταυτόχρονα στον πληθυσμό μια 
σειρά από αντιικά φάρμακα και -αν υπάρχουν- εμβόλια. 

Ένας στρατός από σκεπτικιστές έχει αμφισβητήσει δικαιολογημένα αυτή 
τη μέθοδο καταπολέμησης του ιού, καθώς υποστηρίζουν ότι σήμερα τα μι¬ 
κρόβια μπορούν να ταξιδεύουν σε όλον τον κόσμο γρηγορότερα από ότι τα 
στελέχη του ΠΟΥ ή οι ντόπιοι μπορούν να αντιδράσουν στα αρχικά κρούσμα¬ 
τα. Καταδεικνύουν επίσης την ανεπαρκή και συχνά ανύπαρκτη διερεύνηση 
της σύνδεσης ανάμεσα στις ασθένειες των ανθρώπων και των ζώων. 

Οι πλούσιες χώρες, ωστόσο, όπως οι ΗΠΑ και η Μεγάλη Βρετανία, περι- 
φρονούν τη στρατηγική της αποφασιστικής, προληπτικής και φθηνής παρέμ¬ 


βασης ενάντια στη γρίπη των πτηνών, και προτιμούν να 
επενδύουν στις δικές τους βιολογικές «γραμμές Μαζινό» 
από το να αυξήσουν δραστικά τη βοήθεια στις γραμμές 
του μετώπου όπου εκδηλώνεται η επιδημία, έξω από την 
επικράτειά τους. Το ίδιο συμβαίνει και με τις μεγάλες πο¬ 
λυεθνικές φαρμακοβιομηχανίες που δεν επιτρέπουν στις 
χώρες του Τρίτου Κόσμου τη δημόσια παραγωγή αντι¬ 
γράφων φαρμάκων, όπως του ΤαπιίίΙυ της Βοοίιβ. 

Σε κάθε περίπτωση, είναι πιθανό η γρίπη των χοίρων 
να αποκαλύψει το γεγονός ότι η εκδοχή του ΠΟΥ περί επι¬ 
κείμενης πανδημίας -χωρίς μια νέα και μαζική επένδυση 
σε μηχανισμούς παρακολούθησης, σε επιστημονική και 
ρυθμιστική υποδομή, στην πρωτοβάθμια δημόσια υγεία 
και στην πλήρη πρόσβαση σε φάρμακα ζωής ή θανάτου- 
ανήκει στην ίδια μορφή διαχείρισης κινδύνου με αυτήν 
των παραγώγων της ΑΙΘ και της ασφαλιστικής Μαάοίί. 

Δεν είναι ότι το σύστημα προειδοποίησης για τον κίνδυ¬ 
νο πανδημίας δεν λειτούργησε σωστά, είναι ότι δεν υπάρ¬ 
χει, ούτε καν στις Ηνωμένες Πολιτείες. Ίσως δεν προκαλεί 
έκπληξη το ότι το Μεξικό δεν διαθέτει ούτε τη δυνατότητα 
ούτε και την πολιτική βούληση να καταγράψει τους θανά¬ 
τους των ζώων και τις επιιττώσεις τους στη δημόσια υγεία. 
Η κατάσταση όμως βόρεια των συνόρων είναι ελάχιστα κα¬ 
λύτερη, εκεί όπου η παρακολούθηση είναι ένα αποτυχημέ¬ 
νο συνονθύλευμα από διαφορετικές πολιτειακές δικαιοδο¬ 
σίες και όπου οι πολυεθνικές που παράγουν κρέας χειρίζο¬ 
νται τους υγειονομικούς οργανισμούς με την ίδια περιφρό¬ 
νηση με τη οποία αντιμετωπίζουν εργαζόμενους και ζώα. 
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Κατά τον ίδιο τρόπο, μια δεκαετία έντονων προειδο¬ 
ποιήσεων από επιστήμονες του χώρου δεν έχουν καταφέ¬ 
ρει να εξασφαλίσουν τη μεταφορά προηγμένης τεχνολο¬ 
γίας ανάλυσης ιών σε χώρες που βρίσκονται στην πορεία 
μιας πιθανής πανδημίας. Το Μεξικό διαθέτει ειδικούς πα¬ 
γκόσμιας φήμης σε ασθένειες, χρειάστηκε όμως να στεί¬ 
λει δείγματα σε ένα εργαστήριο στο Γουίνιπεγκ (που έχει 
λιγότερο από το 3% του πληθυσμού της Πόλης του Μεξι¬ 
κού) για να αναγνωρίσει το γονίδιο του στελέχους. Έτσι 
χάθηκε σχεδόν μία εβδομάδα. [...] 

Δεν θα έπρεπε να υπάρχουν δικαιολογίες. Το παράλο¬ 
γο του πανικού σχετικά με τη νόσο των χοίρων είναι ότι ενώ 
ήταν τελείως αναπάντεχη, είχε εντούτοις προβλεφθεί με 
ακρίβεια. Πριν από έξι χρόνια το περιοδικό δοίθηοβ ανέφε¬ 
ρε σε ένα άρθρο ότι ο ιός της βορειοαμερικανικής γρίπης 
των χοίρων, ύστερα από χρόνια σταθερότητας, είχε μετα- 
πηδήσει σε μια οδό γρήγορης μετάλλαξης. [...] Τι προκά- 
λεσε όμως αυτή την επιτάχυνση; Πιθανόν αυτό που προκά- 
λεσε και την αναπαραγωγή της γρίπης των πτηνών. Εδώ 
και πολύ καιρό οι επιστήμονες πιστεύουν ότι το σύστημα 
της εντατικής γεωργίας στον Νότο της Κίνας είναι ο βασι¬ 
κός κινητήρας της μετάλλαξης της γρίπης. Ωστόσο, η διε¬ 
θνική εκβιομηχάνιση της κτηνοτροφικής παραγωγής έχει 
αμφισβητήσει το φυσικό μονοπώλιο της Κίνας στην εξέλιξη 
της γρίπης. Όπως καταδεικνύουν πολλοί συγ¬ 
γραφείς, η κτηνοτροφία έχει μετατραπεί τις τε¬ 
λευταίες δεκαετίες σε κάτι πολύ πιο κοντινό 
στην πετροχημική βιομηχανία από ό,τι στην ευ¬ 
τυχισμένη οικογένεια κτηνοτροφών, όπως αυτή 
παρουσιάζεται μέσα από τα σχολικά βιβλία. 

Για παράδειγμα, το 1965 υπήρχαν 55 εκα¬ 
τομμύρια χοίρων σε περισσότερο από ένα εκα¬ 
τομμύριο αγροκτήματα στις Ηνωμένες Πολιτεί¬ 
ες. Σήμερα υπάρχουν 65 εκατομμύρια, συγκε¬ 
ντρωμένα σε 65 χιλιάδες εγκαταστάσεις, μισές 
από τις οποίες έχουν περισσότερα από 5 χιλιά¬ 
δες ζώα. Στην πραγματικότητα, πρόκειται για 
τη μετάβαση από τα παραδοσιακά χοιροστάσια 
σε αχανή κολαστήρια από περιπώματα, των 
οποίων δεν υπάρχει προηγούμενο, και όπου δε¬ 
κάδες ή και εκατοντάδες χιλιάδες ζώα, με απο¬ 
δυναμωμένα ανοσοποιητικά συστήματα, ασφυκτιούν από 
τη ζέστη και την κοπριά και ανταλλάσσουν μικρόβια με 
τους συγκρατούμενούς τους και τους θλιβερούς τους γό¬ 
νους με ιλιγγιώδη ταχύτητα. 

Οποιοσδήποτε έχει τα¬ 
ξιδέψει στο Ταρ Χιλ, 
στη Βόρεια Καρολί¬ 
να, ή στο Μίλφορντ, 
στη Γιούτα, όπου οι 
θυγατρικές της 
διπϋΙιίίΘΐό Ροοόδ πα¬ 
ράγουν κάθε χρόνο 
περισσότερα από ένα 


εκατομμύριο γουρούνια καθώς και εκατοντάδες λάκκους γεμάτους με τοξικά 
περιττώματα, θα καταλάβει δια της διαίσθησης μέχρι ποιο βαθμό οι αγροτο- 
βιομηχανίες έχουν παραβιάσει τους νόμους της φύσης. 

Πέρυσι, μια διακεκριμένη επιτροπή η οποία συστάθηκε από το Ερευνητι¬ 
κό Κέντρο Ρβνν, συνέταξε μια έκθεση ορόσημο σχετικά με τη ζωική παραγω¬ 
γή στα βιομηχανικά αγροκτήματα, η οποία υπογράμμιζε τον έντονο κίνδυνο 
«η διαρκής ανακύκλωση ιών... να αυξήσει τις πιθανότητες παραγωγής νέων 
ιών, μέσω μεταλλάξεων ή συνδυαστικών γεγονότων, που θα ευνοούσαν μια 
αποτελεσματικότερη μετάδοση από άνθρωπο σε άνθρωπο». Η επιτροπή επί¬ 
σης προειδοποίησε ότι η αδιάκριτη χρήση αντιβιοτικών σε εργοστάσια χοίρων 
(εναλλακτική φθηνότερη από τη δημιουργία πιο ανθρώπινων συνθηκών και 
συστημάτων αποχέτευσης) προκαλούσε την αύξηση των μολύνσεων από στα¬ 
φυλόκοκκο και ότι οι διαρροές του αποχετευτικού συστήματος ευθύνονταν 
για τον εφιάλτη των βακτηρίων Ε. οοΐί και ΡίίδΙβΓία (το πρωτόζωο της ημέρας 
της κρίσεως, που έχει σκοτώσει περισσότερα από ένα δισεκατομμύριο ψάρια 
στο Δέλτα της Καρολίνα και ευθύνεται για την ασθένεια δεκάδων ψαράδων). 

Ωστόσο, οποιαδήποτε προσπάθεια για τη βελτίωση αυτής της οικολογίας 
της παθογένειας θα πρέπει να έρθει αντιμέτωπη με την τεράστια εξουσία που 
ασκούν οι κτηνοτροφικές επιχειρήσεις. Τα μέλη του Κέντρου Ρβνν κατήγγειλαν 
συστηματική παρεμπόδιση των ερευνών τους από τις εταιρείες, που έφταναν 
στο βαθμό να απειλούν ανοιχτά τους ερευνητές με διακοπή της χρηματοδότη¬ 
σής τους. Επίσης, πρόκειται για μια βιομηχανία άκρως παγκοσμιοποιημένη με 
αντίστοιχο βάρος στο διεθνή χώρο. Έτσι όπως ο γίγαντας του κοτόπουλου 
ΟόβΓΟβη ΡοΚρΙιβηό, με έδρα στη Μπανγκόκ, κατάφερε να διακόψειτις έρευνες 




σχετικά με το ρόλο του στην εξάπλωση της γρίπης των πτηνών σε όλη την Ασία, 
είναι πιθανόν η προβλεπόμενη επιδημιολογία σχετικά με την εμφάνιση της νό¬ 
σου των χοίρων να προσκρούσει στις συμπληγάδες της βιομηχανίας χοιρινού. 

Αυτό δεν σημαίνει ότι ποτέ δεν θα βρεθεί ένα πιστόλι που να αχνίζει. Υπάρ¬ 
χουν ήδη δημοσιεύματα στον μεξικανικό τύπο που αναφέρουν ως επίκεντρο της 
ασθένειας την περιοχή γύρω από μια τεράστια θυγατρική της ΒΓηίΙΜίβΙό Ροοόε 
στην πολιτεία Βερακτρούς. Αλλά αυτό που έχει μεγαλύτερη σημασία (δεδομέ¬ 
νης μάλιστα της διαρκούς απειλής του Η5Ν1) είναι το γενικότερο πλαίσιο: η 
αποτυχημένη στρατηγική του ΠΟΥ ενάντια στην πανδημία, η περαιτέρω επιδεί¬ 
νωση της δημόσιας υγείας, ο ασφυκτικός έλεγχος των μεγάλων φαρμακευτικών 
εταιρειών πάνω σε ζωτικά φάρμακα και η καταστροφή του πλανήτη από μια κτη- 
νοτροφική παραγωγή βιομηχανοποιημένη και οικολογικά ανισόρροπη. 

μετάφραση: Κώστας Παπαθωμόπουλος 















Ουσΐ!!! 

Συνεχίζουμε τη στήλη, 
στην οποία παρουσιάζουμε 
τους «κακούς», τους πολύ 
κακούς, είτε είναι άτομα, 
είτε είναι επιχειρήσεις. 

Τα αισθήματά μας 
γι’ αυτούς εκφράζονται 
εύγλωτα στο όνομα 
της στήλης. 





Κόκα κόλα , κατανάλωση 

και εγκλήματα 



Πώς να αντέξεις τέτοια ήπα; 

Στα μέσα της δεκαετίας του 1880, ο αμερικανικός Νότος προσπαθούσε να 
γιατρέψει τις πληγές του εμφυλίου πολέμου. Οι νικημένοι του πολέμου 
έψαχναν διάφορα παυσίπονα και τονωτικά για να καταπραΰνουν τον πόνο 
και τις επιπτώσεις της ήττας. Κάποιοι επιτήδειοι τους πούλαγαν γιατροσό¬ 
φια που στηρίζονταν στις παραδόσεις των ιθαγενών τόσο στη Βόρεια όσο 
και στην Κεντρική και Νότια Αμερική. Μεταξύ αυτών ήταν και τα φύλλα της 
κόκας, που προέρχονταν από το Περού. 

Έτσι, στις 8 Μάίου του 1886, στην Ατλάντα, ένας βοτανολόγος, παλαί¬ 
μαχος του εμφυλίου, που είχε εθιστεί στη μορφίνη για να ξεχάσει τον 
εφιάλτη του πολέμου, ο Τζον Πέμπερτον, ανακατεύει σε μια χύτρα φύλλα 
κόκας από το Περού, καρπό κόκας από την Αφρική και γαλλικό κρασί. Και 
δημιουργεί ένα σιρόπι που το ονομάζει αρχικά «γαλλικό κρασί κόκα» και, 
αφού του προσθέσει ανθρακούχο νερό, το που¬ 
λά στο κοντινό φαρμακείο. Όμως, την ίδια χρο¬ 
νιά ψηφίζεται η ποτοαπαγόρευση στην Ατλάντα, 
και αμέσως αφαιρεί από το μείγμα το κρασί και 
το ονομάζει «αναψυκτικό Κόκα Κόλα». Ο λογι¬ 
στής του γράφει με καλλιγραφικά γράμματα το 
λογότυπο «Οοο3-Οοΐ3», που παραμένει έως σή¬ 
μερα το σύμβολο της εταιρείας. 

Η πρώτη διδάξασα 




Από τότε συνέβησαν πολλά. Ο Πέμπερτον, φυσικά, δεν κέρδισε πολλά από 
την ανακάλυψή του και, τρία χρόνια αργότερα, πούλησε την εταιρεία σ’ έναν 
επιχειρηματία της Ατλάντα, τον Άστι Γκριγκς Κάντλερ, έναντι περίπου 2.300 
δολαρίων. Ο τελευταίος δημιούργησε τον κολοσσό που κυριαρχεί στην πα¬ 
γκόσμια αγορά των αναψυκτικών, καθιερώνοντας νέους τρόπους προώθη¬ 
σης και διαφήμισης, που θα άλλαζαν τους νόμους και την ηθική του παγκό¬ 


σμιου εμπορίου. Βασική ιδέα του Κάντλερ ήταν να δια¬ 
φημίζεται το προϊόν όπου μπορεί να πέσει το ανθρώπινο 
βλέμμα και να φτάνει όπου μπορεί να φτάσει το ανθρώ¬ 
πινο χέρι. Για τη διαφήμιση διάλεξε μάντρες, τοίχους, 
προμετωπίδες μαγαζιών, καθρέπτες, ημερολόγια, πρατή¬ 
ρια βενζίνης, εφημερίδες και περιοδικά. Επίσης, μεγάλο 
βάρος έδωσε στις διαφημιστικές αφίσες, για τις οποίες 
επιστράτευσε σημαντικούς ζωγράφους της εποχής για 
να ζωγραφίσουν ανέμελα παιδιά και γοητευτικές, αλλά 
συντηρητικές, γυναίκες που κατανάλωναν το προϊόν μέ¬ 
σα σε απέραντη ευτυχία. Παράλληλα, δημιούργησε ένα 
δίκτυο πωλητών που σαν νέοι ιεραπόστολοι διέτρεχαν 
τον Νότο και προωθούσαν την Κόκα Κόλα. Οι πωλήσεις 
αυξήθηκαν κατακόρυφα και ο Κάντλερ έγινε μεγιστάνας. 

Το 1904, χτίζει τον πρώτο ουρανοξύστη στην Ατλά¬ 
ντα. Έναν χρόνο νωρίτερα είχε αφαιρέσει την κοκαΐνη 
από το αναψυκτικό, χωρίς όμως να αφαιρέσει τα φύλλα 
της κόκας. Αφού κατέκτησε τον Νότο, έφτασε η σειρά 
της υπόλοιπης Αμερικής, του Καναδά και στη συνέχεια 
του υπόλοιπου κόσμου. Η διαφήμιση έχει περάσει πλέον 
στον κινηματογράφο και το ραδιόφωνο. Μέσα στη δια¬ 
φημιστική της εισβολή, η Κόκα Κόλα δεν διστάζει να αλ¬ 
λάξει τις παραδόσεις. Στα επιτεύγματά της συγκαταλέ¬ 
γεται ο χοντρός Αγιος Βασίλης ντυμένος στα κόκκινα, 
που όλοι γνωρίζουμε. Μέχρι το 1931 ο Άγιος Βασίλης 
ήταν μια ισχνή ψηλή φιγούρα ντυμένη στα γκρι ή στα 
πράσινα. Όμως, η εταιρεία βάλθηκε να τον ντύσει στα δι¬ 
κά της χρώματα και κατάφερε να επιβάλει τη νέα του φι¬ 
γούρα σε όλο τον κόσμο. 
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Η Κόκα Κόλα 
στη Λατινική Αμερική 



αναίμακτη. Τα πρώτα θύματα στη μάχη των εργαζομένων κατά της εταιρείας 
τα συναντάμε στη Γουατεμάλα. Η Κόκα Κόλα βρίσκεται στη χώρα από το 
1936. Το 1957 αναλαμβάνει τη διεύθυνση της εταιρείας ο Τεξανός Τζον Τρό- 
τερ, ο οποίος πιστεύει ότι ο συνδικαλισμός είναι συνώνυμο του κομουνισμού. 
Όταν το 1975 οι εργαζόμενοι της εταιρείας δημιουργούν συνδικάτο, απαι¬ 
τούν να σταματήσει η δωδεκάωρη εργασία και αύξηση του μεροκάματου 
από 2,08 σε 2,50 δολάρια. Ο Τρότερ, με τη στήριξη της ακροδεξιάς κυβέρ¬ 
νησης (η Γουατέμάλα μετά από το πραξικόπημα του 1954 είχε συνέχεια 
ακροδεξιές κυβερνήσεις), προσλαμβάνει εργαζόμενους με 3 δολάρια την 
ημέρα, αφού τους βάζει να υπογράψουν ότι δεν θα γραφτούν στο σωματείο. 
Κατόπιν, διαιρεί την εταιρεία σε 13 κομμάτια για να αποδυναμώσει την επί¬ 
δραση του σωματείου. Το συνδικάτο προσφεύγει στα δικαστήρια και διεκδι- 
κείτα δικαιώματά του. Ο Τρότερ, σε μια στημένη δίκη με μάρτυρες τους νέ¬ 
ους εργαζόμενους, αποδεικνύει ότι οι εργαζόμενοι της εταιρείας δεν έχουν 
διεκδικήσεις. Την άλλη μέρα, οι εργαζόμενοι προχωρούν σε λευκή απεργία 
στο εργοστάσιο και δέχονται άγρια επίθεση από παραστρατιωτικούς. Ο Τρό¬ 
τερ απολύει 150 εργαζόμενους, αναγκάζεται όμως να τους επαναπροσλάβει 
γιατί το δικαστήριο κρίνει την απόλυση αντισυνταγματική. Το 1977, ύστερα 
από πίεση των αμερικανικών συνδικάτων και μια συνδιάσκεψη στην έδρα της 
εταιρείας, στην Ατλάντα, η εταιρεία αναγνωρίζει το συνδικάτο της Γουατε- 
μάλας. Το 1978 δέχεται πυροβολισμούς από αυτόματα όπλα ο Ισραέλ Μάρ¬ 
κες, γραμματέας του σωματείου. Ο Τρότερ συναντιέται με τον διευθυντή της 
αστυνομίας και παίρνει την υπόσχεση ότι το σωματείο θα διαλυθεί μέσα σε 


έξι μήνες. Και έξι βδομάδες αργότερα, ενώ εκτελούσε δρομολόγιο με φορ- 
τηγό της εταιρείας, δολοφονείται άλλο ένα κορυφαίο μέλος του συνδικάτου, 
ο Πέδρο Κεβέδο. Τη δολοφονία αναλαμβάνει η οργάνωση Μυστικός Αντικο- 
μουνιστικός Στρατός. Συνολικά στα χρόνια της σύγκρουσης του συνδικάτου 
με τον Τρότερ δολοφονούνται έξι συνδικαλιστές και εξαφανίζονται άλλοι 
τέσσερις. Η Κόκα Κόλα αποκαλείται διεθνώς «η δολοφονική Κόκα» και μια 
σειρά μποίκοτάζ εκδηλώνονται σε όλο τον κόσμο. Οι πωλήσεις της γνωρί¬ 
ζουν μεγάλη κάμψη. Οι εργαζόμενοι πιέζουν τους διευθύνοντες στην Ατλά¬ 
ντα να απομακρύνουν τον Τρότερ και να ζητήσουν συγγνώμη από τον λαό 
της Γουατεμάλας, και αυτοί, ναι μεν διαβεβαιώνουν το 1981 ότι θα το κάνουν, 
ωστόσο αθετούν την υπόσχεσή τους. Η διένεξη της Γουατεμάλας έληξε το 
1986, με το τέλος της διακυβέρνησης της χώρας από τις ακροδεξιές κυβερ¬ 
νήσεις, η Κόκα Κόλα όμως δεν πλήρωσε ποτέ για τα εγκλήματά της. 


Το πρώτο μποϊκοτάζ 

από τους μαύρους του Νότου 


Όπως είδαμε μέχρι τώρα, στα πόστερ της εταιρείας κυριαρ¬ 
χούσαν οι γοητευτικές λευκές γυναίκες και τα μικρά παιδιά. 
Όταν, όμως, το δικαστήριο της Τσατανούγκα απαγόρευσε 
την κατανάλωση σε παιδιά κάτω των 12 ετών ενός ποτού 
που περιείχε καφεΐνη, η εταιρεία δήλωσε ότι δεν θα πουλά¬ 
ει πλέον σε παιδιά. Αμέσως, πολλαπλασίασε τις αφίσες με 
ευτυχισμένα παιδιά στα όρια των 12 ετών που καταναλώ¬ 
νουν Κόκα Κόλα. Φυσικά, όλα τα παιδιά ήταν λευκά, όπως 
λευκές ήταν και οι γοητευτικές γυναίκες των πόστερ και των 
ημερολογίων. Όι μαύρες γυναίκες, όταν υπήρχαν, είχαν τη 
μορφή της υπηρέτριας που σέρβιρε στους λευκούς αφέντες 
τα αναψυκτικά. Φυσικά, και οι πωλητές, καθώς και τα ανώ¬ 
τερα στελέχη της εταιρείας, ήταν όλοι λευκοί. 

Αυτά μέχρι κάποιο απόγευμα των αρχών του ’60, όταν 
τέσσερις μαύροι φοιτητές κάθισαν σε ένα μπαρ του Νότου 
και παράγγειλαν σάντουιτς και Κόκα Κόλα. Η σερβιτόρα 
τούς είπε ότι δεν σερβίρουν μαύρους και ακολούθησε μια 
μικροσυμπλοκή με λευκούς πελάτες και επέμβαση της 
αστυνομίας. Την άλλη μέρα, σε όλα τα μπαρ και τα εστιατό¬ 
ρια, μαύροι ζητούσαν να σερβιριστούν και έρ¬ 
χονταν στα χέρια με λευκούς ρατσιστές. Με 
έναν πύρινο λόγο του, ο Μάρτιν Λούθερ Κινγκ 
αναγγέλλει μποϊκοτάζ στην Κόκα Κόλα και ο 
κολοσσός για πρώτη φορά στην ιστορία του 
βλέπει τις πωλήσεις να πέφτουν κατακόρυφα. 
Αντιλαμβάνεται τη δύναμη της μαύρης φυλής 
και διορίζει για πρώτη φορά έναν μαύρο διευ¬ 
θυντή πωλήσεων, τον Τσαρλς Μπουν. Όταν 
δολοφονείται ο Μάρτιν Λούθερ Κινγκ, η Κόκα 
Κόλα μεταφέρει με αεροπλάνο τη σορό του 
στην Ατλάντα και διοργανώνει με δικά της 
έξοδα την κηδεία του. Στις διαφημίσεις της 
εταιρείας τα μαύρα παιδιά και οι γυναίκες πα¬ 
ρουσιάζονται σαν πρωταγωνιστές. 


Στη Λατινική Αμερική, η Κόκα Κόλα άρχισε να 
εμφανίζεται από τις αρχές του 20ού αιώνα. 

Πρώτες χώρες ήταν το γειτονικό στις ΗΠΑ Με¬ 
ξικό και δύο δημοφιλείς για τους Βορειοαμερικανούς χώρες 
εκείνη την εποχή: ο Παναμάς, λόγω της διώρυγας, και η Κού¬ 
βα, αγαπημένο τουριστικό θέρετρο. Σιγά σιγά η αυτοκρατο¬ 
ρία των αναψυκτικών επεκτάθηκε σε ολόκληρη την ήπειρο. 
Στο Μεξικό κατάφερε να γίνει ιδιαίτερα δημοφιλής στους 
ιθαγενείς, και κυρίως στους Μάγιας, που τη χρησιμοποιούν 
ακόμα και στις θρησκευτικές τους τελετές. Η εξάπλωση της 
εταιρείας στη χώρα αυτή είναι τόσο μεγάλη, αφού εκεί πα- 
ράγονται πάνω από 50 προϊόντα της. 


Γουατεμάλα: δολοφονίες και εξαφανίσεις 


Η επικράτηση, όμως, της εταιρείας στην ήπειρο δεν ήταν 
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Κολομβία: μια σειρά δολοφονίες 

Στην Κολομβία συμβαίνουν τα ίδια αλλά σε μεγαλύτερο βαθμό από αυτά 
που έγιναν στη Γουατεμάλα. Παραθέτουμε απλώς τα γεγονότα κατά χρονο¬ 
λογική σειρά, διευκρινίζοντας ότι το συνδικάτο των εργαζομένων στην Κόκα 
Κόλα της Κολομβίας λέγεται δίηαΙίΓαίηαΙ: 

• Στις 2 Μαΐου του 1992, ο 
Χοσέ Γκαμπριέλ Κάστρο, 
γενικός διευθυντής της 
Κόκα Κόλα στην Κολομ¬ 
βία, κατηγόρησε δημόσια 
τους εργαζόμενους και τη 
δίηαΙίΓαίηαΙ ότι είναι πρά¬ 
κτορες των ανταρτών. 

• Τον Απρίλιο του 1994, ο 
Χοσέ Μανκί Δαβίδ, μέλος 
της δίηαΙΙταίηαΙ, δολοφο¬ 
νήθηκε στην Καρέπα της 
Αντιόκια. 



• Στις 23 Απριλίου του 
1995, ο Λουίς Γκόμες, μέ¬ 
λος της δίηεΙΙταίηαΙ, δολο¬ 
φονήθηκε στην Καρέπα. 

• Στις 4 Νοεμβρίου του 
1995, έγινε επιδρομή της 
5ης Ταξιαρχίας του κο- 
λομβιανού στρατού στα 
γραφεία της δίηαΙΙταίηαΙ 
στη Μπουκαραμάνγκατου 
Σανταντέρ. 

• Στις 30 Σεπτεμβρίου του 
199Θ, το ίδιο γραφείο της δίηαΙίΓαίηαΙ δέχεται επίθεση, αυτή τη φορά 
από την Εθνική Αστυνομία. 

• Στις 5 Δεκεμβρίου του 1996, δολοφονείται από παραστρατιωτικούς την 

ώρα που διαπραγματευόταν τη συλλογική σύμβαση εργασίας ο Ισίδρο 
Χιλ, γενικός γραμματέας της δίηαΙίΓαίηαΙ στην Καρέπα. 

• Στις 5 Δεκεμβρίου του 1996, παραστρατιωτικοί εισβάλλουν στα γραφεία 

της δίηαΙίΓαίηαΙ στην Καρέπα, παίρνουν όλα τα έγγραφα και βάζουν φω¬ 
τιά στο κτίριο. 

• Στις 9 Δεκεμβρίου του 1996, παραστρατιωτικοί μπαίνουν στις εγκαταστά¬ 

σεις της Κόκα Κόλα στην Καρέπα, περικυκλώνουν τους εργαζόμενους 
και τους αναγκάζουν, υπό την απειλή των όπλων, να αποκηρύξουν την 
ιδιότητά τους ως μελών του σωματείου. 

• Στις 26 Δεκεμβρίου του 1996, ο Χοσέ Ερρέρα, μέλος της δίηαΙίΓαίηαΙ στην 

Καρέπα, απομακρύνθηκε από τον χώρο εργασίας του από βαριά οπλι¬ 
σμένους παραστρατιωτικούς. Το πτώμα του βρέθηκε την επόμενη μέρα 
στο Τιγορόδο της Αντιόκια. 

• Στις 8 Φεβρουάριου του 1999, το περιοδικό Κάμπιο 16 δημοσίευσε άρθρο 

που υποστήριζε ότι η Κόκα Κόλα είχε συμβληθεί με τις παραστρατιωτι- 
κές ομάδες για να τακτοποιήσει τα «εργατικά προβλήματά της» και ότι, 
στις 15 Αυγούστου του 1998, οι διευθυντές των εργοστασίων εμφιάλω- 
σης της Κόκα Κόλα συναντήθηκαν στη Μοντερία της Κόρδοβα με έναν 
αγγελιαφόρο του Κάρλος Καστάνιο, επικεφαλής της ΑΙΙΟ, της μεγαλύ¬ 
τερης παραστρατιωτικής ομάδας της Κολομβίας. 

• Στις 4 Ιουνίου του 2001, οι εργαζόμενοι σε όλες τις εγκαταστάσεις εμ- 

φιάλωσης στην Κολομβία κλειδώθηκαν στους χώρους εργασίας τους 


παρά τη θέλησή τους και απειλήθηκαν για να απαρνη- 
θούν τις συμβάσεις εργασίας τους. Όσοι δεν δέχθηκαν, 
απολύθηκαν. Το ίδιο πράγμα είχε συμβεί τον Φεβρουά¬ 
ριο και τον Οκτώβριο του 2000. Η Κόκα Κόλα απέλυσε 
περισσότερους από 1.000 εργαζόμενους. 

• Στις 21 Ιουνίου του 2001 ο Όσκαρ Σότο Πόλο, μέλος της 

δΙηαΙίταίηαΙ, δολοφονήθηκε στη Μοντερία. 

• Στις 22 Αυγούστου του 2003, έγινε στην Μπαρανκαμπερ- 

μέχα απόπειρα δολοφονίας ενάντια στον Χουάν Κάρλος 
Γκάλβιας, εργαζομένου της Κόκα Κόλα και προέδρου 
της Ουτ (Κεντρικό Εργατικό Συνδικάτο της Κολομβίας). 

Ως αποτέλεσμα των δολοφονικών πρακτικών της Κόκα Κόλα, 
ειδικά στην Κολομβία, συμφωνήθηκε το 2002 από μια σειρά 
λαϊκών δικαστηρίων (όπου προσκλήθηκε και η εταιρεία, 
ωστόσο δεν πήγε) με συμμετέχοντες συνδικαλιστές από τις 
ΗΠΑ, το Βέλγιο και την Κολομβία, ένα μποϊκοτάρισμα διάρ¬ 
κειας ενός χρόνου των προϊόντων της Κόκα Κόλα. Αυτό άρ¬ 
χισε στις 22 Ιουλίου του 2003 και σημείωσε μεγάλη επιτυχία. 

Οι άλλες χώρες στη Λατινική Αμερική 

Η Κόκα Κόλα έχει απασχολήσει και άλλες φορές την επι- 
καιρότητα στη Λατινική Αμερική. Με απεργίες, όπως στο 
Περού, τη Βενεζουέλα και την Αργεντινή. Με τη στήριξη δι¬ 
κτατοριών και παγκόσμιων κυπέλλων ποδοσφαίρου, με χα¬ 
ρακτηριστικότερη περίπτωση το Μουντιάλ της Αργεντινής 
το 1978 -κάτω από δικτατορικό καθεστώς- όπου για λό¬ 
γους διαμαρτυρίας δεν συμμετείχε ο Γιόχαν Κρόιφ, ο κα¬ 
λύτερος ποδοσφαιριστής εκείνη την εποχή. Εμείς θα ανα¬ 
φερθούμε αρχικά σε δύο γεγονότα που δείχνουν την 
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εμπλοκή της εταιρείας στα πολιτικά γεγονότα της ηπείρου. 

Λα Πας, Βολιβία, 1990. Ο επαναστατικός στρατός ΕΝί 
(Εθνικός Απελευθερωτικός Στρατός) έχει απαγάγει τον Χόρ- 
χε Λοντάλε, διευθυντή της Κόκα Κόλα στη Βολιβία, και τον 
κρατά όμηρο κάπου στην πρωτεύουσα. Θρυλική μορφή της 
ομάδας που ιδρύθηκε το 1967 είναι ο Νέστορ Πας Σαμόρα, 
σύντροφος του Τσε Γκεβάρα ως το ηρωικό του τέλος στη 
Βολιβία. Ο αδελφός του, Χάιμε Πας Σαμόρα, έγινε πρόεδρος 
της Βολιβίας από το 1989 ως το 1993, οπότε τον διαδέχτηκε 
ο Γκονσόλα Λοσάδα. Ο Νέστορ Πας πέθανε το 1971 από πεί¬ 
να σε μια πολυήμερη μάχη με τον κυβερνητικό στρατό. Η κυ¬ 
βέρνηση του Χάιμε Σαμόρα δεν υποκύπτει στις αξιώσεις για 
λύτρα του ΕΝΙ. και ανακαλύπτει το σπίτι όπου κρατούν τον 
όμηρο οι αντάρτες. Σε μια επιχείρηση του στρατού τα ξημε¬ 
ρώματα της 5ης Δεκεμβρίου δολοφονούνται τέσσερις 
αντάρτες και ο διευθυντής της Κόκα Κόλα. Κατάπληξη προ- 
καλεί το γεγονός ότι ανάμεσα στους νεκρούς αντάρτες βρί¬ 
σκεται και ένας καθολικός παπάς από το ελβετικό Τιρόλο, ο 
Μίχαελ Νοτντούρφτερ. Ο «κομαντάντε Μιγκέλ», όπως είναι 
γνωστός μέχρι σήμερα στη Βολιβία, σπούδασε Θεολογία 
στην Αγγλία, όπου ήρθε σε επαφή με το κίνημα αλληλεγγύης 
στη Νικαράγουα. Από εκεί πήγε στη Νικαράγουα για συγκο¬ 
μιδή καφέ και αργότερα βρέθηκε στις φτωχογειτονιές της 
Λα Πας και στις καλύβες των ιθαγενών Γουαρανί στη ζού¬ 
γκλα του Αμαζονίου. Στη συνέχεια χάνονται τα ίχνη του ως 
το ξημέρωμα της 5ης Δεκεμβρίου του 1990... 

Μεξικό 2000-2006. Για πρώτη φορά από το 1910 σπάει 
η κυριαρχία του ΡΒΙ (Θεσμικό Επαναστατικό Κόμμα) στο 
Μεξικό. Πρόεδρος εκλέγεται ο Βισέντε Φοξ με την υποστή¬ 
ριξη του ΡΑΝ (Εθνική Δράση). Για να δούμε, όμως, ένα 
μέρος από το βιογραφικό του Φοξ. 

Το 1964, ο Φοξ αρχίζει να εργάζεται για την 
Κόκα Κόλα ως οδηγός φορτηγού μεταφοράς. 

Σύντομα προβιβάζεται και γίνεται προϊστάμε¬ 
νος των δρομολογίων ανεφοδιασμού. Και σι¬ 
γά σιγά γίνεται προϊστάμενος της εταιρείας 
στο Μεξικό αρχικά και κατόπιν σε ολόκληρη 
τη Λατινική Αμερική. Κατέχοντας αυτό το πό¬ 
στο, εκλέγεται πρόεδρος. Στις ημέρες της προ¬ 
εδρίας του, οι πωλήσεις της εταιρείας στο Μεξικό 
αυξάνονται κατά 50%. 

Θα κλείσουμε την αναφορά μας στη Λατινική Αμερική 
με τη Βενεζουέλα και τις προστριβές του Ούγκο Τσάβες με 
την Κόκα Κόλα. Τον Φεβρουάριο του 2005, η φορολογική 
κρατική υπηρεσία δΕΝΙΑΤ επιβάλλει πρόστιμο 753.000 
μπολίβαρ στην εταιρεία και, παράλληλα, κλείνει όλα τα ερ¬ 
γοστάσιά της για 48 ώρες. Αιτία είναι ότι, παρά τις προει¬ 
δοποιήσεις που της είχε απευθύνει έναν χρόνο νωρίτερα. 


τα βιβλία της εξακολουθούσαν να μην είναι φορολογικά εντάξει. Φέτος, στις 
9 Μαρτίου, ο Τσάβες είπε στην εβδομαδιαία τηλεοπτική του εκπομπή: «Δίνω 
διορία δύο εβδομάδων στην Κόκα Κόλα για να αποχωρήσει από περιοχή του 
Καράκας, που τη χρησιμοποιεί για να σταθμεύουν τα αυτοκίνητα του ομί¬ 
λου». Ο Τσάβες σκοπεύει να χτίσει στο σημείο αυτό, που βρίσκεται στην πυ- 
κνοκατοικημένη συνοικία Λιμπερταδόρες και έχει έκταση ένα εκτάριο, συ¬ 
γκρότημα κατοικιών. 

Οι δραστηριότητες της Κόκα Κόλα προκαλούν 
έλλειψη νερού στην Ινδία 

Η μεγαλύτερη μονάδα εμφιάλωσηςτης Κόκα Κόλα στην Ινδία βρίσκεται στην 
περιοχή Πατσιμάδα της Κεράλα. Οι δραστηριότητες της εταιρείας έχουν 
προκαλέσει μόλυνση στον υδροφόρο ορίζοντα και έλλειψη νερού στην ευ- 
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ρύτερη περιοχή. Αυτό έχει δημιουργήσει ένα μεγάλο κίνημα κατά της εται¬ 
ρείας στην Ινδία. Βασικές περιοχές όπου δρα αυτό το κίνημα είναι το Μεντι- 
γκάνι, η Σιβαγκάνγκα και, φυσικά, η Πατσιμάδα. Στην τελευταία διοργανώ- 
θηκε στις 22 Απριλίου του 2004 -Ημέρα της Γης- ολονύκτια διαμαρτυρία έξω 
από την πύλη της Κόκα Κόλα. 

Στην Αφρική, η Κόκα Κόλα στήριξε φανερά τη στυγνή δικτατορία 
του Αμπάτσα στη Νιγηρία. Το καθεστώς έχει δολοφονήσει χι¬ 
λιάδες αντιφρονούντες και αθώους πολίτες, έχει προκαλέ- 
σει ανεπανόρθωτες οικολογικές καταστροφές και κυβερ¬ 
νά μέσα σε κλίμα καταπίεσης και τρομοκρατίας. Πολλές 
εταιρείες έχουν αποχωρήσει από τη Νιγηρία κάτω από 
τη διεθνή κατακραυγή, όχι όμως η Κόκα Κόλα, που 
εξακολουθεί να στηρίζει τον Αμπάτσα. Για τη δραστη- 
ριότητά της αυτή έχει ξεκινήσει διεθνές μποϊκοτάζ. Ίδιο 
μποϊκοτάζ ξεκίνησε πρόσφατα γιατί η Κόκα Κόλα στήριξε 
τους Ισραηλινούς στην τελευταία σφαγή της Γάζας. 

Μιχάλης Ανιτσάκης 

Δείτε: · ΤΙιβ 0οΐ3 Ιηνβείοη τρία ωριαία ντοκιμαντέρ της /τβηβ ΑηρβΙίοο · ΟβΓ ΡίθοΙ (1θ8 
ΚΓί 69 β 8 ντοκιμαντέρ του ΑηάίβαΒ ΡίοΜθΓ για τον κομαντάντε Μιγκέλ στη Βολιβία · ΤΙιβ 
0οο3-0οΐ3 Κϊά ταινία του Ντούσαν Μακαβέγιεφ που περιγράφει την εισβολή της Κόκα Κό¬ 
λα στην Αυστραλία 

Διαβάστε: 

• ΡοΓ Οοά, ΟουηΐΓγ, εηά 0οο3-0οΐ3 του Μβ/λ ΡβηάβΓρΓβεί · ΒβΙοΙιϊη9 ΟυΙ Τήβ ΟβνϊΙ του 

ΜεΓΐ< Τ/)0/7733 · Ε1νί8, 48808 & 0οθ3-0οΐ3 του ΚίηΙφ Ρηβόινεπ 
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Στίχοι-μουσική του Ντανιέλ Βιλιέτι 
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αφορμή ένα 
τραγούδι 
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Η αμφιβολία οδηγεί το χέρι μου στην κιθάρα 

Η ζωή μου όλη δεν φτάνει για να πιστέψω 

Ότι μπορούν να σφαλίσουν την καθαρότητα της ματιάς σου 

Δεν υπάρχει πόνος ούτε αιμάτινο σύννεφο που να μπορούν να σβήσουν 

Το ξεκάθαρο μήνυμά σου. 

Η μοναξιά του χεριού μου πάει μαζί με άλλες 

Που θέλουν ν’ αφήσουν κάτι δικό τους για τους άλλους 

Γιατί το πληγωμένο χέρι που πετάει τα όπλα του 

Πρέπει ν’ αγαπηθεί με το δικό μου ή με όλα τα χέρια που θα σηκωθούν 

Με όλα τα χέρια που θα σηκωθούν. 

Ένα πράγμα έμαθα με τη Σολεδάδ : 

Ότι το κλάμα πρέπει να το κάνεις γροθιά, να το κάνεις τραγούδι. 
Ζεστός Γενάρης, Ρεσίφε, τυφλή σιωπή, 

Όι χορδές ξεχάσαν τη γλώσσα Γκουαρανί 
Αυτήν που πάντα μιλούσες στους δρόμους σου 
Κορίτσι που βάδιζε σπέρνοντας δικαιοσύνη 
Εκεί που δεν υπάρχει. 

Έμαθα και κάτι άλλο με τη Σολεδάδ 
Ότι η πατρίδα δεν είναι ένας μόνο τόπος 
Όπως εκείνος ο αναρχικός παππούς της Παραγουάης 
Μεγαλώνοντας εκείνη βάδισε στο δρόμο του και η Όυρουγουάη 
Δεν ξεχνάει τα γλυκά χνάρια των βημάτων της 
Όταν αναζητάει τον βορρά, τον βορρά της Βραζιλίας, για ν’ αγωνιστεί 
Για ν’ αγωνιστεί. 

Μας έμαθε κι ένα τρίτο πράγμα: 

Αυτό που δεν καταφέρνει ένας θα το κάνουν οι 
Σε κάποιο τόπο του ανέμου ή της αλήθειας 
Ζει με ατόφιο τ’ όνειρό της η Σολεδάδ. 

Δεν θέλει μεγάλα λόγια ή επετείους 
Η μέρα της είναι η μέρα όπου όλοι λένε. 

Με τα όπλα στο χέρι; «Πατρίδα σ’ αγαπώ». 












Το τραγούδι του Ουρουγουανού τραγουδοποιού Ντανιέλ 
Βιλιέτι, όπως και το ποίημα που έγραψε ο μεγάλος συμπα¬ 
τριώτης του, ο λογοτέχνης Μάριο Μπενεντέτι, με τίτλο «Ο 
θάνατος της Σολεδάδ Μπαρέτ» αποτελούν ένα φόρο τιμής 
στη Σολεδάδ Μπαρέτ, που το 1973 δολοφονήθηκε από τη 
βραζιλιάνικη ασφάλεια. Η Σολεδάδ θα μπορούσε να χαρα¬ 
κτηριστεί ως τυπικά δείγμα μιας γενιάς νεαρών αγωνιστών, 
που ήρθαν αντιμέτωποι με τα απάνθρωπα δικτατορικά κα¬ 
θεστώτα, τα οποία στις δεκαετίες του ’60 και του 70 σά¬ 
ρωναν τη Λατινική Αμερική από τη μια άκρη ως την άλλη. 
Ωστόσο, στην περίπτωσή της η μοίρα προσέδωσε αυτό το 
κάτι παραπάνω που απαιτείται για να μετατρέψει ένα «σύ- 
νηθες» θλιβερό γεγονός σε τραγωδία. 

Η Σολεδάδ γεννήθηκε στις 6 Γενάρη του 1945 στην Πα¬ 
ραγουάη και ήταν εγγονή του Ραφαέλ Μπαρέτ, ενός Ισπα¬ 
νού διανοούμενου που πήγε στη Λατινική Αμερική το 1903, 
για να ξεφύγει από τον κοινωνικό αποκλεισμό στην πατρίδα 
του εξαιτίας της αντιπαράθεσής του με έναν Ισπανά ευγενή. 
Ο Μπαρέτ έφτασε στην Παραγουάη, τη μόνη χώρα που, 
όπως ο ίδιος αργότερα εκμυστηρεύθηκε, αγάπησε πραγμα¬ 
τικά. Πολύ σύντομα, με την αρθρογραφία του, τις δημοσι¬ 
εύσεις και αργότερα την έκδοση από τον ίδιο του περιοδι¬ 
κού Ζερμινάλ, τάραξε τα νερά της πνευματικής ζωής αυτής 
της χώρας. Ο συγγραφέας Αουγκούστο Ρόα Μπάστος ανέ¬ 
φερε αργότερα πως «Ο Ραφαέλ Μπαρέτ έμαθε σ’ εμάς τους 
Παραγουανούς συγγραφείς πώς να γράφουμε». Ο Μπαρέτ 
εντάχθηκε πολιτικά στο ρεύμα του αναρχισμού, διατηρώ¬ 
ντας ωστόσο ένα ιδιαίτερο προσωπικό σύστημα ιδεών, που 
συνοπτικά διατύπωσε στο άρθρο του «ο αναρχισμός μου». 
Το 1910, επτά χρόνια μετά την άφιξή του στην Παραγουάη, 
ο Ραφαέλ Μπαρέτ πέθανε, σε ηλικία μόλις 34 χρόνων. 

Η συντηρητική διακυβέρνηση της Παραγουάης από 
τους Κολοράδος, που κορυφώθηκε με τη δικτατορία του 
Στρέσνερ, οδήγησε την οικογένεια της μικρής Σολεδάδ να 
ζητήσει καταφύγιο στη δημοκρατική Ουρουγουάη. Η Σολε¬ 
δάδ θα περάσει εκεί αρκετά χρόνια της παιδικής και εφηβι¬ 
κής της ηλικίας. Το μικρό κορίτσι έχει πια γίνει μια πανέ¬ 
μορφη κοπέλα μ’ ένα καταπληκτικό χαμόγελο που γοήτευε 
τους πάντες. 

«Με την εμφάνισή σου κοπέλα, θα μπορούσες να είσαι 
μοντέλο, ηθοποιός, μις Παραγουάη, εξώφυλλο, ημερολό¬ 
γιο», γράφει ο Μπενεντέτι στο ποίημά του. Μα εξίσου εντυ¬ 
πωσιακή ήταν η προσωπικότητά της, που ξεχείλιζε από γεν¬ 
ναιότητα, αλληλεγγύη προς κάθε καταπιεσμένο, ασυμβίβα¬ 
στη με κάθε αδικία. Η ανάμειξή της στις μαθητικές κινητο¬ 
ποιήσεις την ανέδειξε σε κεντρικά πρόσωπο του μαθητικού 
κινήματος. Το 1962, έγινε η πρωταγωνίστρια ενός επεισοδί¬ 
ου που συντάραξε την Ουρουγουάη. Μια νεοναζιστική ομά¬ 
δα άρπαξε τη 17χρονη Σολεδάδ από τον δρόμο και, όταν 
εκείνη αρνήθηκε να φωνάξει «Ζήτω ο Χίτλερ» και «Κάτω ο Φι- 
ντέλ Κάστρο», της χάραξαν με σουγιά αγκυλωτούς σταυ¬ 
ρούς στο δέρμα της. Καθώς η πολιτική ζωή στην Ουρουγου¬ 
άη έπαιρνε όλο και πιο βίαια χαρακτηριστικά, η Σολεδάδ επέ- 
λεξε να μεταναστεύσει στην Κούβα. Εκεί γνωρίστηκε με έναν 
άλλο εξόριστο, τον Βραζιλιάνο Χοσέ Μαρία Φερέϊρα ντε Αρά- 
ουχο, με τον οποίο παντρεύτηκε και απέκτησαν ένα κορίτσι. 


Η παροικία των εξόριστων Βραζιλιάνων στην Κούβα, όπως συμβαίνει άλ¬ 
λωστε με τους πολιτικούς φυγάδες σε κάθε χώρα, δημιούργησε με τις κα¬ 
θημερινές της συναντήσεις ένα υποκατάστατο της πατρίδας, όπου σχεδίαζε 
και ονειρευόταν το μέλλον. Οι δρόμοι του νεαρού ζευγαριού συναντήθηκαν 
με τα βήματα ενός άλλου Βραζιλιάνου εξόριστου, του Ανσέλμο ντος Σάντος. 

Ο Ανσέλμο είχε καταφύγει στην Κούβα από το 1965, λίγους μόλις μήνες 
μετά το στρατιωτικό πραξικόπημα στη Βραζιλία. Ήταν ένας «αστέρας» της 
αντίστασης. Το 1963, ως υπαξιωματικός του ναυτικού, είχε ηγηθεί ενός μεγά¬ 
λου κινήματος μέσα στο πολεμικό ναυτικό της Βραζιλίας που συγκλόνησε τη 
χώρα. Το κίνημα ζητούσε σεβασμό στην αξιοπρέπεια των στρατευμένων και 
καλύτερες συνθήκες ζωής μέσα στους στρατώνες. Στις 
30 του Μάρτη του ’64 ο Ανσέλμο, ως εκπρόσωπος του κι¬ 
νήματος του ναυτικού, μοιράστηκε μαζί με τον αριστε¬ 
ρών αποκλίσεων πρόεδρο Γκουλάρ το βήμα σε μια μεγά¬ 
λη συγκέντρωση. Λίγες μόλις ώρες αργότερα, οι ένοπλες 
δυνάμεις της Βραζιλίας ανέτρεψαν τον Γκουλάρ και κυ¬ 
βέρνησαν τη χώρα για 21 χρόνια, ως το 1985. 

Ο Ανσέλμο, που αμέσως εκδιώχθηκε από το στράτευ¬ 
μα, κατέφυγε στην πρεσβεία του Μεξικού, αλλά πολύ σύ¬ 
ντομα αποχώρησε με σκοπό να συμμετάσχει στον αντιδι- 
κτατορικό αγώνα. Πιάστηκε, δραπέτευσε και στη συνέ¬ 
χεια κατέφυγε στην Κούβα. Ο φωτοστέφανος του ήρωα 
τον συνόδευε παντού, του άνοιγε δρόμους και σχέσεις. 

Όταν τον Αύγουστο του 1967 συγκαλείται η σύνοδος του ΟίΑ8 (Λατινοαμερι- 
κάνικη Οργάνωση Αλληλεγγύης), που συγκέντρωνε όλα σχεδόν τα επαναστα¬ 
τικά κινήματα της Λατινικής Αμερικής, ο Ανσέλμο συμμετέχει στη σύνοδο. 

Το 1970, ορισμένοι απά τους Βραζιλιάνους της Κούβας αποφασίζουν να 
επιστρέφουν στη Βραζιλία. Ανάμεσά τους και ο σύντροφος της Σολεδάδ, ο 
Αράουχο. Ένας από τους σκοπούς του ταξιδιού τους ήταν να προετοιμά¬ 
σουν το έδαφος για την επιστροφή του Ανσέλμο. Τον Ιούλιο, ο Αράουχο φτά¬ 
νει στη Βραζιλία και τον Σεπτέμβριο ακολουθεί ο Ανσέλμο. Τον ίδιο μήνα ο 
Αράουχο συλλαμβάνεται και δολοφονείται. Μετά από λίγους μήνες πηγαίνει 
στη Βραζιλία και η Σολεδάδ, η οποία μόλις τότε πληροφορείται για τον θά¬ 
νατο του συζύγου της. Στον θάνατό του η Σολεδάδ βρίσκει έναν επιπλέον λό¬ 
γο για να συνεχίσει ν’ αγωνίζεται. Μέσα στις δυσκολίες του παράνομου αγώ¬ 
να, τα βήματα της Σολεδάδ και του Ανσέλμο πλησιάζουν όλο και πιο πολύ και 
μετά απά λίγο καιρό γίνονται ζευγάρι. 
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Η «σφαγή της Τσακάρα του Σάο Μπέντο» 

Στις 8 του Γενάρη του 73, η αστυνομία ανακοίνωσε πως στην 
περιοχή της Τσακάρα του Σάο Μπέντο, κοντά στην πόλη Ρε- 
σίφε, σε ένοπλη σύγκρουση με ομάδα ανατρεπτικών στοιχεί¬ 
ων, σκοτώθηκαν έξι από αυτούς ενώ ένας έβδομος κατάφερε 
να ξεφύγει. Ανάμεσα στσυς νεκρούς ήταν και η Σολεδάδ 
Μπαρέτ. Ο «διαφυγών», κατά την αστυνομία, ήταν ο Ανσέλμο'. 

Πολύ σύντομα, όμως, η εκδοχή της αστυνομίας ανατρά¬ 
πηκε. Οι έξι είχαν συλληφθεί στις δουλειές τους ή στα σπί¬ 
τια τους. Η δικηγόρος Μέρσια Αλμπουρκέκε, που κατάφερε 
να φτάσει στο νεκροταφείο όπου είχαν μεταφερθεί τα πτώ¬ 
ματα, διαπίστωσε πως είχαν υποστεί φρικτά βασανιστήρια 
πριν από την εν ψυχρώ εκτέλεσή τους. Η Σολεδάδ, που ήταν 
πέντε μηνών έγκυος, ήταν γεμάτη αίματα και το έμβρυο 
ήταν ριγμένο στα πόδια της. 

Η ιδισκτήτρια του μαγαζιού όπου δούλευε η Σολεδάδ 
ανέφερε πως ήρθαν και την συνέλαβαν πέντε άνδρες με πολιτικά και, αργό¬ 
τερα, μέσα από τις φωτογραφίες που της έδειξαν αναγνώρισε ως έναν από 
τους πέντε, τον Ανσέλμο. Το κουβάρι άρχισε να ξετυλίγεται. Ο Ανσέλμο είχε 
παραδώσει τον πυρήνα των αγωνιστών που ο ίδιος είχε δημιουργήσει και 
ανάμεσά τους την ίδια του τη σύντροφο που κυοφορούσε το παιδί τους. 
Μπορεί κανείς εύκολα να φανταστεί τα συναισθήματά της μπροστά στην 
τρομακτική αποκάλυψη, μπροστά στην τραγωδία: πως ο σύντροφός της εί¬ 
ναι ο καταδότης της, ο καταδότης των «συντρόφων» του, ο δολοφόνος της, 
ο δολοφόνος του παιδιού τους. Το κατά πόσο συμμετείχε προσωπικά στα βα¬ 
σανιστήρια και στις δολοφονίες, αυτό δεν θα το μάθει ποτέ κανείς. Όπως και 
πόσοι ακριβώς είναι οι αγωνιστές των διάφορων επαναστατικών οργανώσε¬ 
ων της εποχής που παραδόθηκαν από τον Ανσέλμο, που ωστόσο υπολογίζο¬ 
νται σε πολλές δεκάδες. 

Στο ερώτημα πότε έγινε χαφιές ο Ανσέλμο οι εκτιμήσεις διίστανται; άλλοι 
συμπεραίνουν πως ήταν από την αρχή και η ριζοσπαατικοποίηση του κινή¬ 
ματος του ναυτικού έγινε για να δώσει έναν επιπλέον λόγο στους στρατιωτι¬ 
κούς για να προχωρήσουν στο πραξικόπημα· άλλοι πως ύστερα από τη σύλ¬ 
ληψή του στο Σάο Πάολο, τον Μάη του 71, έσπασε και κάτω από την απειλή 



του θανάτου οδηγήθηκε στη συνεργασία με την ασφάλεια. 

Σήμερα, ο 67χρονος Ανσέλμο ντος Σάντος είναι ένας 
άνθρωπος-σκιά. Εδώ και 30 χρόνια έχει κάνει πλαστική 
επέμβαση στο πρόσωπό του και κανείς δεν γνωρίζει ποιο 
είναι το σημερινό του πρόσωπο. Από τη στιγμή της αποκά¬ 
λυψης του πραγματικού του ρόλου, ο Ανσέλμο μπήκε υπό 
την προστασία ταυ ΟΕΜΙΝΑΠ (Κέντρο Πληροφοριών του 
Ναυτικού) και της ΟΙΑ. Βγήκε στη δημοσιότητα μόνο δύο 
φορές: το 1984, όταν έδωσε συνέντευξη στο περιοδικό Ιδίο 
β, όπου και παραδέχθηκε πως υπήρξε πράκτορας της 
ασφάλειας, και το 1999, όταν έδωσε συνέντευξη στο πε¬ 
ριοδικό Εποκα, όπου εξήρε τη συμβολή του στην εξουδε- 
τέρωση των επαναστατικών οργανώσεων νΡΠ (Λαϊκή Επα¬ 
ναστατική Πρωτοπορία) του Κάρλος Λαμάρκα και ΑίΝ 
(Εθνική Απελευθερωτική Δράση) του Κάρλος Μαριγκέλα. 

Στις αρχές του Αυγούστου φέτος, η εφημερίδα Ζορνάλ 
ντο Μπραζίλ ξαναέφερε τον Ανσέλμο στο προσκήνιο, δη¬ 
μοσιεύοντας δηλώσεις του: «έσωσα τη Βραζιλία από τον 
κομμουνισμό το 1964 και θέλω να τη σώσω ξανά». Μέσα 
απ’ αυτές τις δηλώσεις διαφαινόταν η πρόθεση του αν¬ 
θρώπου χωρίς πρόσωπο ή, μάλλον, με το οποιοδήποτε 
πρόσωπο, να είναι υποψήφιος για την προεδρία της χώρας 
και διάδοχος του Λούλα, το 2010. 

Ωστόσο, θα ήταν κρίμα να κλείσουμε αυτό το σημείωμα 
με τον τιποτένιο Ανσέλμο. Άλλωστε για τη Σολεδάδ μιλάει 
το τραγούδι, όπως και για το πώς διαχειρίστηκε το πέρα¬ 
σμά της από τη ζωή. Ας πιστέψουμε κι εμείς, όπως κι ο Βι- 
λιέτι, πως 

Σε κάποιο τόπο του ανέμου ή της αλήθειας 
Ζει με ατόφιο τ’ όνειρό της η Σολεδάδ. 

Στέλιος Γαβριηλι'δης 

Πηγές: «Ρ!6ϋθΓ(ΐ3ηιΙο 3 δοΐ8(ΐ3ΐΙ Β3ΓΓ0ί1» - ΡΐΗΠοίτοο Οογγ 3Ι, «Ηί3ΐοπ3 (1 θ νίιΐ3 - 
δθ1θΐΐ3(Ι Β3ΓΓβ(1» - 6Γ3Ζί6ΐ3 ΑΖϋ3Γ3ΐ8, «δθΐ8ΐΐ3(1 Β3ΓΓ8(1 V |3 Π08ΐΐ8 ()8 031833888 » 
- 6Γ3Ζί8ΐ3 ΑΖ03Γ3ΐ8, « 1.3 3390 (ίβ Ιθ5 ίηηυί3ίΐΙθΓ03 (18 Β3ΓΓ8ί(» - ΕυθΙί(ΐ 08 Ρ 8 (ΐΓ 0 ίΤ 10 , 
«ΕΙΓ09Γ03Ο ιΐ8ΐ νί 8)0 031)0 Αη 80 ΐηιο»- 6υ3ΐ3νο ν8ί93 (ρ8Πθ(1ίοο Ρ39ίη312). 



σοκολάτα η τροφή των θεών 



Το κακάο, όπως και η σοκολάτα και πολλά άλλα προϊόντα 
που θεωρούμε λίγο πολύ δεδομένα συστατικά της καθη¬ 
μερινής μας διατροφής, προέρχεται από τη Μέση Αμε¬ 
ρική. Όλοι σχεδόν οι πολιτισμοί της περιοχής γνώριζαν τη 
χρήση του και την καλλιέργειά του. Το επιστημονικό όνομα του 
κακαόδεντρου είναι Τόσοότοπια οαοαο. Πρόκει¬ 
ται για δέντρο που φτάνει τα 3-6 μέτρα ύψος, με στρογγυ¬ 
λά φύλλα και καφέ κορμό. Ο καρπός του φτάνει τα 10- 
20 εκατοστά και είναι χρώματος υποπράσινου και κα¬ 
φέ. Εσωτερικά έχει λευκή σάρκα και 30-40 σπόρους 
σε μέγεθος και μορφή αμυγδάλου. Το κακάο βγαίνει 
από τον κορμό και τα χοντρότερα κλαδιά του δέ¬ 
ντρου. Όι καρποί πρωτοεμφανίζονται 3-4 χρόνια μετά 
τη φύτευση και θέλουν περίπου ένα μήνα για να ωρι¬ 
μάσουν. Η συγκομιδή γίνεται δύο φορές τον χρόνο. 

I ' 
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ο μύθος 
του κακάο 

Πολλούς αιώνες πριν 
από την έλευση των 
Ισπανών, την πε¬ 
ρίοδο που οιΟλ- 
μέκοι, οι Μά¬ 
γιας και οι Αζ¬ 
τέκοι ζούσαν 
στο κέντρο και 
τον νότο της πε¬ 
ριοχής που σήμε¬ 
ρα ονομάζεται Μεξικό, γράφτηκε στο Το- 
ναλάματλ·! η ιστορία τού πώς οι θεοί, βλέ¬ 
ποντας τις δυσκολίες που αντιμετώπιζε ο 
λαός των Τολτέκων, αποφάσισαν να στεί- 
λουν έναν από αυτούς στη γη για να τους 
βοηθήσει, μαθαίνοντάς τους τις επιστήμες 
και τις τέχνες. Αποφάσισαν, λοιπόν, ο Κε- 
τσαλκόατλ να πάρει ανθρώπινη μορφή 
και να πάει στην Τογιάν^, την πόλη των 
εργατικών και τίμιων ανθρώπων. 

Κι έτσι έγινε: ο Κετσαλκόατλ κα¬ 
τέβηκε πάνω σε μια αχτίδα του 
άστρου του πρωινού, αφήνοντας με 
την εμφάνισή του άφωνους τους Τολτέ- 
κους, κυρίως λόγω της ενδυμασίας του 
που ήταν όλη φτιαγμένη από λαμπερό 
υλικό, και λόγω της άσπρης μακριάς του 
γενειάδας. Όλος ο κόσμος κατάλαβε ότι 
ο επισκέπτης δεν ήταν ένας απλός θνη¬ 
τός, και έτσι του δήλωσαν πίστη, σπάζο¬ 
ντας τα πήλινα ομοιώματα των άσχημων 
και σκοτεινών θεών τους. Μαζί με τον Κε¬ 
τσαλκόατλ κυβερνούσε ο θεός Τλάλοκ, ο 
άρχοντας της γης, ο κύριος της βροχής, 
ο δότης της ζωής και αφέντης των ψυχών 
που αποχωρίζονται από τα σώματα. Κυ¬ 
βερνούσε επίσης η Σοτσικετσάλ, το 
πλουμιστό λουλούδι, η θεά της ευτυχίας 
και της αγάπης, σύζυγος του Τλάλοκ, 
εκείνη που ανακάλυψε το πούλκε^. Όλοι 
οι θεοί ήταν καλοί και, υπό την καθοδή¬ 
γηση του Κετσαλκόατλ, δίδαξαν τον λαό 
των Τολτέκων ώσπου έγινε λαός σοφός 
και καλλιτέχνης, γνώστης της κίνησης 
των άστρων, με δυνατότητα να μετρά τον 
χρόνο και να σημειώνει στο ημερολόγιο 
την αλλαγή των εποχών για να εκμεταλ¬ 
λεύεται τις βροχές. Ό Κετσαλκόατλ τους 
έδωσε επίσης και τη ρίζα ενός φυτού που 
είχε κλέψει από τα αδέλφια του τους θε¬ 
ούς, οι οποίοι το κρατούσαν φυλαγμένο 
προσεχτικά γιατί από αυτό έφτιαχναν ένα 
ρόφημα προορισμένο μόνο για αυτούς. 


Το μικρό αυτό δεντράκι είχε ανάμεσα στα 
μακριά του φύλλα που άγγιζαν σχεδόν τη 
γη κόκκινα πεντάφυλλα λουλούδια και οι 
καρποί του ήταν σκουρόχρωμοι. Το φύτε¬ 
ψε, λοιπόν, στην Τούλα και ζήτησε από 
τον Τλάλοκ να το ποτίσει με τη βροχή του 
και από τη Σοτσικετσάλ να του χαρίσει 
λουλούδια. Το δεντράκι απέδώσε καρ¬ 
πούς και ο Κετσαλκόατλ τους πήρε, τους 
έψησε και έμαθε στις γυναίκες να τους 
αλέθουν και να ανακατεύουν τη σκόνη με 
νερό, παρασκευάζοντας έτσι τη σοκολά¬ 
τα, που στην αρχή γεύονταν μόνο οι ιε¬ 
ρείς και οι ευγενείς. Θεωρείτο ιερό ποτό 
και το έπιναν πικρό. Αργότερα το ανακά¬ 
τεψαν με μέλι, ενώ οι Ισπανοί τού προσέ¬ 
θεσαν ζάχαρη και γάλα. Ήταν το πολυτι¬ 
μότερο ποτό της αποικιοκρατίας. 

Όι Τολτέκοι χάρη στον Κετσαλκόατλ 
έγιναν πλούσιοι και σοφοί, μεγάλοι καλλι¬ 
τέχνες και κατα¬ 
σκευαστές. Έπι¬ 
ναν την πλού¬ 
σια σε γεύση 
σοκολάτα και 
ήταν ευτυχι¬ 
σμένοι, πράγ¬ 
μα που ξύ¬ 
πνησε τη ζή¬ 
λια των θεών, ειδι¬ 
κά όταν ανακάλυ¬ 
ψαν πως τους είχαν κλέψει το ποτό που 
προόριζαν αποκλειστικά για τους ίδιους. 
Όρκίστηκαν να πάρουν εκδίκηση, πρώτα 
από τον Κετσαλκόατλ και έπειτα από τον 
λαό των Τολτέκων. Έτσι, φώναξαν τον Τε- 
σκατλιπόκα, το «είδωλο του ατμού», τον 
θεό της νύχτας και της ομίχλης. Εκείνος, 
εχθρός όπως ήταν του Κετσαλκόατλ, που 
ήταν ο θεός του φωτός, κατέβηκε στη γη 
χρησιμοποιώντας τον ιστό μιας αράχνης 
και, μεταμορφωμένος σε έμπορο, πρό¬ 
σφορε στον Κετσαλκόατλ ένα χυμό από 
το φυτό που είχε ανακαλύψει η Σοτσικε- 
τσάλ. Εκείνος τον ήπιε μη γνωρίζοντας ότι 
ήταν οοίΙΙ, ο χυμός που προέρχεται από το 
μαγουέι, δηλαδή το πούλκε. Έτσι, μέθυσε 
και, μπροστά στον κόσμο που τον κοιτού¬ 



σε εμβρόντητος, άρχισε να χορεύει και να 
φωνάζει. Ύστερα κοιμήθηκε, και όταν ξύ¬ 
πνησε συνειδητοποίησε ότι οι θεοί τον εί¬ 
χαν ατιμάσει και ότι ετοίμαζαν την κατα¬ 
στροφή του λαού που τόσο είχε αγαπή¬ 
σει, προφητεύοντας την πτώση της δοξα¬ 
σμένης Τογιάν. Σκεπτόμενος ότι δεν μπο¬ 
ρούσε πια να κοιτάξει τους ανθρώπους 
στους οποίους έμαθε να είναι καλοί και με 
αρχές στα μάτια χωρίς να νιώθει μεγάλη 
ντροπή για τα καμώματά του, αποφάσισε 
να φύγει. Περπάτησε, έτσι, προς την κα¬ 
τεύθυνση της θάλασσας, στην περιοχή 
που σήμερα λέγεται Ταμπάσκο, και εκεί 
φύτεψε για τελευταία φορά τους σπό¬ 
ρους του κακάο, που κάτω από το χέρι 
του άνθισαν και έμειναν εκεί σε ανάμνηση 
του φωτεινού θεού. Μετά μπήκε στη θά¬ 
λασσα και χάθηκε ακολουθώντας τις αχτί¬ 
νες του πρώτου άστρου. 

η ιστορία του κακάο 

Το κακάο, όπως και το καλαμπόκι, υπήρ¬ 
ξε η οικονομική και κοινωνική βάση για 
τους λαούς της Μεσοαμερικής^. Η ιστο¬ 
ρία του είναι η ιστορία των λαών αυτών, 
οι οποίοι, αν και εγκαταστάθηκαν σε δια¬ 
φορετικές περιόδους στην έκταση που 
προσδιορίζεται σήμερα ως Μέση Αμερι¬ 
κή, μοιράστηκαν συλλογικά τις διάφορες 
χρήσεις του. 

Σύμφωνα με πηγές της ιστορικής 
γλωσσολογίας, ο πρώτος λαός που ανα¬ 
φέρει την καλλιέργεια και χρήση του κα¬ 
κάο είναι οι Ολμέκοι 5. Πολύ λίγα γνωρί¬ 
ζουμε γι’ αυτόν τον πολιτισμό, αφού ακό- 
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1. Το ιερό βιβλίο των ιερέων της θεάς Σοτσικετσάλ. 

2. Αλλιώς Τούλα: πόλη που βρίσκεται στη σημερινή πολιτεία Ιδάλγο. 

3. Το «λευκό ποτό»: αλκοολούχο ποτό που προκύπτει από την απόσταξη του υδρόμελου που περιέχεται 
στην καρδιά του φυτού μαγουέι (στα ελληνικά ονομάζεται «αθάνατος»). 

4. Η περιοχή του σημερινού κεντρικού, νότιου και νοτιοανατολικού Μεξικού, η Γουατεμάλα, η Ονδούρα, 
το Ελ Σαλβαδόρ, η δυτική Νικαράγουα και η βορειοανατολική Κόστα Ρίκα. 

5. Ο πολιτισμός των Ολμέκων άρχισε να αναπτύσσεται στα 1500 π.Χ. κυρίως στον νότο της Βερακρούς 
και του Ταμπάσκο. Μετά το 400 π.Χ. ο πολιτισμός παρήκμασε και ο λαός εξαφανίστηκε, χωρίς κανείς 
να γνωρίζει πώς και γιατί. 






























μη δεν έχουμε καταφέρει να αποκωδικο- 
ποιήσουμε τη γραφή τους. Έχει διασα¬ 
φηνιστεί, πάντως, ότι αποτελεί τον προ- 
άγγελο της γλωσσικής οικογένειας μισε- 
σοκεάνα, από την οποία προήλθαν οι ιθα- 
γενικές γλώσσες που ακόμα μιλιούνται 
στην περιοχή και σημαντικές λέξεις όπως 
το χαρτί, το κοπάλ, το κακάο κ.λπ. 

Τους Ολμέκους ακολούθησαν οι Μι- 
σεσοκεάνος ® ή Ισαπένιος. Ήταν οι πρώ¬ 
τοι που ανέπτυξαν τα πιο βασικά χαρα¬ 
κτηριστικά του μεσοαμερικανικού πολιτι¬ 
σμού, όπως την ιερογλυφική γραφή, το 
ημερολόγιο, τα μνημειακά μεγέθη, τη μυ¬ 
θολογία που βασίζεται σε δίδυμους ήρω- 
ες και την επεξεργασία του κακάο σαν 
ρόφημα των πλουσίων. Στο Σοκονούσκο 
(περιοχή Ισαπάν, στις ακτές της Τσιάπας 
στον Ειρηνικό Ωκεανό, όπου αναπτύχθη¬ 
κε ο πολιτισμός αυτός), τα χρόνια της ακ¬ 
μής της αυτοκρατορίας των Αζτέκων, 
εντοπίστηκε η μεγαλύτερη καλλιεργημέ¬ 
νη με κακάο περιοχή. 

Οι Μάγιας^ κληρονόμησαν από τους 
Ισαπένιος τις γνώσεις τους για το κακάο. 
Το 250 μ.Χ. οι Μάγιας του νότου μπαίνουν 
στην κλασική περίοδο του πολιτισμού 
τους. Ο λαός των Μάγιας είχε πολύ μεγά¬ 
λη παραγωγή βιβλίων, αλλά δυστυχώς σώ¬ 
ζονται λίγα από αυτά. Στα κείμενά τους 
υπάρχει εκτεταμένη αναφορά στο κακάο. 
Παράλληλα, έχουμε και ευρήματα απεικό¬ 
νισης του κακάο σε σκεύη της κλασικής 
περιόδου που βρέθηκαν σε τάφους της 
άρχουσας τάξης. Η περιοχή των Μάγιας 
μετά την κλασική περίοδο διαμορφώνεται 
σε ένα σύστημα μικρών κοινοτήτων σε μό¬ 
νιμη αντιπαράθεση μεταξύ τους, καθώς 
όλες ήθελαν τον έλεγχο του εμπορίου και 
των περιοχών που παρήγαγαν το κακάο. 
Τα ροφήματα σοκολάτας είχαν ιδιαίτερη 
σημασία για τους Μάγιας στα δημόσια δεί¬ 
πνα που ήταν υποχρεωμένοι να διοργανώ- 
νουν η άρχουσα τάξη και οι έμποροι, και 


φυσικά στις διά¬ 
φορες τελετουρ¬ 
γίες. Μία από αυ¬ 
τές, κάτι αντίστοι¬ 
χο της χριστιανι¬ 
κής βάπτισης, πε¬ 
ριλαμβάνει την το¬ 
ποθέτηση των παι¬ 
διών σε ένα τετρα¬ 
γωνισμένο «καλά¬ 
θι» που στηριζό¬ 
ταν στους ώμους 
τεσσάρων γερόντων (οι οποίοι συμβόλιζαν 
τους θεούς της βροχής) και το ράντισμά 
τους στο μέτωπο, το πρόσωπο και ανάμε¬ 
σα στα δάχτυλα των χεριών και των πο¬ 
διών με ένα κόκαλο βουτηγμένο σε διάλυ¬ 
μα νερού, κακάο και λουλουδιών. Η χρήση 
της σοκολάτας γενικεύεται σε τελετές αρ¬ 
ραβώνων και γάμων, κυρίως μεταξύ των 
διοικούντων και της άρχουσας τάξης. Ο ει¬ 
δικός στους Μάγιας Κιτσέ, Ντένις Τέντλοκ, 
υποστηρίζει ότι αυτές οι εκδηλώσεις περι¬ 
λάμβαναν μια τελετή που ονομαζόταν «πί¬ 
νουμε μαζί σοκολάτα» ή «οάοΚοΙε’Κ», λέξη 
από την οποία πιθανολογείται η προέλευ¬ 
ση της λέξης σοκολάτα. Υπάρχουν ενδεί¬ 
ξεις σύμφωνα με τις οποίες στους γόμους 
των Μάγιας Τσόλες το τελετουργικό ήταν 
η ανταλλαγή πέντε κόκκων κακάο μεταξύ 
του ζευγαριού. Το ρόφημα της σοκολάτας 
παρασκευαζόταν με διάφορους τρόπους, 
κρύο ή ζεστό, με προσθήκη κάθε φορά 
διαφορετικών συστατικών (τσίλι, μέλι, κα¬ 
λαμπόκι, φρούτα, βανίλια, βότανα). 

Οι Αζτέκοι ήρθαν στην κοιλάδα του 
Μεξικού από το Αστλάν στις αρχές του 
14ου αιώνα. Καθώς η κοιλάδα ήδη είχε 
πολυάριθμους κατοίκους άλλων φυλών, 
οι Αζτέκοι εγκαταστάθηκαν σε κάποια από 
τα νησιά της «λίμνης του Φεγγαριού». Σε 
ένα από αυτά είδαν έναν αετό να κάθεται 
πάνω σε έναν κάκτο σημάδι ότι εκεί 
έπρεπε να κτιστεί η πρωτεύουσά τους. 
Έτσι, το 1324 άρχισε να κατοικείται το δι¬ 
οικητικό, οικονομικό και πολιτιστικό κέ¬ 


ντρο του Τενοτστίτλαν, στη σημερινή θέ¬ 
ση του κέντρου της πόλης του Μεξικού. 
Έμαθαν από τους Μάγιας τα πάντα για το 
κακάο. Η κοινωνική διαστρωμάτωση των 
Αζτέκων διαμορφωνόταν από τους ιερείς, 
τους άρχοντες που κατείχαν τη γη, τους 
απογόνους βασιλικών οίκων, τους εμπό¬ 
ρους, τους πολεμιστές και τους πληβεί¬ 
ους. Η χρήση του καρπού του κακάο ήταν 
απόλυτα σχετική με τη διαβάθμιση αυτή, 
καθώς η σοκολάτα ήταν ρόφημα με μαγι¬ 
κές ιδιότητες στο οποίο δεν είχαν όλοι 
πρόσβαση. 

Η πρώτη επαφή των κονκισταδόρες 
με το κακάο έγινε κατά τη διάρκεια του 
τέταρτου ταξιδιού του Χριστόφορου Κο- 
λόμβου, τη 15η Αυγούστου του 1502, 
όταν βρέθηκαν στο νησί Γουανάχα, βό¬ 
ρεια της Ονδούρας. Εκεί συνάντησαν 
ένα κανό μήκους 30-40 μέτρων ερχόμενο 
από το Γιουκατάν, το οποίο μετέφερε 
ένα φορτίο καλυμμένο με φοινικόφυλλα. 
Το φορτίο περιείχε και μια μεγάλη ποσό¬ 
τητα «αμυγδάλων» που χρησίμευαν σαν 
νομίσματα®. Δεν γνώριζαν, βέβαια, ότι 
από τα «αμύγδαλα» αυτά παρασκευαζό¬ 
ταν το πιο πολύ¬ 
τιμο ρόφημα του 
Νέου Κόσμου. Ο 
Κολόμβος ποτέ 
δεν δοκίμασε σο¬ 
κολάτα... 

Δεν είναι γνω¬ 
στό πώς διέσχισε 
το κακάο τον Ατ¬ 
λαντικό για πρώ¬ 
τη φορά, αλλά πι¬ 
στεύεται ότι το 
μετέφερε στην 
Ισπανία το 1528 
(σχεδόν έναν αιώ¬ 
να μετά το τσάι 
και τον καφέ) ο 
Ερνάν Κορτές·Ό. 

Οι ιεραπόστολοι, 
πάντως, σίγουρα 





6. Ο πολιτισμός τους τοποθετείται στην ύστερη προκλασική περίοδο και διήρκεσε από το 2500 π.Χ. έως 
το 1000 μ.Χ. Καταλάμβανε μια περιοχή από το βορειοανατολικό τμήμα της σημερινής Γουατεμάλας 
μέχρι τον κόλπο του Μεξικού στον βορρά. 

7. Ο πολιτισμός τους αναπτύχθηκε οτα τροπικά δάση του βορρά της σημερινής Γουατεμάλας και του νότιου 
τμήματος της χερσονήσου του Γιουκατάν περί το 1000 π.Χ. Στα τέλη του 9ου αιώνα η κλασική περίοδος 
του πολιτισμού των Μάγιας τελειώνει. 

8. Παράσταση που απαντάται στη σημαία του Μεξικού. 

9. Το κακάο χρησιμοποιούνταν σαν νόμισμα από τους Μάγιας, τους Αζτέκους, αλλά και τους Νικαράο της 
Νικαράγουας. 

10. ΗθΓπάη ΟοΠθδ ΜοπΓογ Ρϊζβγγο ΑΙΐαπΊΪΓαηο (1485-1547): Ισπανός κατακτητής, γνωστός για την επικράτηση 
των στρατευμάτων του έναντι των Αζτέκων στο Μεξικό. 

















Στο ποτήρι μας. Το κακάο (αλεσμένοι ή/και ψημένοι σπόροι του) αναμειγνύεται με 
μαύρη ζάχαρη, αμύγδαλα, καλαμποκάλευρο, κανέλα, γαρύφαλλο, μέλι, πέταλα λου- 
λουδιών κ.ά. για να φτιαχτούν ζεστά και κρύα ροφήματα, όπως είναι η σοκολάτα της 
Οαχάκα, η σοκολάτα ατόλε, το οΡιαΓηρυΓΓαάο, το οΙιοΓΓβαάο, το ΙαεοαΙαΙθ κ.ά. 

Στο τραπέζι μας. Στη μεξικανική κουζίνα, η σοκολάτα δεν χρησιμοποιείται μόνο στη 
ζαχαροπλαστική, αλλά και σε χιλιάδες συνταγές μαγειρικής. Ανάμεσα σε αυτές ξεχω¬ 
ρίζουν οι διάφορες συνταγές για μόλε. Η λέξη σημαίνει «σάλτσα» και είναι η κοινή ονο¬ 
μασία για κάποιες από τις πιο πολύπλοκες παραδοσιακές μεξικάνικες σάλτσες. Υπάρ¬ 
χουν χαρακτηριστικά μόλε σε διάφορες περιοχές του Μεξικού. Η πολιτεία Οαχάκα εί¬ 
ναι διάσημη για τις επτά διαφορετικές συνταγές μόλε (κίτρινη, πράσινη, χρωματιστή, 
μαύρη, αμυγδαλωτή, μαντσαμαντέλες και τσιτσίλο). Το μαύρο μόλε, για παράδειγμα, 
περιέχει 40 διαφορετικά συστατικά, μεταξύ αυτών: επτά ειδών τσίλι, μπαχαρικά (κύμι¬ 
νο, ρίγανη, τζίντζερ, κανέλα, δάφνη κ.ά.), ξηροί καρποί (σουσάμι, φουντούκια, φιστί¬ 
κια, κολοκύθα, σταφίδες, κ.ά.), λαχανικά (πράσινη ντομάτα, κόκκινη ντομάτα, πράσινη 
μπανάνα, φύλλο αβοκάντο κ.ά.), ζάχαρη, σοκολάτα κ.λπ. 


έπαιξαν πολύ σημαντικό ρόλο στη διάδοσή 
του λόγω των πολλαπλών μετακινήσεών 
τους. Έτσι έφτασαν στην Ευρώπη (πρώτα 
στην Ισπανία) το κακάο και οι συνταγές ταυ, 
οι οποίες εμπλουτίζονταν κάθε φορά με 
μπαχαρικά και αρωματικά βάτανα απά όλο 
τον κόσμο: βανίλια από το Μεξικό, γάλα και 
ζάχαρη από την Ευρώπη, αμύγδαλα από τη 
Μέση Ανατολή και κανέλα από την Ινδία. Η 
σοκολάτα παρέμενε προνόμιο των βασιλέ¬ 
ων, της αριστοκρατίας και του κλήρου. 

η διάδοση του κακάο στον κόσμο: 

• Το 1606 ξεκινά η παραγωγή σοκολάτας 

στην Ιταλία, καταργώντας το μονοπώ¬ 
λιο της Ισπανίας. 

• Τον 12ο αιώνα η σοκολάτα εισέρχεται 

στη γαλλική βασιλική αυλή ως θερα¬ 
πευτικό ρόφημα με αφροδισιακές ιδιό¬ 
τητες. 

• Το 1657 η σοκολάτα εμφανίζεται στο 
Λονδίνο. 



• Το 1826 ο Ελβετός ΡΙιΙΙΙρρο 3υοΙΐ3Γά 
ήταν από τους πρώτους βιοτέχνες σο¬ 
κολάτας. 

• Λόγω της πίεσης που ασκούσαν Άγγλοι, 

Ελβετοί και Γερμανοί παρασκευαστές 
σοκολάτας, καταργήθηκε η 
εργασία των δούλων στις φυ¬ 
τείες της Δυτικής Αφρικής, 
που αποτελούσαν πορτογα¬ 
λική αποικία. Φυσικά όχι για 
ανθρωπιστικούς λόγους, αλ¬ 
λά για τη βελτίωση των μεθό¬ 
δων παραγωγής του κακάο. 

• Το 1828 στην Ολλανδία δημι- 

ουργείται η σοκολάτα σε 
σκόνη. 

• Το 1842, ο ϋοίιη Οβάόυιγ δη¬ 

μιουργεί τη «φαγώσιμη σο¬ 
κολάτα», φτιαγμένη με ζάχαρη και βα¬ 
νίλια. Από τότε, και εν μέσω βιομηχανι¬ 
κής επανάστασης και ανόδου της αστι¬ 
κής τάξης, ξεκίνησε μια σειρά εφευρέ¬ 
σεων μηχανών που επέτρεπαν την ευ¬ 
κολότερη επεξεργασία του κακάο και 
της μεγαλύτερης διάρκειας διατήρη¬ 
σης του καρπού. 

• Το 1853 στο Μεξικά, ο βιομήχανος 
ΟυΙΙβΓΓθζ άβ ΡΙοδ38 εγκαθιστά την πρώ¬ 
τη βιομηχανία σοκολάτας. 

• Το 1860 ήδη έχουμε σοκολάτα σε όλες 

τις πιθανές μορφές για όλες τις πιθα¬ 
νές χρήσεις: ροφήματα, ζαχαροπλα¬ 
στική, φαρμακευτική και καλλυντικά. 
Κατασκευάζονται εργοστάσια επεξερ¬ 
γασίας του κακάο σε όλσ τον κόσμο. 

Οι μονάδες μέτρησης της Μέσης Αμερι¬ 
κής πριν από την κατάκτηση δεν ήταν συ¬ 
νάρτηση μεγέθους ή βάρους, αλλά αριθ¬ 
μητικές αναλογίες. Ακολουθούν παρα¬ 
δείγματα με μονάδα μέτρησης κόκκους 
του κακάο: 


• 1 γαλοπούλα = 200 κόκκοι κακάο 

• 1 κουνέλι = 30 κόκκοι κακάο 

• 1 αβοκάντο = 3 κόκκοι κακάο 

• 1 ντομάτα = 1 κάκκος κακάο 

Η κατάσχεση των αποθεμάτων του κακάο 
από το παλάτι του Μοκτεσούμα έδωσε κά¬ 
ποια σημαντικά στοιχεία, που εν μέρει εξη¬ 
γούν τη σημασία πσυ είχε αυτός ο καρπός 
για τους Αζτέκους. Ήταν 40.000 φορτώ¬ 
ματα που ισούνταν με περίπου 960.000 
κόκκους κακάο. Οι πολεμιστές του Μοκτε¬ 
σούμα κατανάλωναν ημερησίως 2.000 δό¬ 
σεις σοκολάτας με «αφρό»! Η σοκολάτα 
παρασκευαζόταν ξεχωρίζοντας τους κα¬ 
λύτερους κόκκους κακάο, οι οποίοι στη 
συνέχεια μούλιαζαν σε νερά, ξεραίνονταν 
και αλέθονταν μαζί με σπάρους καλαμπο¬ 
κιού. Η σκόνη αυτή τοπσθετούνταν σε δο¬ 
χεία νερού και στη συνέχεια ανακινείτσ για 
να ανακατευτεί και να δημιουργηθεί ο 


αφρός. Αυτή η διαδικασία διανθιζόταν κά¬ 
θε φορά με την προσθήκη διαφόρων λου- 
λουδιών, βανίλιας και καλαμποκάλευρου. 

Ολόκληρο το κείμενο (με περισσότερα 
στοιχεία για την ιστορία του κακάο 
αλλά και συνταγές) μπορείτε να διαβάσετε 
εδώ: ΐΊΐΙρ://δροΓθ5.θΓ9/ίΝβ8/οΐΊθοοΐ3ΐθ.εΙοο 

Κακάο και σοκολάτες από συνεταιρισμούς 
(εδώ: Ιι«ρ://3ροΓθ8.θΓ9/03030/δοΚοΐ3ΐ3) της 
Λατινικής Αμερικής, που φτάνουν στην Ελλά¬ 
δα μέσω εναλλακτικών δικτύων εισαγωγής 
και διακίνησης και όχι μέσω των γνωστών 
πολυεθνικών εταιρειών, μπορείτε να βρείτε 
στον «Σπόρο», Σπ. Τρικούπη 21, Εξάρχεια, 
τηλ. 210-3801375. 

Κωνσταντίνα Γαβαλά 

Πηγές: 

[ΐΙ(ρ://θ3.νΐ/ίΙ<ίρθΐΙί3.0Γ9/ννίΙ<ί/ΤΙΐθθΙ)ΓΟΙΐη3_ϋ3030 
ΙιΙΙρ://θ3.ννίΙ<ίρθθΙί3.θΓ9/ννί1<ί/ΟΙιοοοΐ3ΐβ 
Ιι«ρ://θη.ννίΙ(ίρ6(Ιί3.θΓ9ΜίΙ(ί/Αζ1βο_ουί3ίηθ 
Ιΐ(1ρ://ν™νν.ΙΤ13γ333υΙθη1ίθ03.00ΙΤΐ/Ιθ3_ΙΤ13γ33_ν_θΙ_03030.ΙΐΐΓΤ1 
ίι(Ιρ://νννννν.βΙροΓ{3ΐ(ίθΓηθχίοο.οοιτι/οιιΙΙυΓ3/ουΙίη3Π3/3ΐιοοοΐ3( 
β85θ303θ.ΙιΙπι · ΙιΚρ://θ3.ννίΜίοη3ΐγ.θΓ9ΜίΙ(ί/οΙιοοοΐ3ΐβ 
ίι{1ρ://νΐίννϊν.Ι<3ΐ<3νν3θΙιοοοΐ3ΐβ3.οοιτι/ίηοΙθχ.ρ(ιρ?ηΐ3ίη_ρ39β= 
ρ39β_2 · Ιι11ρ://β3.ννίΙ<ίρθ£ΐί3.θΓ9/ννίΙ(ί/ΗθΓη3η_ΟθΓΐθ3 






















